
 

ВАЗОРАТИ МАОРИФ ВА ИЛМИ ЉУМЊУРИИ 

ТОЉИКИСТОН 

ДОНИШГОЊИ ДАВЛАТИИ ОМЎЗГОРИИ ТОЉИКИСТОН 

ба номи САДРИДДИН АЙНЇ 

 

Ба њукми дастнавис 

 

 

Саидова Љамила Суњбатуллоевна 

 

 

 

ДИАЛЕКТИЗМЊО ВА ХУСУСИЯТИ УСЛУБИИ ОНЊО ДАР 

АДАБИЁТИ БАДЕЇ  

(дар асоси маводи осори Абдулњамид Самад) 

 

Рисола барои дарѐфти дараљаи илмии номзади илми филология 

аз рўйи ихтисоси 10.02.01-забонњои халќњои мамлакатњои хориљї 

(Европа,Осиѐ, Африка,бумиѐни Америка ва Австралия 

 (забони тољикї)) 

 

 

 

Роњбари илмї: доктори илми филология , 

профессор Исмоилов Ш. 

 

 

 

Душанбе 2019



 

МУНДАРИЉА 

Муќаддима ....................................................................................................3 

Боби 1. Зарурати истифодаи диалектизмњо дар асарњои бадеї ................ 15 

1.1. МАФЊУМ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ДИАЛЕКТИЗМЊО ........................................ 15 

1.1. Ба воситаи забони гуфтугўї ................................................................ 23 

1.2. Ба воситаи адабиѐти бадеї. ................................................................. 24 

1.3.Вазифаи диалектизмњо дар асарњои бадеї. .......................................... 32 

1.4. Ќоидањои истифодаи диалектизмњо дар асарњои бадеї ..................... 45 

1.4.1.Ба тафаккури хонанда мувофиќат кардани диалектизмњо ............... 46 

1.4.2.Мувофиќати диалектизмњо ба ниятњои услубї ................................. 46 

1.4.3.Истифодаи эљодкоронаи диалектизмњо ............................................ 48 

Боби 2. Диалектизмњои лексикии хосса дар асарњои Абдулњамид Самад

 ..................................................................................................................... 63 

2.1.1. Диалектизмњои лексикии хоссаи предметї ...................................... 69 

2.1.1.1. Диалектизмњое, ки муносибати табориро ифода мекунанд. ........ 69 

2.1.1.3. Диалектизмњои лексикии хоссаи гуногунмаъно ........................... 78 

1.1.4. Диалектизмњое, ки мафњуми зарфї доранд .................................... 113 

Боби 3. Диалектизмњои лексикї - семантикї, этнографї дар асарњои 

Абдулњамид Самад ................................................................................... 137 

3.1. Диалектизмњои лексикї - семантикї ................................................. 137 

3.2. Диалектизмњои этнографї ................................................................. 143 

3.2.1. Истилоњи марбут ба либос. ............................................................. 144 

3.2.2.3. Номи ашѐи мансуб ба хару асп. ................................................... 153 

3.2.3.4. Номи анвои нон ва хўрок ............................................................. 155 

Хулоса ....................................................................................................... 165 

Адабиѐт ..................................................................................................... 170 

 

 

  



3 

МУЌАДДИМА 
Муњиммоти мавзўъ. Забони меъѐрии тољик вобаста ба даврањои 

гуногуни рушди љомеаи тољикон тараќќї кард ва захираи луѓавию сохти 

грамматикии худро пайваста мукаммал сохт. Ин аст, ки забони адабии 

тољик имрўз аз муќтадиртарин забонњои рўйи олам шинохта мешавад. 

Ќайд кардан лозим аст, ки тавоної ва сарвати забони тољикї нахуст дар 

нигоришоти ањли ќалам - дар очерку њикояњо, повесту романњо, асарњои 

сањнавї ва шеъру достонњои онњо таљассум меѐбад. Бинобар он, 

натиљагирї аз луѓат ва тарзи баѐни осори њар як адиб, ки дар он њар як 

калима, таркибу ибора, рехтањои кўчидамаъно ва њатто љумлањо љой ва 

мавриди истифодаи худро доранд, дар роњи тањќиќ ва њал намудани як 

ќатор масъалањои њалталаби бахши забоншиносї, махсусан лексика, 

грамматика ва услубшиносиву маданияти сухан ањамияти калони илмиву 

амалї пайдо мекунад. Аз ин хотир, баррасии хусусиятњои луѓавию 

услубии осори Нависандаи халќии Тољикистон, барандаи Љоизаи 

давлатии ба номи Рўдакї Абдулњамид Самад сариваќтист. 

Маводе, ки мо аз осори ин нависандаи маъруф гирд овардаем, аз он 

дарак медињад, ки ў дар интихоби воњидњои нутќ, махсусан диалектизмњо 

ва дар љойи худ ба кор андохтани онњо мањорати хос дорад. Њамин 

мањорат буд, ки забони асарњои ў нињоят рангин, дилкаш, муассир, 

пурмўњтаво, мукаммал буда, аз љињати баѐну тарзи нигориш дар сатњи 

муносиб ќарор дорад. Дигар ин ки, Абдулњамид Самад аз адибонест, ки 

дар эљодиѐти ў раванди рушди меъѐрњои забони муосири тољик дар 

муддати беш аз 40 сол - аз ибтидои солњои 70-уми асри ХХ то имрўз 

таљассум ѐфтааст. Дар ин бобат Р.Ѓаффоров чунин менависад: 

«…нависандагони бузург дар асарњои худ тамоюли инкишофи забони 

адабии муосирро акс намуда, зимнан бо услуби фардиашон дар ривољи 

минбаъдаи системаи забони адабї таъсири амиќе мегузоранд» [15;4]. Ана 

њамин љињати масъала водор сохт, ки як љузъи луѓати осори А.Самад - 

диалектизмњои онро, ки аксаран ба шеваи љанубии забони тољикї 

мансубанд, мавриди пажўњиш ќарор дињем. 
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Муњим будани мавзўъ аз њамин љо берун меояд, ки:  

1.Мавзўи мазкур дар забоншиносии тољик бори аввал мавриди 

тањќиќ ќарор мегирад. Бинобар он, омўзиши батааннии он имкон 

медињад, ки чандин масъалаи марбут ба назарияи луѓатшиносї, 

услубшиносї, маданияти нутќ, зарурати истифодаи диалектизмњо дар 

асарњои бадеї њалли дурусти худро ѐбанд. 

2. Мавќеи забони адабиѐти бадеї дар инкишофи забони адабї 

нињоят калон аст, чунки дар адабиѐти бадеї на танњо вожањои меъѐрї, 

балки анвои диалектизмњо бо њам омада, имконоти услубии онро 

мукаммал месозанд. В.В.Виноградов ќайд мекунад, ки «Адабиѐти бадеї 

ба гунаи лабораторияи эљодї аст, ки адибон тавассути он роњу васоити 

нави истифодаи шоиронаи забони халќро кашф месозанд. Инчунин 

адабиѐти бадеї барои пурра намудану тараќќї додани забони адабї 

шароити мусоид фароњам меорад» [7,3 ]. 

3.Зарурияти истифодаи диалектизмњо дар адабиѐти бадеї аз он љо 

ба миѐн меояд, ки шохаи лахљавии забони миллї дорои имкониятњои 

фаровони услубї буда, ин имкониятњо мањз дар асарњои бадеї ба зуњур 

меоянд. Ин раванд махсусан дар давраи демократї намудани забони 

адабї вусъати тоза пайдо мекунад. Зеро дар ин давра забони меъѐрї ба 

забони зиндаи халќ хеле наздик мегардад ва аз сарвати беинтињои он 

зиѐдтар ѓизо мегирад. Лањљањои мањаллї то замоне њастии худро нигоњ 

медоранд, ки барои пурра кардани љоњои холии забони адабї, бахусус 

шакли бадеии он, њамчун сарчашма хизмат карда тавонанд. Вале ањли 

эљод бояд ба њисоб гиранд, ки на њама унсурњои лањљавї ѓановати забони 

адабиро таъмин карда метавонанд. К.Паустовекий ба ин маънї 

менависад: «Калимањои мањаллї дар мавриде забони адабиро ѓанї ва 

мукаммал месозанд, ки пурмаъно, хушоњанг ва ба њама фањмо бошанд» 

[45, 98], аз љињати услуб нисбат ба муодилњои адабии худ бартарї дошта 

бошанд. 

4. Диалектизмњо дар иртибот бо унсурњои меъѐрї ќувваи 

экспрессивї ва эмотсионалии асарњои нависанда ва таъсири сухани 
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ќањрамонњои ўро зиѐд мекунанд, фардияти нутќи персонажњоро таъмин 

менамоянд ва силсилаи синонимњоро дар услуби бадеї ба вуљуд меоранд. 

Ин раванд дар мавриде дуруст љамъбаст мегардад, ки адиб салоњияти 

хуби забоншиної дошта бошад ва аз анбўњи калимањои лањљавї 

саратарини онњоро дар асарњои худ ба кор андохта тавонад. Ба ин 

муносибат С.Айнї чунин мегўяд: «Ба фањми ман, дар кор фармудани 

луѓатњои мањаллї бисѐр эњтиѐт кардан, аммо чизњои наѓзи онро аз назар 

нагурезондан лозим аст» [108, 39]. 

5. Ањли ќалам диалектизмњоро одатан вобаста ба ниятњои эљодї, 

мавзўи асар, услуби нигориш ва айнан тасвир кардани амалиѐти 

персонажњои худ истифода мебаранд. Агар нависанда аз васоити 

образноки сухан, чун ташбењ, киноя, маљоз, идиома, зарбулмасалу маќол 

ва ѓайра, ки онњо низ дар асл моли забони зиндаи халќ мебошанд, дуруст 

кор гирад, на танњо арзиши ѓоявию бадеии асараш меафзояд, балки ба 

ин восита луѓати забони адабиро низ такмил мебахшад. Бо вуљуди ин, 

адиб бояд фањмад, ки ў аз истифодаи меъѐрњои љории забони адабї 

њуќуќи дурї гирифтан надорад. Зеро «…бе забони устодона 

коркардашудаи адабї мазмуни баланди ѓоявї, таъсири амалкунандаи 

эстетикї ва муваффаќияти пурраи шаклу мазмунро тасаввур кардан 

душвор аст» [35, 262]. . 

6.Љараѐни вуруди диалектизмњо ба шохаи адабии забони миллї 

њамеша ба як тарз давом накардааст. Сабаб дар он аст, ки муносибати 

забони адабї ба лањљањои мањаллї пайваста таѓйир меѐбад. Л.И. 

Сквортсов менависад, ки «…системаи меъѐрњои забони адабї ва васоити 

ифода бунѐди забони зиндаи халќро дар худ нигоњ медоранд ва чун 

ќоида аз як давра то давраи дигар, аз як насл то насли дигар таѓйир 

меѐбанд. Ин раванд тибќи ќонунњои маъмули табодули њамешагии 

марњилањои гузариши вожањо аз њолати гуфторї ба њолати адабї - 

китобї давом меѐбад» [53, 230]. Аз дигар тараф, муносибати ањли адаб ба 

забони зиндаи халќ ба таври гуногун сурат мегирад. Яъне, иддае ба ин 

шохаи забони миллї боэњтиѐт муносибат карда, аз фонди захиравии он 
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бо роњи интихоб унсурњои муносибро дар осори худ ба кор меандозанд, 

аммо гурўњи дигар эњтиѐткор нест ва миѐни воњидњои лозиму нолозими 

лањљавї фарќ намегузорад ва онњоро бидуни зарурати услубї истифода 

менамояд, ки дар натиља покизагї ва фасоњати забони асар халал 

мебинад. Аз ин рў, даќиќ намудани љой, вазифањои услубї ва зарурати 

истифодаи диалектизмњо дар асарњои бадеї аз мавзўъњои нињоят муњими 

бахши услубшиносї ва маданияти сухан аст, ки ањамияти њам назарї ва 

њам амалї дорад. 

7. Баъд аз истиќлолияти Тољикистон дар забони адабии тољик 

раванди табадули унсурњои бегона, услубан харобу бетароват бо 

вожањои худї вусъати тоза пайдо кард. Азбаски дар нигоришоти 

А.Самад калима ва таркибу иборањои ноби лањљавї, ки дорои обуранги 

бадеї, услубї ва маъної буда, дар сатњи баланд меистанд, моњирона ба 

кор рафтаанд, метавонанд боиси истифодаи дигар адибон низ ќарор 

гирифта, хусусияти оммавї касб кунанд ва унсурњои нодаркори 

иќтибосиро иваз созанд. Воќеан, дар нигаришоти А.Самад ин навъи 

воњидњои нутќ зиѐданд, ки адиб аз онњо чун саррофи сухан кор 

гирифтааст ва бо ин роњ намунаи бењтарини истифода аз сарвати 

бебањои забони зиндаи халќро ба дигарон нишон додааст. 

8. Диалектизмњо як ќабати луѓати осори А.Самадро ташкил 

медињанд. Бинобар он, муайян намудани навъњои диалектизмњо, 

мавриди истифодаи онњо дар услуби бадеї, зуњури маънињои нав ва 

тобишњои маъноию услубї дар онњо вобаста ба сабки нигорандагии ин 

нависандаи хушзавќ ба мутахассисони услубшинос дар оянда ѐрї 

мерасонанд. 

9.Тањќиќи ин мавзўъ дар эљодиѐти А.Самад имконият медињад, ки 

ѓоя, мундариља, хусуиятњои бадеиву миллии насри нависанда ва мароми 

эљодии ў дуруст муайян гардад. 

10.Раванди тараќќиѐти таърихии забони меъѐрии тољик дар 

даврони Шўравї, муносибати он бо лањљањои мањаллї аз аввали солњои 

70 - уми асри ХХ то имрўз дар эљодиѐти А.Самад пурра инъикос ѐфтааст. 
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Аз ин рў, дар асоси маводи асарњои ў ба тањќиќ гирифтани 

диалектизмњо, хусусиятњои услубї ва мавриди истифодаи онњо дар насри 

замони Шўравии тољик аз ибтидои солњои 70-и асри ХХ то ба њол ба 

њамин хотир аст. Аз љониби дигар, тањќиќи ин мавзўъ зимни осори ин 

адиби маъруф барои хубтар муайян сохтани бурду бохти эљодї, 

муносибати ў ба забони меъѐрї ва услуби бадеї имконияти бештаре 

фароњам меорад. Ба ин маънї Д.Н. Шмелѐв мегўяд: «Натиљагирї аз 

забони адиб бояд дар асоси дарку фањми њаматарафаи меъѐрњои 

умумизабонї сурат гирад. Меъѐрњое, ки дар њамон як давраи муайяни 

таърихї дар забон амал мекунанд» [74, 9]. 

Дараљаи омўзиши мавзўъ: Омўзиши забони асарњои бадеї дар 

забоншиносии тољик аз наср оѓоз ѐфт ва бунѐдгузори он Н.Маъсумї 

мебошад. Ў аввали солњои 50-уми асри ХХ забон ва услуби повести 

«Марги судхўр»-и С.Айниро ба тањќиќ гирифт, ки љамъбасти он соли 

1959 дар шакли як асари мукаммал бо номи «Очеркњо доир ба инкишофи 

забони адабии тољик» ба табъ расид. Дар доираи солњои 60-70 асри ХХ 

Р.Ѓаффоров оид ба забон ва услуби романи «Одамони љовид» - и 

Р.Љалил, Б.Камолиддинов дар хусуси забон ва услуби њикояњои Њаким 

Карим, Х.Њусейнов доир ба забон ва услуби повести «Одина»-и С.Айнї 

асарњо эљод кардаанд [14; 30; 65]. Лексика ва фразеологияи романи 

Љ.Икромї «Духтари оташ» аз љониби И.Њасанов тањќиќ карда шуд [66]. 

Њ.Юсупов хусусиятњои лексикии забони осори С.Айниро, М.Юсупова 

фразеологияи романи С.Айнї «Дохунда», М.Холов лексикаи «Дохунда»-

ро ба тањќиќ гирифтанд [106; 107; 104]. Дар солњои 80-90 асри ХХ ва 

ибтидои асри ХХ1 зимни хусусиятњои лингвистии асарњои 

Ф.Муњаммадиев Т.Шокиров, вазифа{ои услубии диалектизмњо дар 

адабиѐти бадеї (дар асоси маводи асарњои Љ.Икромї) Ш.Рањимова, 

љињатњои семантикї-услубии синонимњои лексикї дар сегонаи Љ.Икромї 

«Дувоздањ дарвозаи Бухоро» Н.Неъматуллоев, вижагињои лексикї-

услубии насри таърихї зимни эљодиѐти С.Улуѓзода М.Олимљонов 

рисолањои номзадї таълиф намуданд [105; 99; 96; 97]. 
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Тањќиќи забони назм низ аз охири солњои 70-уми асри ХХ шурўъ 

гардид. Ба ин кор нахуст А.Абдуќодиров даст зад, ки мазўи омўзиши ўро 

маводи осори М.Турсунзода ташкил медињад [1]. Дар њамин давра забон 

ва услуби шоирони маорифпарвар аз љониби С.Сабзаев ба тањќиќ 

гирифта шуд [50]. Дар ибтидои асри ХХ1 китобњои Ќ.Мухторї ва 

Ш.Исмоилов дар иртибот ба хусусиятњои лексикиву услубии ашъори 

Рўдакї ва достони Гулрухсор «Мотами сафед» аз чоп баромаданд [25, 2-

17;39,4]. Инчунин, дар аввали асри ХХ1 Ю.Нурмуњаммадов доир ба 

категорияњои лексикї ва љињатњои услубии ашъори Лоиќ Шералї, С. 

Расулов оид ба вижагињои лексикї-услубии назми Туѓрал рисолањои 

номзадї дифоъ намуданд [42,98]. 

Аз ин тафсилот бармеояд, ки дар забоншиносии тољик то кунун 

вижагињои услубї, луѓавї ва грамматикии осори адибони баркамол 

пурра мавриди диду боздид ќарор нагирифтаанд. Аз љумла, агар рисолаи 

Н.Саидовро, ки ба тањќиќи лексикаву фразеологияи њикояњои А.Самад 

дахл дорад [101] ва баъзе ишорањои алоњидаи муњаќќиќони дигарро, ки 

дар омади сухан баѐн кардаанд, ба њисоб нагирем, метавон гуфт, ки 

тањќиќи эљодиѐти ин нависандаи шинохтаи тољик то имрўз аз назари 

ањли тањќиќ дур мондааст. Њарчанд ки бе пажўњиши пурраи луѓат, тарзи 

нигориш ва хусусиятњои грамматикии асарњои адибони варзида, чун 

А.Самад, бе нишон додани ќобилияти онњо дар бобати интихоби 

вожањо, таркибу иборањо, љумлањои алоњида имконияти натиљагирї аз 

вазъи кунунии рушди забони меъѐрии тољик ба миѐн нахоњад омад. 

Воќеан, инро раванди кунунии тараќќиѐти забоншиносии тољик вобаста 

ба маќоми давлатї гирифтани забони тољикї дар Тољикистон таќозо 

менамояд. Мањз њамин масъала зарурат пеш овард, ки маќоми 

диалектизмњо ва вазифањои услубиву бадеии онњо дар осари А.Самад ба 

гунаи як рисолаи алоњида мавриди диду боздид ќарор гирад. 

Муќоисаи мавод нишон дод, ки дар забоншиносии тољик забони 

асарњои насрї нисбат ба назм бештар омўхта шудааст. Ин аз он хотир 

аст, ки чорчўбаи наср хеле васеъ буда, вижагињои услубии нутќ дар он 
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бештар акс меѐбад. Аз љониби дигар, наср барои њамаљониба тасвир 

намудани вазъи умумии забони адабї имкониятњои фаровонтар дорад. 

Н.Маъсумї ба ин маънї мегўяд: «…барои пурратар акс кунонидани 

вазъияти забони адабї, махсусан хусусиятњои синтаксисї ва услубии он, 

имконияти наср бештар ва майдони амалиѐти он фарохтар аст» [ 36]. 

Бо вуљуди ин њама, тавонмандии адиб дар љодаи нигориш ва 

услуби баѐн дар забоншиносии тољик, чунон ки арзѐбї гардид, ба љуз 

маќолаи Ш.Исмоилов «Дурдонањо»-ро эњтиѐт кунем» [112] ва рисолаи 

Н.Саидов «Лексические и фразеологические особенности рассказов 

Абдулхамида Самада» (2014), [101] ки якумї ба омўзиши љой ва мавриди 

истифодаи диалектизмњои лексикї дар асарњои А.Самад ва дуюмї ба 

тањќиќи љињатњои лексикии забони танњо њикояњои ў бахшида шудаанд, 

то њол чунин як асари мукаммал, ки дар он тамоми пањлуњои фаъолияти 

ин адиби чира аз мавќеи забоншиносї баррасї шуда бошад, рўйи чопро 

надидааст. Воќеан, муњаќќиќони адабиѐт зимни тањќиќи ин ѐ он масъала 

аз мавќеи адабиѐтшиносї оид ба услуби осори А.Самад љо-љо сухан 

кардаанд, вале ин ќайдњо мухтасаранд ва наметавонанд мањорати 

суханшиносиву сухансозии ўро пурра дар бар бигиранд. Њол он ки, агар 

доир ба забону услуби асарњои А.Самад, ки ќариб панљоњ сол боз 

ќиссаву њикоя ва повесту романњои ў дар адабиѐти тољик мавќеи мењварї 

насб кардаанд, рисолањои махсус офарида нашаванд, тањќиќи раванди 

босуботи рушду тањаввули луѓат ва меъѐрњои грамматикиву услубии 

забони адабии тољик дар њамин давраи таърихї берун аз имкон аст.  

Барои дифоъ нуќтањои зерин пешнињод мегардад.  

1.Тамоми муваффаќиятњое, ки А.Самад дар эљоди ќиссаву њикоя, 

повесту роман ба даст овардааст, дар забон ва услуби баѐни ў инъикос 

ѐфтаанд. Истифодаи моњиронаи нависанда аз ќабатњои гуногуни 

семантикии калимањо, унсурњои иќтибосї, воњидњои фразеологї, 

ќолабњои калимасозї, анвои диалектизмњо, васоити калимасозу 

калимабанд ба он далолат мекунад, ки ў, дар њаќиќат, дар шинохти 
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воњидњои лафзї ва дар љойи худ ба кор бурдани онњо хосса мањорат 

дорад. 

2. Дар эљодиѐти адиб истифода шудани диалектизмњо ва унсурњои 

халќї-гуфтугўї аз табиат ва руњи халќї доштани асарњои ў шањодат 

медињад. А.Самад бо маќсади ќавї намудани љињатњои эњсосотиву 

муассирии забони асарњояш, љоннок ва дар гардиш ба тасвир гирифтани 

њодисањо, фардї кардани нутќи ќањрамонњо, зиѐда аз ин бо маќсади 

намоиш додани ѓановати забони зиндаи халќ аз навъњои гуногуни 

диалектизмњо (фонетикї, лексикї, морфологї, калимасоз ва ѓ.) дар нутќи 

персонажњо ва гоњо дар сухани тасвирии худ кор гирифтааст. 

3.А.Самад дар бобати истифодаи воњидњои гуногуни нутќ, ба вижа 

диалектизмњо, нињоят эњтиѐткор аст. Љою мавриди ба кор андохтани 

онњоро вобаста ба мароми эљодии худ, муњтавою мундариљаи асар, 

амалиѐти персонажњо пешакї муайян месозад. 

4.Нависанда ќобилияти хуби забоншиносї дорад, ки ин ќобилияти 

худро дар пероиши сухан, мукаммал сохтани љоњои холиву нимхолии 

луѓати забони меъѐрии тољик зимни сохтану ба ќалам додани калимаву 

истилоњоти меъѐрбоб ва таркибу иборањои зебо, ки дар эљодиѐти ў ин 

гуна воњидњои нутќ нињоят фаровон ба кор рафтаанд, нишон додааст. 

5. Хизмати А.Самад дар бобати сохтан ва кофтану ѐфтани вожањои 

пуробуранги бадеї, образнок ва пур аз тобишњои услубиву маъної дар 

иртибот ба таълифи њикоя ва повесту роман хеле бузург аст. Ў њатто 

барои ба зуњур омадани як силсила муродифњо, омонимњо, антонимњо, 

муодилњои вожањо чун воситаи муњими тасвир бунѐд гузоштааст. 

Инчунин калимањое, ки тобишњои эњсосиву муассирї доранд, мароми 

эљодии адибро њам муайян мекунанд ва њам ќувваи тоза мебахшанд, 

муассирии нутќро афзоиш медињанд, хонандаро ба дарки мафњумњои 

гуногун водор месозанд, низ дар таълифоти нависанда кам нестанд. 

6. Боэњтиѐт истифода кардани нависанда аз сарвати таркиби 

луѓавии забони тољикї, меъѐрњои грамматикиву услубии он дар 

эљодиѐти хеш имкон медињад ќайд кунем, ки ў дар њаќиќат, нисбат ба 
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забон, адабиѐт ва фарњангу маънавиѐти миллаташ эњтироми зиѐд дорад 

ва чун пуштибони забон мехоњад тамоми дороии забони модариашро 

дар ќолаби наср барои насли баъдии тољик ба ѐдгор гузорад. 

Ањамияти назариявии рисола. Тањќиќи анвои диалектизмњо, 

зарурат ва мавриди истифодаи онњо дар эљодиѐти А.Самад ва дар 

иртибот ба он нишон додани услуби нигориши ў чун адиби кордида дар 

марњилаи њозираи рушди забоншиносии тољик, ки ба шарофати 

истиќлолияти Тољикистон соњањои тањќиќи он тавсеа ѐфта истодаанд, аз 

ањамияти илмиву амалї бархўрдор аст. 

Ањамияти амалии рисоларо ба таври зерин бозгў намудан мумкин 

аст: 

1.Натиљањои тадќиќот дар мавриди пажўњиши масоили марбут ба 

услубшиносї, маданияти сухан, фасоњати калом, ки ин соњањои 

забоншиносї дар мо нињоят нокифоя омўхта шудаанд, метавонанд 

истифода шаванд. 

2. Дар мавриди мураттаб сохтани барномањои таълимї ва 

китобњои дарсї аз услубшиносї, маданияти сухан, лањљашиносї барои 

мактабњои олї ва тањсилоти њамагонї мураттибону муаллифон 

метавонанд аз маводи рисола истифода кунанд. 

3. Маводи тањќиќот ба њангоми тадриси курси махсус аз фанњои 

маданияти нутќ, услубшиносї, лањљашиносї (таърихиву муосир), 

таърихи забони тољикї, грамматикаи таърихї дар донишгоњњои олї ба 

омўзгорон ѐрї мерасонад. 

4.Устодони мактабњои олї дар мавриди омода сохтани лексияву 

фишурдањо аз бахшњои лексикология, фразеология, услубшиносї, 

луѓатшиносї барои факултетњои филологияи тољик имкон доранд, ки аз 

натиљањои рисола бањрабардорї намоянд. 

5.Дар дарсњои амалии шевашиносї, забони адабии муосир, 

услубшиносї ва маданияти нутќ устодони донишгоњњо аз маводи ин 

рисола метавонанд кор гиранд. 
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6.Дар сохтани луѓатњои диалектологї, истилоњї, тафсилї, 

дузабона, лексикологї маводи рисола ба кор меравад. 

7.Дар роњи барњам задании диалектизмњои нодаркор аз нутќи 

муњассилини мактаб ва донишгоњњо устодон маводи тањќиќотро ба 

сифати манбаи муќоиса истифода карда метавонанд. 

8.Имкон дорад, ки адибон дар фаъолияти эљодии худ зимни фардї 

кардани нутќи персонажњо ва ба тасвир гирифтани њаѐти мардуми дењот 

аз маводи рисола истифода кунанд. 

Маќсад ва вазифањои тањќиќот. Маќсад аз таълифи ин рисола ба 

тањќиќ гирифтани анвои диалектизмњо ва хусусияти услубии онњо дар 

эљодиѐти А.Самад мебошад. Зеро тањќиќи мукаммали лексикаи забони 

меъѐрии тољик бе омўзиши пурраи лексикаи лањљањои мањаллї, нишон 

додани вазифањои услубии диалектизмњо дар асарњои бадеї 

имконнопазир аст. Аз ин рў, дар рисолаи мо диалектизмњо чун як бахши 

људонопазири луѓати забони асари бадеї дар иртибот бо вижагињои 

услубї, маъної, мавзўї ва муассирию эњсосотиашон тањќиќ карда 

мешавад. Вобаста ба ин, вазифањои тањќиќотро ба таври зерин нишон 

додан мумкин аст: 

1.Гирд овардану ба система даровардани диалектизмњо аз асарњои 

А.Самад ва баррасї намудани љињати семантикии онњо.  

2.Бозгў намудани нишонањои асосии диалектизмњо, назари ањли 

тањќиќ дар ин бобат ва муайян сохтани вазифаи услубии онњо дар 

адабиѐти бадеї. 

3.Дида баромадани усулњои истифодаи диалектизмњо дар эљодиѐти 

А.Самад ва доираи интишори онњо. 

4.Ба ќайд гирифтани тањаввулот дар эљодиѐти адиб вобаста ба 

интихоби мавзўъ ва истифодаи васоити тасвир аз њисоби анвои 

диалектизмњо. 

5. Људо кардани хелњои диалектизм, аниr намудани љой ва мавриди 

корбурди он{о дар асарњои А. Самад чун воситаи мухими тасвир ва 

образсоз. 
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6. Мавриди тањќиќ ќарор додани вожањои дорои тобишњои 

эхсосотї, муассирї, эстетикї, диалектизмњои фарохистеъмолу 

мањдудистеъмоли фонетикї, лексикї ва грамматикї дар осори 

нависанда. 

Манбаъ ва методњои тањќиќ. Рисола дар асоси маводи маљмўањои 

нависанда «Аспи бобом» (Душанбе, 1986), «Косаи давр» (Душанбе, 1987), 

«Шањдрези садо» (Душанбе, 1997), «Гардиши девбод» (Душанбе, 2007) 

иншо ѐфтааст. 

Дар тањќиќи мавзўъ мо, асосан, ба методи услубиѐти забоншиносї 

(лингвистї) такя намуда, диалектизмњои асарњои адибро аз нигоњи 

фонетикиву грамматикї, вазифањои услубию тобишњои маъної мавриди 

баррасї ќарор додем. Инчунин аз методњои лексикї-семантикї ва 

муќоисавии тањќиќ низ истифода намудем.  

Асоси методологии тањќиќоти моро асарњои бунѐдии олимони русу 

тољик, аз зумраи В.В.Виноградов, Ф.П.Филин, Д.Н.Шмелѐв, Г.О. 

Винокур, Н.М. Шанский, А.В., А.В. Калинин, О.С.Ахманова, О.Б. 

Сиротина, А.М.Ефимов, А.А.Брагина, В.Н. Прохорова, Л.И. Сквортсов, 

Ф.П.Сороколетов, К.Паустовский, И.А.Оссоветский, М.И.Фомина, 

О.И.Блинова, В.С.Расторгуева, Б.Н.Головин, Д.Э.Розентал, 

А.М.Теленкова, С.Айнї, А.Абдуќодиров, Н.Маъсумї, Р.Ѓаффоров, 

Њ.Маљидов, Њ.Њусейнов, Б.Камолиддинов, Д.Тољиев, Ш.Исмоилов, 

Ѓ.Љўраев, М.Мањмудов ва дигарон ташкил медињад. 

Сохтори рисола. Рисола аз муќаддима, се боб, хулоса ва номгўи 

адабиѐт иборат аст. 

Дар хулоса натиљањои бадастомадаи илмї дар шонздањ банд 

љамъбаст ѐфтаанд. 

Фењристи адабиѐт тибќи тартиботи алифбои тољикї зикр 

гардидааст. Дар фењрист танњо адабиѐте оварда шудааст, ки диссертант 

дар рафти тањќиќ аз онњо кор гирифтааст. 
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Ихтисорањо: 

Адабиѐти бадеї 

АБ - Аспи бобом 

КД - Косаи давр 

ШС - Шањдрези садо 

ГД - Гардиши девбод 

Луѓатњо: 

ЛН - Луѓати нимтафсилї (С.Айнї) 

ЛМЛБ - Луѓати мухтасари лањљањои Бухоро 

ЛШЗТ - Луѓати шевањои забони тољикї 

РТС - Русско-таджикский словарь 

ТРДС - Таджикско-русский диалектический словарь 

(В.С.Расторгуева) 

УРС –Узбекско-русский словарь 

ФГЉЗТ - Фарњанги гўишњои љанубии забони тољикї 

ФЗТ - Фарњанги забони тољикї 

ФТР - Фарњанги тољикї ба русї 

ФТЗТ - Фарњанги тафсирии забони тољикї 
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БОБИ 1. ЗАРУРАТИ ИСТИФОДАИ ДИАЛЕКТИЗМЊО ДАР 
АСАРЊОИ БАДЕЇ 

1.1. МАФЊУМ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ДИАЛЕКТИЗМЊО 
Диалектизмњо чунин унсурњои нутќанд, ки танњо дар доираи 

интишори шеваву лањљањои алоњид амал менамоянд, вале њамчун меъѐр 

дар забони адабї фаъолият карда наметавонанд. Дар забоншиносии 

тољик ин навъи воњидњои забонї бо истилоњоти «калимаи лањљавї», 

«калимаи хоси лањља», «калимаи шевагї», «калимаи хоси шева» ифода 

карда мешаванд. 

Дар забоншиносии рус мафњуми диалектизм диќќати олимонро 

барваќт љалб карда буд. Дар энсиклопедияи сељилда, ки соли 1953 ба 

табъ расидааст, муаллифон мафњуми диалектизмро ин тавр шарњ 

додаанд: «Калима ѐ ифодањое, ки ба ягон лањља ѐ мавзеи алоњида дахл 

дошта, дар забони адабии умумихалќї ба кор намераванд, диалектизм 

мебошанд» [91,247]. Дар бобати мафњуми ин истилоњ дар луѓати 

калимањои хориљї низ сухан рафтааст: «Диалектизм калима ѐ мафњуме 

мебошад, ки хоси ягон лањља буда, дар забони адабї дучор намеояд» 

[87,222]. Б.Н.Головин ќайд мекунад, ки «Диалектизмњо - калимањои хоси 

ягон шеваву лањља њамчун воситаи муошират дар забони умумимиллї 

кор фармуда намешаванд» [12,94]. 

Натиљагирї аз мафњуми диалектизм дар доираи солњои 60-70-и 

асри ХХ аз љониби олимони рус боз њам идома ѐфт. Ф.П.Филин исбот 

кард, ки меъѐри муайян намудани диалектизм ба айният ѐ воќеияти 

ифодакунандаи он дар тасаввури мо, ки ба њамин воќеият нигаронида 

шудааст, иртибот надорад, балки ба худи калима ва ба мавќее, ки калима 

дар таркиби луѓавии забон пайдо кардааст, алоќаманд аст» [59,19]. 

Поѐнтари ин навиштаи худ ў боз илова мекунад, ки «Агар калима 

изоглосси муайян надошта бошад, ќатъи назар аз иртиботаш ба ягон 

ќисмати лексика, диалектизм буда наметавонад» [59,22]. Дар њаќиќат, 

диалектизм дорои изоглосси худ аст. Вай дар асоси маводи ягон лањља ѐ 

шева сар зада, дар доираи густариши њамон лањљаю шева амал мекунад 

ва то лањљаву шевањои дигар рафта намерасад, агар рафта расад, аз 
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њудуди лањљањои њамгурўњ убур карда наметавонад. Њамин аст, ки 

диалектизм як лањљаро аз дигар лањљањо, як шеваро аз дигар шевањо ва 

забони адабї људо мекунад. Пас, меъѐри муайянкунандаи диалектизм, 

пеш аз њама, изоглосси он ба њисоб меравад. Дар таќвияти ин андеша 

А.В.Калинин ин тавр менависад.: «Ин калима, ибора, таркиби овозї ѐ 

аломати махсуси грамматикист, ки ба лањља дахл дошта, њамчун унсури 

забони адабї шинохтани он мумкин нест» [29,124]. 

Воќеан, диалектизм аз мањале сар мезанад ва истеъмоли он дар 

мањале ќатъ меѐбад. Ба ин маънї М.И.Фомина менависад, ки «Ба 

лексикаи лањљавї калимањое дохил мешаванд, ки хатти интишори онњо 

аз ин ѐ он њавзаи љуѓрофї берун баромада наметавонад» [61,171]. Дар 

њаќиќат, чунин диалектизме вуљуд надорад, ки дар тамоми њавзаи 

густариши забони миллї ба кор равад. Агар чунин бошад, пас мо на дар 

хусуси диалектизм, балки сари вожаи умумихалќї бояд андешаронї 

намоем. Дар ин бобат Н.М. Шанский чунин мегўяд: «Зери мафњуми 

диалектизм калимањое дар назар дошта мешаванд, ки онњо дар системаи 

забони умумихалќї мавќеъ надоранд ва танњо дар тагнои интишори як ѐ 

якчанд лањљаи забони умумимиллї истеъмол меѐбанд» [71,117]. 

Бояд ќайд кард, ки диалектизмњо аз дигар воњидњои луѓавї зимни 

муносибати маъно ба ашѐ ва дар иртибот бо этимологияи худ, ки дар 

њамоњангї ба њодисањои табиат дар доираи густариши лањља ба амал 

меояд, људо шуда меистанд. О.И.Блинова мегўяд, ки «Њамоњангї яке аз 

омилњои муњими муносибати системаии калимањо дар таркиби лексикаи 

лањљањои мањаллї ба њисоб меравад» [6,91]. Њамоњангї метавонад њам 

дар шаклу маънї ва њам дар этимологияи калимањо љо дошта бошад. Аз 

ин рў, дар иртибот бо шакл, маънї ва этимология муносибати калима бо 

ашѐи гуногун дар муњити табиату љамъият муайян мегардад, ки ин 

њодиса махсусан дар мисоли диалектизмњо равшантар ба назар мерасад. 

Зеро диалектизмњо, чунон ки гуфтем, аз њудудњои муайяни љуѓрофї ба 

берун намеоянд ва њастии худро танњо дар нутќи ањолии њамон њавзањо 

нигоњ медоранд. Дар ин бобат муаллифони китоби «Русская 
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диалектология» чунин менигоранд: «Луѓати хоси лањљаро мањз 

калимањое ташкил медињанд, ки онњо доираи васеи корої надоранд ва ба 

таркиби луѓавии забони адабї дохил намешаванд» (Русская 

диалектология 1973, 201). Д.Э.Розентал ва А.М.Теленкова низ дар њамин 

аќида ќарор дошта, мефармояд, ки «Диалектизмњо номи мањаллии ашѐву 

њодисоте мебошанд, ки дар забони адабї он номњо муродифњои дигар 

доранд» [85, 96]. 

Чи тавре ки аз тафсилоти боло дармеѐбем, тарзи баѐни олимон оид 

ба мўњтавои истилоњи диалектизм андак тафовут дошта бошад њам, онњо 

зери ин ишорањо унсурњоеро тањти назар доранд, ки дар доираи 

густариши лањљањо кор фармуда шуда, вале ба забони адабї рафта 

намерасанд. 

Истилоњи диалектизм дар забоншиносии тољик аз нимаи дуюми 

солњои 50-и асри ХХ мавриди истифода ќарор гирифт. Бори нахуст аз ин 

истилоњ В.С Расторгуева зимни тасвири мухтасари лексикаи лањљањои 

гурўњи Хуљанд - Конибодом истифода кард [47,113]. Дар доираи солњои 

60 - уми асри ХХ А.Л.Хромов [64,83] ва Эшниѐзов М. [77,107) аз 

истилоњи мазкур кор гирифтанд. Аммо ин олимон оид ба нишонањои 

диалектизмњо, манбаъњои пайдоиш ва меъѐрњои шинохта гирифтани 

онњо чизе нагуфтаанд. Пас аз он ки луѓати баъзе лањљањои забони тољикї 

солњои 70-и асри ХХ чун мавзўи алоњида мавриди тањќиќ ќарор дода 

шуд, дар ин бобат андешањои љолиби муњаќќиќон ба миѐн омаданд 

[81,9;32,14-17]. Дар њамин солњо маќолањои махсус њам таълиф ѐфтанд, ки 

дар онњо нишонањои асосї, хел, сарчашмањои зуњуроти диалектизмњо, 

тафовути онњо аз калимањои меъѐрї баррасї гардиданд [69, 123-133]. 

Диалектизмњо, асосан,дар мавриде даќиќ мегарданд, ки луѓати 

шева ѐ лањља дар муќоиса бо забони адабї ва шеваву лањљањои дигар 

омўхта шавад. Зеро забони адабї барои шинохтани диалектизмњо аз 

омилњои асосист. Аз дигар тараф, њар як далели лањља дар ќиѐс бо забони 

адабї мушаххас мегардад. Ф.П.Сороколетов мегўяд, ки «Барои аниќ 

муайян гардидани диалектизмњо лозим аст, ки тамоми сарвати лањља бо 
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сарвати забони адабї, ки шабоњат доранд, пурра ба муќоиса гирифта 

шавад» [55, 24]. 

Диалектизмњо одатан дар ду маврид - дар мавриди тањќиќи луѓати 

лањљањо ва омўзиши забони асари бадеї боиси таваљљўњ ќарор мегиранд. 

Олимони соњаи лањљашиносї ба онњо чун воситаи фарќгузор миѐни худи 

лањљањо ва лањљањою забони адабї мурољиат кунанд, услубшиносон 

онњоро чун омили оммафањм намудани забони асари бадеї, воситаи 

таъмини бадеият, образнокии сухан, фардї кардани нутќи персонаж ва 

муассир баромадани услуби тасвир мешиносанд. Аз ин мебарояд, ки 

диалектизмњо дар лањљањо як вазифа, вале дар услуби бадеї вазифаи 

дигар доранд. Баъзе аз мутахассисон тањти мафњуми «диалектизм» танњо 

чунин унсурњои лањљавиро дар назар доранд, ки дар адабиѐти бадеї ба 

кор мераванд. Барои мисол аз В.Н.Прохорова намуна меорем: «Дар 

забоншиносию адабиѐтшиносї истилоњи «диалектизм» ба вуљуд 

омадааст. Инњо калимањои хоси лањља мебошанд, ки дар забони адабї ба 

кор мераванд» [46,4]. Мураттибони луѓатњои истилоњоти забоншиносї 

О.С. Ахманова [80,131], Д.Э.Розентал, М.А.Теленкова [85,86] низ дар 

њамин аќида ќарор доранд. Аммо боз мутахассисоне њастанд, ки тамоми 

калима, таркибу ибора ва васоити гуногуни грамматикиро, ки дар 

лањљањои мањаллї кор фармуда мешаванд, бо номи «диалектизм» ба 

ќалам медињанд. Бинобар он, И.А.Оссоветский мефармояд, ки 

«…истифодаи истилоњи «диалектизм» дар чунин як маънии васеъ ба 

маќсад мувофиќ нест» [43,320]. Дар њаќиќат, на њама унсурњои лексикию 

грамматикии лањљањо диалектизм буда метавонанд. Зеро дар лањљањои 

мањаллї танњо як гурўњи хурди вожањо ва таркибу иборањо ба меъѐрњои 

забони адабї мувофиќ нестанд, ки онњо њангоми муќоисаи маводи лањља 

бо забони адабї ва тањќиќи забони асарњои бадеї аз воњидњои меъѐрии 

нутќ људо шуда меистанд. Мањз ана њамин гуна унсурњои забонї 

метавонанд тањти номи «диалектизм» пазируфта шаванд. 

Диалектизмњо дар лањљањои мањаллї ва услуби бадеї вазифањои 

гуногун доранд. Дар ин бобат Ф.Н.Филин чунин арзи аќида мекунад: 
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«Калимањои лањљавї дар забони адабї ва лањљањо вазифаи якхела 

надоранд. Диалектизмњо дар асарњои бадеї чун категорияи услубї ба 

њисоб гирифта мешаванд» [59,19-20]. 

Воќеан, барои соњибони лањља истилоњи диалектизм вуљуд надорад, 

чунки воњидњои лањљавї дар таркиби худи лањља чун унсури 

ѓайримуќаррарї шинохта намешаванд. Онњо дар нутќи ворисони лањља 

бо воњидњои меъѐрї баробар истеъмол меѐбанд. Аммо дар услуби бадеї 

вазъият дигар хел аст. Ин љо диалектизмњо миѐни дигар воситањои баѐни 

нутќ бо хусусиятњои услубии худ чун вожањои ѓайриадабї маълум шуда 

меистанд. Онњо дар ин маврид њам вазифаи номинативї, шарњу баѐни 

њодисањои тасвиршаванда ва њам вазифаи эстетикї пайдо мекунанд. 

Вазифаи эстетикии диалектизмњо - ин таъмини нафосати забони асар, 

муассиру пурќувват намудани нутќи персонажњо, кушодани олами 

ботинии онњо, ба љунбиш овардани эњсосоти хонанда мебошад. 

Истилоњи «диалектизм» мањз аз њамин љо сар мезанад. Зеро диалектизм 

ба њайси истилоњ, чунон ки зикр ѐфт, дар мавриди тањќиќи яке аз 

услубњои забони адабї - услуби бадеї ва муќоисаи маводи ин ѐ он лањља 

бо забони меъѐрї ба кор меравад. Пас, ин истилоњ хусусияти умумї 

пайдо менамояд ва дар забоншиносї чун категорияи махсуси назарї њам 

дар лањљашиносї ва њам дар услубшиносї баробар ба кор меравад. Фарќ 

дар он аст, ки лањљашинос аз мавќеи як шохаи забоншиносї ва 

услубшинос аз мавќеи дигар шохаи забоншиносї ба он њаќгузорї 

мекунад. Масалан, ба њайси лањљашинос Г.П.Князкова ба истилоњи 

диалектизм аз нигоњи лањљашиносї чунин бањо медињад: «Дар 

лањљашиносии муосир тањти истилоњи «диалектизм» вожањое дар назар 

дошта мешаванд, ки њавзаи муайяни истеъмол доранд, инчунин ба 

таркиби луѓавии забони адабї дохил намешаванд. Бинобар он, 

мондагарии диалектизм дар забон, аз як тараф, ба њудуди муайяни 

љуѓрофї доштани он вобаста бошад, аз дигар тараф, ба њодисаи дар 

истеъмол набудани он дар забони адабї алоќаманд аст» [31,110]. Ба ин 

монанд А.В. Калинин низ мегўяд: «Ваќте ки сухан аз хусуси 
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диалектизмњо ба миѐн меояд, пеш аз њама, луѓати хоси лањља дар мадди 

назар аст» [29,247]. Њамин аќида дар асару маќолањои шевашиносони 

тољик Маќсудов,Љўраев, Исмоилов, Гадоев њам ба назар мерасад [32,16; 

70,5-96; 24,7; 11,24]. Ш.Исмоилов ќайд мекунад, ки «…калима ва шаклу 

мафњумњое, ки элементњои забони гуфтугўї ѐ шохањои хурд-хурди он 

(лањљањои мањаллї) њисоб меѐбанд ва ба забони адабии умумимиллї 

тааллуќ надоранд, унсурњои лањљавї мебошанд» [26, 8]. Вале, чи тавре ки 

гуфта шуд, дар луѓатњо ва баъзе асарњои илмї диалектизм аз нигоњи 

услубшиносї маънї шудааст. Барои мисол «Лингвистический 

энсиклопедический словарь»-ро мегирем, ки дар он чунин омадааст: 

«Диалектизмњо унсурњои махсуси лафзии лањљањои мањаллианд, ки дар 

нутќи бадеї кор фармуда мешаванд» [82,133]. Мисли ин Н.М.Шанский 

ва В.В. Иванов менависанд, ки «Диалектизмњо барои забони адабї 

бегона њисоб ѐбанд њам, дар адабиѐти бадеї истифода мешаванд. Онњо 

ба маќсади таъмини образнокии сухан ва бадеияти услуби тасвир 

мавриди корої ќарор мегиранд» [72,45]. Р.Ѓаффоров дар ин хусус чунин 

мегўяд: «…як ќисми луѓатњои шевагї аз рўйи анъана бо маќсади айнияти 

тасвири њаѐти воќеї, хубтар ошкор кардани характери персонажњои асар 

ва дар баъзе мавридњо њамчун манбаи ѓизодињанда ва захираи 

бойкунандаи забони адабии тољик истифода мешаванд» [14, 45]. 

Далелњои боло нишон медињанд, ки олимони услубшинос низ чун 

лањљашиносон дар муайян намудани диалектизмњо, пеш аз њама, 

интишори локалии онњоро меъѐр мењисобанд. Зеро медонанд, ки 

диалектизмњо аз рўйи эњтиѐљ дар услуби бадеї истифода шаванд њам, дар 

њаќиќат, онњо заминаи лањљавї доранд. Лањљањо, чунон ки маълум аст, аз 

гурўњи забонњои бехат мебошанд ва табиист, ки забонњои бехат 

имконияти ба меъѐрњои адабї мутобиќ сохтани унсурњои худро 

надоранд. Зеро меъѐрњои забони адабї мањз дар ќолаби хат суфтаву 

устувор гардида, ќобилияти корої пайдо мекунанд. Аз ин сабаб, 

диалектизмњо чун категорияи услубї ба ќоидањои забони меъѐрї чандон 

созгор намеафтанд ва ин носозгарї ба он мебарад, ки онњо дар услуби 
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бадеї аз дигар воњидњои нутќ људо шуда меистанд. Ин падида аз табиати 

рангини худи диалектизмњо берун меояд. 

Дар адабиѐти илмї калимањои лањљавї, чунон ки гуфтем, бо номи 

«диалектизм» шинохта мешаванд ва дар услуби бадеї низ онњо зери 

њамин истилоњ тадќиќ меѐбанд. Вале чунин аќида њам њаст, ки на њама 

унсурњои лањљавии асарњои бадеї метавонанд диалектизм бошанд. 

Тарафдори ин назария М.Х.Партенадзе аст. Ба назари ў танњо 

вожањоеро мебояд «диалектизм» номид, ки онњо дар фарњангњо ба ќайд 

гирифта шудаанд. Ба ин маънї мегўяд: «Воњидњои лањљавї дар мавриде 

чун диалектизм эътибор пайдо мекунанд, ки мураттибон онњоро дар 

луѓатњо тасвир карда бошанд. Вагарна калимањои лањљавї, бо вуљуди он 

ки дар адабиѐти бадеї истифода мешаванд, дар њамон њолати 

муќаррарии худ мемонанд» [114,75]. Албатта, ин андеша шоистаи ќабул 

нест. Зеро бисѐре аз диалектизмњо, ќатъи назар аз он ки аз доираи лањља 

берун намераванд, баробари ба услуби бадеї роњ ѐфтани худ имкон 

меѐбанд, ки ранги адабї пайдо намоянд. Ин аз он љињат аст, ки онњо ба 

системаи нав –дорои меъѐр ворид гардида, бо синонимњои адабии худ 

дар мавќеи мухолифат ќарор мегиранд. Аммо умумї шудан ѐ нашудани 

онњо дар забони адабї раванди дигар аст, ки ин ба доираву дараљаи 

истеъмол ва фаъолияти онњо дар услуби бадеї ва нутќи фаъоли соњибони 

забон вобастагї дорад. Аз ин рў, то як давраи муайян онњо метавонанд 

тањти мафњуми диалектизм ќарор дошта бошанд. 

Дар маљмўъ гирем, зимни мафњуми истилоњи «диалектизм» дар 

услуби бадеї вожањое дар назаранд, ки дар заминаи маводи лањљањои 

мањаллї сар зада, дар шаклњои гуногуни услубии забони адабї вобаста 

ба ањдофи муайян истифода мешаванд. Њамин далел бори дигар водор 

месозад, ки ин навъи воњидњои луѓавї бидуни рушди баъдии худ дар 

муњити нав зери мафњуми диалектизм пазируфта шаванд. 

Диалектизмњо дар услуби бадеї гоњо мавќеи худро таѓйир 

медињанд. Ин таѓйирот вобаста ба тањаввулоти худи онњо ба амал меояд, 

зеро ки диалектизмњо дар системаи забон нољунбон нестанд, балки 
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њамеша дар љунбиш ва тањаввулот ќарор доранд. Дар ин бобат 

И.А.Оссоветский менависад: «Диалектизм - ин категорияи мутањаррик 

(динамикї)-и услуби бадеї ва забони адабї мебошад, ки бо мурури 

замон таѓйир ѐфта меистад. Ин категория нисбат ба меъѐрњои адабї дар 

њаракати ноњамвору мављмонанд ќарор дорад ва вусъати љунбиши он 

гоњ васеъ, гоњ танг мегардад» [44,193]. Бояд гуфт, ки тањаввулоти 

диалектизмњо, пеш аз њама, ба рушди таркиби луѓавии забон, ки дар 

таѓйироти доимист, вобастагї дорад. Зеро дар иртибот ба инкишофи 

таърихии забон баъзе диалектизмњо метавонанд дар як фосилаи муайян 

хусусияти меъѐрї пайдо кунанд, вале чунин диалектизмњое низ њастанд, 

ки дар доираи мањдуди амалиѐти худ ба њайси диалектизм умрбод боќї 

мемонанд. Аз ин рў, диалектизмњо дар услуби бадеї бояд аз нигоњи 

таърихї (диахронї) низ мавриди баррасї ќарор дода шаванд. 

Диалектизмњо дар забон хусусиятњои гуногун зоњир менамоянд, ки 

баъзе аз онњоро ба таври зерин номбар кардан мумкин аст: 

1. Монанди унсурњои меъѐрии забон диалектизмњо низ метавонанд 

хусусияти номинативї дошта бошанд ва номи ашѐи рўзгор, асбобњои 

хољагї, либосњо, суннатњо, маросимњои гуногуни мардумро ифода 

намоянд; 

2. Диалектизмњо хусусияти коммуникативї пайдо мекунанд ва дар 

њавзањои буду боши соњибони лањља њамчун воситаи хуби муошират 

хизмати онњоро ба љо меоранд; 

3. Дар услуби публитсистї (дар рўзномањои ноњиявї, вилоятї, 

љумњуриявї, маљаллаву моњномањо) диалектизмњо ба хотири ба 

хонандагон дастрас гардондани моњияти ягон ашѐи њаѐт, њодисоти 

табиат, зуњуроти матлубу номатлуби љомеа метавонанд мавриди 

истифода ќарор гиранд; 

4. Хусусияти диалектизмњо дар адабиѐти бадеї хубтар ба мушоњида 

мерасад. Зеро ин љо се мавриди корої доранд: а) дар мавриди фардї 

намудани нутќи персонажњо, нишон додани сатњи забондонї, хислату 

характери онњо; б) дар мавриди мазаммати ашхоси соњибмансаб, ки 
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нисбат ба таќдири ањли љомеа бетафовутанд; в) дар мавриди тасвир 

намудани манзарањои табиат, муњити љуѓрофии мавзеъ, љузъиѐти марбут 

ба рўзгору фарњанги мардум. Иљрои ин амал вазифаи ањли ќалам 

мебошад. 

Њамин мавридњо имконият фароњам меоранд, ки диалектизмњо ба 

забони адабї ворид гарданд. Вале на якбора. Ин њодиса дар ду њолат ба 

амал меояд: а) аввал онњо дар адабиѐти бадеї ба кор мераванд ва аз 

њамин роњ оњиста-оњиста ранги оммавї пайдо мекунанд; б) барои 

истифодаи онњо эњтиѐљ ба миѐн меояд. Эњтиѐљ њангоме сар мезанад, ки 

диалектизмњо дар забони адабї муродиф надошта бошанд, ѐ дошта 

бошанд њам, аз нигоњи маънї, бадеият, образнокї, услуб аз муродифњои 

адабии худ боло истанд. 

Забони адабї дар давраи рушди миллат ногоњ пояи лањљањоро суст 

мегардонад ва фаъолияти диалектизмњоро дар нутќи ањолї мањдуд 

месозад. Сабаб он аст, ки дар ин давра нуфузи забони адабї њамчун 

шохаи имтиѐзноки забони миллї хеле меафзояд ва ин њодиса ба танг 

гардидани мавќеи лањљањо меорад. Зеро забони адабї унсурњои 

меъѐрбоби лањљањоро чида - чида мегирад ва ба ин восита луѓати худро 

мукаммал месозад. Акнун ниѐз ба истифодаи унсурњои мањдуди лањљавї 

намемонад, чунки «Истеъмоли зиѐди диалектизмњо ба муоширати 

мардум халал мерасонад» [12,94]. Бинобар он, адибон дар мавриди 

истифодаи онњо эњтиѐт мекунанд. Медонанд, ки андак беэњтиѐтї боиси 

олоиши забони асарњои онњо мегардад. Устод С.Айнї њамин њодисаро 

дар њикояи П.Толис «Студентшавандањо» дида, ўро барои бемавќеъ кор 

фармудани диалектизмњои ким, ќачан, љўред, ки доираи гардиши онњо 

дар лањља хеле мањдуд буда, забони њикояро олудаанд, сахт сарзашиш 

намуд ва афзуд, ки «…шумо, рафиќ Толис, забони вайрони ба мурдан 

мањкумшударо дар њикояи мазкур зинда кардан хостед»[108,37- 40]. 

Диалектизмњо ба забони адабї бо роњњои зерин дохил мешаванд: 

1.1. БА ВОСИТАИ ЗАБОНИ ГУФТУГЎЇ. Дар забони гуфтугўї 

диалектизмњо ду зинаи тараќќиѐтро аз сар мегузаронанд: а) серистеъмол 
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мешаванд ва вусъати короии онњо торафт меафзояд; б) аз њудуди як 

лањља, гурўњи лањљањо ва њатто шевањои алоњида убур карда, то забони 

гуфторї мерасанд ва ареали интишори забони миллиро фаро мегиранд. 

Њамин ду омил имкон фароњам меоранд, ки диалектизмњо аз забони 

гуфтугўї баосонї ба забони адабї-китобї гузаранд. 

1.2. БА ВОСИТАИ АДАБИЁТИ БАДЕЇ. М.И.Фомина мегўяд, ки 

«Истифодаи диалектизмњо дар асарњои бадеї ва забони рўзномањо яке аз 

омилњои ворид шудани онњо ба забони адабист» [61,173]. Дар њаќиќат, 

аксарияти диалектизмњо бо њамин восита ба меъѐри адабї табдил 

меѐбанд. Хушоњангї, образнокї, бадеият ва тобишњои маъноиву 

услубие, ки диалектизмњо беш аз муодилњои адабии худ зоњир мекунанд, 

зарурат пеш меоранд, ки онњо дар адабиѐти бадеї мавќеъ пайдо намоянд 

ва дар забони адабї воњидњои сифатан нави лексикиро ба вуљуд оранд. 

1.3.Ба воситаи луѓатњо ва асарњои илмї. Баъзе диалектизмњо 

тавассути фарњангњои диалектологї ва рисолањои илмии соњаи 

шевашиносї, фолклоршиносиву мардумшиносї аз мањдудаи истеъмоли 

худ берун баромада, дар доираи васеи интишори лањљањои њамгурўњ, 

шевањо, ки дар вилоятњо, минтаќањои фарохи ањолинишин пањн 

гаштаанд, љо мегиранд ва дар иртибот ба равуо, махсусан муносибати 

таборї пайдо кардани ањолии манотиќи гуногун, хусусияти 

умумигуфторї касб карда, то забони адабї - китобї роњ мепаймоянд. 

Одатан се навъи диалектизмњо дар забони адабї мавќеъ пайдо 

мекунанд: а) диалектизмњое, ки мушахассан дар ифодаи номи ашѐи 

рўзгор меоянд ва ягон маъниро бо њама љузъиѐт ифода карда 

метавонанд; б) диалектизмњое, ки дар забони адабї муродиф надоранд; 

в)диалектизмњое, ки аз нигоњи бадеият ва нафосату фасоњат аз 

муродифњои адабии худ боло меистанд. 

Дар бобати санљиши диалектизмњо забони адабиѐти бадеї меъѐри 

асосист. Зеро диалектизмњо дар таркиби матнњои бадеї ба кор мераванд 

ва мањз њамин матнњо «таќдир»-и баъдии онњоро њал месозанд. Яъне, 

умумї шудан ѐ нашудани диалектизмњо ба хусусияти матнњо, љой ва 
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мавриди корбурди онњо дар њамин матнњо вобаста аст. Диалектизмњое, 

ки дар ин матнњо аз «санљиш» гузашта наметавонанд, ба забони адабї 

роњ намеѐбанд. Чаро ки забон омили пурќувват аст ва, ба ќавли 

Е.Винокуров вай «…вожањоеро, ки ба онњо эњтиѐљ надорад, аз худ берун 

меандозад ва њар чизеро, ки ба руњаш бегона менамояд, шоистаи 

пазириш намедонад» [10, 6]. 

Њамин тавр, диалектизм як категорияи махсусу мутањаррики 

услубист, ки дар муќобили луѓати адабї - китобї меистад. Зери мафњуми 

ин истилоњ унсурњои лањљавие фањмида мешаванд, ки дар адабиѐти бадеї 

ва рўзномаву маљаллањои даврї вобаста ба њадафњои муайяни услубї аз 

љониби ањли ќалам мавриди истифода ќарор мегиранд. Вале ќисме аз 

онњо, агар аз рўйи ниѐз ба меъѐрњои забони адабї мувофиќ карда 

шаванд, ќисми дигар ин роњи тараќќиѐтро аз сар нагузаронида, дар 

тангнои истеъмоли худ чун моли лањља боќї мемонанд. Ваќте ки зарурат 

пеш омад, забони адабї аз онњо софтаринашонро пас аз муоина ба 

ихтиѐри худ медарорад ва фонди захиравию имконоти услубиашро 

мукаммал месозад. 

1.2.Хелњои диалектизм. Диалектизм навъњои гуногун дорад, ки 

навъњои он вобаста ба ќонунњои фонетикиву грамматикии лањљањо, номи 

ашѐи марбут ба хусусиятњои этникї ва фаъолияти ањолии мањалњои 

алоњида пайдо мегарданд ва дар муоширати мардум вазифаи 

номинативию коммуникативиро ба љо меоранд. Ба љуз ин, диалектизмњо 

ба сифати унсури фаъол ва таѓйирпазири услубї дар адабиѐти бадеї 

љињатњои муассирию эњсосотии нутќро низ таъмин мекунанд. Ба ин 

маънї, Н.Маъсумї чунин менависад: «Сухани халќ бо самимияти хоси 

худ пур аз фикру њисси њаѐтї, пур аз тобишњои нозуки маъної мебошад. 

Вай ба забони асари бадеї дохил шуда, ба асар ќувваи фавќулода зиндаи 

њаѐтї ва табиї мебахшад» [34, 90].  

Чи тавре ки дида мешавад, диалектизмњо дар забон аз рўйи як 

вазифа амал намекунанд. Онњо дар лањљањои мањаллї вазифаи 

муќобилгузорї миѐни лањљањои як забон ва лањљањою забони адабиро ба 
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уњда дошта бошанд, дар асарњои бадеї вазифаи дигар - вазифаи махсуси 

услубиро иљро мекунанд. Яъне, диалектизмњо дар забон дорои маќоми 

устувор мебошанд, ки дар илм аз мавќеи ду шохаи забоншиносї-

лањљашиносию услубшиносї тадќиќ карда мешаванд. В.Н.Прохорова, ки 

услубшинос аст, зимни омўзиш ва муайян намудани мавќеи 

диалектизмњо дар забони асарњои бадеї онњоро ба чунин гурўњњо тасниф 

мекунад: а) диалектизмњои фонетикї; б) диалектизмњои лексикї; в) 

диалектизмњои морфологї; г) диалектизмњои синтаксисї [46,5-6]. Дар 

љойи дигар ў њодисаи бо њам омезиш ѐфтани овозњоро дар калимањои 

људогона, ки як ќисм диалектизмњо мањз зимни њамин њодисаи фонетикї 

сар мезананд, дида, мегўяд, ки «…дар бисѐр маврид диалектизмњо ба њељ 

кадоме аз ин гурўњњо дохил намешавад. Зеро вай чун диалектизм шакли 

талаффузи лањљавї дошта бошад њам, чун категорияи морфологї њиссаи 

алоњидаи нутќ аст. Масалан, якшавии ду овоз (стяжение) дар шаклњои 

феълї њодисаи маъмулест дар лањљањои забони русї. Аз ин рў, лозим аст, 

ки чунин шаклњои феълї њамчун диалектизм зери истилоњи 

«диалектизми фонетикию морфологї» тањќиќ карда шаванд. Чунки як 

шудани садонокњо њодисаи фонетикист, аммо худи калима чун воњиди 

морфологї ба як њиссаи нутќ - феъл мансуб аст» [47, 7]. 

Н.М.Шанский дар китоби «Лексикология современного русского 

языка» (1972) танњо диалектизмњои лексикиро људо мекунаду бас. Ў ќайд 

менамояд, ки «Дар дохили луѓати лањља чанд навъи вожањоро аз њам 

људо кардан мумкин аст, ки ин амал фаќат зимни муќоисаи мавод ба 

забони адабї натиља медињад» ва поѐнтари њамин нигошта 

диалектизмњои лексикиро ба панљ навъ гурўњбандї кардааст: хосса, 

лексикї - фонетикї, лексикї - калимасоз, семантикї, этнографї [71,118]. 

Бояд гуфт, ки ин таснифот бенизом менамояд. Чунки ин љо, аз як 

тараф, навъњои диалектизмњо бо њам омезиш дода шуда бошанд, аз 

дигар тараф, моњияту муњтавои онњо дар забон нокифоя маънї карда 

шудаанд. Ин аст, ки Ѓ.Љўраев гурўњбандии ўро дастгирї нанамуд 

[69,124]. 
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Дар чопи сеюми китоби «Лексика русского языка» (1978) 

А.В.Калинин диалектизмњоро ба навъњои зерин људо намуд: а) 

диалектизмњои фонетикї; б)диалектизмњои грамматикї; в) 

диалектизмњои калимасоз; г) диалектизмњои лексикї; ѓ) диалектизмњои 

семантикї; д) диалектизмњои фразеологї [29,120]. Инчунин ў оид ба 

таѓйироти фонетикї дар баъзе калимањо, ки дар лањљањо ба назар 

мерасад, сухан ронда, таъкид месозад, ки ин њодисаро бо диалектизмњои 

фонетикї як чиз донистан имкон надорад. Ин аќида дуруст аст, аммо дар 

таснифоти диалектизмњо муаллиф ба камбудї роњ додааст. Камбудї дар 

он аст, ки ў диалектизмњои семантикї ва фразеологиро аз таркиби 

диалектизмњои лексикї чун гурўњњои алоњида људо менамояд. Ин 

гурўњбандї пояи илмї надорад, зеро диалектизмњои семантикї ва 

фразеологї дар асл шаклњои дигари диалектизмњои лексикї мебошанд. 

Диалектизмњои семантикї, роњњои пайдоишу афзоиш ва тафовути онњо 

аз дигар навъњои диалектизм дар як маќолаи Г.Я.Симина батафсил 

нишон дода шудаанд [52, 110-119]. 

Дар лањљашиносии тољик диалектизмњои семантикї зери истилоњи 

«диалектизмњои лексикии нопурра» тањќиќ карда мешаванд [69,123-138; 

22,36]. 

Њамин гуна бесомонї оид ба таснифи диалектизмњо солњои 70-и 

асри ХХ дар забоншиносии тољик низ ба вуќўъ пайваст. Муаллифи боби 

«Таркиби луѓавии забон» Њ.Рауфов дар китоби «Забони адабии њозираи 

тољик» (љ.1) тамоми диалектизмњоро ба ду гурўњ - фонетикї ва лексикї 

људо карду бас [49, 59]. Т.Маќсудов зимни тањќиќи лексикаи лањљањои 

тољикони Исфара низ диалектизмњоро ба ду гурўњ - лексикї ва 

семантикї тасниф кард ва диалектизмњои хосса, этнографї, фонетикї, 

ономастикї, топонимикиро аз навъњои гуногуни диалектизмњои лексикї 

маънї намуд [32,16-50]. Ин гурўњњбандї ќобили пазириш нест, зеро њам 

омехта сурат гирифтааст ва њам вожањои марбут ба топонимия ва 

антропонимия, ки онњоро муњаќќиќ ба сифати диалектизми лексикї 

арзѐбї мекунад, бо соњаи ономастика иртибот доранд, на ба бахши 
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лањљашиносї. Бо њам омезиш додани анвои диалектизмњо дар китоби 

М.Эшниѐзов низ ба назар мерасад [77,12]. 

Ањли тадќиќ дар рисолањое, ки баъдтар анљом доданд, анвои 

диалектизмњоро муфассалтар ба тањќиќ гирифтанд ва собит намуданд, 

ки ин навъи вожањо хусусиятњои фонетикї, морфологї, калимасозї, 

синтаксисї ва лексикию семантикии худро доранд. Дар асоси њамин 

хусусиятњо М.И.Фомина диалектизмњоро чунин гурўњбандї намуд: а) 

диалектизмњои фонетикї; б) диалектизмњои калимасоз; в) диалектизмњои 

морфологї; г) диалектизмњои лексикї [61,171]. Дар идомаи сухан боз 

меафзояд: «Диалектизмњои лексикї аз њам фарќ доранд, ки аз нињоди 

онњо гурўњњои зеринро метавон људо намуд: а) диалектизмњои лексикии 

хосса; б)диалектизмњои лексикї-семантикї; в)диалектизмњои этнографї 

[61,172]. 

Чунон ки мебинем, таснифи диалектизмњо дар асари М.И.Фомина 

то љое ба таснифоти В.Н.Прохорова монандї дорад. Аммо, ба назари 

мо, ин њанўз њадди охири гурўњбандии диалектизмњо нест.Зеро 

диалектизмњо чун категорияи мутањаррик дар лањљањо пайваста дар 

зуњуроту тањаввулот ќарор доранд. Онњо аз њисоби архаизму 

историзмњо, унсурњои иќтибосї, калимањои таќлидиву тасвирї ба зуњур 

омада, бо таќозои услуб ва ањдофи адибон ба асарњои бадеї роњ меѐбанд. 

Дигар ин ки, ќисме аз диалектизмњо дар забони адабї муродиф доранд, 

вале ќисми дигар дорои муродиф нестанд, баъзе аз диалектизмњо аз 

доираи як-ду лањља берун намераванд, аммо боз диалектизмњое њастанд, 

ки дар њавзаи интишори ду - се шева истеъмол меѐбанд. Њамаи ин 

масъалањо, албатта, тањќиќи махсус ва гурўњбандии даќиќи 

диалектизмњоро дар асарњои бадеї таќозо мекунанд. Ба њар њол, дар 

айни замон таснифоти В.Н.Прохорова ва М.И.Фомина нисбатан 

мукаммал менамояд ва муњтавои диалектизмњоро дар асарњои бадеї 

хубтар фаро мегирад. 

Солњои 50-80-уми асри ХХ олимони тољик Н.Маъсумї, 

Р.Ѓаффоров, Б.Камолиддинов, Х.Њусейнов, А.Абдуќодиров низ бахшида 
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ба забони асарњои бадеї рисолањо офарида, оид ба моњият ва зарурияти 

истифодаи диалектизмњо дар эљодиѐти адибони алоњида андешањои 

љолиб иброз намуданд. Н.Маъсумї ба кор андохтани диалектизмњоро 

дар услуби бадеї «…танњо вобаста ба хусусияти мавзўъ, жанр, метод, 

приѐмњои эљодї, услуб ва тарзи ифода» салоњ медонад [34,91]. 

Р.Ѓаффоров менависад, ки «Нависандагон чун устоди сухан аз забони 

зиндаи халќ ва шохањои шевагии он бењтарин калима ва иборањоро 

интихоб намуда, дар љойњои муносиб кор фармуда, мавќеи онњоро дар 

забони адабї мустањкам менамоянд» [14,16]. Андешаи ин ду муњаќќиќ, 

дар њаќиќат, дуруст аст, зеро сарчашмаи асосии такомули забони меъѐрї 

мањз лањљањои мањаллї њисоб меѐбанд, ки унсурњои меъѐрзеби онњо 

бештар тавассути ќалами адибон ба меъѐр медарояд. Дар љои дигар, 

Р.Ѓаффоров ба ин маънї чунин менависад: «Забони адабї, ки шакли олї 

ва сайќалѐфтаи забони умумихалќист, дар идомаи инкишофи худ њамеша 

аз забони зинда ва шохањои шевагии он ѓизо гирифта, пай дар пай ѓанї 

ва муќтадир мегардад» [16,115]. Албатта, ваќте ки сухан оид ба иртиботи 

забони адабї бо лањљањо ва ќабули диалектизмњо ба њайси меъѐр ба миѐн 

меояд, пеш аз њама, дар ин бобат хизмати адибони алоњида пеши рў 

ќарор мегирад, ки њадафи Р.Ѓаффоров аз ин ишора мањз њамин љињати 

масъала мебошад. 

Дар асарњое, ки ба тањќиќи мавзўъњои лексикаи забони адабии 

тољик марбутанд, зимни рў овардани муаллифон ба масъалаи услуби 

бадеї оид ба диалектизмњо ва зарурати истифодаи онњо дар жанрњои 

гуногуни адабї низ сухан рафтааст: «Калимањои шевагї ба забони адабї 

дар сурате дохил мешаванд, ки барои ифодаи ин ѐ он мафњум дар забони 

адабї калимаи муносиб мављуд набошад. Аксарияти нависандагони мо 

дар истеъмоли калимањои шевагї ин талаботро риоя мекунанд, 

менависад Тоњирова [58,37]. Чунин як ишораи мухтасар оид ба ин 

масъала дар китоби «Забони њозираи тољик» [118,66], ки дастљамъона 

таълиф ѐфтааст, њам ба назар мерасад. Аммо гурўхбандии диалектизмњо 

дар ин асарњо аз мадди назари муаллифон дур мондааст. Ягона маќолае, 
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ки ба таснифоти диалектизмњои асарњои бадеї оид аст, «Диалектизмњо 

дар забони њикояњои Њаким Карим» мебошад. Ин маќола ба ќалами 

Х.Њусейнов дахл дорад. Муњаќќиќ дар такя ба олимони рус 

диалектизмњоро ба гурўњњои фонетикї, морфологї, синтаксисї ва 

лексикї људо намуда, аз нињоди диалектизмњои лексикї 

этнографизмњоро њамчун зергурўњ алоњида ба тањќиќ гирифтааст [65,59]. 

Ин аввалин иќдоме буд дар роњи гурўњбандии диалектизмњо, бахусус 

диалектизмњои лексикї, дар услуби бадеї. Дар ин маќола масъалаи 

таснифи њудудии диалектизмњо низ мавриди баррасї ќарор гирифтааст. 

Муаллиф ду навъи диалектизмњои лексикиро аз њам људо мекунад: 

а)диалектизмњои лексикии мањдудистеъмол; б) диалектизмњои лексикии 

фарохистеъмол [65,65], ки дар забоншиносии тољик он солњо кашфиѐти 

тоза њисоб меѐфт. Воќеан, дар лањљањои мањаллї диалектизмњои лексикї 

дар як сатњ истеъмол намеѐбанд. Аз њамин љињат, дар асарњои бадеї 

диалектизмњои лексикие дучор меоянд, ки ба як лањља, њатто ба як мањал 

дахл доранд, аммо боз диалектизмњои лексикиеро метавон дучор омад, 

ки дар доираи чанд лањља ба кор мераванд. Ин ду навъи диалектизмњои 

лексикї дар лањљашиносї зери истилоњоти «диалектизмњои лексикии 

мухолиф» ва «диалектизмњои лексикии ѓайримухолиф» омўхта мешаванд 

[23, 36]. 

Бояд гуфт, ки он солњо хел, хусусият ва омилњои пайдоишу 

афзоиши диалектизмњо дар асару маќолањои олимони лањљашинос 

бештару васеътар мавриди тадќиќ ќарор гирифтанд. Бахшида ба ин 

мавзўъ Ѓ.Љўраев маќолаи алоњида таълиф намуд, ки дар он ду гурўњи 

диалектизмњои лексикї-диалектизмњои лексикии пурра ва 

диалектизмњои лексикии нопурра аз њам људо карда шуданд [69, 23-38]. 

Баъдтар ин масъала дар рисолаи Ш.Исмоилов мавриди диду боздид 

ќарор дода шуд [27, 52-79]. 

Њамин тарзи гурўњбандии диалектизмњои лексикї дар солњои 90-

уми асри ХХ дар тањќиќоти Ѓ.Љўраев [17,6], М.Ќаххоров [95,9] ва аввали 

асри ХХ1 дар рисолањои Н.Гадоев [93,7],[94,6], Р.Сангинова [100,7] ва 
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Г.Абдуллоева [92,5], Н.Саидов [101,8], ки ба тањќиќи лексикаи шеваву 

лањљањои алоњидаи Тољикистон бахшида шудаанд, низ идома ѐфт. 

Муњаќќиќон дар асарњое, ки ба таълими меъѐрњои забони адабї дар 

муњити лањља ва њам дар рисолањое, ки ба тањќиќи топонимияи 

Тољикистон бахшидаанд, дар мавриди гурўњбандии диалектизмњо ва 

топоасосњои лањљавї ба њалли масъала аз њамин мавќеъ даст задаанд 

[23,56; 23, 9-10].  

Солњои 90-уми асри ХХ дар забоншиносии тољик масъалаи 

омўзиши диалектизмњо дар услуби бадеї ба миѐн гузошта шуд. 

Ш.Рањимова доир ба вазифањои услубии диалектизмњо дар осори 

Љ.Икромї рисолае таълиф намуд, ки фишурдаи он соли 1992 аз чоп 

баромад. Дар ин фишурда муаллиф диалектизмњои асарњои нависандаро 

ба ду гурўњ-диалектизмњои лексикї ва фонетикиву грамматикї људо 

намуда, аз дохили њар кадоми онњо боз навъњои диалектизмњои лексикї 

(хосса, семантикї, этнографї) ва фонетикию грамматикї (калимасоз, 

морфологї) - ро људо - људо ба риштаи тањќиќ кашидааст [99,14-19]. 

Профессор Њ.Маљидов диалектизмњоро ба панљ гурўњ тасниф намудааст: 

а)диалектизмњои фонетикї; б)диалектизмњои грамматикї; 

в)диалектизмњои лексикї; г)диалектизмњои семантикї; ѓ)диалектизмњои 

этнографї [33,152-153]. 

Ќайд кардан лозим аст, ки таснифоти диалектизмњо аз љониби 

Њ.Маљидов ва Ш. Рањимова дар асоси маводи услуби бадеї мукаммалтар 

буда, дар роњи шинохти диалектизм, хел, вазифаи услубї, зарурати 

истифодаи он дар адабиѐти бадеї ба мутахассисон кўмак мерасонад. 

Хулоса, дар асарњои Ф.П.Филин, В.Н.Прохорова, А.В.Калинин, 

М.И.Фомина, Њ.Маљидов, Њ.Њусейнов, Ш.Рањимова, Г.Я.Симина, ки 

мавзўи мазкур махсус мавриди диду боздид ќарор гирифтааст, анвои 

диалектизм зери унвони диалектизмњои фонетикї, лексикї (хосса, 

семантикї, этнографї, иќтибосї) ва грамматикї( морфологї, калимасоз, 

синтаксисї) нисбатан пурратару аниќтар тасниф гардидаанд. Бинобар 
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он, мо дар мавриди тањќиќи диалектизмњои осори А.Самад ба назарияи 

онњо такя хоњем кард. 

1.3.ВАЗИФАИ ДИАЛЕКТИЗМЊО ДАР АСАРЊОИ БАДЕЇ. 

Диалектизмњо, асосан, аз тариќи асарњои бадеї ба забони адабї ворид 

мегарданд. Дар ин бобат мавќеи адибони забардаст ва осори эљодии 

онњо нињоят калон аст. Масалан, исмњои дарак, љумак, чапѓалат, 

љойдорї, сифатњои суп-сурх, сап-сафед, луб-луч, калимањои таќлиди 

овозии таќар-туќур, шаќар-шуќур, таркибњои феълии манањ задан, 

пургўї кардан, ки заминаи лањљавї доранд, ба воситаи повести «Одина»-

и С.Айнї ба забони адабии њозираи тољик роњ ѐфтаанд, мегўяд Њусейнов 

[67,40-41]. 

Адибони дурандеш ин масъаларо њамеша тањти таваљљўњ ќарор 

медињанд ва ба маќсади офаридани образњои типпї, ба хонанда 

фањмондани муњтавои асари худ, табиї тасвир намудани њодисањо, 

сохтани порчањои хуби бадеї, содаву њамафањм ба ќалам додани афкори 

баланди фалсафї, ахлоќї, ишќї, иљтимої аз тамоми воситањои забонї 

истифода мекунанд. Яке аз њамин гуна воситањо диалектизмњо њисоб 

меѐбанд, ки онњо дар радифи вожањои муътадилуслуб, иќтибосњо, 

архаизмњо, историзмњо, неологизмњо, жаргонњо, истилоњоти соњавї, 

калимањои омиѐна ва китобї дар нигоришоти ањли эљод мавриди 

корбаст ќарор мегиранд. 

Дар асарњои бадеї нависандагон диалектизмњоро аз рўйи њадафњои 

муайян ба кор меандозанд: а)меъѐрњои забони адабиро ѓанї месозанд; 

б)забони асар ва тарзи баѐни худро љилои бадеї ва тобиши халќї 

мебахшанд. Ба ин муносибат диалектизмњо ду љанба - захиравї ва услубї 

касб мекунанд. Љанбаи захиравии диалектизмњо чунин маънї дорад, ки 

аз њисоби онњо љойњои холии луѓати забони адабї пур мегардад. Љанбаи 

услубии диалектизмњо бошад, ба робитаи худи онњо бо дигар вожањои 

фаъоли нутќ вобаста аст. Бо ин роњ лавњањои љаззоби адабї бо услуби 

зебои бадеї офарида мешаванд ва њодисоти давр воќеї, љоннок ва 

мувофиќ ба дарки хотири хонандагон тасвир меѐбанд. Бинобар он, 
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љанбаи услубии диалектизмњо чун воситаи хуби тасвир дар сатњи баланд 

ќарор мегирад. Мањз аз њамин љињат Ф.П.Филин онњоро «…-категорияи 

услубї» меномад [59,19-20]. 

Дар њаќиќат, бе таќозои услуб дар асарњои бадеї кор фармудани 

диалектизмњо мумкин нест, зеро «…калимањое, ки хусусияти 

умумиистеъмолї надоранд, забони асарро доѓдор мекунанд», гуфта буд 

Горкий [13,88]. Р.Ѓаффоров мегўяд, ки «…калимањои шевагиро бе 

зарурати услубї танњо њамон ваќт истифода кардан салоњ аст, ки на 

танњо дар аксари шевањои забони умумихалќї, балки дар услуби гуфтугў 

низ маъмул бошанд» [16,177]. Аз ин хотир, адибони соњибтаљриба дар 

асарњои худ аз диалектизмњо ба њайси воситаи муњими услубї истифода 

мекунанд. Аммо инро њам гуфтан лозим аст, ки диалектизмњо дар 

асарњои бадеї на фаќат хусусияти услубї зоњир менамоянд, балки 

вобаста ба мавзўъ, мундариљаи асар, характер, хислат ва амалиѐти 

персонажњо љињатњои эстетикии суханро њам инъикос месозанд. Ана 

њамин љињати эстетикии диалектизмњо имкон медињад, ки адибон 

халќияту бадеияти забони асарњои хешро таъмин кунанд ва њам ноаѐн ба 

эњсосоти хонанда нохун зананд. Воќеан, хусусиятњои эстетикиву услубии 

диалектизмњо якљоя ба амал меоянд. Бинобар он, ин ду мафњум чун 

воситаи хуби образсоз дар иртиботи якдигар ќарор мегиранд ва барои 

амалї намудани њадафњои услубии адибон вобаста ба таъмини 

тобишњои эњсосотии нутќ якдигарро ќувват медињанд. 

Асари бадеї дорои мазмуну мундариља аст, ки ин дар кирдор, 

аќида ва таваљљўњи персонажњо нисбат ба љамъият, таассуроти онњо аз 

њодисањои љањон, муносибаташон бо атрофиѐн, мављудоти табиат, ки 

тавассути унсурњои забонї тасвир меѐбанд, таљассум меѐбад. Дар ин 

маврид диалектизмњо низ чун як ќабати луѓати забони адабиѐти бадеї 

дар радифи дигар васоити тасвир барои иљрои њадафњои услубии 

нависандагон ба кор мераванд. 

Њамаи ин собит месозад, ки диалектизмњо аз вожањои бетаровату 

мањдуди лањљавї дар асарњои бадеї то дараљаи васоити образнокии 
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сухан рафта мерасанд ва бадеияти забони асарњоро таъмин мекунанд. 

И.А.Оссоветский ба ин мазмун менависад, ки «…воњидњои шевагї ба 

асарњои бадеї бо роњњои гуногун дохил мешаванд ва таъсири онњо чун 

воситаи таъмини бадеият ба забони асар њархела сурат мегирад: «аз 

танзими дурушти «сабки халќї» ибтидо гирифта, оњиста-оњиста намунаи 

олии бадеиятро дар асарњои бадеї ба вуљуд меоранд ва њангоми тасвири 

манзарањои табиат, симоњои барљаста, нишон додани эњсосоти адиб кор 

фармуда мешаванд» [43,193]. 

Забон мисли бањрест беканор ва пур аз дурдонањои сухан, ки ин 

дурдонањо дар ихтиѐри ањли адаб ќарор доранд. Адиб, агар суханшинос 

бошад, аз ин дурдонањо бењтаринашонро сара карда, дар услуби бадеии 

худ, ки њар як соњибќалам услуби махсуси нигорандагї дорад, ба кор 

меандозад. Миѐни ин дурдонањо диалектизмњо низ њастанд. А.И Ефимов 

ќайд мекунад, ки «Забони умумихалќї на танњо тамоми захирањои 

луѓати худро ба ихтиѐри нависанда вомегузорад, балки њуќуќи интихоби 

онњоро низ ба дўши ў бор месозад» [19,75]. Бинобар он, адибон њангоми 

интихоби вожањои меъѐрї гоњ-гоњ аз диалектизмњо низ гулчинї 

мекунанд, ки инро тарзи муоширати персонажњо - намояндагони 

гурўњњои алоњидаи иљтимої чун образњои типпї, љињати эстетикии 

забони асар, таъмини халќияти услуби нигориш, хусусиятњои мањаллии 

тасвир ва ѓайра таќозо месозанд. Вазифањои услубии диалектизмњо низ 

аз њамин љо берун меояд, ки инњо мебошанд: 

1.3.1.Таъмини фардияти нутќи персонаж. Пайдост, ки забон ва 

услуби баѐни персонажњо хусусияти инфиродї дорад. Ин аз он љо сар 

мезанад, ки шеваи гуфтор ва тарзи муоширати табаќањои људогонаи 

ањолї вобаста ба муносибатњои иљтимоии худ фарќ мекунанд. Бозтоб 

додани симо ва хислату характери персонажњо дар асарњои бадеї 

зарурат пеш меорад, ки адиб аз диалектизмњо истифода ба амал орад. 

Дар бобати фардї намудани нутќи персонаж дар асари бадеї, 

асосан ду навъи диалектизмњо рўйи кор меоянд: 
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а). Диалектизмњои фонетикиву морфологї, ки чун мањсули лањља 

дар нутќи ањолии ин ѐ он мањал ба кор мераванд. 

б). Диалектизмњои лексикии мањдудистеъмол, ки аз доираи 

густариши як ѐ ду лањља берун баромада наметавонанд. 

Истифодаи диалектизмњо дар нутќи персонаж дар асарњои А.Самад 

бештар ба назар мерасад. Дар романи «ГД» (2007) зимни тасвири 

муомилаи Некном ва Дилѐб ў пасоянди –ро, бандакљонишини -ам\ям 

(шахси якуми танњо), феъли гуфтан (шахси якуми танњо, замони њозира-

оянда)-ро бо пешванди би - ва бандаки феълии - ам\ям ба гунаи лањљавии 

- а, - м ва бигум (бигўям) ба кор бурдааст. Инчунин адиб дар ин асар 

диалектизмњои лексикии чал (лой), пирбумак (сергап, мањмадоно), ордбез 

(элак), тал чиндан (болои якдигар гузоштани кўрпаю болишт, бандњои 

њезум, алаф) - ро низ истифода кардааст. Бо ин роњ ў њам нутќи 

персонажњоро фардї намудааст ва њам њодисањои тасвиршавандаро 

пеши чашми хонанда дар гардиш ба љилва овардааст. 

…кањоша (коњњояшро) дарза баста, мурда-мурда кашонда оварда 

тал чиндам (с.23).  

Агар дурўѓ бигум (бигўям), њар ду бари рума (рўямро) офтоб 

бисўзонад (с.23). 

Навзодњора аз байни лою чал намегирифтам, нобуд мешуданд 

(с.133). 

Њо, ордата (ордатро) бехтї, ордбеза (ордбезро) ба мех овехтї 

(с.160). 

- Эй, пирбумак, бахилї накун (с.160). 

Ањли ќалам дар роњи фардї намудани нутќи персонажњо аз чанд 

манбаъ истифода мекунанд: як гурўњ аз унсурњои лањљавї, гурўњи дуюм 

аз забони умумихалќї кор мегиранд. Дар ин бобат Р.Ѓаффоров чунин 

мегўяд: «Баъзењо нутќи ќањрамонњои асари худро бо ѐрии унсурњои 

лањљавї, баъзеи дигар дар заминаи забони умумихалќї фардї мекунанд» 

[16,149]. Ин равияњо вобаста ба сатњи забондонии худи персонажњо пеш 

меоянд. Чунки, агар ќањрамони асар соњиби маълумоти миѐна ѐ олї 
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бошад, нависанда ўро њатман бо забони адабї ба сухан медарорад. Аз ин 

љињат, ки ў аз меъѐрњои забони адабї огоњї дорад. Ё агар ќањрамон 

шахси бесаводу тањсилнадида бошад, адиб њаќ надорад, ки ўро бо забони 

адабї ба сухан дарорад, зеро ў аз забони меъѐрї бехабар аст. Вале 

нависанда њис мекунад, ки ќањрамонаш забонро дар дараљаи миѐна 

медонад, нутќи ўро тавассути калимањои омиѐна фардї месозад. 

Агар адибон аз њамин шеваи нигориш дониставу бамаврид 

истифода баранд, имконият пеш меояд, ки образњои офаридаи онњо чун 

образњои типпї ва чун ашхоси фаъол бо тамоми хислатњояшон, ки 

онњоро аз дигарон људо месозанд, мушаххас пеши назари хонанда 

љилвагар шаванд. Бинобар он, тасвир намудани забону тарзи баѐни њар 

як персонаж - хоњ мусбат аст, хоњ манфї, дар адабиѐти бадеї аз 

масъалањои басо муњим њисоб меѐбад. Чунки мањз ба воситаи забони 

ќањрамонњо нависанда метавонад дар кадом сатњи фарњангї ќарор 

доштани ањли як љомеаи хурд ѐ бузург - хоњ зиѐї бошад, хоњ мењнаткаш, 

этикаву эстетика, психологияву ахлоќ, маърифату маънавиѐти онњоро ба 

хонанда бозгў созад. Аз ин хотир, М.Н.Морозова менависад, ки 

«Тасвиру тафсири нутќи њар як персонаж дар асари бадеї шарт ва зарур 

аст» [38,254]. 

Њамин тавр, аз ин тафсилот бармеояд, ки диалектизмњо ва њам 

калимањои халќї-гуфтугўї, ки дар нутќи ќањрамонњои асари бадеї 

мавриди истифода ќарор мегиранд, дар бобати таъмини фардияти 

сухани онњо аз васоити бисѐр хуб ба њисоб мераванд. 

1.3.2.Таъмини хусусиятњои мањаллии тасвир. Воќеъбинона ба 

тасвир гирифтани њаѐти мардуми дењот, хусусан макони зисти 

персонажњо, аз адиб таќозо мекунад, ки аз тарзи мураккаби ифода даст 

кашида, ба нутќи фаъоли гуфтугўии мардум рў биѐрад, Зеро забони 

зиндаи халќ аз нигоњи луѓат, талаффуз, зада, оњангнокї хусусиятњои 

алоњидаи худро дорад, ки њамаи ин дар нутќи ќањрамони асар инъикос 

меѐбад. Ба ин муносибат диалектизмњо дар адабиѐти бадеї вазифаи 

дигари услубї пайдо мекунанд, ки он аз таъмини хусусиятњои мањаллии 
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нутќи ќањрамон иборат аст. Воќеан, диалектизмњо дар мавриди зинда ва 

табиї ба ќалам гирифтани зоњиру ботини персонаж, нишон додани 

муњити атроф, кайфияти руњї ва маишати ањолии мавзеи зисти персонаж 

аз воситањои муњими тасвир шинохта мешаванд. 

Персонажњое, ки дар асари бадеї офарида мешаванд, њар кадом 

садои махсус, тарзи сухангўї ва одоби муоширати худро дороанд. 

Инчунин њамаи њодисањое, ки ба хотири таъмини бадеият, гуногунрангї, 

айнияти тасвир адиб ба ќалам медињад, ба ягон мавзеъ мансубанд ва дар 

нињоди онњо маънињои бикр дар шакли калима мањфуз мондаанд, ки 

аксарияти онњо диалектизм мебошанд. Ин њам пўшида нест, ки мардуми 

оддии дењот њамеша бо лањља њарф мезананд ва персонаж, ки намояндаи 

њамин мардум буда, дар муњити лањља умр ба сар мебарад, аз 

диалектизмњо истифода мекунад. Тасвири реалистонаи ин њодисањо аз 

нависанда таќозо месозад, ки ў дар ќатори дигар унсурњои лафзї аз 

диалектизмњо низ кор гирад. Ин талаби услуб аст, ки аз рўйи зарурат 

пеш меояд ва нависанда аз он љойи дасткашї надорад. Зеро «Нутќ ва 

њаѐт бо њам тавъаманд ва дар забони зиндаи халќ, њаѐт ва таърихи халќ 

давра ба давра инъикос меѐбад» [57; 426]. 

Агар њамин масъаларо мо дар эљодиѐти адибони тољик пайгирї 

намоем, дармеѐбем, ки дар нутќи персонажњои онњо диалектизмњо чун 

ифодагари хусусиятњои мањаллии забон зиѐд ба кор рафтаанд. Масалан, 

А.Самад дар повести «КД» (1987) дар нутќи Фазилат диалектизмњои 

шалња (суст, бемадор) ва њучбемор (беморе, ки бистарї нест)-ро ба кор 

андохтааст, ки ба лањљаи мањали зисти персонаж (Кўлоб) дахл доранд: 

-Тез љунб, бачам, ин хел шалња набудї-ку (с.75). 

-Чанд рўз боз њучбемор мегаштам (с.77). 

Дар нутќи персонажњои А.Самад диалектизмњо хеле зиѐд истифода 

шудаанд. Ў дар њамин повест боз диалектизмњои лексикии њанг (ќувва, 

тавон), коѓат (нозук, тунук), мома (модаркалон)-ро кор фармуда, ба ин 

восита ба сухани онњо тобиши мањаллї бахшидааст: 

Сањар баданам алов гирифт, њангам канд (с.77 ). 
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Худо љони коѓатита нагирад-е (с.77). 

-Дила ин ќадар танг нагир, мома, - беморро дилбардорї кард 

Гулсифат (с.77). 

Дар шакли лањљавии - а ба ќалам рафтани пасоянди –ро (дила, 

коѓатита) дар нутќи персонажњо, ки дар мисолњои боло ба назар 

мерасанд, низ ба њамин хотир аст. 

Бояд гуфт, ки хусусиятњои мањаллии тасвир дар асарњои бадеї на 

танњо тавассути нутќи персонажњо, инчунин ба воситаи сухани тасвирии 

худи адибон низ таъмин карда мешавад. Ин аст, ки диалектизмњо њам 

дар нутќи персонажњо ва њам дар нутќи муаллифон метавонанд мавриди 

истифода ќарор гиранд. А.Самад дар повести «КД» дар сухани тасвирии 

хеш аз диалектизмњои полњанг (банди лаљом барои дошта бурдани асп), 

аранге (базўр, як илољ карда), залич (як навъ паранда), пиракї (шавњар), 

дукорд (ќайчї), якандоз (кўрпача) ва ѓайра, ки дар лањљањои љанубї 

ќобили истеъмоланд, истифода кардааст. Инњо низ њамин вазифаи 

услубиро ба ўњда доранд: 

Баъд љонварро аз тавила кушода, аз полњанги нўхтааш дошта, 

тарафи нањри шафати њавлї …оњиста-оњиста равон мегардад (с.6). 

…сипас, вай аранге дид, ки писараш парида болои дучарха нишаст 

ва бо пошнааш оњанеро зер кард, дастакашро тоб дод (с.19-20). 

Садои пай дар пайи њуштаки ў дар хомўшии сањар мисли хониши 

залич ширину навозишгар ба гўш мерасид (с.25). 

Либосњои навата пўш,- гуфт Гулбону ва дудилагии пиракиашро пай 

бурда, илова кард … (с.83). 

Шокир болои чорпоя истода, бо дукорд токњои хому бењосилро 

мебурид (с.73). 

Фазилат рўйи кат якандоз густурда буд… (с.73). 

Дар тасвироти адибон ба кор андохтани диалектизмњо дар 

адабиѐти бадеї њодисаи пешин аст, ки асрњо боз идома дорад. А.М. 

Финкел ва Н.М.Баженев ин сабки тасвирро дар эљодиѐти адибони рус - 

аз Н.А. Некрасов то М.Шолохов даќиќан санљида, менависанд, ки 
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«Диалектизмњо дар асарњои њама нависандагони рус, на танњо дар нутќи 

ашхоси амалгар, балки дар забони худи адибон ба мушоњида мерасанд» 

[62, 42]. 

Ањли ќалам дар тасвироти худ аз њама навъњои диалектизм 

истифода мекунанд, аммо дар ин маврид, агар аз этнографизмњо кор 

гиранд, ба назари мо, аз ду љињат ањамият пайдо менамояд: 

а). Дар ин навъи диалектизмњо хусусиятњои этникии мардуми 

мањал хубтар таљассум ѐфтаанд. 

б). Аз њисоби этнографизмњо, ки дар забони адабї аксарияти онњо 

синоним надоранд, таркиби луѓавии забони меъѐриро мукаммал сохтан 

мумкин аст. 

Дар њаќиќат, баъзе адибон ба ин љињати масъала ањамият медињанд 

ва дар мавридњои зарурї этнографизмњоро чида - чида дар асарњои худ 

ба кор мебаранд. Ин амали наљибро А.Самад дар тамоми асарњои худ 

пайгирї кардааст. Ў дар маљмўаи «АБ» (1986) аз диалектизмњои 

этногрфии чоруќи хомак (пойпўши зимистона аз пўсти гов), аловї 

(сўзишворї, њезум), курчак (бели чўбин барои рўфтани барф), ѓулба 

(акка), аил (тасмаи барпањн, ки зинро дар пушти асп устувор нигоњ 

медорад), пича (мўйњои баногўш) ва амсоли инњо истифода намуда, 

тавассути онњо мањали рўйдоди њодисањоро, ки минтаќаи Кўлоб 

мебошад, дар асари худ ба таври воќеї ба тасвир гирифтааст: 

Дар пичањои ў сафедї медамид (с.140). 

Султон дар по чоруќи даридаи хомак дошт (с.144). 

Баъд аловињоро болои њам гузоштанд (с.144). 

Мирзошариф даме ба андеша рафт, сипас курчакро рўйи барфандоз 

найзавор хаста, роњи мактабро пеш гирифт (с.145). 

…ба асп гилагўї кард духтар ва зинро болои љонвар рост монда, 

аилро сахт кашид (с.153). 

Мисли ин А.Самад дар маљмўаи «ШС» (1997) этногрфизмњои патак 

(намадпораи даруни кафш), чунгур (сари ду по), њаѐта (ќитъазамини 

назди њавлї), љувозак (гирд гаштан), чача (дастпаронї), теф (аз китф то 
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оринљ), чорѓов (чорпоя, бо ду дасту ду по истодан), гаргин (бемор, 

мўйрехта) - ро, ки њавзаи интишори онњо лањљањои љанубист, ба кор 

андохта, тавассути онњо таъкид карданист, ки њодисањои тасвиршаванда 

дар ќисмати љануби Тољикистон сар задаанд. 

Воќеан, агар жарфтар назар андозем, метвонем бубинем, ки дар 

асарњои бадеї этнографизмњо дар ќиѐс ба нутќи персонажњо дар 

тасвироти худи нависандагон зиѐдтар кор фармуда мешаванд. Сабаб он 

аст, ки тарзи зиндагї, муњити зист, кору пайкори ќањрамонњо ќариб 

њамеша аз љониби худи адибон шарњу эзоњ дода мешавад. Инро, албатта, 

услуби тасвир таќозо мекунад. Чунки сабки тасвир аз адиб, пеш аз њама, 

истифодаи моњиронаи санъатњои бадеиро талаб месозад. Санъатњои 

бадеї бошанд, дар мафњумњои гуногуни марбут ба расму оин, урфу одат, 

суннатњо, номи маросимњо, ашѐи рўзгор ва ѓайра таљассум меѐбанд. Аз 

љониби дигар, зиндаву табиї ба ќалам додани манзарањои табиат, 

њаќиќати њол, вазъи психологї ва фарњангиву эстетикии персонажњо низ 

зарурат пеш меоранд, ки худи адиб ба маънидод ва тафсиру ташрењи 

онњо даст занад. 

А.Самад дар повести «Баъд аз сари падар» (маљ. «АБ») аз 

диалектизмњои этнографии порўб (асбоби барфрўбї), ѓиљова (алами 

пурдард), параха (њиссае аз чўби кафондашуда), тањтул (хўроки сањарї), 

љелак (яктаг, љомаи беостар), ѐѓута (табаќи нотарошида), учуќ (асбоби 

дастии пашмресї), ваноѓ (нах, тори мањини пашму пилла), такагї (пўсти 

нарбузи ошдода ), болон (ќапќон) дар сухани тасвирии худ кор 

гирифтааст, ки онњо дар забони адабї муродиф надоранд. Мањали 

интишори инњо лањљањои љанубї, хусусан минтаќаи Кўлобу водии Рашт 

мебошад, ки баъзеашон дар «ФГЉЗТ» ба ќайд гирифта шудаанд (с.141, 

561, 653, 675, 828). Аз истифодаи ин гурўњи этнографизмњо нависанда ду 

њадаф дорад: 

а). Таъйин намудани мањали сар задании њодисањои 

тасвиршаванда. 

б). Таъмин кардани хусусиятњои халќии забони асар. 
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«Маро ѐд мекарда бошад, ѐ не?»-пичиррос зад Хусрав ва пай бурд, 

ки ѓиљова гулўяшро сахт фишурду ба чашмонаш об давид (с.26). 

…алаф даравидан, зимистон барфи рўйи бомњоро бо порўб руфтан, 

корњои доимии ў буданд (с.27). 

…парахаву чўбњои кафондаашро болои банд чид (с.28).  

Пирамард… бо хотири љамъ ба хона мераваду њамроњи занаш бо 

ширчойи серравѓан тањтул мекунад (с.36). 

Аз болои куртаву эзор љелаки тунуку сабз пўшида буд вай (с.37). 

Бобои Саид даме хомўш монд. Баъд бо теша ѐѓутаи наверо 

пайкунон боз гуфт (с.57). 

Зани бобои Саид як сар пашми сафеди гўсфандро рўйи шоле 

нињода, бо учуќ ресмон меришт (с.59). 

Кампирак… пилтаи пашмро, ки аз байни ангуштонаш мегузашт, 

ваноѓ мекашид (59). 

Рўйи лўнда ва монанди такагї сурх, бинии пучуќ, бурутњои тор-

тори ў дар партави моњ ба назараш хандаовар намуданд (с.63). 

Хусрав гумон кард, ки њайвони нодон ба болон афтодааст ѐ њадафи 

тире шудааст (с.63).  

Ба ин тариќ, чунон ки маълум мегардад, диалектизмњо дар бобати 

аниќ муайян сохтани мањали буду боши персонажњо, макони зуњуроти 

њодисањои олам, ба хонанда бозгў намудани тарзи рўзгордорї, урфу 

одат, расму оин, муносибату муоширати ашхоси тасвиршаванда бо ањли 

љомеа, таъмин кардани халќияти забони асари бадеї вазифаи муайяни 

услубиро ба љо меоранд. 

1.3.3. Таъмини љињатњои эстетикии асар. Мавќеи диалектизмњо чун 

воситаи таъмини эстетикии забони асари бадеї, ки дар санъатњои бадеї, 

оњангнокї, муассирї ва љилоњои маъноию эмотсионалии тасвир инъикос 

меѐбад, нињоят калон аст. Аммо ба њисоб бояд гирифт, ки дар мавриди 

муассир ва пурэњсос ба ќалам додани забони асари бадеї, њама 

диалектизњо дар як сатњ ќарор надоранд. Аз ин рў, онњоро ба ду гурўњ 

тасниф мекунем: 
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а). Диалектизмњое, ки дорои тобишњои зиѐди маъної, услубї, 

обуранги бадеї мебошанд ва ба тасвир ќувваи тозаи эњсосиву муассирї 

мебахшанд, оњангнокї ва халќияти забони асари бадеиро хубтар таъмин 

месозанд. 

б). Диалектизмњое, ки ба љуз фардї намудани нутќи персонаж, 

нишон додани замону макони зуњуроти воќеањои гуногуни табииву 

љамъиятї вазифаи дигари услубї надоранд. 

Гурўњи якуми диалектизмњо пурмаъниву пуртаъсиранд ва дар 

ифодаи мафњумњои нозуки рамзї бештар ба кор мераванд. Аз љониби 

дигар, онњо намаки киноя ва њазлу шўхиро, ки таъми забони асари 

бадеиро дар коми хонанда ширин мегардонад, бештар фаро гирифта, бо 

њамин хусусият аз муродифњои адабии худ болотар љо мегиранд. 

Масалан, А.Самад дар повести «Баъд аз сари падар» диалектизмњои 

шахшул (якрав, нофармон), саркашол (хафа, ѓамгин), фањулона 

(коњилона, оњиста - оњиста), якшоха (яктарафа, каљ), ланљ (бемор), торс 

(якбора), шикамфатила (шикамкалон), аної (сода, маљ: хому бетаљриба)-

ро истифода кардааст, ки тавассути онњо њам бадеият ва њам љињатњои 

эњсосиву муассирии сухан дар асар таъмин гардидаанд. Агар нависанда 

аз муодилњои адабии онњо кор мегирифт, шояд ба њадаф, ки њадафи ў 

бозгў намудани њолати психологї, кирдори савоби ќањрамонњои повест - 

Хусраву бобои Саид ва амали носавоби гурўњи дуюми персонажњо - 

Аљик, мудири ферма ва сардори идораи љангал буд, намерасид:  

Писарак…шахшул буд ва њељ гоњ ба њељ кас мутеъ намешуд… 

(с.25). 

Дарза аввал фањулона, гўѐ бо дили нохоњам ѓел хўрда, сипас якбора 

бод гирифт…(с.31). 

Ваќте ки ў рангаш парида, саркашолу хиљолатзада ба дења расид, 

бобои Саид шакарханд ба лаб гуфт (с.31). 

Вай телпакро дар сар якшоха монда, камони думиларо ба китф 

овехта, босавлат болои зин нишаст (38). 

Вай мисли њозира ланљ, бедимоѓ буд…(с.44). 
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Бобои Саид њам марди аної нест (с.49). 

Кас ўро дида, гумон мекард, ки пўсти рўйи пуфакмонандаш њозир ѐ 

лањзаи дигар торс мекафад (с.45). 

Афти марди шикамфатила торафт ба Хусрав маъќул намешуд 

(с.46). 

Дар њамин асар А.Самад боз аз ду навъи диалектизмњо кор 

гирифтааст: 

1. Диалектизмњое, ки дар забони адабї муродиф доранд: хуч 

(настаран), ѓармаш (гули хайрї), буна (хонавода), курра (бачаи навзоди 

хар ѐ асп): 

…Аљик…поча, шикамба ва рўдањои њайвонро ба пўст печонида, 

бардошту њаш-њашкунон тарафи буттаи хуч, ба хокистархона бурд (с.42). 

… хавозањои баланди ток, хўшањои овезони ангур, дарахтони 

шафтолую нок, гули ѓармаши гўшаи боѓ…њоло дар назари писарак басо 

зебою пуртароват, дилкаш љилвагар шуданд (с.59). 

Акнун дар ин дењаи нимвайрона, ки се буна дорад, …ба кї рози дил 

гўяд? (с.47). 

Њайвон њам бошад, ѓами бачаша мехўрдааст. Курраша мошин зада 

буд (с.57). 

2. Диалектизмњое, ки дар забони адабї муродиф надоранд: каљкорд 

(корди дастадарози нўгкаљ барои кофтани даруни табаќ), халачўб (чўби 

нўгтез барои хала кардани хар), чокак (як навъи бум), адл (мобайн, сўй, 

нишон), гўшовоз (бохабар), силтав (зўр зада кашидан), ѐла (баландии 

ѐлмонанди теппа), каладав (саракї ба афтидан рафтан), ванг (дуруст, 

табъи дил) ва ѓайра: 

Бобои Саид чун њарваќта дар сояи бед нишаста, бо каљкорд табаќ 

метарошид (с.57). 

Вай беихтиѐр бо халачўб ба гардани хар кўфт… (с.39). 

Аз кунљи кадом дарае фарѐди канда-кандаи чокак ба гўш мерасид 

(с.33). 
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Дарзаи њезум бо суръати дучандон адл ба оѓилњои бобои Саид 

њамла дошт (с.31). 

Аљик хост, ки… писаракро ором кунад, то мењмонњо аз нохушї 

гўшовоз нагарданд (с.54). 

Сиѐњмушкин баъди як зарба тўрида, бо як силтав танобашро канду 

љониби чашма чорхез зад (с.54). 

Онњо сар-сари ѐла роњ пеш гирифтанд (с.62). 

Асп баногоњ пешпо хўрда, каладав рафт… (с.61). 

Гузаргоњи бузњои кўњї њамин љо. Ягонташа занем, кор ванг 

мешавад (с.63). 

Нависандгон диалектизмњоро одатан аз лањљањои мањаллї интихоб 

мекунанд ва бо мазмуну мундариљаи асари худ дар иртиботи ќавии 

органикї ќарор медињанд. Ин хусусияти эстетикии диалектизмњо дар 

эљодиѐти њама адибони тољик, аз љумла А.Самад, ба назар мерасад. 

Масалан, ў дар повести «АБ» (1986) калимањои лањљавии локї 

(миѐнбанд), мўкї (пойпўши тобистона), пориса (бомгўша), яккамех (мехи 

ѓафсу баланд барои бастани асп), мўњраи чашм (мўњраи калони холдор 

барои рафъи чашми бад), мухпар (асбоб барои пайча задании рўйи нон), 

љилав, нўхтабанд (банди нўхта ѐ ланљоми асп), ќинѓола (духтари ќадрас), 

љовур (захм, яраи пушти асп ѐ хар), лабтоб (асбоби анбўрмонанд барои 

кушодани дањони њайвонот), соѓу (зарф, намакдон). ќалтабон (дузд), 

ашша (як хел њашарот) ва ѓайраро ба кор бурдааст, ки мањз тавассути 

инњо имконияти муассирии тасвир ва халќияти забони асар таъмин 

гардидааст. Махсусан этнографизми мўњраи чашм, ки кўчидамаънист, бо 

тобиши эмотсионалии худ љињати эстетикии забони повестро дар 

заминаи оњанги махсуси экспрессивї пурќувват сохтааст:  

- Санга мекафонад чашми бад. Ин мўњраи чашма аз банди гањвора 

гирифтам (с.83). 

Диалектизмњои боло дар ду маврид ба кор рафтаанд: дар тасвироти 

худи нависанда ва дар нутќи персонажњои ў, ки ин ба хотири њам нишон 

додани ќувваи эњсосї, обуранги зиѐди бадеї доштани забони зиндаи 
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халќ ва њам образнок, пурљилову муассир баромадани забони повест 

салоњ дониста шудааст. 

Бояд гуфт, ки дар асарњои бадеї истифодаи диалектизмњо дар 

доираи ќонуну ќоидањои тасвир, сужетсозї, образофарї ба амал меояд. 

Зеро ин таќозои омилњоест, ки онњо бояд аз љанбањои услубии нутќ 

таъмин буда бошанд. Барои мисол мазмуну мундриља, сужет, 

композитсияи асар, муњовара ва тасвири љињатњои психологии 

ќањрамонњо, таъмини бадеияту хусусиятњои эстетикии услуби баѐн ва 

ѓайраро мегирем, ки онњо истифодаи бамавриди диалектизмњоро дар 

адабиѐти бадеї талаб менамоянд. Инчунин мазмуну мундариљаи њаѐтии 

асари бадеї, сужет, ѓояи он, симои зоњирї ва хислатњои ботинии 

ќањрамонњоро мањз бо роњи корбасти нутќи диалогї, монологї, ѐддоштї 

ѐ саргузаштї, ибодатї-мазњабї, ки муносибати нависандаро ба њодисоту 

ашхоси тасвиршаванда ифода мекунанд, бозгў намудан мумкин аст. Ана 

њамин анвои нутќ истифодаи воситањои гуногуни забонї, чун калимаву 

таркибњои дорои тобишњои махсуси услубии эњсосиву муассирї, 

шаклњои грамматикии марбут ба забони халќї-гуфтугўї, оњангу 

таваќќуфи хосро таќозо месозад, ки дар ин миѐн диалектизмњо низ љой 

доранд. 

1.4. ЌОИДАЊОИ ИСТИФОДАИ ДИАЛЕКТИЗМЊО ДАР 

АСАРЊОИ БАДЕЇ. Дар асарњои бадеї навоварии адиб, пеш аз хама, 

дар дарѐфт намудни мазмуну мундариљаи нав, пурра ифода карда 

тавонистани эњсосот ва орзуву омоли ањли љомеа, љустану ѐфтани калима 

ва таркибу иборањои меъѐрзеб аз забони зиндаи халќ ба зуњур меояд. 

М.Турсунзода мегўяд, ки «Эљодкор бояд њамеша дар фикри пайдо 

кардани сухане бошад, ки мафњуми он ба хонанда марњами љон 

гардад…» [115,79]. Ин талабот аз он љост, ки диалектизмњо дар њама 

маврид шоистаи ќабул нестанд, зеро на њамаи онњо дорои тобишњои 

услубї, љилоњои тозаи эњсосиву муассирї ва бадеиву маъноианд. 

Бинобар он, адибон бояд аз диалектизмњое кор гиранд, ки ба талаботи 

зерин љавоб дода тавонанд: 
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а) Ба њадафњои эљодии нависанда мувофиќ ва созгор бошанд. 

б) Афкори адиб ва њодисањои тасвиршавандаро дар асар пурра ва 

амиќу равшан ифода карда тавонанд. 

в) Аз лињози маънї, услуб ва тобишњои маъноиву услубї ба 

хонанда маълуму мафњум бошанд. 

Њамин љињати масъаларо ба эътибор гирифта, ањли тањќиќ чанд 

роњи истифодаи диалектизмњоро дар асарњои бадеї нишон додаанд, ки 

муњимтаринашон инњо мебошанд: 

1.4.1.БА ТАФАККУРИ ХОНАНДА МУВОФИЌАТ КАРДАНИ 

ДИАЛЕКТИЗМЊО. Дар мавриди истифодаи диалектизмњо дар асарњои 

бадеї омили муњим ба хонанда дастрас будани маънии онњост. 

Нависанда бояд ба њисоб гирад, ки теъдоди хонандаи асарњои ў хеле 

зиѐданд, ва онњо намояндаи лањљањои гуногун мебошанд. Миѐни онњо 

ашхоси њам босавод ва њам камсавод кам нестанд. Аз ин рў, асарро бояд 

тарзе таълиф намояд, ки забони он барои њама ворисони миллат фањмо 

бошад. 

1.4.2.МУВОФИЌАТИ ДИАЛЕКТИЗМЊО БА НИЯТЊОИ 

УСЛУБЇ. Услуби тасвир зимни ба ќалам кашидани њодисоти олам дар 

асарњои бадеї таќозо мекунад, ки адиб аз унсурњои ѓайримеъѐрї, яъне аз 

диалектизмњо истифода намояд. Чунки диалектизмњо, аз як тараф, барои 

мукаммал сохтани таркиби луѓавии забони адабї чун манбаъ хизмат 

кунанд, аз тарафи дигар, дар роњи таъмини бадеияту эстетикаи забони 

асари бадеї ва ба тасвир гирифтани характеру хислат ва психологияи 

ашхоси дар асар амалкунанда воситаи басо хуб мањсуб меѐбанд. Лекин 

набояд фаромўш кард, ки диалектизмњо забони адабиро на танњо такмил 

мебахшанд, балки олуда њам месозанд. Аз ин рў, нависандагон бояд љой 

ва мавриди корбасти диалектизмњоро дар таълифоти худ донанд. 

Инчунин ба њисоб гиранд, ки диалектизмњои мањдудистеъмол ќобили 

ќабул буда наметавонанд, зеро мањз њамин навъи диалектизмњо забони 

асарро коста месозанд. С.Айнї ба ин масъала махсус ањамият дода, 

чунин навиштааст: «Дар лањљањои мањаллї монанди «ибї»-и бухороиѐн 
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(бухорогиѐн не!) калимањое њастанд, ки ќобилияти умумї шудан 

надоранд ва ин гуна калимањоро танњо дар порчањои њаљвї кор 

фармудан мумкин аст» [109,235]. 

Бояд дар мавриди истифодаи диалектизмњо адибон ду омили 

зеринро ба њисоб гиранд: 

а).Муродифњои мувофиќ надоштани диалектизмњо дар забони 

адабї. 

б).Дар ќиѐс бо муродифи адабии худ баландтар будани 

диалектизмњо аз љињати услубу тобишњои услубї. 

Бояд гуфт, ки њар кадоме аз ин омилњо дар таълифи асарњои бадеї 

љойгоњи худро дорад. Яъне, яке асосиву дигаре дуюмдараља буда 

наметавонад. Танњо њамин ќадар мегўем, ки омили якум ба 

диалектизмњои этнографї такя мекунад, зеро этногрфизмњо аксаран дар 

забони адабї муродиф надоранд. Омили дуюм бошад, таќозо мекунад, 

ки диалектизмњо дар иртибот бо њадафњои муайяни услубї ба кор 

андохта шаванд. Зеро ки тибќи талаботи он диалектизмњо дар забони 

адабї муродиф дошта бошанд њам, њамонњоеро бояд ба кор бурд, ки дар 

бобати ифодаи њадафњои муаллиф аз муродифњои адабии худ болотар 

истанд ва маънии васеъро дар ќолаби фишурдаи калима даќиќтар 

ѓунљоиш дода тавонанд. 

Ин ду омил дар бобати интихоб ва истифодаи диалектизмњо дар 

асарњои бадеї асосї ба њисоб мераванд. Ибтидои омилњои мазкур аз он 

љост, ки номи иддае аз ашѐ ва њодисоти тасвиршаванда ба мавзеъњои 

алоњида дахл дошта, дар забони адабї муродиф надоранд ва ќисми 

дигар муродиф дошта бошанд њам, муродифњои адабии онњо муњтавои 

масъаларо, чунон ки дар љомеа ба амал омадааст, њамаљониба дар бар 

гирифта наметавонанд. Бинобар он, мухтасар, нишонгир ва воќеї ба 

ќалам кашидани муддао ва андешаи адиб истифодаи диалектизмњоро 

таќозо менамояд. Дар ин маврид, агар ба љойи диалектизмњо аз 

муодидњои адабї кор гирем, њаќиќати тасвир, образнокї, нозукии 

услубї ва тобишњои маъноию муассирии сухан боќї намемонад. Ба ин 
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маънї Н.Г.Чернишевский менависад: «Бадеияти асар аз он иборат аст, 

ки дар он њар як воњиди луѓавї на танњо дар љойи худ ба кор рафта 

бошад, балки барои истифодаи њар кадоми онњо зарурате низ пеш омада 

бошад» [68,452]. Аз ин рў, диалектизмњо дар асарњои бадеї бояд дар 

мавриде рўйи кор оварда шаванд, ки истифодаи онњоро, воќеан, мазмуну 

мундариљаи асари бадеї ва мароми эљодии худи адиб талаб карда 

бошанд. 

1.4.3.ИСТИФОДАИ ЭЉОДКОРОНАИ ДИАЛЕКТИЗМЊО. 

Диалектизмњо сарчашмањои гуногуни зуњурот доранд, ки яке аз онњо 

забони адабиѐти классикї аст. С.Айнї инро даќиќ омўхта, ќайд карда 

буд, ки «Дар забонњои махаллї калимањое њастанд, ки классиконаанд, бо 

вуљуди дар як мањал зинда будани он гуна калимањо, онњо ба дараљае 

классиконаанд, ки баъзе касони бехабар онњоро «забони ќадимаи мурда» 

мепиндоранд ва дар архаизм медароранд» [108, 18]. 

Дар воќеъ, диалектизмњое, ки дар лањљањои тољикї аз њисоби 

забони адабиѐти классикї захира гардидаанд, аксаран тољикианд ва 

тибќи ќонунњои фонетикї ва лексикиву грамматикии худи он амал 

мекунанд. Ин аст, ки агар иддае аз онњо бе таѓйир - дар шаклу маънии 

асл ба кор раванд, ќисми дигар аз нигоњи ѐ фонетикї ва ѐ семантикиву 

грамматикї, баъзан аз њар се љињат ба табодулот гирифтор мешаванд 

[26,5]. Масалан. диалектизмњои њанг (ќувва, тавон), полњанг (банди нўхта 

ѐ лаљоми асп), арбада (љанљол, хархаша), буна (ањли оила, хонавода), 

гаргин (чиркин, ифлос), таф (риќат, азоб) ва ѓайра, ки А. Самад онњоро 

дар повести «АБ» ба ќалам додааст:  

О бо њамин лабтоб лаби љангхоњро битоб, ки њангаш канад… (с.94). 

… чун модараш аз ошхона ўро арбадаву тањдид кард, саросема 

кафшњояшро пўшида, ба кўча шитофт (с.109). 

…бобои писарак аз полњанги тойча дошта, љониби дарвоза равон 

шуд… (с.84). 

Агар ўро ба осиѐ бурданї мешуданд, тамоми бунањои дењаро огоњ 

мекарданд… (с.92). 
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Таѓйироти овозї дар гурўњи дуюми ин навъи диалектизмњо зимни 

њодисањои гуногуни фонетикї - афтидан, ихтисор шудан, табдил ѐфтани 

овозњо ба амал меѐбад. Барои мисол калимањои фърља (фурсат), риков 

(узангу), зиртанг (аил), зартанг (пуштанг) - ро аз лањљањои љанубї намуна 

меорем, ки дар забони адабиѐти классикї дар шакли фурља, рикоб, 

зертанг, забартанг ба кор рафтаанд [89,138, 424, 448]. Бояд гуфт, ки 

истифодаи гунаи лањљавии онњо ба хонанда имкон намедињад, ки ў аз 

муњтавои ашѐ ва њодисоти дар асар тасвиршаванда дуруст огоњ гардад. 

Аз ин рў, зарурат пеш меояд, ки нависанда дар таълифоти худ аз шакли 

аслии онњо кор гирад. Аммо барои ин лозим аст, ки адиб салиќаи хуби 

забоншиносї ва ќобилияти зотии эљодкорї дошта бошад. Воќеан, 

адибони аз асли воќеа бохабар њамин гуна эљодкорї мекунанд ва 

вожањои бо таъсири лањља таѓйирѐфтаро дар ќиѐс бо луѓатњо, осори 

классикони адабиѐт ва фарочанг овардани гунаи аслиашон кор 

мефармоянд. Зеро медонанд, ки баъзе аз ин диалектизмњо аз муодилњои 

меъѐрии худ хушгуворанд, аз лињози бадеияту образнокї дар сатњи хеле 

боло меистанд ва метавонанд ѓановати забони адабиро афзун созанд. 

«Калимањои мањаллї мегўяд Паустовский , њамон ваќт иќтидори забони 

меъѐриро таъмин мекунанд, ки пурмаънову хушоњанг ва фањмову 

гўшнавоз бошанд» [45, 98]. [амин гуна эљодкориро мо дар асарњои 

А.Самад метавонем бубинем. Нависанда дар истифодаи диалектизмњо 

њамеша аз рўйи дастури С.Айнї, ки «…дар баъзе мањалњо баъзе 

калимањои хуби тољикї бо шакли вайрон кор фармуда мешаванд ва 

вазифаи нависанда он гуна калимањоро гирифта рост ва дуруст карда 

кор фармудан аст» [2,383]- гуфта буд, амал менамояд. Ин аст, ки 

диалектизмњои болоро дар асоси фарњангњо росту дуруст карда, дар 

повести «АБ» дар сухани тасвирии худ ва њам нутќи персонаж ба кор 

бурдааст: 

… лаљому дањана, зину рикобњо, аил, зертангу забартанг ба андозае 

баданашро тазвиќ медоданд, ки нафас дар гулўяш мепечид… (с.88). 
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Бафурља бишин. Њозир як доруе меорам, ки љо ба љо сињат мешавї 

(с.100). 

Ё худ мегирем вожањои падарандар ва модарандарро, ки дар 

лањљањои љанубї аз забони адабиѐти классикї захира шуда, дар шакли 

пийяндар ва мойиндар истеъмол меѐбанд. Лекин А.Самад дар њикояи 

«Сафеду сиѐњ» ( «АБ») њар дуи онро дар сухани тасвирии худ ва нутќи 

персонаж (Сарвмоњ) дар шакли аслиашон ба ќалам додааст: 

Ин њолати падарандар њайрати Њалимро фузунтар кард (с.127). 

-Модар не, модарандар аст! (с.179). 

Ин кўшиши А.Самад шоистаи дастгирист, зеро яке аз омилњои 

такмил додани меъѐрњои услубии забони адабї ба сурати асл 

даровардану дар мавќеи муносиб ба кор андохтани унсурњои бо ном 

«классикї» дар асарњои бадеист. 

Бояд гуфт, ки таѓйир ѐфтани шакл ѐ маънии калима дар лањљањои 

мањаллї њодисаи табиист. Зеро мањдуд мондани вожањо дар доираи 

лањљањо ва убур карда натавонистани онњо аз њавзањои љуѓрофї 

имконияти нигоњ доштани шакл ѐ маънии бунѐдии онњоро аз миѐн 

мебардорад.: «Њар як калима дар баробари тараќќиѐти љамъият ва аз як 

давра ба дигар давра гузаштани он мумкин аст дар баробари таѓйир 

надодани шакли худ мундариља ва маънии хоси дигареро дар бар кунад. 

Аз тарафи дигар, инкишофи љамъият дар њар як давра монанди дигар 

ќисматњои инсонї ва муносибатњои истењсолї дар соњаи забон низ 

дигаргунї ба амал оварда, гоњо дар ќисмати калимоти забон мундариљаи 

нав бино мекунад ва гоњо дар баробари нигоњ доштани шакли аввала 

мундариљаи тозаеро њамроњ мекунад» [37,18-19]. Масалан, 

диалектизмњои кола ва хинг дар лањљањои љанубї айнан њамин гуна 

«таќдир»-и таърихиро аз сар гузарониданд. Маънии кола дар «ФЗТ» 

(1969) «мол, матоъ, чизу чора» аст (с.558). Вожаи хинг бошад, дар љилди 

дуюми њамин луѓат ба маънии «ранги хокистарї, осмонї» оварда 

шудааст (с.478). Аммо дар лањљањои љанубї њоло кола ба маънии 

«њайвони боркаш, аз љинси хару асп» ва хинг дар мафњуми «хира, тира» 
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(нисбат ба чашм) ва «ранграфта» (нисбат ба матоъ) истеъмол меѐбад. Ин 

диалектизмњо аз нигоњи семантика ва услуб хеле љолибанд. Агар дар 

ягон асари бадеї зарурати истифодаи онњо пеш ояд, адиб вазифадор аст, 

ки љустуљў ва эљодкорї намуда, маънии бунѐди онњоро ба кор барад. 

Аммо, агар онњоро бо њамон маънии лањљавї ба ќалам дињад, њусни 

забони асараш коста ва љињати услубиву бадеии он паст мегардад. 

Њамаи ин собит месозад, ки таркиби луѓавии лањљањои забони 

тољиќї нињоят бою гуногунранг аст. Њоло ки замони истиќлол ва давраи 

рушди илму фарњанги тољик аст, лозим меояд, ки њама олимону адибон 

ба хотири пур сохтани љойњои холии забони адабї ва таъмини сабки 

тасвир аз дороии фаровони лањљањо унсурњои меъѐрзебро фарочанг 

оварда, дар таълифоти хеш ба ќалам дињанд.  

1.4.4.Њадду њудуди истифодаи диалектизмњо. Дар асарњои бадеї 

диалектизмњо бояд аз рўйи як эътидоли муайян мавриди истифода ќарор 

гиранд, мегўяд Виноградов. Агар њамин њад риоя карда нашавад, 

асарњои офаридаи адибон хусусияти эстетикї ва ањамияти тарбиявии 

худро зимни бедор намудани завќи забономўзии хонандагон аз даст 

медињанд. Зеро «Асари бадеї намуна ѐ њуљљате аз лањљањои ягон вилоят, 

ѐ жаргонгунањои иљтимої нест» [8,218], балки вай фарогири меъѐрњои 

забони адабист ва вазифаи якуми адиб ва асари ў тарбияи завќи бадеї ва 

забономўзии хонанда мебошад. 

Истифодаи диалектизмњо дар сухани тасвирии нависанда ќоидаи 

чандон маъмул нест. Чунки нутќи адиб бояд намунаи олии сухани бадеї 

бошад ва ба меъѐрњои забони адабї комилан мувофиќат кунад. Аммо 

нависандагон аз рўйи зарурат дар сухани тасвирии хеш гоњ-гоњ 

диалектизмњоро мавриди истифода ќарор медињанд, ки инро хусусияти 

бадеиву услубии худи онњо таќозо месозад. Албатта, ин ба талаботи 

мундариља, ѓояи асар ва мароми эљодии худи адиб низ алоќамандї 

дорад. Масалан, вожањои гаштак (зиѐфати њарифона), барзангї 

(азимљусса, калон), сумсабил (бекас, бехонаю љой, дайду), попархам 

(андак кушод ва устувор монанди пойњо), сиѐњпича (љавонмарг нисбат ба 
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духтар) ва ѓайра дар повести А.Самад «КД» (1987) аз рўйи њамин 

талабот истифода гардидаанд. Инчунин таъмини халќияти забони асар 

низ ин заруратро пеш овардааст. Аз ин рў, аксарияти онњо дар сухани 

тасвирии худи адиб ба кор рафтаанд: 

Њоло ављи гаштаки дења. Аљаб таомули хубе доранд њамдењањояш 

(с.49). 

Танњо сиркаи барзангии рама аз ин афту дарафт фориѓ буд (с.50). 

Мумсики хонабезори сумсабил (с.57). 

Вай араќшор попарњам истода, пешонаашро палмосид ва ѐд овард, 

ки пул дошт ѐ не (с.59). 

Њазлкаш аст сиѐњпича. Сухани шунидаашро обу ранги тоза дода, 

механдаду механдад… (с.64). 

Дар нутќи персонаж ба кор бурдани диалектизмњо дар адабиѐти 

бадеї, баръакс, њодисаи маъмул аст. Чунки характеристикаи нутќи 

персонажњо, бахусус персонажњои бесавод, таќозо мекунад, ки адиб аз 

унсурњои лањљавї бештар кор гирад. Дар ин маврид нависанда 

метавонад њам аз диалектизмњои семантикиву этнографї ва њам аз 

диалектизмњои фонетикиву грамматикї истифода намояд. Барои мисол 

диалектизмњои сарњад (арафа, наздик), њучбемор (бемори ѓайрибистарї), 

мома (бибї, модаркалон), сўзонкоѓаз (гарчишник)-ро аз гурўњи лањљањои 

кўлобии шеваи љанубї намуна гирифтан мумкин аст, ки онњо дар 

повести «КД» бо њамон маънињои боло оварда шудаанд. Тавассути онњо 

нависанда мехоњад њолат, муњаббат, самимият ва дилсўзиву мењрубонии 

мардуми дењоти кўњистони Тољикистон, мададгории онњоро бо њамдигар 

дар мавридњои ниѐзмандї ба хонанда бозгў созад. Ин як воситаи бисѐр 

хуби тарбияи њисси гуманистї дар нињоди хонанда низ мебошад, ки 

њадафи њар як адиб аз таълифи асар даставвал дар њамин ба зуњур меояд: 

-Бечора. Писараш дар сарњади омадану … Кошки, дардаш сабук 

бошад (с.67). 

Чанд рўз боз њучбемор мегаштам (с.77). 
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-Дила ин ќадар танг нагир, мома, - беморро дилбардорї кард 

Гулсифат (с.77). 

Се-чор рўз дору мехўрї, укол мекунам, ба гуфти худат, аз ин 

сўзонкоѓаз (гарчишник) ба пуштакат мемонем…. (с.77). 

Аз мисолњои боло вожањои мома ва сўзонкоѓаз бисѐр љолиб 

мебошанд. Аз инњо вожаи мома ќадимист ва зуњури он ба даврањои 

аввали рушди оилаи забонњои њиндуаврупої рост меояд. Ин аст, ки дар 

бисѐр забонњои олам дар шаклњои гуногуни фонетикї ба кор меравад. 

Масалан, калимаи мамаи русиро мегирем, ки бо мома њамреша аст. 

Фирдавсї дар «Шоњнома» онро ба гунаи мом ба ќалам додааст. Аммо 

баръакс, диалектизми сўзонкоѓаз нав ва моли лањља бошад њам, хеле 

зебост. Азбаски имрўз раванди тољиккунонии иќтибосоти забони тољикї 

вобаста ба маќоми давлатї гирифтани он идома дорад, метавон ба љойи 

гарчишники русї истилоњи сўзонкоѓазро, ки аз лињози маънї ва њам 

сохтор сирф тољикист, дар забонамон умумї намуд. Њадафи нависанда 

низ аз истифодаи ин ду воњиди луѓавї, ба назари ин љониб, њамин аст. 

Далелњои боло имкон медињанд ќайд кунем, ки лањљањои мањаллї 

дар њама гуна маврид метавонанд ба ањли эљод мавод дињанд. Аммо ин 

мавод, ба ќавли М.Горкий, имкон дорад, ки ѐ «хом» ва ѐ «пухта» бошад. 

Маводи «хом»-и онро адибон вазифадоранд, ки дар коргоњи эљодї аз 

муоина гузаронида, дар кўрраи тафаккур «пазонанд» ва баъдан 

тавассути асарњои худ ба оммаи васеи хонанда пешкаш созанд. Агар ин 

корро муваффаќона ба анљом расонанд, метавонанд ба љараѐни умумии 

ба забони адабї дохил намудани унсурњои умдаи лањљавї, ки ба ин 

амалї хайр солњои сиюми асри ХХ устод С.Айнї ибтидо гузошта буд, 

њиссагузор бошанд. Аз ин рў, нависандагон бояд дар бобати истифодаи 

диалектизмњо дар асарњои хеш эњтиѐткор бошанд ва аз як чорчўбаи 

муайян берун набароянд. Дар ваќташ А.М.Горкий ба як ќисм адибони 

рус, ки дар истифодаи диалектизмњои зодгоњи худ зиѐдаравї мекарданд, 

сахт эрод гирифта, гуфта буд; «Чунин далел овардан, ки дар музофоти 
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мо ин тавр сухан мекунанд, дуруст нест, зеро китобњо барои хонандаи як 

музофот ѐ вилоят навишта намешаванд» [13,710]. 

1.5. Роњњои шарњу баѐни диалектизмњо дар асари бадеї. Чунон ки 

ќайд гардид, агар диалектизмњо дар асари бадеї аэ эътидол зиѐд 

истифода шаванд, мазмуну мундариљаи он ба хонанда норавшан 

мемонад. Ба ин маънї А.М.Горкий менависад: «Раѓбати зиѐд ба 

провинсионализмњо, ба воњидњои мањалли нутќ, мисли он ки зўр- 

базўракї ворид намудани калимањои хориљї ба забони русї хонандаи 

моро ба њолати ногувор мегузорад, ба равониву равшании тасвир халал 

мерасонад» [13,587-588]. Аз ин рў, адибони корозмуда, ба хотири он ки 

њамин гуна вазъияти ногувор рўй надињад, кўшиш мекунанд, ки бо 

вуљуди истифоди диалектизмњо хонандаи худро аз дарки маънии асар 

мањрум насозанд. Бинобар он, талош мекунанд, ки муњтавои унсурњои 

лањљавии дар асарњояшон бакоррафта бо њар восита ба хонандагон 

маълум бошад. 

Нависандаи тавоно ва аз меъѐрњои забони адабї бохабар, пеш аз 

њама, коре мекунад, ки дар таълифоти хеш аз диалектизмњо хеле кам 

истифода намояд. Ин имконият фаро меорад, ки њам ањрофи адиб ва њам 

мазмуну мундариљаи асари ў ба хонанда пурра маълум бошад. Аммо, 

агар зарурати истифодаи диалектизмњо дар асар пеш ояд, лозим аст, ки 

нависанда диалектизмњоро дар иртибот бо вожањои меъѐрї ба кор барад. 

Ин амалро чунон устокорона анљом бахшад, ки маънии онњо аз рафти 

сухан, тасвири њодисањо, манзарањои табиат, кушодани чењраи 

персонажњо ва муносибати онњо бо ањли љомеа ба хонанда аѐн гардад. 

Дар ин бобат К.Паустовский чунин менависад: «Барои он ки калимањои 

лањљавї ба дарки хонанда мувофиќ бошанд, шарњу тафсири зиѐдатї 

зарурат надорад, танњо ин унсурњоро бо вожањои меъѐрї чунон овардан 

лозим аст, ки бе маънидоди муаллиф ѐ муњаррир муњтавои онњо ба 

хонанда равшан гардад» [45,98]. 

Адибон дар бобати истифодаи диалектизмњо одатан ба лањљаи 

зодгоњи худ ва лањљаи персонажњои асар такя мекунанд. Ин воњидњои 
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луѓавї чун аломати гуфтугўи содаву образноки халќї гоњ дар наќшаи 

умумии гуфтори халќї ва гоњ дар наќшаи шўхиву мутоиба ба сифати 

нишонаи асосии услуби асари бадеї пайдо мешаванд. Бинобар он, барои 

коргирї аз диалектизмњо дар асарњои бадеї хоњ - нохоњ зарурат ба миѐн 

меояд. Дар ин маврид диалектизмњои мањдудистеъмол, ки хатти 

интишори онњо аз доираи ду-се лањља ѐ ягон шева убур карда 

наметавонад, шарњу эзоњ мехоњанд. Маънидоди диалектизмњо вобаста ба 

вижагињои услубии асари бадеї ва сабки нигориши худи нависанда сурат 

мегирад. Яъне, нависанда зимни забондонї ва мањорати эљодии худ 

метавонад дар асарњояш аз роњњои гуногуни маънидоди диалектизмњо 

истифода ба амал орад, то ки робитаи ў бо хонанда пойдор бимонад. Ин 

як талаби нињоят љиддї аст нисбат ба адиб ва асари офаридаи ў. 

1.5.1. Роњи якум. Тибќи талаботи роњи якум адиб бояд аз чунин 

диалектизмњое кор гирад, ки онњо ба тафсилот ниѐз надоранд. Яъне, 

маънияшон ба хонанда маълум аст. Инњо диалектизмњои фарохистеъмол 

мебошанд, ки аз доираи интишори лањљањои њамгурўњ ва як-ду шева 

баромада, бо вожањои меъѐрї аз ягон љињат наздикї пайдо мекунанд ва 

дар њамнишинї бо калимањои адабї маънии онњоро дарк намудан 

муяссар мегардад. Инњо аслан диалектизмњои фонетикї ва грамматикї 

мебошанд, ки намунаи онњоро дар эљодиѐти њама адибони тољик метавон 

пайдо кард. Масалан, бандакљонишини соњибии шахси сеюми танњо –аш 

дар лањљањои љанубї ба гунаи –ш (овози а меафтад) истеъмол меѐбад. 

А.Самад дар повести «КД» онро бо вожаи фоида дар нутќи персонаж - 

Фазилат айнан дар њамон шакли лањљавиаш ба кор бурдааст, ки ин њам 

дар бобати таъмини айнияти тасвир ва њам барои халќї кардани забони 

асар ба нависанда кумак кардааст: 

Одами хапаку дамак, ки фоидаш њатто ба худаш намерасад, чї 

лозим? (с.78). 

Мисли ин бандаки феълии шахси якуми танњои-ам (-ям) дар 

лањљањои љанубї дар шакли –м (овози а меафтад) кор фармуда мешавад. 
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А.Самад онро дар повести «Баъд аз сари падар» («АБ») (1986) ба ќалам 

овардааст: 

Мегўм, мабодо ягон душмани мурѓ ба њавлї даромада бошад (с.35). 

Дар лањљањои љанубї пасоянди ворї, ки мафњуми монандиро ифода 

карда, муодили овозии пасоянди барин-и лањљањои шимолист, хеле 

маъмул мебошад ва аз њодисоти фаъоли грамматикии лањљањои мазкур 

њисоб меѐбад. Дар повести «Баъд аз сари падар» А.Самад онро дар нутќи 

персонажи манфї (Шикамфатила) кор фармудааст: 

-Љўра, номи марда њаром кардї: Дар хона гапат як арзан ворї 

арзиш надоштаасту… (с.35). 

1.5.2. Роњи дуюм. Дар роњи дуюм диалектизмњо дар дохили матн 

тавассути муодилњои њамафањмашон маънї карда мешаванд. Дар ин 

маврид аз чунин усулњо кор гирифтан мумкин аст: 

а). Дар рафти тасвир маънии диалектизмњо тавассути калима, ѐ 

таркибу иборањои барои хонанда фањмо баѐн карда мешавад. Ин тарзи 

маънидоди диалектизмњо дар асарњои бадеї кам ба мушоњида мерасад, 

ки асосгузори он устод С.Айнист. Ин амали С.Айнї баъд аз љониби 

адибони тољик идома дода шуд. Аз љумла, А.Самад дар тамоми асарњои 

худ ин усули маънидоди диалектизмњоро истифода кардааст. Барои 

мисол ду намуна аз повести «Баъд аз сари падар» меорем, ки дар онњо ба 

хотири дастрасї доштани хонанда ба мафњуми диалектизм адиб аз ин 

усул кор гирифтааст: 

Дарвозаи дутабаќаи сабз, деворњои оњакмолида, хонањои барњаво, 

хавозањои баланди ток, хўшањои овезони ангур… дар назари писарак 

басо зебою пуртароват, дилкаш љилвагар шуданд (с.59-60). 

Дар ин љумла вожаи хавоза (чўбњое, ки дар болои онњо токи ангур 

шох пањн мекунад), њарчанд ки хусусияти классикї дорад [89, 453], имрўз 

њамчун диалектизм шинохта мешавад, зеро хатти густариши он асосан 

лањљањои шимолии забони тољикї-Бухорову Самарќанд [83,223] буда, 

синоними он дар лањљањои љанубї чайлов, каппа, каппаток аст. Аммо 

нависанда онро дар матн бо вожањои меъѐрии ток, хўша, ангур, баланд 
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чунон овардааст, ки хонанда, намояндаи лањљањои љанубї бошад њам, 

дар бобати дарки маънии он мушкилї намекашад. 

Ё худ мегирем диалектизмњои тиргак (ду поро таранг монда зер 

кардан) ва силтав задан (зўр зада кашидан)-ро, ки якумаш ба лањљањои 

шимолї ва дуюми он ба лањљањои љанубї хос аст. Вожаи тиргак дар 

лањљаи Бухоро муодили овозии тиргав низ дорад [83,214]. А.Самад 

онњоро дар повести «Баъд аз сари падар» дар таркиби як љумла кор 

фармудааст. Вале дар њамнишинї бо калимањои адабии пой, рикоб, 

мондан, сахт, лаљом адиб ин ду диалектизмро чунон моњирона истифода 

кардааст, ки њам маънии онњо ба хонанда маълум шуда меистад ва њам 

халќияти забони асар таъмин мегардад. 

Аљик чолокона пойњояшро ба рикоб тиргак монда, лаљомро сахт 

силтав зад (с.61). 

Аз диалектизмњои боло хавоза дар забони адабиѐти классикї 

синоними воиљ/воиш њам дорад, ки Шокири Бухорої дар ин байт аз он 

истифода кардааст: 

Њама воиљ пурангуру њама љой асир,  

Ранљ варзид, кунун бар бихўрад барзгаро. 

Дар матни боло ба кор бурда шудани хавоза, ба пиндори мо, аз 

рўйи маќсад сурат гирифтааст ва њадафи нависанда аз ин амал иборат аз 

он аст, ки ў мехоњад ба ин вожа умри дубора бахшида, дар забони 

адабии муосир онро аз нав ба гардиш дарорад. Зеро хавоза баромади 

сирф тољикї дорад ва метавонад воњидњои луѓавии каппа ва чайларо, ки 

аз диалектизмњои мањдудистеъмоланд, пурра иваз созад. 

б). Диалектизмњо ба воситаи муродифњои адабиашон маънї карда 

мешаванд. Дар ин маврид диалектизм дар љумлаи аввал ва муродифи 

адабии он дар љумлањои баъдї оварда мешавад. Ин тарзи маънидоди 

диалектизмњо дар асарњои А. Самад зиѐдтар ба назар мерасад. Масалан, 

дар повести «КД» дар як љумла ў диалектизми арѓушт (аз лањљањои 

љанубї) - ро истифода карда бошад, дар љумлаи поѐн муродифи адабии 

он - раќсро ба кор бурдааст: 
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-Бону, бихез як арѓушт бирав….гуфт Шоњин. 

Ягон маротиба арѓушт нарафтам. 

-Дурўѓ гуфтї, Бону. Медонам, дар рўйи як танга мераќсї - гуфт 

Шоњин… (с.160). 

Ба ин монанд дар повести «Баъд аз сари падар» нависанда дар як 

љумла вожаи юнучќа (аз лањљањои шимолї) ва дар љои дигар муодили он 

-бедаро кор фармудааст. Дар љумлаи дуюм аз диалектизми дам кашидан 

(аз лањљаи љанубї), вале дар љумлаи сеюм аз муродифи адабї - китобатии 

он - ошомидан, ки классикист, кор гирифтааст: 

Дарози гарданборик як дарза юнучќаи хушк таги каш ба њавлї 

ворид шуд. Њай бўи хуш дошт беда… (с.93). 

-Не, шира гармогарм дам бикаш, … - гуфт занак. 

Дарози гарданборик бо чумча кофт ширро, то даме кофт, ки 

равѓани зард об шуд, сипас бо як нафас онро ошомид (с.100). 

Аз ин усули маънидоди диалектизмњо А.Самад њам дар њикояњо ва 

њам дар роману повестњои худ истифода намудааст, ки дар њаќиќат, хеле 

љолиб аст. Зеро хонанда ба ин восита маънии калимаи лањљавиро дарњол 

дарк мекунад ва аз таъсири хастагие, ки аз ваљњи нафањмидани моњияти 

диалектизм ба сараш бор шуда буд, мебарояд.  

в). Диалектизмњо дар повараќ шарњ дода мешаванд. Барои ба 

хонанда маълум гардидани маънию мўњтавои унсурњои лањљавї адибон 

онњоро гоњо дар повараќи асарњои офаридаи худ шарњу эзоњ медињанд. 

Ба ин усули маънидоди диалектизмњо низ устод С.Айнї бунѐд гузошт, ки 

минбаъд нависандањои тољик ба думболи ў гом бардоштанд. А.Самад аз 

ин тарзи маънидоди диалектизмњо низ васеъ истифода кардааст. Ў 

бештар бо ин роњ диалектизмњоеро маънї месозад, ки доираи 

истеъмолашон дар миќѐси лањљањои забони тољикї мањдуд аст ва 

тафсилоти нисбатан бештареро таќозо менамоянд. Чунончї, 

диалектизмњои ѐѓута (тавоќи њанўз нотарошида), ашша (як навъ 

њашарот), мактаби иморатсозї (донишгоњи техникї) дар повести «Баъд 

аз сари падар», љовур (захм, йара) дар повести «Аспи бобом», љив ( 
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маљ.лаббайгўй), бахтак (суханчин, хабаркаш), лой (маљ.пул, сўм), 

мактаби парак-парак (донишкадаи варзиш), дар ќиссаи «Мањбус» («ШС» 

1997), ки инњо марбут ба лањљаи зодгоњи адиб ва мавзеъњои атрофии он 

(аз гурўњи лањљањои љанубї) шинохта мешаванд, бо њамин усул маънї 

карда шудаанд. 

Ин тарзи маъникунї аз он љињат бењтар аст, ки хонанда баробари 

дучор омадани диалектизм њамзамон ба маънии он низ рў ба рў меояд ва 

дигар эњтиѐљ ба љустани маънии он намемонад. 

1.5.3. Роњи сеюм. Дар ќавсайн ва ѐ нохунак гирифтани 

диалектизмњо дар асарњои бадеї ба роњи сеюми шарњу баѐни унсурњои 

лањљавї дахл дорад. Диалектизмњо њангоми ба риштаи тасвир кашидани 

рўйдодњои олами воќеї дар асарњои бадеї аз љониби адибон гоњ 

тасоддуфан ва гоњ ќасдан истифода карда мешаванд. Њодисаи аввал дар 

мавриде ба амал меояд, ки нависанда ба тасвири њаѐти мардуми дењот, 

рўзгори персонажњои асар, давраи бачагии худ, манзарањои табиат 

саргарм гардида, дар сухани тасвирии хеш истифода шудани 

диалектизмњоро эњсос намекунад. Вале њодисаи дуюм маќсаднок сурат 

мегирад. Ин аст, ки адибон зарурати истифодаи диалектизмњоро ќаблан 

дарк мекунанд ва роњњои аз вожањои меъѐрї људо сохтани онњоро 

мељўянд. Дар охир илољи воќеаро дар истифодаи ќавсайн ѐ нохунак 

мебинанд: 

а). Истифодаи нохунак. Ин аломати китобат воситаи хубест дар 

бобати људо намудани диалектизмњо аз вожањои меъѐрї. Аз тарафи 

дигар, тавассути он адибон таъкид мекунанд, ки истифодаи диалектизм 

дар айни њол хеле зарур аст. Ин тарзи коргириро низ устод С.Айнї эљод 

кард. А.Самад аз нохунак чандон зиѐд истифода накардааст. Ў дар як 

ѐдномаи худ бо номи «Диѐри сабзи армонњо», ки дар маљмўаи «ГД» 

(2007) ба табъ расидааст, як маротиб диалектизми ќушхонаро дар даруни 

нохунак овардааст. Вожаи мазкур моли лањљањои љанубї буда, маънии 

«мењмонхона»-ро дорад ва муаллиф онро дар мавриди тасвири 

манзарањои Ховалинг ва муносибати хубу хуши сокинони ин диѐр бо 
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мењмонњо дар сухани тасвирии худ рўйи кор овардааст. Дар нохунак 

гирифтани ќушхона ин ишораи махсуси худи адиб ба зарурати 

истифодаи он дар њамин гуна мавриди нигориш мебошад: 

На, дўстони љавонмардам… мењмонони дилхоњро ба «ќушхона»-

њои худ бурданд (с.559). 

Маќсади нависанда аз истифодаи нохунак дар кор фармудани ин 

диалектизм таъмини љињати услубии забони асар аст, ки ин хусусият аз 

халќї кунонидани раванди тасвир иборат мебошад. 

б). Истифодаи ќавсайн. Диалектизмњо дар асарњои бадеї гоњо 

барои равшан гардидани маънии калимањои њампањлўяшон хизмат 

мекунанд. Њаминро ба њисоб гирифта адибон баъзан онњоро дар дохили 

ќавс љо медињанд. Ин усул дар мавриде истифода мегардад, ки адиб ба 

оммафањм будани калимаи аввала шубња дошта бошад. Намунаи ин дар 

асарњои устод С.Айнї зиѐд ба чашм мерасад. Бо ин роњ ба кор рафтани 

диалектизмњо дар асарњои А.Самад њам дида мешавад. 

А.Самад дар повести «КД» этнографизмњои љањманд ва курчакро 

дар тасвироти худ кор фармудааст, ки њар ду њам ба лањљањои љанубї 

дахл дошта, хусусияти услубї пайдо кардаанд:  

Гўѐ зани Акбари инженер аз байни муаллимон љањманд (ошиќ) 

доштааст ва ба хотири он ки сираш фош нашавад, Солењаро аз хона 

рондааст (с.81). 

Баъзан њангоми чошт, ки мардон болои бомњо баромада, бо курчак 

(порўб) барфрўбон бо овози баланд бо якдигар гап мепартофтанд… 

(с.134). 

Дар љумлаи якум нависанда диалектизми љањмандро тавассути 

вожаи адабии ошиќ маънї кардааст. Аммо бояд ќайд кард, ки љањманд 

ошиќи муќаррарї нест, балки ошиќест, ки ба зани шавњардор дил 

бастааст, ѐ зани шавњардор аст, ки бо марди оиладор ишќ меварзад [84, 

876]. Дар љумлаи дуюм диалектизми курчак «порўб» шарњ ѐфтааст. Вале 

курчак дар асл бели барпањну дастадори чўбист, ки на фаќат дар тоза 

кардани барф, инчунин дар руфтану партофтани ахлоти оѓил ва бод 
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додани ѓаллаи куфташуда кор фармуда мешавад [84, 362]. Бинобар он, 

ваќте ки нависанда диалектизмњоро шарњ додан хост, мебоист онњоро бо 

тамоми маънї ва тобишњои маъноие, ки дар лањља доранд, эзоњ медод. 

Зеро диалектизмњо, чунон ки мебинем, мисли вожањои муќаррарии забон 

метавонанд сермаъно ѐ якмаъно бошанд, ба љуз маънии асосї боз 

маънињои маљозї дошта бошанд, дар љараѐни нутќ бар ивази 

муродифњои худ истеъмол ѐбанд ва ѓайра. 

Ѓайр аз ин, А.Самад дар њикояи «Зодрўз» ( «АБ») дар сухани 

тасвирии худ аз диалектизми ќандина, ки мансуб ба лањљаи зодгоњи адиб 

аст ва дар ифодаи маънии «торт» истеъмол меѐбад, кор гирифтааст:  

Љавони ланг рўзи гирифтани кастум … як ќандина (торт) тўњфа 

овард (с.164). 

Њадафи дигари А.Самад аз истифодаи ќандина ба забони меъѐрї 

ворид кардани он аст. Дар њаќиќат, вожаи мазкур зебо буда, аз решаи 

канд (арабї) тавассути пасванди –ина (тољикї) дар ќолаби калимасозии 

забони тољикї тарњрезї шудааст ва метавонад калимаи тортро, ки 

тољикї нест, пурра иваз созад. Адиб бо ин амали неки худ васияти устод 

С.Айниро, ки гуфта буд: «Вазифаи мо, нависандагон, ана њамин 

дурдонањоро ѐфта, ба омма туњфа кардан аст…» [2; 237], ба љо овардааст. 

1.5.4. Роњи чорум. Дар роњи чорум диалектизмњо дар ќисмати 

«эзоњот», ки љойи он охири асари бадеист, маънї карда мешаванд. Ин аз 

он љињат аст, ки повараќ, ќавсайн, нохунак ва ѓайра ѓунљиши зиѐд 

надоранд ва дар дохили онњо барои муфассал тавзењ додани маънии 

диалектизмњо имконият муњайѐ нест. Маќсади адибон дар ин маврид 

чудо намудани диалектизмњо аз вожањои адабї ва љалб кардани диќќати 

хонанда ба муњтавои онњост. Намунаи ин усул романи «Ѓуломон»-и 

С.Айнї аст. Муаллиф диалектизмњои ялама (дањоняла), чуѓулї 

(фитнагарї, хабаркашї), ќалъачї (савдогари шањрњои калон), сабча 

(харбузаи норасид) ва амсоли инњоро дар бахши «эзоњот»-и роман 

муфассал маънидод кардааст. Вале ин тарзи маънидоди диалектизмњо 

дар асарњои А.Самад ба назар намерасад. Ў асосан аз тавзењи 
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диалектизмњо дар повараќ, ќавсайн ва бо вожањои меъѐрї тавъам 

овардани онњо дар дохили матн истифода намудаасту бас. Зеро 

диалектизмњое, ки ў ба ќалам додааст, тафсири зиѐд намехоњанд ва 

метавонанд бо як ѐ ду калимаи меъѐрї маънї шаванд. 

Хулоса, диалектизмњо чун як категорияи махсуси лексикї дар асоси 

маводи лањљањои мањаллї ба вуљуд омада, ба навъњои гуногун људо 

мешаванд. Зуњуроти анвои диалектизмњо ба хусусиятњои фонетикї, 

семантикї, калимасозї ва грамматикии худи лањљањо вобаста мебошад.  

Диалектизмњо чун воситаи услубї зимни фардї намудани нутќи 

персонажњо, таъмини хусусиятњои мањаллии тасвир, љињатњои эстетикї, 

эњсосиву муассирии сухан дар асарњои бадеї мавриди истифода ќарор 

мегиранд. Ба кор андохтани диалектизмњо дар асари бадеї дар асоси 

ќонуну ќоидањои роиљ, ки аз мувофиќат кардани диалектизмњо ба дарки 

хонанда, ба хусусиятњои услубии нутќ, эљодкории адиб зимни истифодаи 

онњо, риояи њадду њудуд, роњњои коргирї ва тафсилоти онњо аз љониби 

адибон иборат мебошанд, давом хоњад кард.  
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БОБИ 2 
ДИАЛЕКТИЗМЊОИ ЛЕКСИКИИ ХОССА ДАР АСАРЊОИ 

АБДУЛЊАМИД САМАД 
Осори А.Самад аз нигоњи забон ва услуби баѐн нињоят мукаммал 

аст, ки ин, пеш њама, ба камолоти маънавї ва эљодии худи ў вобастагї 

дорад. Адиб, њар ќадар ки дар роњи эљод ќадамњои устувор гузорад, 

табиист, ки маърифати суханшиносї ва фазилати суханофариву 

сухангустарии ў ба њамин дараља зиѐд рушд меѐбад. Инро мо метавонем 

дар содагї, рангинї, равонї, дилангезї, ба дарки хотири хонанда 

мувофиќ будани забони асарњои ин нависандаи чира ва њам дар 

интихоби дурусти мавзўъ аз љониби ў бубинем. 

А.Самад адиби баркамол аст. Ў нафосату назокати забони модарии 

худро хуб медонад ва аз дороии вофире, ки дар таркиби луѓавии он 

ќабат ба ќабат љо гирифтааст, устокорона истифода карда метавонад.  

Воќеан, мањорати забоншиносии њар як суханвар дар бобати 

шинохтану дар љойи худ ба кор бурда тавонистани воњидњои гуногуни 

лафзї зимни тањлили мавзўъ ва услуби баѐн муайян мегардад. Агар аз 

њамин нуќтаи назар ба эљодиѐти А.Самад таваљљўњ зоњир намоем, 

мебинем, ки ў, дар њаќиќат, њамин гуна мањорат дорад. 

Мавзўи асарњои А.Самадро, асосан, тасвири рўзгори мардуми 

дењоти кўњистон, муборизаи љомеаи Тољикистон бањри шукуфоии Ватан, 

маќоми ашхоси алоњида дар ин бобат, талоши љавонон дар роњи тањсил, 

иштироки љавонмардон дар мубориза алайњи фашизм ва ѓайра ташкил 

медињад, ки тасвири онњо ба љуз вожањои мўътадили забон зарурати 

истифодаи диалектизмњоро низ дар асарњои ў ба миѐн овардааст. 

Диалектизмњо дорои тобишњои зиѐди эњсосиву муассирї мебошанд, 

мароми эљодии адибро муайян мекунанд, ба он нерўйи нав мебахшанд, 

муассирии нутќро афзоиш медињанд, хонандаро ба дарки њодисоти 

тасвиршаванда водор месозанд. Аз ин рў, А.Самад дар истифодаи онњо 

њамеша таамулпазир аст ва љою мавриди корбасти онњоро дар асарњояш 

ба њисоб мегирад. Боэњтиѐт кор гирифтани нависанда аз ин навъи 

васоити тасвир гувоњи он аст, ки ў нисбат ба сарвати забони модарии 
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худ, ќатъи назар аз њудуди густаришашон, нисбат ба фарњанги миллаташ 

эњтиром дорад ва чун пуштибон мехоњад тамоми дороии онро дар 

ќолаби наср барои насли баъдии тољик мањфуз нигоњ дорад.  

Дар эљодиѐти А.Самад аз њама зиѐд диалектизмњои лексикї ба кор 

рафтаанд. 

Маводе, ки мо аз асарњои А.Самад ба даст овардем, хеле зиѐд аст ва 

ин собит менамояд, ки дар услуби бадеї низ диалектизмњои лексикии 

хосса, семантикї, этнографї, иќтибосї ва фразеологї дар ќатори 

вожањои меъѐрї ба кор мераванд. 

Х. Њусейнов њангоми тањќиќи забони њикояњои Њаким Карим 

диалектизмњои лексикиро ба се навъ људо карда, ба гурўњи якум 

«диалектизмњои лексикии њудуди истеъмолашон танг» ном гузошт 

[66,65]. Муаллиф дар ин маќола истилоњи «диалектизми лексикии хосса» 

- ро ба кор набурдааст, лекин аз хулосаи ў метавон натиља гирифт, ки 

зимни маънии «диалектизмњои лексикии њудуди истеъмолашон танг» 

њамин навъи диалектизмњоро дар назар дорад. 

Диалектизмњои лексикии хосса аз њисоби вожањои тољикї, 

элементњои марбут ба забонњои дигар ва унсурњои хос ба забони 

адабиѐти классикї, ки дар забони адабии муосири тољик ќобили 

истеъмол нестанд, дар лањљањои мањаллї ба зуњур меоянд. Масалан, 

калимањои чорнаъл (резачорпо давидани асп), алола (доду фиѓон), 

барзангї (азимљусса, вањмовар), бахчї (чаро), пархош (љанљол, 

кашмакаш), њован (уѓўрча), исќотї (њаромї, њароммурда), ки моли 

лањљањои љанубї буда, А.Самад дар повести «КД» аз онњо кор 

гирифтааст, аз њамин ќабиланд. 

Воќеан, ин навъи диалектизмњо дар асарњои А.Самад нињоят зиѐд 

ба кор рафтаанд. Сабаби фаровон истифода шудани онњо дар таълифоти 

нависанда, ба назари мо, ба ду омил иртибот мегирад: 

а). Диалектизмњои лексикии хосса дар бобати бо шаклњои 

мухталифи сухан ифода намудани маќсад дар асарњои бадеї ба адибон 

имконияти хуб фароњам меоранд. 



65 

б). Диалектизмњои мазкур дорои обуранги зиѐди бадеї ва 

тобишњои гуногуни маъноию услубї мебошанд, ки дар самти таъмини 

бадеият ва хусусиятњои услубии тасвир ба ќаламкаш аз њар љињат кумак 

мекунанд. 

Диалектизмњои лексикии хосса, ки дар эљодиѐти А.Самад мавриди 

корбаст ќарор гирифтаанд, аз нигоњи интишор як хел буда 

наметавонанд. Бинобар он, онњоро ба ду гурўњ тасниф бояд кард: 

1.Диалектизмњои лексикии хоссаи фарохистеъмол. Ба ин гурўњ 

чунин диалектизмњоеро нисбат додан мумкин аст, ки онњо аз мањдудаи 

густариши як лањља убур карда, то лањљањои њамсоя рафта мерасанд. Ин 

навъи диалектизмњоро Ш.Исмоилов «диалектизмњои лексикии мухолиф» 

номгузорї кардааст [27,30]. 

2. Диалектизмњои лексикии хоссаи мањдудистеъмол. 

Дар бобати истифодаи диалектизмњои лексикии хосса адибони 

тољик ба ду гурўњ људо мешаванд: 

а). Адибоне, ки доираи амали онњо дар самти коргирї аз ин навъи 

диалектизмњо мањдуд аст, зеро танњо аз маводи лањљаи зодгоњи хеш 

истифода ба амал меоранд. 

б). Адибоне, ки доираи амали онњо фарох аст ва ба љуз маводи 

лањљаи зодгоњи худ аз маводи дигар лањљањо њам истифода мекунанд. 

А.Самад ба гурўњи якум дохил мешавад, чунки дар эљодиѐти ў 

аксаран диалектизмњои лексикии лањљањои љанубї, ки худ намояндаи 

онњост, ба кор рафтаанд. Вале бояд ќайд кард, ки дарки тобишњои 

услубї ва маънињои иловагии диалектизмњои лексикии хосса, ки дар 

тасвири нависанда ба кор рафтаанд, ба хонанда мушкилот пеш 

намеорад. Зеро ў њодисаву воќеањоро чунон ба ќалам медињад, ки 

диалектизмњо дар иртибот бо вожањои адабї ноаѐн мемонад.  

Ин навъи диалектизмњои лексикї дар эљодиѐти А.Самад вобаста ба 

ањдофи зерин рўйи кор омадаанд: а). Ба хотири воќеї тасвир намудани 

рўйдодњои олами њастї дар услуби бадеї. б). Барои пурќувват намудани 

љињатњои бадеї, эстетикї ва эњсосиву муассирии сухан ва бо ин роњ ба 
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љунбиш овардани завќи забономўзии хонанда. в). Бо маќсади 

њамаљониба кушодани хислату характери персонажњо ва нишон додани 

муомилаву муносибати онњо ба ањли љомеа. г). Ба хотири умумї сохтани 

иддае аз ин гурўњи диалектизмњо дар забони меъѐрї ва ба ин восита пур 

намудани љойњои холии луѓати он. 

А.Самад зимни истифода аз диалектизмњои лексикии хоссаи 

фарохистеъмол кўшиши фаровон ба харљ медињад. Зеро мехоњад забони 

асарњояш ба хонандаи њама манотиќи Тољикистон ва берун аз ин марз 

дастрас бошад. Чун намуна калимањои њадања (шитобон, саросема) ва 

тўпї (тоќї, калапўш)-ро мегирем. Инњо аз гурўњи он вожањое мебошанд, 

ки доираи густаришашон васеъ аст: њадања дар њавзаи интишори 

лањљањои љанубї [84, 786] ва лањљањои Бухоро [83,265], тўппї дар доираи 

пањншудаи аксарияти лањљањои шимолии забони тољикї [49;192] мавриди 

корої ќарор доранд. Нависанда ин воњидњои луѓавиро дар повести «КД» 

дар мавриди ба ќалам гирифтани манзараи аз асп афтидани Мирзо (яке 

аз ќањрамонњои асар) њангоми сабќати бузкашї ва муњокимаи як нафар 

коммунист дар љаласаи партиявї ба кор андохтааст. Аз инњо 

диалектизми тўппї дар сухани тасвирии худи адиб ва њадања дар нутќи 

персонаж истифода шудааст: 

Савора чї? Аз ин такони сахт монанди тўппї боло парида, рўйи 

замини пурбарфу лой тўбвор ѓелид (с.120). 

Чиба мову шумо ваќти ќабул дилу нияти ин одама нафањмида, 

њадања даст бардоштем? (с.144). 

Диалектизми тўппї дар «ФТР» (2006) бо ишораи разг. «тюбетейка» 

баргардон шудааст (с.607, 614) ва чунон ки гуфтем, дар тасвири 

нависанда корбаст гардидааст. Маќсади муаллиф аз ин амал шояд умумї 

кардани он дар забони меъѐрї бошад. Зеро дар аксар маврид адибони 

баруманд дар нигоришоти хеш аз диалектизмњои лексикї бо њамин 

маќсад кор мегиранд. Вале бояд гуфт, ки ин калима дар лањљањои 

шимолї гунањои овозии тўппї, дўпї, дўппї ва ѓайра њам дорад. Яъне, 

муодилњои зиѐдро дар бар мегирад. Аз љониби дигар, ба назари мо, 
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тўппї моли забони тољикї нест. Ана њамин ду омил имконият 

намедињанд, ки диалектизми мазкур дар забони адабии тољик хусусияти 

умумиистеъмолї касб кунад. 

Дар мисоли дуюм вожаи њадања, ки дар «ФТР» (2006) зери ишораи 

разг. «поспешно, быстро» тарљума гардидааст (с.673), ба хотири фардї 

намудани нутќи персонаж истифода шудааст. Ин љо боз диалектизми 

мањдудистеъмоли чиба (чаро, барои чи) ва пасоянди лањљавии - а (-ро) 

низ ба кор рафтаанд, ки тавассути инњо муаллиф тањсили мактаб 

надидани ќањрамони асари худро ба хонанда бозгў кардан мехоњад. 

Диалектизмњои чапардар (дари аз химчањо омодакарда) ва сур 

кардан (рондан, пеш кардан) низ њамин гуна хусусият зоњир мекунанд. 

Вожаи чапардарро, ба љуз «ФГЉЗТ» (2012), ки ин љо ба маънии «дари аз 

шоху навдањои дарахт сохташуда» зикр ѐфтааст (с.825), аз дигар 

луѓатњои лањљавї пайдо карда натавонистем. Аз ин маълум мешавад, ки 

диалектизми мазкур дар њудуди интишори лањљањои љанубї истеъмол 

меѐбад. Дар «ФТР» (2006) бо ишораи разг. «плетеная дверь» тарљума 

карда шудааст (с.700), ки ин баргардони њамон маънии болост. 

Калимаи чапардар дар «КД» дар мавриди тасвири ѐрї додани 

Гулбону ба шавњараш - Шоњини чўпон, ки рамаро аз чарогоњ ба 

бошишгоњ оварда, љобаљо мекард, дар сухани тасвирии адиб ба кор 

бурда шудааст: 

Гулбону чапардари њелро яктарафа карда буд, ки баррачањо бошаст 

ба пешвози рама давиданд …(с.158).  

Дар тасвир ба кор рафтани диалектизми чапардар бесабаб нест. 

Сабаб дар он аст, ки чапардар дари махсус аст ва номи он дар забони 

адабї муродиф надорад. Аз ин рў, муаллиф мехоњад ба ин восита як љойи 

холии таркиби луѓавии забони адабиро пур созад. Воќеан, вазифаи њар 

як адиб низ дар таълифи асари бадеї даставвал аз њамин иборат аст. Дар 

ин бобат устод С.Айнї чунин мегўяд: «Аввалин вазифаи ташкилотњо ва 

шахсоне, ки дар ин соња кор мекунанд, дари ин хазинаро кушодан, 

луѓатњои барљастаи зиндаро аз он љо гирифта, бо як тањќиќи илмї 
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онњоро чоп намудан ва ба ин восита забонро, чунон ки тараќќиѐти 

имрўзаи мо талаб мекунад, васеъ намудан аст» [2,568]. 

Диалектизми сур кардан дар «ФГЉЗТ» дар њамин шакл (с.633), дар 

«ЛМЛБ» (1989) ба гунаи сурдав кардан (с.207) ва дар бахши луѓати асари 

А.Л. Хромов «Говоры таджиков Матчинского района» [64] дар шакли 

сурўндан (с.185) оварда шудааст.  

Чунон ки мебинем, диалектизми сур кардан дар лањљањои љанубї ва 

шимоливу марказии забони тољикї бо андак таѓйироти овозї бошад 

њам, аз рўйи як маънї истеъмол меѐбад. Аз маводи мо бармеояд, ки 

доираву дараљаи истифодаи он дар лањљањои тољикї торафт васеъ шуда 

истодааст ва ин њодиса хоњ-нохоњ имконияти ба забони халќї - гуфтугўї 

ва аз ин ба забони адабї роњ ѐфтани онро фароњам меорад: 

Ба хона расида буд, ки адир сураш кардї. Намондї аз дидораш сер 

шавам (с.152). 

Ин вожа дар нутќи персонажи «КД» ба кор бурда шудааст, ки адиб 

мехоњад тавассути он, аз як тараф, нутќи ќањрамони повестро фардї 

намуда, ба ин восита ѓановати забони зиндаи халќро ба намоиш гузорад, 

аз дигар тараф, муассирии нутќ ва реализми тасвирро дар асар таъмин 

созад. 

Дар мисолњои боло диалектизмњои чапардар ва сур кардан бо 

диалектизмњои њел (молљои атрофаш бо хор басташуда) ва адир 

(баландї, теппа) њамнишин оварда шудаанд. Бо истифода аз ин тарзи 

нигориш нависанда таъкид карданист, ки чапардар дари њавлї ѐ хона 

набуда, балки дарест, ки дар молљо, боѓ ва порчазаминњои обчакории 

гирдашон басташуда шинонда мешавад. Ин як омили маънидоди 

дохилиматнии диалектизмњо низ мебошад, ки А.Самад аз он дуруст 

истифода кардааст. Муродифи њел дар забони адабї вожаи ќўтан аст. 

Аммо ќўтан, ки баромади тољикї надорад, адиб инро дуруст дарк карда, 

мехоњад ба љойи он дар забони адабї муодили тољикии њел умумї 

гардад. Дар мисоли дуюм низ муддаои нависанда аз истифодаи 

диалектизми адир њамин аст. Ў мехоњад калимаи зебои адир, ки тољикї 
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буда, дар «ФТЗТ» (2010) бо ишораи гуфт. «теппа, баландї, доманаи кўњу 

пуштаи начандон баланд» ва дар «ФТР» (2006) низ зери ишораи разг. 

«холм, адыр» (с.39) маънї карда шудааст, дар пањлўи вожањои 

умумитољикии теппа, баландї чун муродиф ранги оммавї касб кунад. 

Дар ин бобат А.Самад васияти устод С.Айниро, ки «ба фањми ман, дар 

кор фармудани луѓатњои мањаллї бисѐр эњтиѐт кардан, аммо чизњои 

наѓзи онро аз назар нагурезондан лозим аст» - гуфта буд [109, 235],ба љо 

овардааст. 

2.1.Диалектизмњои лексикии хоссаи фарохистеъмол. Ин навъи 

диалектизмњои лексикии хосса дар асарњои А.Самад хусусияти њам 

предметї ва њам ѓайрипредметї доранд. Онњо дар ифодаи ном, аломат, 

сифат, хусусияти ашѐи гуногун, амалу њаракати инсон ва љонварон ба 

кор мераванд, мафњуми замон, миќдору дараља ва тарзи амалро низ 

ифода мекунанд. Аз ин рў, онњоро ба ду гурўњ људо менамоем: 

2.1.1. ДИАЛЕКТИЗМЊОИ ЛЕКСИКИИ ХОССАИ ПРЕДМЕТЇ. 

А.Самад дар тасвири њодисаву воќеањо аз мафњумњои мухталиф ва номи 

ашѐи фаровоне кор гирифтааст, ки як ќисми онњоро хамин навъи 

диалектизмњо ташкил медињанд. Нависанда њаминро дар назар дорад, ки 

истифодаи дурусти захираи луѓавии забони халќ имконияти содагї, 

муассирї, ифоданокї, халќият ва реализми услуби бадеиро хубтар 

таъмин месозад. Зеро диалектизмњо аз љињати маънї пуробуранг, аз 

нигоњи услуб пурљозибаву муассиранд ва тавассути онњо адиб метавонад 

маќсади худро баѐн созад ва таваљљўњи хонандаро ба њодисањо бештар 

љалб намояд. Аз дигар тараф, эњсосот, андеша, эстетикаву психологияи 

персонажњоро ба воситаи диалектизмњои предметї ба тасвир гирифтан 

нисбат ба вожањои адабї љолибтар мебарояд. 

Диалектизмњои лексикии предметї аз нигоњи маънї ба гурўњњои 

алоњида људо мешаванд: 

2.1.1.1. ДИАЛЕКТИЗМЊОЕ, КИ МУНОСИБАТИ ТАБОРИРО 

ИФОДА МЕКУНАНД. Ба ин гурўњ В.С.Расторгуева диалектизмњои додо 

(падар), оча (модар), хусур (падарарўс, падаршўй), хушдоман 
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(модарарўс, модаршўй), пиракї (шавњар)-ро дохил намуд. Аз инњо вожаи 

додо ба лањљањои шимолї дахл дорад [48,77]. Дар баъзе аз ин лањљањо ба 

гунаи дада /дадо њам истеъмол меѐбад [83,77]. Калимаи мазкур дар луѓати 

устод С.Айнї низ ба њамин шаклу маънї оварда шудааст [2,7]. Воњиди 

луѓавии оча бошад, яќин марбут ба лањљањои љанубист. Зеро вай танњо 

дар «ФГЉЗТ» (2012) ба ќайд гирифта шудааст (с.518) ва муодили ача 

доштани он њам зикр ѐфтааст (с.518). 

Чи тавре ки дида мешавад, диалектизмњои додо ва оча муодилњои 

гуногуни овозї доранд, ки ин њодиса дар лањљањои тољикї хеле маъмул 

аст. Р.Ѓаффоров дар ин бобат чунин навиштааст: «Дар шевањои забони 

тољикї калимањои ифодакунандаи мафњумњои хешутаборї на танњо аз 

љињати луѓат, балки аз љињати таркиби овозї њам тафовут доранд» [15; 

47]. 

А.Самад аз диалектизми додо дар «КД» дар чанд љо истифода 

кардааст, аммо чун медонад, ки ин калима хусусияти лањљавї дорад, 

онро дар њама маврид дар нутќи персонаж ба ќалам додаст: 

Росташ, додо, ба њар гўшаи кўњистон, ки чархи мошин расид, 

харобї меовардааст (с.145). 

Дар корбурди ин диалектизм адиб њаминро ба њисоб гирифтааст, 

ки сухани персонаж дар асари бадеї вобаста ба талаби услуби нигориш 

метавонад ба меъѐрњои забони адабї чандон мувофиќ набошад. Зеро ин 

љо тибќи ќоида њам воњидњои луѓавї ва њам унсурњои грамматикиву 

фонетикии лањљавї ба истифода дода мешаванд. Ин аз он љињат аст, ки 

шахсияту фардияти персонаж мањз тавассути забонаш муайян мегардад. 

Нависанда дар мисоли боло метавонист аз муодили адабии додо 

падар истифода кунад, лекин њаминро дар назар дорад, ки тавассути он 

диалектизм њам халќияти забони асарро метавонад таъмин созад, њам 

имкон дорад, ки тасвири њодисањоро табиї ва забони нигоришотро 

љаззобу муассир гардонад. Зеро љињати муассирї ва љоннокии сухан дар 

калимаи додо зиѐдтар эњсос мешавад. 
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Диалектизми оча дар њикояи «Мурофиа» (ГД) ба кор рафтааст. 

Нависанда муодили очаро чун мухотаб дар нутќи Мурод ва шакли 

очатаро дар сухани пур аз гилаи модари ў нисбат ба писараш корбаст 

намудааст. Дар идомаи нигориш адиб аз усули маънидоди дохилиматнии 

диалектизмњо истифода карда, дар сухани тасвирии худ муодили адабии 

модарро ба ќалам додаст, ки ба ин восита мафњуми диалектизми оча 

маълум шуда меистад: 

-Оча, соат чанд аст? - оњиста пурсид ў…Модар љавоб надод … 

(с.316). 

- Сињату саломатї? Охири охирон бо ин наѓмањот очата мекушї 

(с.316). 

Нависанда ин вожаро вобаста ба мањали рўйдоди њодиса, 

љањонбинии образњо, муњити сухан дар нутќи персонажњо ба ќалам 

додаст. Чунки дар ин њикоя ба ќавли М.Шукуров, «…ќањрамон аз назари 

нависанда не, балки олами беруна аз назари ќањрамон тасвир ѐфтааст. 

Дар аксар маврид назари ботинии ќањрамон дар маркази диќќати 

нависанда ќарор гирифтааст ва ў воќеањоро он тавре ки ќањрамон медид, 

нишон медињад» [75,15]. 

Вожаи хусур марбут ба лањчањои љанубист [4,778]. Ин калима дар 

ФЗТ [89, 511]. ва луѓати С.Айнї [3,445] бо њамин маънии боло ба ќайд 

гирифта шудааст, аммо чун хатти густариши он имрўз аз њудуди 

лањљањои љанубї убур карда наметавонад ва дар забони адабию 

лањљањои шимолї муродифи падарарўс дорад [83,178], њаќ дорем, ки онро 

њамчун диалектизми фарохистеъмол шиносем. Ин воњиди луѓавї дар 

луѓатњои В.С.Расторгуева ва М.Мањмудову Б.Бердиев, ки маводи 

лањљањои шимолиро дар бар мегиранд, зикр наѐфтааст.   

А.Самад диалектизми мазкурро чун љузъи калимаи мураккаб дар 

таркиби вожаи хусуршаванда дар ќиссаи «Мањбус» (ШС) ба ќалам 

додаст: 

Вањ-вањ-вањ, гўѐ хонаи хусуршаванда арўсбинї меравад … (с.8).  
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Дар ягон маврид нависанда маънидоди вожаи хусурро лозим 

надонистааст. Ин аз он љињат аст, ки бе шарњи муаллиф њам дарки 

маънии он ба хонанда мушкилї пеш намеорад. 

Диалектизми хушдоман, ки муодилњои гуногуни овозї низ дорад, 

аз унсурњои фаъоли лањљањои љанубї ба њисоб меравад [84, 779]. 

Муродифи он дар забони адабї ва лањљањои шимолї вожањои модарарўс 

ва модаршўй мебошанд [88,84; 83,154]. Дар «ФЗТ» (1969) калимаи мазкур 

ба ќайд гирифта нашудааст. Дар луѓати С.Айнї (1976) бошад, «модари 

зан» маънї гардидааст (с.445). Вале бояд гуфт, ки хушдоман дар 

лањљањои љанубї на танњо маънии «модари зан», балки маънии «модари 

шавњар» - ро низ ифода мекунад. 

А.Самад диалектизми хушдоманро дар ќиссаи «Мањбус» дар сухани 

тасвирии худ ба ќалам додааст. 

Сипас, мефањманд: мањкама хонаи хушдоман, ѐ он љое, ки тасаввур 

мекарданд, набудааст (с.7).  

Адиб аз корбасти диалектизми васеъистеъмоли хушдоман дар 

асари худ се њадаф дорад: а) Мехоњад тавассути он љињати муассирии 

нутќ ва љанбањои халќиву бадеии забони асари худро таъмин созад; б) 

Мехоњад, ки ин вожа дар баробари калимањои модарарўс ва модаршўй 

дар забони меъѐрї хусусияти умумитољикї касб кунад, зеро ба воситаи 

он маънии њам «модарарўс» ва њам «модаршўй»-ро ифода кардан мумкин 

аст; в) Кўшиш кардааст, ки бо њамин роњ дар бобати такмил бахшидани 

лексикаи забони адабии тољик чун як адиби баркамол њиссагузор бошад. 

Диалектизми хушдоманро адиб дар љумлаи боло дар иртибот бо 

калимаи хона оварда, ба ин восита як ибораи изофї (хонаи хушдоман) 

сохтааст, ки дар натиља байни калимаи мањкама ва ибораи хонаи 

хушдоман муносибати мутазодї ба вуљуд омадааст. Ба таври дигар, 

нависанда зимни тасвири њодисаи рўйдода антоними маъноию мантиќї 

сохтааст. 

Диалектизми пиракї хоси лањљањои љанубист ва дар ин лањљањо ба 

маънии «шавњар» ба кор меравад [84, 546]. Вожаи мазкур сохта буда, аз 
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решаи пир ва пасванди –акї, ки дар лањљањои љанубї маъмул аст [22,68-

73], сохта шудааст. 

Ин калимаро А.Самад дар «КД» ба хотири ба тасвир гирифтани 

муносибати самимонаи ќањрамонњои асар – Гулбону ва Шоњин (зану 

шавњар) ба кор андохтааст. Диалектизми пиракї дар асар дорои тобиши 

махсуси услубист.  

- Либосњои навта пўш, - гуфт Гулбону ва дудилагии пиракиашро 

пай бурда, илова кард… (с.83). 

Нависанда калимаи мазкурро дар ягон љойи асараш маънї 

накардааст, аммо дар нигоришоти ў ин вожа бо дигар калимањо чунон 

тавъам оварда шудааст, ки хонанда маънои онро аз мафњуми умумии 

љумла метавонад дарк кунад. Воќеан, ин як навъи маънидоди 

дохилиматнии диалектизмњост, ки адибони ба хотири ба хонанда бозгў 

намудани маќсаду мароми худ аз он истифода мекунанд. 

Диалектизми пиракї ба љуз мафњуми «шавњар» дар лањљањои 

љанубї боз тобиши эњсосии «эњтиром ва мењрубонии зан нисбат ба 

шавњар» - ро низ ифода карда метавонад. 

1.1.1.2. Диалектизмњои ифодагари мафњумњои абстракт: љандала 

(љидду љањд), сагљакиш (аккоси пурѓулѓулаи сагњо), мањтал (мунтазир, 

интизор), пуштѓелак (аз таъсири ханда дар замин ѓел задан), мурданивор 

(сахт, бо тамоми ќувва), исќотї (њароммурда, сабилмонда). 

Вожаи љандала дар ягон луѓат зикр наѐфтааст. Дар лањљањои 

љанубии забони тољикї вай ба маънии «кўшиш, саъй, талош» истеъмол 

меѐбад. Аз рўйи њамин маънї љандала бо воњиди луѓавии љадал дар 

мавќеи муродифї ќарор мегирад. Аммо инро мебояд ќайд кард, ки 

вожаи љадал, агар маънии «кўшиш»-и муќаррариро ифода намояд, 

љандала дар ифодаи «азму талоши аз њад зиѐд» ба кор бурда мешавад. 

Ана њамин тобиши маънї миѐни љадал ва љандала тафовут мегузорад. 

А.Самад диалектизми љандаларо дар «КД» мавриди корбаст ќарор 

додаст:  

Кампир бо љандала њавлї мерўфт … (с.141). 
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Нависанда ин љо аз вожаи љандала мењвар сохта, дигар калимањоро 

дар иртибот ба он рўйи кор овардааст. Зеро њадафи ў мањз нишон додани 

вазъи асабоният ва љањди персонаж дар иљрои амали хеш мебошад, ки ин 

маънї танњо тавассути калимаи љандала ифода меѐбад. Дар ин маврид 

адиб се масъаларо ба њисоб гирифтааст: а). Воњиди луѓавии љандала 

нисбат ба муодилњои адабии худ образнок аст, ки ба воситаи он кўшишу 

ѓайрат ва њолати саросемагиву пурташвишии ќањрамони асар - 

Гулбонуро аз ваљњи бепарвоии писараш Њошим равшантар ба тасвир 

гирифтан имкон дорад; б).Ин диалектизм аз нигоњи услуб аз муродифњои 

њамафањмаш болотар меистад, ки ба воситаи он љињати услубии забони 

асарро хуб таъмин кардан мумкин аст; в). Вожаи љандала барои фаъол, 

љоннок ва дар гардиш ба ќалам додани ходиса, дар тафаккури хонанда 

пайдо кунонидани тасаввурот оид ба рўйдоди тасвиршаванда имконияти 

васеътар дорад. 

Диалектизми сагљакиш ба љуз «ФГЉЗТ» (2012, 592) дар дигар 

луѓатњо ба ќайд гирифта нашудааст. Аз ин бармеояд, ки хатти густариши 

он аз њавзаи интишори лањљањои љанубї убур карда наметавонад. Ба њар 

њол, чун лањљањои љанубї як њудуди васеи љуѓрофиро фаро мегиранд, 

наметавонем онро ба гурўњи диалектизмњои мањдудистеъмол шомил 

созем. 

А.Самад вожаи сагљакишро дар повести «КД» дар мавриди ба 

тасвир кашидани шўру ќиѐми сагњои дења ба муќобили селаи гургњо 

истифода кардааст: 

…баъди садои туфанг ѓайр аз сагљакиши кўтоњ дења боз ба њукми 

хомўшї медарояд (с.134). 

Нависанда ба хотири маънидоди диалектизми сагљакиш дар љойи 

дигар аз ибораи омиѐнаи љакидани саг кор гирифтааст. Дар њаќиќат, ин 

ибора, њарчанд ки меъѐрї нест, дар забони халќ метавонад бар ивази 

сагљакиш ба кор равад. 



75 

Дар матни боло диалектизми сагљакиш бо калимањои дења, садо, 

туфанг, хомўшї тавъам оварда шудааст, ки ин вожањо аз нигоњи мантиќ 

якдигарро мукаммал месозанд.   

Калимаи маътал хоси шеваи љанубї буда, дар истеъмоли сокинони 

њама мавзеъњои интишори он ба мушоњида мерасад. Ин вожа дар 

луѓатњои шевагї ба ќайд гирифта нашудааст, аммо мураттибони «ФТР» 

[90, 345] ва «ФТЗТ» [88,љ 1, 825] бе ишораи услубї бошад њам, ба сифати 

як моддаи луѓавї онро бо њамон маънии боло зикр кардаанд. Бояд гуфт, 

ки маътал шакли лањљавии калимаи арабии муаттал (бекор, маъзул) буда 

ФЗТ [89,710], дар асоси ќоидањои фонетикии лањљањои љанубї чунин 

шакл гирифтааст, ки як роњи зуњуроти диалектизмњо дар лањљањо њамин 

аст. Аммо мураттибон ба хусусияти лањљавї доштани маътал ишора 

накарда, онро њамчун вожаи меъѐрї ба њисоб гирифтаанд. 

А.Самад диалектизми маъталро дар «КД» чун воситаи тасвир 

барои ба ќалам додани якравї ва худсарии Амири чўпон дар нутќи худи 

ў истифода кардааст. Албатта, ваќте ки адиб диалектизмро дар сухани 

персонажи бесавод ба кор мебарад, ин чунин маънї дорад, ки ў 

тарафдори дар забони адабї умумї кардани он нест. Вале истифодаи 

диалектизм барои нишон додани сатњи саводи персонаж зарур шуда 

мемонад: 

Маътали рухсатнома истем, дар ин чўлистон рама њам аз по 

меафтаду худамон њам… (с.139). 

Нависанда диалектизми маъталро дар иртибот бо вожањои, 

рухсатнома, истодан, чўлистон, рама овардааст, ки миѐни онњо на танњо 

алоќаи грамматикї, балки алоќаи мантиќї низ љой дорад. Чунин тарзи 

нигориш имкон додаст, ки хонанда маънии диалектизми мазкурро аз 

дохили матн баосонї дарк намояд.  

А.Самад метавонист ба љойи маътал муродифи адабии он 

интизорро кор фармояд, аммо чун мебинад, ки персонаж як умр аз 

муњити лањља берун нарафтааст, дар нутќи ў ба кор андохтани калимаи 

лањљавиро салоњ донистааст. 
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Воњиди луѓавии пуштѓелак дар «ФГЉЗТ» (2012) ба маънии «ѓел 

задан, ѓелидан» оварда шудааст (с.566). Вале бояд гуфт, ки мафњуми 

пуштѓелак ѓел задании муќаррарї нест, балки ѓелида печутоб хўрдан аст, 

ки зимни хандаи сахту бардавом ба амал меояд. Аз луѓатњои шевагии 

В.С.Расторгуева (1963), М.Мањмудов ва Б.Бердиев (1989) онро пайдо 

карда натавонистем, дар луѓати устод С.Айнї (1976) ва дигар луѓатњои 

тафсирї низ ба ќайд гирифта нашудааст.  

Аз ханда човандозњо пуштѓелак мерафтанд, аммо ба лаби Пирак 

табассум њам намеомад (с.122). 

Дар ин мисол нависанда аз диалектизми пуштѓелак тавассути ѐвари 

рафтан як феъли таркибии номї сохтааст. Ин ба он хотир аст, ки 

дараљаи амалиѐтнокї ва таъсиррасонї дар феъл нисбатан бештар аст. Ба 

ин маънї Н.Маъсумї менависад: «Феъл ба сухан бисѐр активї, 

характернокї ва љоннокї бахшида, дар фањми кас оид ба њодиса 

тасаввуроту таассуроти пурра пайдо мекунонад» [34,101].  

Бояд ќайд кард, ки дар љумлаи боло адиб аз санъати муќобила кор 

гирифтааст. Яъне, њолати табассум накардану љиддї истодани Пирак бо 

хандидану пуштѓелак кардани човандозњо муќобил гузошта шудааст, ки 

зимни ин тарзи тасвир ў тазоди бадеї сохта, њам бадеияти забони асарро 

таъмин намудааст, њам љињати эњсосиву муассирии тасвирро пурќувват 

сохтааст. 

Диалектизми пуштѓелак дар лањљањои љанубї муодили пуштаѓелак 

њам дорад. Аммо нависанда мебинад, ки дар пуштаѓелак овози а барзиѐд 

аст, шакли дурусти он – пуштѓелакро кор фармудааст. Дар њаќиќат, 

рисолати ќаламкаш, пеш аз њама, шакли дурусти диалектизмњоро ѐфта, 

кор фармудан аст. Дар ваќташ Ф. Муњаммадиев њамин љињати масъаларо 

ба њисоб гирифта, диалектизмњои чова, садторик ва давангро (аз лањљаи 

Самарќанд) ба шакли дуруст – љова, сарторик, дабанг дароварда дар 

асарњои худ кор фармуда буд [16,135]. Дар ин бобат устод С.Айнї чунин 

мегўяд: «…вазифаи нависанда ва шоирон дар хусуси забон ин нест, ки бо 
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забони вайрон аз паси касони забоннодон раванд, балки бояд инњо дар 

хусуси забон оммаро аз паси худ кашанд» [108,39]. 

Калимаи мурданивор ду зинаи калимасозиро аз сар гузаронидааст. 

Дар зинаи аввал аз масдари мурдан тавассути пасванди –ї замони ояндаи 

сифати феълї сохта шудааст. Дар зинаи дуюм ба воситаи пасванди – вор 

аз сифати феълї зарфи тарзи амал сохта шудааст. 

Аз луѓатњои шевагї калимаи мазкур танњо дар «ФГЉЗТ» (2012) ба 

гунаи мурданвор (с.460) бо њамон маънии боло зикр ѐфтааст. Аз ин 

мебарояд, ки њудуди истеъмоли он тамоми њавзаи интишори лањљањои 

љанубиро фаро мегирад. Дар «ФТР» (2006) ин вожа бе ягон ишораи 

услубї «до смерти; очень сильно» тарљума шудааст (с.370). 

А.Самад диалектизми мурданиворро дар «КД» кор фармуда, љињати 

муассирии забони асарро таъмин намудааст: 

Чашмама пўшидаму буза мурданивор таи рикоб гирифтам (с.122). 

Дар ин мисол нависанда диалектизми мурданиворро дониста 

мавриди корбаст ќарор додааст. Зеро вай як тобиши махсуси услубї 

дорад ва ин тобиш дар нињоят сахту мустањкам ва ба тамоми њастї 

дошта гирифтани чизе зоњир мегардад, ки инро муродифњои адабиаш 

ифода карда наметавонанд. Аз љониби дигар, диалектизми мазкур нерўи 

њаяљонбахши забони повестро хеле афзуда, сабки реалистии адибро 

ќувваи тоза бахшидааст, ки он хусусиятњоро низ тавассути муродифњои 

адабии он ифода кардан имкон надорад. 

Воњиди луѓавии исќотї танњо дар «ФГЉЗТ» (2012) дучор омад, ки 

он љо «сабилионда, бесоњиб, бесаробон; хайрот, ройгон» маънї шудааст 

(с.284). Аз ин бармеояд, ки хатти густариши он дар доираи интишори 

лањљањои љанубї печ мехўрад. Калимаи мазкур таркибан сохта аст ва дар 

лањљањои љанубї аз решаи исќот, ки арабї буда, дар «ФЗТ» (1969) 

партофтан, андохтан, афкандан, бачапартої маънї гардидааст (с.508), 

тавассути пасванди –ї шакли сохта пайдо кардааст. Калимаи исќот дар 

«ФТР» ба љуз маънињои боло боз бо ишораи услубии уст. «вещи 

умершего, раздаваемые беднякам за принятие на себя его грехов» 
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тарљума ѐфтааст (с.251). Вожаи исќот дар лањљањои Бухоро бо ѐвари 

кардан дар як таркиб омада, маънии «муайян намудани синну соли 

майит»-ро ифода мекунад [83,109]. 

Решаи диалектизми мазкур (исќот) дар фарњангњо ва баъзе 

лањљањои тољикї мањфуз монда бошад њам, шакли исќотї ѓайр аз 

лањљањои љанубї дар дигар сарчашмањо ба ќайд гирифта нашудааст. 

Мањз аз њамин нуќтаи назар онро њамчун диалектизми лексикии хосса ба 

њисоб гирифтан мумкин аст. 

А.Самад вожаи мазкурро дар «КД» истифода кардааст: 

- Исќотї, санги осиѐб ворї чунон гирд гашт, ки дар назарам замину 

осмон чаппаву роста шуд (с.126). 

Дар ин мисол ѓайр аз диалектизми исќотї пасванди лањљавии ворї, 

ки синоними барини адабї буда, дар доираи лањљањои љанубї фаъолият 

мекунад, низ ба кор рафтааст. Тавассути ин диалектизм нависанда чун 

воситаи ташбењсоз тарзи давр задани харро дар як нуќта бо гардиши 

санги осиѐб ќиѐс намудааст. Адиб аз истифодаи диалектизмњои исќотї ва 

ворї се њадаф дорад: а) реалистона ва љоннок тасвир намудани њаѐти 

мардуми дењот; б) бозгў намудани рангорангию пурбории луѓати забони 

зиндаи халќ; в) бозтоб додани чењраи ќањрамони асар ва ба љуз лањља аз 

меъѐрњои забони адабї огањї надоштани ў. 

2.1.1.3. ДИАЛЕКТИЗМЊОИ ЛЕКСИКИИ ХОССАИ 

ГУНОГУНМАЪНО. Ба ин гурўњ вожањои харной (хекиртак, гулў), љигот 

(ќошу ќавоќ), нигас (бомгўша), арѓушт (раќс), бафурља (бафурсат), 

аламон (ѓоратгар, роњзан), дастбела (дастпўшак), пешобаѓал ( ќафаси 

сина) ва амсоли инњоро дохил намудан мумкин аст. 

Воњиди луѓавии љигот ба љуз «ФГЉЗТ» дар дигар луѓатњои шевагї 

ба ќайд гирифта нашудааст. Њудуди истеъмоли он асосан лањчањои 

шимолии Кўлоб, Кўлобии Њисор, Рашт ва лањљаи вахиѐї- ќаротегинї 

мебошад. Аз ин рў, љигот аз диалектизмњои фарохистеъмоли лањљањои 

љанубї ба њисоб меравад. Дар лањљаи водии Рашт дар маънии «ќошу 
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ќавоќ» шакли љугут низ кор фармуда мешавад, ки ин муодили фонетикии 

љигот аст. 

А.Самад диалектизми мазкурро дар повести «КД» ба хотири 

тасвири ваљоњати Гулбону истифода намудааст: 

- Ѓайр аз гургу саг гапи дигара аз забонат бод бурдааст? – љиѓот 

андохта пичинг зад Гулбону (с.161). 

Вожаи љигот дар сухани тасвирии худи нависанда ќаламдод 

гардидааст. Ин, эњтимол, ба ин хотир бошад, ки ў мехоњад калимаи 

мазкур ба љойи муродифи љуфтистеъмоли ќошу ќавоќ, ки тољикї ва 

мўъљаз нест ва маънии болоро ба таври маљоз мефањмонад, хусусияти 

умумитољикї пайдо кунад. Зеро тавассути диалектизми љигот, ки бо 

ѐвари андохтан дар як таркиб омада, маънии «ќошу ќавоќ гирифтан»- ро 

ифода мекунад, ваљоњати шахсро хубтар ба тасвир гирифтан мумкин аст. 

Дигар ин ки, љигот бо тобиши маъної аз синоними адабияш фарќ карда 

меистад. Чунки, агар таркиби ќошу ќавоќ андохтан танњо мафњуми «рўй 

турш кардан»- ро дошта бошад, диалектизми мазкур, илова бар ин, 

тобиши «ќањр кардан, рўй тофтан»- ро њам мефањмонад. Яъне, калимаи 

сермаъност, ки ин гуна унсурњои нутќ барои тасвири њодисањои гуногун 

дар асарњои бадеї ба адибон имконияти бештар фароњам меоранд. 

Диалектизми арѓушт аз калимањои маъмулу васеъистеъмоли 

лањљањои љанубист, ки дар маънии «раќс» ба кор бурда мешавад. Дар 

«ФГЉЗТ» низ ба њамин маънї зикр ѐфтааст (с.65). Дар «ФТР» (2006) 

калимаи мазкур бе ишораи услубї «танец» тарљума карда шудааст (с.43). 

Аз ин мебарояд, ки мураттибон онро њамчун вожаи меъѐрї ба ќайд 

гирифтаанд. Аммо, чунон ки маълум аст, муодили адабии он дар забони 

тољикї раќс мебошад. 

А.Самад онро дар повести «КД» ба хотири барљаста ба ќалам 

кашидани як лањзаи хушдилии персонажњо - Гулбону ва Шоњин мавриди 

истифода ќарор додаст: 

Арѓушт мерам. Њељ гап не, ягон одами бегона нест-ку (с.160). 
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Бояд гуфт, ки феъли рафтан аз рўйи замони њозира-оянда (меравам) 

дар лањљањои љанубї дар шакли мерам истеъмол меѐбад. Адиб онро дар 

нутќи Гулбону бо њамон шакли лањљавиаш якљоя бо диалектизми арѓушт 

дар як таркиб овардааст ва бо њамин восита сухани персонажро фардї 

кардааст. Чунон ки мебинем, арѓушт рафтан феъли таркибии номист. Ин 

феъл, имкон додаст, ки А.Самад як лањзаи њаѐти персонажи худро ба 

таври воќеї тасвир намояд ва эњсосоти хонандаро бедор кунад. Зеро 

мегўяд Ефимов А.И.«Шакли замони њозира-ояндаи феъл услубан хеле 

таъсирбахш аст ва бо ѐрии он амалро њаѐтї, возењтар ва ба тарзи тасвирї 

ифода намудан имкон дорад» [19, 405]. 

Калимаи лањљавии бафурља маънии «бафурсат, бемалол, оромона, 

осудањол» -ро ифода мекунад ва дар њама мавзеъњои густариши лањљањои 

љанубї истеъмол меѐбад. Ин вожа аз нигоњи сохт сохта буда, аз решаи 

фурља (ваќт, фурсат) тавассути пешванди –ба сохта шудааст. Дар 

«ФГЉЗТ» дар шакли овозии бафирља/бафърља оварда шудааст (с.97). 

Мураттибони «ФТР» (2006) онро бо ишораи услубии разг: 

«непринуждѐнно, свободно, не стесняясь» тарљума кардаанд (с.78). 

А.Самад хуб мефањмад, ки аслињаи асосии адиб дар офаридани 

асар забон аст. Аз ин рў, забони асари бадеї ба хонанда њар ќадар 

наздик бошад, мароми эљодии ў њамон ќадар зиѐд маълум шуда мемонад. 

Ин аст, ки чида гирифтани диалектизмњои хоссаи фарохистеъмол, чун 

бафурља, ки дар лањљањои љанубї аз њисоби забони адабиѐти классикї 

захира гардидаанд, на танњо дар бобати ба ќалам додани рафтору 

кирдор ва тарзи муоширату муносибати персонажњо бо љомеа, балки дар 

бобати инкишоф додани меъѐрњои забони адабї ба адиб ѐрї медињанд. 

Дар сухани тасвирии худ рўйи кор овардани бафурља аз љониби А.Самад 

ба њамин хотир аст. Ў мехоњад, ки ба калимаи мазкур умри дубора 

бахшида, онро дар ќатори муродифњои адабиаш ба ихтиѐри умум 

вогузорад: 

Бафурља аспро оварда, дар яккамехи офтобрў баст… (КД.с.153). 
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Дар ин мисол дигар њадафи адиб нишон додани тамкину тааммул, 

солормандї ва оромтабиатї барин хислатњои Шоњин мебошад, ки њамаи 

ин мафњумњоро метавонад мањз диалектизми бафурља ифода намояд. 

Калимаи бафурља бо њамин тобишњои маъноию услубї ин љо чун мењвар 

ба ќалам рафтааст ва дигар калимањои таркиби љумла дар атрофи он 

муттањид гардида, маънию мундариљаи онро пурќувват сохтаанд.  

Вожаи аламон дар ифодаи «роњзан, ѓоратгар» дар «ФГЉЗТ» ба 

лањљаи кўлобии Њисор мансуб дониста шудааст (с.59). Аммо далелњои мо 

собит месозанд, ки вай дар тамоми лањљањои љанубї истеъмол меѐбад. 

Яъне, њудуди он васеъ аст. Дар «ФТР» (2006) ин диалектизм бе ишораи 

услубї «набег с целью грабежа и захвата пленников» тарљума шудааст 

(с.33). 

Диалектизми мазкур аслан дар услуби дурушт ва дар мавриде 

истифода мешавад, ки гўянда аз суњбат ѐ амали саросемавори мусоњиб 

розї нест. 

- Бону, аз пас аламон нест-ку. Њамин рўз наѐбем, дер мешавад? 

(с.153). 

Ба назари мо, диалектизми аламон муодили лањљавии калимаи 

алъамони классикї аст, ки дар «ФЗТ» (1969) «калимаи нидо дар ваќти 

амон ва паноњ хостан» маънї шудааст (с.60).  

Диалектизми нигас дар лањљањои љанубї муодили фонетикии 

нигиса ва муродифи полиса/пориса њам дорад, ки маънии он «бомгўша» 

мебошад [84,553]. Ин калимаро А.Самад ба хотири таъмини айнияти 

тасвир- нишон додани њолати ѓамзадагии мардум аз фавти яке аз 

персонажњои «КД» - Мирзои човандоз дар сухани тасвирї истифода 

намудааст: 

Мардњо… рўйи кањдарзаву ѓўлачўбњои таги нигаси долони барќад 

амонат нишастанд (с.115-116). 

Дар тасвири адиб ќаламдод шудани ин вожа ба хотири муродиф 

надоштани он дар забони адабї ва њам руњи халќї бахшидан ба забони 

повест аст.  
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Воњиди луѓавии дастбела дар «ФГЉЗТ» бо ишора ба лањљањои 

вахиѐї-ќаротегинї ва тољикони Бадахшон «дастпўшак» маънї шудааст 

(с.322). Аммо, ба назари мо, хатти интишори он дар доираи ин ду лањља 

ќатъ намеѐбад, балки ќисми зиѐди њавзаи пањншудаи лањљањои љанубиро 

фаро мегирад. Дигар ин ки, дастбела на дастпўшаки муќаррарї, балки 

дастпўшаки аз чарм ѐ матои дурушту ѓафс дўхташуда аст, ки онро 

њангоми буридан ѐ кашондани шохњои хордор ба даст мепўшанд. 

Калимаи мазкур дар «КД» дар тасвири адиб ба кор рафта, мисли дигар 

диалектизмњо ба сухани ў оњанги содаи гуфтўгўї бахшидааст:  

Касе таъкид кард, ки барои эњтиѐт ба панљањояш дастбела кашад, 

зеро дандонњои саги Усмон аз ашкњои гург њам тезу баќувватанд (с.108). 

Дар ин мисол диалектизми дастбела вазифаи услубї касб кардааст, 

ки ин вазифа мувофиќи љараѐни њодисањо ва мундариљаи асар, идея, 

хусусияти эњсосотї пайдо намудани тасвир, приѐмњои эљодї ќувваи тоза 

гирифтааст. Мањорати нависанда аз истифодаи ин калима дар он аст, ки 

ў аз анбўњи муродифњо барои ифодаи маќсад мувофиќтари онњоро 

интихоб кардааст ва вай якљоя бо дигар калимањо халќияти забони 

асарро таъмин намудааст. 

Дар повести «КД» диалектизми харной истифода шудааст. Ин 

калима хоси лањљањои љанубист ва муодилњои хърной/ хирной њам дорад, 

ки маънии он «хекиртак, гулў» мебошад [84,776]. А.Самад онро дар 

сухани тасвирї бо њамон маънии боло ба кор бурдааст: 

Одами забонкўтоњ гунгу кар мешавад, вагарна аз харнойи Шоњин 

мегирифт (с.131). 

Вожаи харной истилоњи биологист ва табиист, ки тобишњои 

маъноиву услубї зоњир карда наметавонад. Аммо адиб онро бо исми 

Шоњин ва феъли гирифтан тавъам оварда, бо ин роњ ба сухани тасвирии 

худ оњанги содаи халќї- гуфтугўї зам намудааст. Дар услуби илмї ва 

расмї онро истилоњи хекиртак иваз мекунад.  

Ба њамин монанд дар «КД» диалектизми пешобаѓал ба кор 

рафтааст, ки он ба забони асар тобиши халќї бахшидааст:  
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Вай… боназокат даст, китф, пешобаѓал, зулфону кокулон, 

ќоматашро ларзонидаву љунбонида хиромон шуд (с.161). 

Диалектизми мазкур дар «ФГЉЗТ» ба маънии «оѓуш, канор, баѓал» 

зикр ѐфтааст (с.542). Аз дигар луѓатњо онро пайдо накардем. Аммо аз 

тасвири А.Самад бармеояд, ки пешобаѓал на танњо маънии боло, балки 

мафњуми «сина, ќафаси сина»-ро низ ифода мекунад.  

Чунон ки ќайд гардид, муродифњои меъѐрии пешобаѓал сина ва 

ќафаси сина мебошанд, вале дар забони адабї ва гуфторї њар кадоми 

инњо љои худро доранд. Воњидњои луѓавии сина ва ќафаси сина дар 

забони адабї ва нутќи китобї ифодаи умумї њисоб меѐбад. Вале 

диалектизми пешобаѓал маънии маљозї дошта, дар забони халќ њамчун 

воситаи пўшида ифода кардани ашѐи тасвир истифода мешавад.   

2.1.2. Диалектизмњои лексикии хосса, ки хусусияти сифатї доранд. 

Ба воситаи калимањои сифатї адибон њолату вазъият, хислату характери 

персонажњо ва њодисањоро метавонанд равшантар ба ќалам гиранд. Зеро 

сифатњо дорои обуранги зиѐди бадеї буда, тавассути онњо хусусиятњои 

эњсосї ва муассирии нутќ баќувват ва ањдофи эљодии адиб равшан 

тасвир меѐбанд. Аз ин рў, А.Самад дар ќатори сифатњои меъѐрї аз 

диалектизмњои сифатї истифода намудааст, ки аз нигоњи маънї онњо ба 

ду гурўњ људо мешаванд: 

2.1.2.1. Диалектизмњое, ки њолат ва хислату хусусияти шахсро 

ифода мекунанд: тентак (мањмадоно, њавобаланд), ланљ (бемор, 

беќувват), бахтак (суханчин, хабаркаш), мењнатрўзї (мењнатї, 

мењнаткаш), каљалапо (каљпо), шахшул ( маљ.: гарданѓафс, нофармон), 

танол (нољунбон, ором, хобида), мулуњ ( ало - було) ва монанди инњо. 

Вожаи тентак дар ФГЉЗТ дар њамин шакл ва њам ба гунаи тинтак 

«девона, ноќисулаќл» маънї шудааст (с.683) . Дар дигар луѓатњо онро 

дучор наомадем. Аз ин мебарояд, ки диалектизми мазкур дар лањљањои 

љанубї ба кор меравад. Воќеан, як нишонаи калимаи хоси лањља низ дар 

њамин њудуди муайяни истеъмол доштани он аст [60,20]. Аммо маводи мо 
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собит месозад, ки А.Самад вожаи тентакро дар «КД» ба маънии 

«њавобаланд, худписанд ва беандеша» ба кор бурдааст: 

-Тентак бо байталаш аз ман гузашт, аспама коњонд (с.134). 

Дар нутќи персонажи бесавод ба кор бурда шудани диалектизми 

тентак ба ин хотир аст, ки адиб тарафдори ба меъѐр даровардани он 

нест. Зеро дар забони адабї муродифњои маъмули он - худписанд, 

њавобаланд, мањмадоно истеъмол меѐбанд, ки аз љињати услуб, бадеият ва 

оњанги талаффуз аз калимаи тентак боло меистанд. 

Диалектизми ланљ дар лањљањои Бухоро ба маънии «димоѓсўхта, 

беморнамо» истеъмол меѐбад [83,138]. Дар луѓати нимтафсилии С.Айнї, 

ки «…50% ин луѓатњо, - ба ќавли худи ў, - аз забони зиндаи халќи тољик 

гирифта шудаанд» [3,19], низ «суст, беморнамо» ва «палаве, ки серобтар 

шуда бошад», маънї шудааст (с.178). Мураттибони «ФГЉЗТ» онро 

«бемор, касал, ранљур» маънидод намудаанд (с.411). Аммо бояд гуфт, ки 

вожаи ланљ дар лањљањои љанубї маънои пурраи «бемор»- ро ифода 

намекунад, балки нисбат ба касе кор фармуда мешавад, ки ў баръакси 

бемори хобида бистарї нест, вале аз ѓояти бекорї хаставу камќувват ва 

суст гаштааст.  

Ў њафтае боз њамин хел ланљ, сусту каммадор аст… (КД с.151). 

Дар сухани тасвирии адиб истифода шудани ланљ аз ин сабаб аст, 

ки вай дар забони адабї муродиф надорад. Калимањои бемор, касал, 

ранљур он нозукии маъноро, ки вай ифода мекунад, фаро намегиранд. Аз 

ин рў, нависанда мехоњад, ки ланљ чун воситаи образнок дар услуби 

бадеї мавриди истифодаи умум ќарор гирад. 

Дар мисоли боло муаллиф аз усули маънидоди дохилиматнии 

диалектизмњо истифода карда, ланљро бо муродифњои адабиаш - сусту 

каммадор дар як ќатор љо додааст, то ки бо ин роњ маънои он ба хонанда 

равшан гардад. 

Дар тасвири адиб диалектизми ланљ хусусияти эњсосотї пайдо 

кардааст, ки он аз пурќувват намудани љињати тасвирии муродифњои он 

– сусту каммадор ва ба ин восита таъмин кардани халќияти забони асар 
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иборат аст. Воќеан, дар сифатњои лањљавї тобишњои эњсосотї бештар 

эњсос мегарданд. Ин аст, ки онњо њангоми ба ќалам кашидани њодисањои 

олам дар асарњои бадеї ба адибон зиѐдтар ѐрї мерасонанд. Шарл Балли 

менависад, ки «… забони гуфтугўї кам ѐ зиѐд њамеша бо эњсосот фаро 

гирифта мешавад» [5,329].  

А.Самад дар ќиссаи «Мањбус» (ШС) аз диалектизми бахтак 

истифода кардааст. Ин вожа ба љуз «ФГЉЗТ» дар дигар луѓатњо ба ќайд 

гирифта нашудааст. Маънои он «хабаркаш, суханчин, дурўя, маккор» 

мебошад (с.93).  

Ана… мўйи сарам сиѐњ, мисли ту бахтак нестам (с.23). 

Дар бобати ба кор андохтани ин диалектизм дар нутќи персонаж 

нависанда ду њадаф дорад: а) хостааст, ки нутќи персонажро фардї 

намояд; б) мехоњад баѐн кунад, ки ў тарафдори ба забони адабї роњ 

ѐфтани он нест. Зеро муодилњои адабии бахтак, аз нигоњи услуб ва 

бадеият нисбат ба он хеле боло меистанд. 

Чи тавре ки мебинем, бахтак маънии манфї дорад. Аз ин рў, дар 

услуби дурушт истифода шудааст. Нависанда медонад, ки диалектизми 

бахтак аз лањљањои љанубї берун намеравад. Аз ин љињат, зикри маънии 

онро дар повараќ зарур донистааст. Ин амали А.Самад, ки дар пайгарї 

ба С.Айнї сурат гирифтааст, сазовори дастгирист. Зеро дар баъзе асарњо 

адибон диалектизмњоро маънї намекунанд, ки ин боиси ба хонанда 

ноаѐн мондани маќсад мегардад. 

Маънии вожаи бахтак чун сифат фарохтар аст ва аз нињоди он на 

маънии «хабаркаш»» - и оддї, балки мафњуми «суханчини фитнагар ва 

манфиатљў» берун меояд. Њамин хусусияти сифатњои лањљавї дар забони 

русї њам роиљ аст. В.В.Виноградов ќайд мекунад, ки «…сифат нисбат ба 

исм ва феъл аз љињати маънї метавонад рангорангу кашидатар бошад» 

[8, 7]. 

Дар повести «КД» диалектизми мењнатрўзї ба кор рафтааст. Ин 

вожа хоси лањљањои љанубист, вале дар «ФГЉЗТ» зикр наѐфтааст. 

Маънии он «мењнаткўфта, зери бори мењнат монда» мебошад. Калимаи 
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мазкур мураккаб буда, аз ду исм – мењнат (ранљ, азоб) ва рўзї (ризќ) 

сохта шудааст, ки маънии умумии он дар иртиботи њар ду љузъ ба вуљуд 

омадааст. 

Диалектизми мењнатрўзї мавриди муайяни истифода дорад ва 

њангоме ба кор меравад, ки мусоњиб ба персонаж мењрубон аст.  

Бачаи мењнатрўзї як нафас њам аз пеши назарам дур не (с.152). 

Диалектизми мењнатрўзї дар тасвири А.Самад хусусияти марказї 

касб намуда, на танњо завќи фардии нависанда, балки тобиши услубии 

тамоми љумларо низ чун вожаи мутамарказ таъмин кардааст. 

Вожаи мазкур ба инсон дахл дорад ва сифати мусбати шахсро 

вобаста ба хислаташ муайян мекунад. Дар асари А.Самад њам ба њамин 

маънї рўйи кор омадааст. Љои он сухани тасвирии адиб нест, зеро ў 

намехоњад, ки ин диалектизм дар пањлўи сифатњои мењнатї, мењнатдўст, 

мењнаткаш ранги оммавї пайдо кунад. Сабаб он аст, ки мењнатрўзї руњи 

хонандаро болида сохта наметавонад, балки хаѐли ўро ба зиндагии 

вазнин ва рўзгори касе банд месозад, ки азоби зиѐд дорад. Дигар ин ки, 

калимаи мењнатрўзиро дар нутќи мутантан наметавон ба кор бурд, зеро 

муњтавои он ба ин тарзи ифода имконият намедињад. 

 Дар «ФГЉЗТ» диалектизми каљалапо дар маънии «каљ, уреб, 

яктарафа» оварда шудааст (с.326). Воќеан, ин вожа дар лањљањои љанубї 

истеъмоли васеъ дорад, аммо асли он дар маънї «каљпо» - ст, на «уребу 

яктарафа». Вожаи мазкур дар дигар луѓатњо ба назар намерасад. 

А.Самад онро дар «КД» ба хотири нишон додани нуќсони љисмонии 

персонаж истифода намудааст: 

_ Як бузе шуд, ки олам љунбид … мегуфт як марди шоњбурутдори 

каљалапо (с.121). 

Диалектизми каљалапо ин љо хусусияти тасвирї дошта, дар алоќа 

бо сифати омиѐнаи шоњбурутдор тобиши услубї пайдо намудааст, ки 

тавассути он адиб љузъе аз љузъиѐти марбут ба њаѐти персонажро айнан 

ба ќалам гирифтааст. 
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Воњиди луѓавии каљалапо дорои маънии мусбат нест. Аз ин рў, 

А.Самад онро њамчун воситаи тавсифи персонаж ва ифодагари эњсоси 

манфии гўянда дар асар ба кор бурдааст. Љои истифодаи он сухани 

тасвирї аст, ки ба ин восита муносибати сарди нависанда нисбат ба 

персонаж маълум шуда меистад. 

Калимаи мазкур мураккаб буда, аз љузъњои каљала (лањљавї) ва пой 

(меъѐрї) дар ќолаби сифатњои мураккаби тобеъ сохта шудааст, ки 

хусусияти лањљавї ва тобишњои услубиву эњсосотї зоњир намудани он 

дар асоси љузъи аввал ба амал омадааст. Зеро диалектизми каљала дар 

лањљањои љанубї сермаъност ва вобаста ба маъноњои асливу маљозї 

хусусиятњои худро дар таркиби каљалапо низ нигоњ доштааст. 

Дар лахљањои љанубї диалектизми шахшул яке аз калимањои фаъол 

ва сермаъност. Вожаи мазкурро А.Самад дар ду асар ба ду маънї ба кор 

бурдааст: дар ќиссаи «Мањбус» ба маънии «даѓал, ќайсар» ва дар повести 

«КД» ба маънии «кордида, боќувват». Дар «ФГЉЗТ» њам шахшул 

«даѓал» маънї шудааст (с.910). 

Бояд гуфт, ки маънии асосии шахшул «кордида, баќувват, сахт» 

буда, «даѓал, якрав, саркашу нофармон» маънињои маљозии онанд. Њар 

ду маънї њам нисбат ба инсон кор фармуда мешавад. Нависанда дар 

асарњои худ низ онро бо њамон маъноњои фавќ ба кор бурдааст: 

…мўйсафед бо панљањои шахшулаш ришашро шонакунон ба атроф 

нигарист (КД 155). 

… ба табиат ва муњиту инсонњои шахшултар аз сармо рў ба рў омад 

(ШС 51). 

Дар мисоли якум, ки шахшул дар иртибот бо исми панља оварда 

шудааст, маънии мусбат дошта, муњаббати персонаж ба мењнат ва аз 

мењнат обутоб ѐфтани дасту бозуи инсонро адиб нишон додааст. Ин як 

омили ба мењнат талќин намудни хонанда аст. Вале дар мисоли дуюм 

шахшул маънии манфї зоњир карда, дар ифодаи хислати бади мардуми 

гарданшах омадааст. Дар ин мисол вожаи шахшул њамчун воситаи ќиѐс 
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низ истифода шудааст. Ин љо адиб аз санъати муќоиса кор гирифта, 

диалектизми шахшулро бо исми сармо муќобил мегузорад.  

Диалектизми танол дар лањљањои љанубї шакли талол њам дорад 

[84, 656] ва аз унсурњои сермаънї буда, њавзаи интишори ин лањљањоро 

саросар фаро мегирад. А.Самад аз ин калима дар ќиссаи «Мањбус» (ШС) 

истифода бурдааст: 

- Инаша бин, мурдаи танол кардай худаша (с.42). 

Калимаи мазкур маънии манфї дошта, услубан чун воситаи 

ифодагари тавсифи ѓайримусбат дар тасвири адиб хизмат кардааст. 

Илова бар ин, сифати танолро нависанда дар таркиби изофї њамчун 

воситаи ташбењсоз ба кор андохтааст.  

Љињатњои услубии воњидњои забони зиндаи халќ вобаста ба 

мундариљаи идеявї-сиѐсї, характери эњсосотии забони асар ва услуби 

нависанда ќуввати тоза касб мекунанд. Ин хусусияти вожањои халќї дар 

диалектизмњои сифатї бештар эњсос мешавад, ки онњо дар эљодиѐти 

А.Самад њамчун омили муассиру љоннок кардани забони асарњои ў 

хизмат намудаанд. Њамаи ин хусусиятњоро дар сифати танол мушоњида 

кардан мумкин аст.  

Дар нутќи персонаж истифода шудани диалектизми танол аз ду 

љињат салоњ дониста шудааст: а). Соњиби нутќ мактабдида нест ва аз 

муњити лањља њељ гоњ берун нарафтааст. Аз ин ру, адиб њаќ надорад, ки 

ўро бо забони адабї ба сухан дарорад; б). Калимаи мазкур чун воситаи 

муњими тасвир барои таъмини бадеият ва халќияти забони асар ба кор 

рафтааст. 

Дар ќиссаи «Мањбус» А.Самад аз диалектизми мулуњ, ки маънии 

«баромада, бурунљаста» (нисбат ба чашм) – ро ифода мекунад, кор 

гирифтааст. Ин калима дар ягон фарњанг зикр наѐфтааст, аммо, то љое 

ки огоњ њастем, њудуди интишори он хеле васеъ буда, дар њама лањљањои 

љанубї истеъмол меѐбад. Дар баъзе мањалњо диалектизми мазкур 

муодилњои овозии булуњ/ булуќ низ дорад. 
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Вожаи мулуњ/булуњ хусусияти тасвирї зоњир карда, дар мавриди 

тасвири симои зоњирии шахс кор фармуда мешавад. Нависанда онро дар 

ин асар бо њамон маънии боло ба ќалам додаст.  

-Чашмот мулуњ ,чї мехоњї? Пул? Мањ!(с.42). 

Диалектизмњо дар асарњои бадеї бояд вобаста ба талаботи услуби 

баѐн ба кор андохта шаванд. Зеро мегўяд Р.Ѓаффоров «… истеъмоли 

калимањои шевагї бидуни зарурати услубї њамчун њодисаи тањрифи 

меъѐр ва ќоидаи умумї ба њисоб гирифта мешавад» [16,120]. Агар дар 

асоси њамин назария ба диалектизми мулуњ таваљљўњ созем, аниќ 

мебинем, ки дар истифодаи он адиб се мавриди услубиро ба њисоб 

гирифтааст: а) фардияти нутќи персонаж ва таъмини халќияти забони 

асар; б) бозгўї аз маѓруриву њавобаландии образи типпї - Ѓулом; в) 

набудани муодили мувофиќи он дар забони адабї. 

2.1.2.2. Диалектизмњое, ки хислату хусусияти љонварњоро ифода 

мекунанд. Ба ин гурўњ воњидњои луѓавии зуъм (якрав, саркаш), лавгўш 

(гўшњояш ба ду тараф овезон), курк (чўљадор, мурѓи чўљадор) ширбоз 

(ширмаст) дохил мешаванд. 

Калимањои мазкур њамчун воситаи ифодаи хислати љонварњо дар 

«КД» ва ќиссаи «Мањбус» ба кор рафтаанд. Нависанда тавассути онњо 

тавонистааст, ки рафтори њайвонњоро воќеъбинона ва нозук ба риштаи 

тасвир кашида, бо ин роњ лавњањои љаззоби бадеї офарад. Ин вожањо 

аксаран дар сухани тасвирии адиб ва гоњо дар нутќи персонажњо чун 

воситаи тавсифи манфї ва њаљв истифода шудаанд. 

Диалектизми зуъм хоси лањљањои љанубист ва, чунон ки гуфтем, дар 

ифодаи «саркаш, якрав» ба кор меравад [84, 278].  

Охир, хар зуъму тату бошад, … хала њам бефоида (КД с.127). 

Дар ин мисол адиб вожаи зуъмро бо диалектизми тату, ки низ 

марбут ба лањљањои љанубї буда, маънии «суст, бењол, беѓайрат» - ро 

дорад [84, 668], дар алоќаи пайваст оварда, як љуфти муродифї сохтааст. 

Ин ба хотири таъмини љињати услубии нутќ, ќувват бахшидани вожаи 
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зуъм, сохтани образ ва як лавњаи бадеист, ки дар он њаѐти мардуми дењот 

мавриди тасвир ќарор гирифтааст. 

Калимаи зуъм ин љо мавќеи мењварї касб накарда бошад њам, дар 

иртибот бо вожањои хар, тату, хала эњсоси адибро оид ба мушкилоти 

рўзгори сокинони кўхистон, ташвиши онњо дар зиндагї хеле бориз 

ифода кардааст.  

Чи тавре ки мебинем, дар ифодаи мазмуни пурраи љумла на танњо 

мавќеи услубии зуъм, балки муносибати он бо калимањои њамнишин низ 

ањамияти муайян пайдо кардааст.  

Воњиди луѓавии лавгўш дар ягон луѓат ба ќайд гирифта нашудааст. 

Аммо муќоисаи мавод нишон медињад, ки вай ба лањљањои љанубї дахл 

дошта, чун сифат дар ифодаи љињати зоњирии маркаб истеъмол меѐбад. 

Бояд гуфт, ки вожаи мазкур ба љуз маънии боло боз мафњуми «коњил, 

фориѓбор» - ро њам ифода карда метавонад, ки ин маънї кўчида буда, бо 

маънии аввал зич алоќаманд аст. Зеро, њангоми фориѓборї хар гўшњои 

худро ба ду тараф овезон карда, бепарвою оњиста њаракат мекунад. 

Њамин њолати маркабро А.Самад ба мушоњида гирифта, калимаи 

лавгўшро дар «КД» кор фармудааст: 

Мўйсафед …болои хари лавгўш мисли одами аз курсии мансаб 

афтода худро ноњинљору дилгир њис кард … (с.127). 

Ин љо калимаи мазкур маънии манфї зоњир кардааст, ки нависанда 

онро бо маќсади пурќувват намудани љињати услубии ифода ва 

эњсосотии сухан ба ќалам додааст. Аз ин мисол бармеояд, ки адиб нисбат 

ба объекти сухан хушбин нест. Бинобар он, ин диалектизм њамчун омили 

ифодаи муносибати нависанда бо объекти тасвир низ мавриди корбаст 

ќарор гирифтааст. Ин шањодат медињад, ки вожањои дуруштмаъно дар 

асарњои бадеї њангоми изњори муносибати манфї бо њайвоноту ашѐи 

дигар низ метавонанд истифода шаванд.  

Диалектизми лавгўш дар ќолаби калимањои мураккаб сохта 

шудааст ва нисбат ба муодилњои адабиаш фишурдаву образнок аст. Аз 

љињати бадеият бошад, дар пояи баланд ќарор дорад ва мароми эљодии 
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муаллифро њам дуруст муайян месозад. Њамаи инро ба њисоб гирифта, 

адиб онро дар тасвироти худ рўйи кор овардааст. Аммо масъалае, ки дар 

ин маврид метавонад боиси эрод бошад, дар шакли лањљавї истифода 

шудани диалектизм аст. Ин љо мебоист адиб љузъи якуми вожаи 

лавгўшро, ки муодили лаби забони адабист, ба ислоњ оварда, ба гунаи 

лабгўш мавриди корбурд ќарор медод. Зеро устод С.Айнї дастур 

медињад, ки «…дар баъзе мањалњо баъзе калимањои хуби тољикї ба 

шакли вайрон кор фармуда мешаванд. Вазифаи нависанда он гуна 

калимањоро гирифта рост ва дуруст карда кор фармудан аст» [109, 237]. 

Дар лањљањои љанубї диалектизми курк истеъмол меѐбад, ки он аз 

њисоби забони адабиѐти классикї захира гардидааст. Дар «ФЗТ» (1969) 

калимаи мазкур ба ин маънї омадааст: «мокиѐне, ки аз тухм монда ва 

барои чўљабарорї ба тухм зер кардан моил шуда бошад» (с.575). Дар 

луѓати С.Айнї (1976) «мурѓи мастшуда, ки тухм пахш кардан мехоњад», 

маънї шудааст (с.170). М.Мањмудов ва Б.Бердиев дар «ЛМЛБ» (1989) 

низ онро бо њамин маънї зикр кардаанд (с.131). Аммо бояд ќайд кард, ки 

вожаи курк дар лањљањои љанубї на танњо нисбат ба мурѓ, инчунин 

нисбат ба мор њам кор фармуда мешавад. Ин аст, ки дар «ФГЉЗТ» 

«давраи ба чўљабарорї хобондани мурѓ; мавриди маст шудани мор» 

маънидод гардидааст (361). 

А.Самад дар повести «КД» сифати куркро чун омили муќоиса ба 

кор андохта, зери лаб ѓут-ѓут карда, ин тарафу он тарафи њавлї њаракат 

кардани Гулбонуро ба мурѓи курк монанд кардааст: 

- Бону, мурѓи курк ворї ин ќадар бисѐр ќуд-ќуд накун (с.152). 

Воќеан, њамчун воситаи ташбењсоз нисбат ба инсон ба кор рафтани 

калимаи мазкур дар лањљањои љанубї њодисаи маъмул аст, ки ин заминаи 

маљозї дошта, дар сухани даѓалу дурушт ба кор меравад.  

Диалектизми курк дар тасвир хусусияти услубї пайдо карда, ба 

воситаи он адиб њам нутќи персонажро фардї кардааст ва њам халќияти 

забони повестро таъмин намудааст.    
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Маълум мегардад, ки А.Самад калимаи куркро махсус интихоб 

намудааст. Зеро ин диалектизмест, ки хатти густариши он аз доираи як 

шева мебарояд ва то андозае ба силсилаи калимањои халќї-гуфтугўї 

наздик мешавад. Ин тарзи муносибат бо калимањои лањљавї њамчун 

хусусияти фарќкунандаи услуби нависанда дар дигар асарњои ў низ ба 

мушоњида мерасад. 

Диалектизми барзангї дар лањљањои љанубї ба маънии «азимљусса, 

калон, бадњайбат» [84,89] нисбат ба њама махлуќоти бузургљусса кор 

фармуда мешавад. 

А.Самад диалектизми мазкурро дар повести «КД» њангоми тасвири 

муборизаи чўпон (Шоњин) бо як хирси азимљусса истифода кардааст: 

Охир, аз чанголи як хирси барзангї сињат мондан умри дубора 

нест? (с.167). 

Дар ин мисол ба кор бурда шудани вожаи барзангї љињати њам 

услубї ва њам бадеї дорад. Љињати услубии он дар нишон додани 

ќуввату ќудрати инсон аст. Љињати бадеии вожаи барзангї дар он зоњир 

мегардад, ки вай хусусияти муассирии забони тасвирро таъмин сохта, бо 

њамин њамчун воситаи хуби характеристика ва айнан ба ќалам 

гирифтани салобати объект ба адиб хизмат кардааст. Ќувваи эњсосотии 

ин калима дар ќиѐс бо синонимњои адабияш (калон, азимљусса) бештар 

эњсос мешавад, ки як сабаби рўйи кор оварда шудани он њамин масъала 

низ мебошад. 

1.1.2.3. Диалектизмњое, ки аломати ашѐи гуногунро ифода мекунанд: 

А.Самад ба масъалаи интихоби диалектизмњои сифатї, ки дар ифодаи 

аломати предметњои бељон меоянд, эътибори махсус медињад. Ў ин навъи 

вожањоро аз муродифњояшон људо карда, бо тобишњои услубї дар љойи 

худ ба кор мебарад. Дар асарњои адиб аксарияти ин гурўњи вожањо бо 

љилоњои маънї аз калимаву иборањои умумитољикї фарќ карда, барои 

њаматарафа ифода намудани мароми эљодї ба ќалам дода шудаанд. Дар 

ин бобат ў анъанаеро, ки С.Айнї, С.Улуѓзода, Љ.Икромї ва дигарон пеш 

гирифта буданд, идома додааст. Чунончи, диалектизмњои ѓажд (андак 
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чиркин, андак ифлос), палакмурда, пучала (пажмурда), ружд (њамвор, 

тахт), товагї (нони диласахт дар рўйи товасанг пухташуда), 

љафида/љафидагї (фишурдашуда), бемардина (бемард, хонаи бемард) ва 

амсоли инњо чигунагии ашѐи гуногунро мефањмонанд, ки дар повестњои 

«КД», «АБ», ќиссаву њикояњои маљмўаи «ШС» мавриди корбаст ќарор 

дода шудаанд. Вожањои мазкур ба лањљањои љанубї дахл доранд.  

Диалектизми ѓажд дар ФГЉЗТ ба маънии умуман «ифлос, чиркин» 

оварда шудааст (с.180). Аммо он тобиши нозуки маънї, ки ѓажд зимни 

ифодаи « андак ифлос» дар љараѐни нутќ зоњир мекунад, дар луѓат ќайд 

наѐфтааст. 

Ин калима шаклњои овозии ѓайљ ва ѓаљд низ дорад, вале муодили аз 

њама маъмули он ѓажд мебошад. А.Самад инро чун намояндаи лањља хуб 

медонад. Аз ин љињат, мањз њамин шаклро мавриди истифода ќарор 

додааст. 

Фил хира-хира ѐд дорад, ки аввал модараш девона не, як зани 

олуфта, хушкору назарбаланд буд ва њаргиз бо либоси доѓдору ѓажд ѐ 

ѓиљим рўйи њавлї намебаромад (ќиссаи Мањбус, с.38). 

Дар ин љумла нависанда метавонист аз муродифњои адабии он 

истифода барад. Аммо ба њисоб гирифтааст, ки он тобиши маъноие, ки 

диалектизми ѓажд ифода мекунад, муродифњои он ифода карда 

наметавонанд. Он тобиш ин аст, ки агар чиркин ѐ ифлос натиљаи тафту 

араќи бадан дар либос бошад, ѓажд ифлосии андак аст, ки аз таъсири 

чанги њаво, ѐ аз беэњтиѐтї болои чизе нишастан дар либос пайдо 

мегардад. 

Ин љо адиб аз диалектизми ѓажд ва калимаи умумитољикии доѓдор 

љуфти муродифї сохтааст, ки маќсади ў таъкид ва мукаммал сохтани 

маънии доѓдор аст. Зеро дар љуфтњои синонимї, одатан, љузъи дуюм 

барои ќувват бахшидани маънии љузъи якум ба кор меравад. Дар 

навбати худ, вожаи доѓдор махсус ба хотири шарњу баѐни диалектизми 

ѓажд, ки дар лањљањои шимолї роиљ нест, оварда шудааст. 
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Дар ќиссаи «Мањбус» диалектизмњои палакмурда ва пучала 

истифода шудаанд. Аз тафсили «ФГЉЗТ» маълум мешавад, ки ин ду 

калима муродифи якдигар буда, дар лањљањои љанубї дар ифодаи 

маънии «пажмурда, харбузае, ки буттааш пеш аз ваќт пажмурда 

шудааст», ба кор меравад (с.526, 559). Аммо бояд гуфт, ки ин ду калима 

маънии аз ин њам васеътар доранд ва ба љуз харбуза дар ифодаи бехи 

пажмурдаи каду, тарбуз, помидору бодиринг ва дигар сабзавот њам кор 

фармуда мешаванд. Њатто вожаи пучала нисбат ба шоху барги дарахт, 

гулу гиѐњ, мева ва амсоли инњо низ истеъмол меѐбад. А.Самад, ки 

намояндаи шеваи љанубист, аз ин тобишњои маъноии онњо огањї дорад. 

Аз ин рў, онњоро тавассути пайвандаки у ба њам пайваста, дар шакли 

љуфти палакмурдаву пучала нисбат ба буттаи каду истифода намудааст. 

Ин имкон додааст, ки ў дар заминаи маљоз ташбењ сохта, гардани пурчин 

ва лоѓари Мушро бо гардани кадуи пажмурда монанд кунад: 

Акнун пажмурда гаштааст гардани Муш мисли гардани кадуи 

палакмурдаву пучала (с.21). 

Калимањои лањљавии палакмурда ва пўчала бо сифати пажмурда 

дар мавќеи муродифї ќарор доранд. Адиб дар ин мисол аввал аз вожаи 

адабии пажмурда ва поѐнтар аз калимањои лањљавии њаммаънои он кор 

гирифтааст, ки ин бо таќозои услуб ва ба хотири гурез аз такрори 

калима сурат гирифтааст. Зеро нависанда наѓз медонад, ки такрор ба 

њусни сухан халал ворид мекунад, љињати муассирии тасвирро аз миѐн 

мебарад, обуранги бадеиро дар асар коста, раѓбати хонандаро дар 

бобати фањму дарки њодисањо суст мегардонад. 

Вожањои пажмурда, палакмурда ва пўчала маънии мусбатро ифода 

карда наметавонанд. Бинобар он, њангоме рўйи кор меоянд, ки муаллифи 

асар ба персонаж назари нек надорад. 

Дар љумлаи боло диалектизмњои палакмурда ва пўчала дар 

баробари ифодаи мароми муаллиф, ки аз мањкум намудани кирдори 

номатлуби Муш иборат мебошад, тобиши муассирї зоњир намуда, бо 

хусусиятњои пайвастагиву пайдарњамии худ оњанги љумларо љиддї ва 
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таъсири суханро дучанд кардаанд. Аз љониби дигар, ин вожањо, ки дар 

айни њол мафњуми маљозї гирифта, обуранги бадеї пайдо намудаанд, 

барои хубтар гардидани услуби бадеї ќумак расонидаанд. 

Ин ду диалектизм дар сухани тасвирї ба кор рафтаанд. Дар ин 

бобат нависанда се омилро ба њисоб гирифтааст: а) калимањои мазкур 

њудуди васеи интишор доранд ва мусаллам аст, ки адибони огоњ 

диалектизмњои фарохистеъмолро ба хотири таъмини гуногунрангии 

сухан дар нигоришоти хеш кор мефармоянд; б) нависанда инро њам дар 

назар дорад, ки вожаи пажмурда дар забони адабї муродиф надорад ва, 

агар инњо ранги оммавї касб кунанд, метавонанд аз муродифњои 

калимаи мазкур дар забони меъѐрї бошанд; в) омили сеюм ин аст, ки 

зимни хусусияти умумитољикї гирифтани ин диалектизмњо як љойи 

холии луѓати забони адабї пур мегардад. 

Калимаи ружд маънии мусбат дорад ва нисбат ба замин, роњи тахту 

њамвор [84,586] ва њар гуна ашѐи рандашудаву суфта истифода мешавад. 

Бо супориши бобо човандозе чорнаъл асп тозонда, дења рафт ва як 

тахтаи ружду кўрпа овард… (КД. с.171). 

Дар ин мисол ѓайр аз калимаи ружд диалектизми чорнаъл, ки зарфи 

тарзи амал буда, ба њаракати асп мансуб аст, низ ба кор рафтааст. Њар ду 

воњиди луѓавї дар сухани тасвирї истифода шудаанд, ки ин чанд сабаб 

дорад: а) нависанда хостааст, ки ба ин восита бадеият ва образнокии 

суханро таъмин созад; б) бо ин роњ адиб кўшиш кардааст, ки њодисаро 

љаззоб ва пуртаъсир ба ќалам гирад; в) дар забони адабї калимањои 

мазкур муродиф надоранд. Агар муаллиф аз сифатњои тахту њамвор кор 

мегирифт, мантиќан дуруст намебаромад, зеро инњо на ба чўбу тахта, 

балки ба аломати роњ иртибот мегиранд. Ё ин ки вожаи йурѓа ва 

давиданро ба љои чорнаъл истифода мекард, инњо маънии дилхоњро, ки 

тарзи дигари давидани асп аст, дода наметавонанд. Њамаи ин пањлўњои 

масъала дар тафаккури нависанда обутоб дода шудаанд. 

Диалектизми ружд дар љумлаи боло тобиши махсуси эњсосотї низ 

зоњир кардааст. Ин љо А.Самад ба ду-се љињати масъала ишора 



96 

менамояд: а) ба кордонї ва тааммулпазирии бобо дар мавриди болои 

тахта бо кўрпа рост хобонидану печонидани пайкари Мирзо; б) ба 

хотири озор наѐфтани бадани шахси дардманд аз тахтаи суфтаву 

рандазада истифода кардани одамон њангоми сар задании њамин гуна 

њодисањо; в) ба таљриба омўхтани љавонон аз бобо. Дар њар се маврид 

калимаи ружд муносибати мусбати нависандаро нисбат ба ашѐ ифода 

менамояд. 

Калимаи шевагии товагї сифати нисбист ва нисбат ба навъи ноне 

истифода мешавад, ки онро чўпонњо дар рўйи товасанг пухта бошанд. Ба 

ин муносибат дар лањљањои љанубї ибораи нони товагї ба вуљуд 

омадааст [84, 687]. Ин диалектизм дар «КД» ба кор рафтааст:  

Вале ба машоми пирамард аз дастон, сару либоси дањмардагии 

писараш бўи гулу гиѐњи чарогоњ, нони товагї, бўи шири гўсфанд расиду 

дилаш гум зад (с.145). 

Вожаи товагї аз гурўњи диалектизмњои сермаъно нест ва тобишњои 

услубиву маъної зоњир намекунад. Вале нависанда тавассути бандаки 

изофї аз он муайянкунанда сохта, бо исми нон алоќаманд карда, барои 

ба љунбиш овардани эњсоси персонаж дар иртибот бо иборањои бўи гулу 

гиѐњи чарогоњ, бўи шири гўсфанд ба ќалам додааст. Дар натиља оњанги 

риторикии иборањо бо тасвири умумии воќеа услубан мутобиќат намуда, 

барои хубтар намоѐн гардидани њаѐти чўпонњо ва табиати кишвар 

хизмат намудаанд. Ба љуз ин, дар шакли чида овардани иборањо имкон 

додааст, ки ѓайр аз иљрои вазифаи грамматикї онњо хусусияти муассирї 

пайдо намуда, оњанги љумларо пурзўр намоянд. 

Аз ин тафсилот бармеояд, ки А.Самад воситањои забониеро, ки 

муассир нестанд, бетароватанд, дар алоќа бо воњидњои образноки нутќ 

оварда, ба ин восита образнокиву љоннокии тасвирро дучанд месозад.  

Калимаи шевагии љафида, ки сифати феълї буда, аз асоси замони 

гузаштаи феъл бо пасванди –а шакл гирифтааст, маънии «меваи 

шарбаташ гирифташуда» -ро ифода мекунад. Дар «ФГЉЗТ» љафидан 

«фишурдан, зер ва пахш кардан» маънї шудааст (с.876). 
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Ва њоло рухсора ва пешонаи ў монанди лимўи љафида зањиру 

пурчин метобад (ќиссаи Мањбус.с.21). 

Ташбењи сохтаи адиб дар заминаи вожаи љафида табиї ва бадеиву 

образнок аст ва на танњо барои пурљозиба намудани љињати образнокии 

тасвир, балки барои таъмини тобишњои услубиву бадеї ва нишонгир 

баромадани сухани ў хизмат кардааст. Аз тарафи дигар, диалектизми 

љафида (љафидагї) якљоя бо исми лиму хусусияти метафорї касб карда, 

ба нависанда дар бобати сохтани партрети бадеї имконият фароњам 

овардааст.  

Диалектизми љафида дар сухани тасвирии нависанда ба кор 

рафтааст, ки ин чор сабаб дорад: а) тавассути он адиб халќияти забони 

асарро таъмин кардааст; б) вожаи љафида (љафидагї) тољикист, бисѐр 

фишурда аст ва месазад, ки дар забони адабї њуќуќи меъѐрї касб кунад; 

в) диалектизми мазкур дар забони адабї муродифи мувофиќ надорад. 

Таркибњои зер карда, пахш намуда маънии пурраи онро дода 

наметавонанд; г) калимаи љафида дар шева зимни маљоз маънињои 

дигарро њам ифода менамояд. 

Аксарияти диалектизмњои сифатї дар тасвири худи нависанда ба 

кор рафтаанд. Адиб онњоро чун воситаи характеристикаи персонажњо ва 

њодисаву воќеањо мавриди корбурд ќарор додааст. 

1.1.3. Диалектизмњои лексикии хосса, ки хусусияти феълї доранд. 

Бамаврид истифода кардани диалектизмњои фарохистеъмоли феъл дар 

асарњои бадеї имкон медињад, ки адибон ашѐ ва њодисањоро зинда, воќеї 

ва муассир ба тасвир гиранд, амалиѐт, вазъи руњиву равонии 

персонажњоро равшан рўйи дафтар биѐранд. Феълњо нисбат ба дигар 

категорияњои нутќ хусусиятњои зиѐди бадеї ва тобишњои эњсосиву 

муассирї зоњир мекунанд. Аз ин рў, тавассути онњо ба эњсосоти хонанда 

таъсир расондан ва ўро барои пурра дарк кардани маќсади персонаж ва 

мароми эљодии нависанда омода сохтан мумкин аст. Нависандаи рус 

А.Югов менависад, ки: «Феъл пурљилотарин ва зиндатарин њиссаи нутќ 
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мебошад. Дар феъл хуни сурх, хуни нињоят ботароват, хуни артерияи 

забон љорї аст» [79,38]. 

Дар асарњои А.Самад диалектизмњои феъл зиѐд мавриди истифода 

ќарор гирифтаанд. Сабаб он аст, ки феълњо нисбат ба дигар њиссањои 

нутќ сермаъноанд, имкониятњои бисѐри тасвирї доранд, суханро дар 

гардиш меоранд, дар онњо эњсосоти њаяљонбхш пурзўр аст. Ба ин маънї 

В.В.Виноградов мегўяд, ки «…дар феъл маънї ва тобишњои маъної 

бештару пурзўртар ба мушоњида мерасанд» [9,7 ]. 

Дар таълифоти А.Самад ду гурўњи диалектизмњои феъл ба кор 

рафтаанд: а) феълњои сода; б) феълњои таркибї. Диалектизмњои феълњои 

сода теъдоди зиѐд надоранд. Бо вуљуди ин, дар бобати таъмини 

тобишњои услубї ва эњсосотиву муассирии сухан ба муаллиф кумак 

кардаанд. Ба ин гурўњ вожањои шўридан, таранљидан, ѓурунгидан, 

хамбидан, чалидан, пукидан, пакидан, тапидан, палмосидан ва амсоли 

инњоро дохил намудан мумкин аст. 

Диалектизмњои феълњои сода аз нигоњи маънї ба ду гурўњ људо 

мешаванд:  

а) Диалектизмњое, ки амали инсонро ифода мекунанд: шўридан, 

пакидан, таранљидан, чалидан, пўкидан ва ѓ. 

Вожаи шўридан дар лањљањои љанубї маънињои зиѐд дорад, ки яке 

аз онњо «даруни хўрокро бо ќошуќ ѐ даст кофтан» мебошад. Дар 

«ФГЉЗТ» калимаи мазкур ба маънии «љустан, љустуљў кардан» низ зикр 

ѐфтааст (с.931). А.Самад онро дар ќиссаи «Мањбус» (ШС) дар сухани 

тасвирї ба маънии «бо нўги панљањо даруни хўрокро кофтан» кор 

фармудааст, ки маќсади ў аз истифодаи он айнан ба ќалам гирифтани 

вазъи психологии персонаж ва љалб намудани диќќати хонанда ба муњит 

мебошад. 

Фил … хашмгину бедимоѓ бо нўги чангол шўларо мешўрид (с.11). 

Дар ин љумла диалектизми шўридан бо калимањои шўла, чангол, 

хашмгин, бедимоѓ дар алоќаи мантиќї оварда шудааст, ки ин, аз як 

тараф, ба хотири ифодаи айнияти фикр, офаридани лавњаи бадеї, 
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ширадор ва нишонрас баромадани тасвир бошад, аз дигар тараф, барои 

нишон додани муносибати нависанда бо персонаж ва таъмини хусусияти 

миллии забони асар аст. 

Адиб ба персонаж муносибати мусбат надорад, чунки вай хеле 

беинсоф, љоњилу ќотил аст. Ана њамин муносибати манфии худро зимни 

истифода аз диалектизми шўридан, калимаи омиѐнаи чангол, вожаи 

адабии хашмгин ва фразеологизми бедимоѓ, ки ин њама дар ифодаи 

маънињои дурушт истеъмол меѐбанд, ба ќалам додааст. Мароми 

нависанда аз ин тарзи ифода баѐни эњсосоти пур аз нафрат нисбат ба 

њамин гуна ашхос ва њам таъмини халќияти забони асар мебошад. 

Диалектизми таранљидан маънии «сахт кашида бастан, таранг 

карда бастан» -ро ифода мекунад [84,710]. Калимаи мазкур хусусияти 

услубї дошта, дар мавриде ба кор бурда мешавад, ки нависанда нисбат 

ба ашѐи тасвир њусни таваљљўњ дорад. Илова бар ин, таранљидан аз 

љињати маънї аз таркибњои таранг кашидан, сахт бастан болотар 

меистад, зеро вай «таранг кардан ѐ сахт кашида бастан» - и муќаррарї 

нест, балки «нињоят сахт, аз њад зиѐд таранг кашида бо банд бастани 

ягон ашѐ» мебошад. Ана њамин тобиши маънї ва љилои услубии 

таранљиданро ба эътибор гирифта, А.Самад онро дар «КД» њангоми 

нишон додани пухтакории Мирзои човандоз зимни сахт баста мондани 

зин дар пушти асп ба кор андохтааст: 

Акаи Мирзо … тасмаи зертангу забартангро сахт таранљида 

мустањкам кард… (с.107-108). 

Нависанда диалектизми таранљиданро дар сухани тасвирї 

истифода кардааст, ки ин чанд сабаб дорад: а) аз нигоњи маънї аз 

муродифњои адабии худ баландтар меистад; б) дар талаффуз содаву 

равон садо медињад; в) аз љумлаи диалектизмњои фаъол аст, ки дар њама 

лањљањои љанубї истеъмол меѐбад ва бо муодилњои адабии худ раќобат 

карда метавонад; г) тобиши махсуси эњсосї зоњир намуда, љињати 

услубии суханро ќувват мебахшад; ѓ) заминаи классикї дорад.  
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Феъли лањљавии чалидан мансуб ба лањљањои љанубист, ки бо 

маънии ба «мувофиќа расидан» истеъмол меѐбад. Ин воњиди луѓавї 

сермаъност ва дар «ФГЉЗТ» боз чанд маънии дигари он зикр ѐфтааст (с. 

818). А.Самад онро дар повести «КД» бо њамон маънии боло истифода 

кардааст. Љои корбасти он нутќи персонаж – Шоњин мебошад. 

Калимаи мазкур дар асл маънии мусбат дорад, аммо, њамин ки 

њамчун феъл ба он пешванди на- њамроњ гардад, маънии манфї зоњир 

менамояд ва муносибати нохуши ду нафар ѐ ду гурўњи одамонро ифода 

мекунад. 

Гап байни мо њељ гоњ намечалад, обу оташ барин мо (с. 149). 

Феъли чалидан дар таносуб бо исми гап оварда мешавад. Дар 

мисоли боло адиб њамин масъаларо дар нутќи лањљавї ба њисоб гирифта, 

ин ду вожаро дар иртиботи њамдигар ќарор додааст. 

Дар ин љумла диалектизми мазкур аз рўйи зарурияти услубї ба кор 

рафтааст, ки инро ба таври зерин арзѐбї намудан мумкин аст: а) барои 

характеристикаи нутќи персонаж; б) барои нишон додани ноогоњии 

персонаж аз меъѐрњои забони адабї; в) барои фардї кардани нутќи 

персонаж; г) барои таъмини халќияти забони асар. 

Чунон ки гуфта шуд, хусусияти тасвирии феъл нисбатан бештар аст 

ва бадеияти забони асарро хубтар таъмин карда метавонад. Њамин гуна 

имконият дар феълњои шевагї зиѐдтар эњсос мегардад. Бо ѐрии 

диалектизмњои феъл амал воќеї ифода меѐбад. А.Самад феълњои 

шевагиро дар тасвири воќеањои маъмули љомеа истифода мебарад. 

Диалектизми чалидан намунаи барљастаи ин даъвї мебошад. 

Диалектизмњои пакидан ва пўкидан дар лањљањои љанубї муродифи 

якдигар буда, дар ифодаи маънии «сергапї кардан, лаќќидан» ба кор 

мераванд. Ѓайр аз ин, дар «ФГЉЗТ» боз баъзе тобишњои маъноии онњо 

ба ќайд гирифта шудаанд (с. 525, 557). 

Воќеан, ин ду феъл маънии мусбат надоранд. Аз ин рў, дар 

мавридњое ба кор мераванд, ки гўянда нисбат ба мусоњиб бо чашми 

нафрат менигарад. 
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Феъли пакидан дар ќиссаи «Мањбус» дар мавриди ба ќалам додани 

муносибати сарду даѓалонаи персонажи асар –Фил бо Бебок истифода 

карда шудааст: 

- Кошкї ин об не, пива мешуд, пањлўи њар дуямон яктогї бева 

мешуд… 

- Напак! (с.59). 

Мисли ин диалектизми пўкидан дар «КД» њангоми тасвири лањзаи 

сарзаниши хаѐлии Шоњин ба Амир ба кор рафтааст: 

Баъд зиндагии онњо наѓз мешаваду пўкидану рўсиѐњии ту мемонад 

(с.156). 

Дар њар ду мисол феълњои пакидан ва пўкидан дар нутќи 

персонажњо ба кор рафтаанд, ки ин ду сабаб дорад: а) адиб тавассути 

онњо нутќи персонажњоро фардї карда, њамзамон мањали зисти онњоро 

нишон додан хостааст; б) нависанда ба меъѐри адабї ворид гардидани 

онњоро тарафдор нест,зеро онњо дар забони адабї муодилњои услубан 

баќувватар доранд. 

Чи тавре ки мебинем, дар нутќи персонажњо ба љуз диалектизмњои 

пакидан ва пўкидан калимањои омиѐнаи бева ва рўсиѐњ њам корбаст 

гардидаанд, ки онњо низ аз вожањои мўътадилмаънї нестанд ва њамеша 

дар услуби дурушт ба кор мераванд. Нависанда онњоро бо 

диалектизмњои феъл тавъам оварда, ба ин восита кўшиш кардааст, ки 

халќияти забони асар ва љињати муассирии нутќро пурзўр намояд. 

б) Феълњое, ки ба амали њам инсон ва њам љонварон дахл доранд: 

ѓурунгидан, хамбидан, палмосидан ва ѓ. 

Диалектизми ѓурунгидан дар лањљањои љанубї маънии «ѓуридан, 

шўридан, ѓур-ѓур кардан» -ро ифода мекунад. Дар «ФГЉЗТ» илова бар 

ин, боз чанд маънии дигари он зикр ѐфтааст (с. 192). 

Ин калима дар повестњои «КД» ва «АБ» њам дар нутќи персонаж ва 

њам дар сухани тасвирї мавриди истифода ќарор гирифтааст. Ба воситаи 

он нависанда ба гуфтор љоннокї мебахшад ва њолати психологии 

персонажро бозгў месозад. 
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Персонажи манфии «КД» - Тоир як шахсест маккор, пурњилла ва 

њаромхўр. А.Самад тавассути феъли ѓурунгидан хислати ќаллобї, 

фиребгарию дурўѓгўии ўро, ки подабони дењаро бо туњмат ба дуздї 

айбдор сохтанї мешавад, тасвир намудааст: 

Ту як соли дигар молбонї кунї, мардум хонахароб мегарданд-

нафратомез ѓурунгид Тоир (с. 132). 

Дар «АБ» нависанда калимаи ѓурунгиданро дар мавриди нишон 

додани лањзаи асабонияти персонаж ба кор бурдааст. Ба ин восита ў 

хонандаро ба њаѐти мардуми кўњистон, ки он љо наќлиѐти асосї хару асп 

аст, ошно месозад ва, аз љониби дигар, забони повестро ба забони халќ 

наздик бурда, љињати муассирии суханро ќувват мебахшад: 

-Як гапњо мегўї, ки … чашм аз барфу шамол наканда, табъаш хира 

ѓурунгид Пањлавон (с.107). 

Дар мисолњои боло диалектизми ѓурунгидан тобиши эњсосотї 

зоњир мекунад. Нависанда дар мисоли якум ба кам набудани ашхоси ба 

Тоир монанд, дар мисоли дуюм ба содагии Пањлавон ишора намудааст. 

Ин ду образ типпї мебошанд, ки аз рўйи хислат бо якдигар муќобил 

меистанд. Њамин муќобил истодани онњо тавассути феъли ѓурунгидан, ки 

чун мењвар бо калимањои дигар дар иртиботи услубиву мантиќї оварда 

шудааст, ифода ѐфтааст. 

Дар њар ду мисол њам феъли мазкур дар тасвири адиб истифода 

шудааст. Ин ба он хотир аст, ки ў мехоњад дар баробари таркиби ѓур - 

ѓур кардан шакли ѓурунгидан, ки рехта ва мувофиќи ќоидаи феълсозии 

забони тољикї аз калимаи таќлидии ѓурунг (ѓиринг) сохта шудааст ва 

њам тасвирро образнок месозад, ранги оммавї касб кунад.  

Калимаи ѓурунгидан дар ќиссаи «Мањбус» нисбат ба саг њам кор 

фармуда шудааст, ки инро адиб ба хотари воќеї тасвир намудани њодиса 

салоњ донистааст: 

Саг пеши пои сарбоз чўкка нишаста, бонафрат ѓурунгид (с.67). 

Диалектизми хамбидан дар лањљањои љанубї аз љумлаи унсурњои 

сермаъност. Маънои асосии он « аз боли теппа ѐ шохи дарахт ба поѐн 
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фаромадан» мебошад. Дар «ФГЉЗТ» боз чандин маънои иловагии он ба 

ќайд гирифта шудааст (с.748). Дар дигар луѓатњо онро дучор накардем. 

А.Самад ин феълро дар «КД» як маврид дар ифодаи амали инсон 

ва дар мавриди дуюм дар ифодаи амали њайвонот истифода кардааст: 

Вай … якбора поин хамбида, … бо Шоњин … гўшакї кард (с.93).  

…ваќте ки пода аз баландї давдавон ба саргањи дења хамбиду дар 

хоку чанги хезондаи худ нопадид гашт, як њаѐњуе ба амал омад (с.132). 

Дар њар ду маврид њам калимаи мазкур дар сухани тасвирї ба кор 

рафтааст. Сабаб дар он аст, ки адиб мехоњад феъли хамбидан дар забони 

адабии тољик хусусияти оммавї пайдо кунад, зеро тољикї ва 

мўътадилмаъност, бо муродифњои адабии худ раќобат карда метавонад, 

дорои обуранги бадеист ва барои таъмини бадеияти забони асар 

имконият дорад. 

Диалектизми хамбидан дар мисолњои боло имкон додааст, ки 

тавассути он нависанда деталњои алоњида ва бисѐр нозуки њодисањоро 

воќеї ба ќалам дињад ва ба ин восита љанбаи услубию бадеї ва халќияти 

забони асарро таъмин созад. 

Феъли лањљавии палмосидан дар лањљањои љанубї дар ифодаи 

«даст-даст кардан, ламс кардан» истеъмол меѐбад [84,526]. Калимаи 

мазкур дар «ФТР» (2006) бе ягон ишораи услубї «ошупывать, 

нашупывать» тарљума шудааст (с. 452), ки ин њамон маънии лањљавии он 

аст. Шояд мураттибон онро њамчун унсури меъѐрї ба њисоб гирифта 

бошанд, лекин маълум аст, ки дар забони адабї вай муродифњои дигар 

дорад.  

Воќеан, палмосидан дар ифодаи амали инсон истифода мешавад, 

аммо А.Самад дар повести «АБ» онро нисбат ба њайвон њам ба кор 

бурдааст: 

Љонвар …, бо фуки намноку сиѐњтобаш китф, бари гардани 

Пањлавон, дастони занашро … мепалмосид, мебўсид, мелесид (с.108). 

Дар ин мисол диалектизми палмосидан бо феълњои бўсидан ва 

лесидан дар шакли чида оварда шудааст, ки њар кадоми он амали 
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алоњида буда, маънии хоси худро дорад. Адиб инро дониста ба љо 

овардааст, зеро дар њамин маврид дар забони адабї феълеро наметавон 

пайдо намуд, ки ба љойи палмосидан ба ќалам равад. 

Дар повести «Паррончакњо» А.Самад ин феълро њангоми ба тасвир 

гирифтани амали Пакана ба кор бурдааст: 

Вай мўи љингилаашро палмосида ва мисли хурўсчўља якта-якта 

ќадам нињода, аз назди мо дур рафт … (с.173). 

Дар њар ду мисол њам љои корбасти палмосидан нутќи адиб аст, ки 

инро ў ба хотири таъмини айнияти тасвир ва халќияти забони повест 

салоњ донистааст. Аз тарафи дигар, истифодаи палмосиданро адиб барои 

пурќувват, љоннок ва назаррас ифода кардани њодисањо зарур 

шумурдааст. 

Феълњои таркибии лањљавї дар эљодиѐти А.Самад зиѐд ба кор 

рафтаанд. Онњо барои типпї кунонидани сухани персонажњо, барои 

таъмини бадеияту образнокии забони асар ва њаќќонияти мафњумњои 

мушаххас- њаракат, амалиѐт, таъсири њодисаю ашѐи гуногун бо якдигар 

њам дар нутќи персонажњо ва њам дар забони нависанда њамчун воситаи 

услубї, эњсосиву муассирї мавќеи муњим доранд.  

Диалектизњои феълї, ки шакли таркибї доранд, дар ќолаби 

феълњои таркибии номї сурат гирифтаанд. Онњо аз як љузъи номї ва як 

љузъи феълї иборатанд, ки љузъи феълии онњо хусусияти ѐварї зоњир 

мекунад. Ба сифати ѐвар феълњои кардан, шудан, задан, кашидан, рафтан, 

гирифтан, будан ва њамчун љузъи номї диалектизмњои марбут ба 

лањљањои љанубї ба кор рафтаанд. Њар ду љузъ якљоя як маънии луѓавиро 

ифода мекунанд, ки ин маънї заминаи лањљавї дорад. Феълњои навъи 

мазкурро вобаста ба мавќеи ѐварњо ба гурўњњои зерин људо мекунем:  

а). Ёвари кардан. Ин ѐвар дар феълсозї бештар ба кор рафтааст: 

сур кардан (пеш кардан, рондан), љазир кардан (вайрон кардан), хала-

хала кардан( маљ.: ба асаб расидан, ба шўр овардан), эм кардан (маљ.: 

задан, кўфтан), каљ кардан (аз роњ ба ягон тараф баргаштан), сих кардан 

(гўшњои худро рост кардани саг). 
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Ба хона расида буд, ки ба адир сураш кардї (КД с.152). 

Нависанда феълњои љазир кардан, хала-хала кардан, эм кардан, сих 

карданро дар ќиссаи «Мањбус» мавриди истифода ќарор додааст, ки њар 

кадоми он дорои хусусияти услубї аст. 

Ба дасти худат хоната оташ задї, љазир кардї… бо овози паст гуфт 

бибї (с.44). 

Диалектизми љазир муодили љазирбод низ дорад ва бо ѐварњои 

шудан ва гаштан њам меояд [84,871], аммо шакли серистеъмоли он љазир 

кардан аст.  

Феъли хала-хала кардан дар лањљањои љанубї аслан маънии 

«халидан, барои барангехтан бо чўби нўгтез ба бадани саг ѐ бехи гардани 

хар халидан»-ро ифода мекунад. Дар ин асос маънии маљозї пайдо 

намуда, нисбат ба инсон њам кор фармуда мещавад: маънии маљозии он 

«барангехтан, шўронидан» аст [84,744] Воќеан, маънии маљозии ин феъл 

дар заминаи киноя ба вуљуд омада, дар мавриде ба кор меравад, ки 

гўянда нисбат ба мусоњиб ѐ объекти тасвир кина мепарварад. 

А.Самад таркиби хала-хала карданро дар ќиссаи «Мањбус» дар 

нутќи бибии Фил бо маънии маљозї-киноявиаш истифода намудааст: 

-Саги хоба хала-халаву бедор кардан чї лозим? (с. 43).  

Феъли эм кардан дар лањљањои љанубї аз воњидњои сермаъност 

[84,944], ки яке аз маъноњои он «задан, куфтан, лагадкуб кардан» 

мебошад. Ин маънї заминаи маљозї дорад ва имкон фароњам овардааст, 

ки феъли мазкур обуранги баланди бадеиву услубї пайдо намояд. 

Таркиби эм кардан маънии муътадил надорад ва дар муошират оњанги 

дурушт њосил мекунад. А.Самад онро дар ќиссаи «Мањбус» ба кор 

бурдааст:  

Мегуфтї эмаш бикун, ана эмаш кардем (с. 44). 

Дар ин љумла чун синоними задан, куфтан, лат кардан истифода 

шудани диалектизми эм кардан љињати услубї дорад ва ба нутќ обуранги 

махсуси халќї-гуфтугўї мебахшад. Дар ин гуна маврид эм кардан ба 

объекти сухан нигаронида мешавад, ки танњо ба инсон дахл дорад. Агар 
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нисбат ба њайвон корбаст гардад, маънии муътадили он фањмида 

мешавад, ки он «ему коњ додан ба њайвонот, љав додан ба аспу хар» 

мебошад. 

Таркиби каљ кардан дар баробари њама маънињое, ки дорад, дар 

лањљањои љанубї боз маънии «аз роњ ба тарафи чап ѐ рост баргаштан» ро 

њам ифода карда [84,325], нисбат ба инсон, њайвонот ва наќлиѐт баробар 

истеъмол меѐбад: 

Мошин … , аз шоњроњи мумфарш ба љодаи пурсангу хок каљ кард 

(с. 46). 

Аз диалектизми каљ кардан истифода намудани нависанда дар 

тасвир ба омилњои зерин вобаста аст: а) нисбат ба муродифхои адабии 

худ муъљазтар буда, маќсадро равшантар ифода мекунад; б) аз нигоњи 

услуб муътадилмаъност ва ба воситаи он рангорангии тасвирро таъмин 

намудан мумкин аст; в) дар муќоиса бо муродифњояш муассиру бадеї 

мебошад ва тавассути он имконияти образнок ифода намудани сухан 

бештар даст медињад. 

Феъли сих кардан дар лањљањои љанубї сермаъност. Маънии асосии 

он «халидан, хала (нихта) кардан» [84,623] мебошад. Аммо дар баробари 

ин боз ба маънии «ду гўшро њушѐрона рост кардани сагу гурба, буз ва 

хару асп» низ мавриди истифода ќарор мегирад. А.Самад онро дар 

ќиссаи «Мањбус» ба кор бурдааст: 

Танњо саг гоњ-гоњ њаворо мешамиду гўш сих мекард (с. 48). 

Таркиби сих кардан аз муодили адабии худ – рост кардан фарќ 

мекунад. Фарќ дар он аст ки, агар рост кардан дар ифодаи «ба таври 

муќаррарї ва дар шароити осоишта бардоштани гўшњо» ба кор равад, 

сих кардан тобиши «аз изтиробу ташвиш чолокона рост кардани гўшњо»-

ро мефањмонад. Ана њамин тобиши маънї зарурат пеш овардааст, ки 

муаллиф аз диалектизми сих кардан кор гирад. 

Феъли мазкур дар тасвир оњанги манфї зоњир мекунад. Аз 

истифодаи он сухан тобиши услубии ташвишу изтироб пайдо менамояд, 

ки ин ба эњсосоти хонанда тезтар таъсир мерасонад. Як сабаби дар 
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сухани тасвирї ба кор рафтани он ба њамин муносибат аст. Сабаби дигар 

дар ифодаи маънї аз муодили адабии худ болотар ќарор доштани он 

мебошад. Сеюм, тобиши муассири услубї доштани он аст, ки дарњол ба 

њиссиѐти хонанда рафта мерасад. 

б). Ёварњои шудан ва будан. Дар эљодиѐти А.Самад диалектизмњои 

феълї, ки бо ѐварњои шудан ва будан шакл гирифтаанд, зиѐд нестанд. Ба 

ин гурўњ феълњои дамтос шудан (нафасгир шудан), ком шудан (дањондард 

шудан), эл будан (моил будан, майл доштан) ва ѓайраро нисбат додан 

мумкин аст. 

Таркиби дамтос шудан асосан мансуб ба инсон аст [84,213]. Дар 

лањљањои љанубї бо асари гармї дар тобистон касе нафасгир шавад, 

«дамтос шудам» мегўяд. Агар бо сабаби нарасидани њаво меваю 

сабзавоти ѓундошта пўсад, аз феъли дамтос шудан истифода мекунанд. 

Аммо дар ќиссаи «Мањбус» нависанда онро дар нутќи Ѓулом, шўхиомез 

нисбат ба пул (наќдина) истифода кардааст: 

- Бозоргон, пулњо њам аз ин гармии дањанталх дамтос шуданд-е 

(с.41). 

Зимни истифода аз диалектизми дамтос шудан адиб чанд њадаф 

дорад: а) нутќи персонажро фардї кардааст; б) айнияти тасвирро таъмин 

намудааст; в) обуранги бадеї ва хусусиятњои услубии забони асарро 

ќувват бахшидааст. 

Таркиби дамтос шудан маънии манфї дорад ва дар асари А.Самад 

низ бо њамин маънї ба ќалам рафтани он эњсос мегардад. 

Феъли ком шудан дар лањљањои љанубї аз диалектизмњои 

серистеъмол аст, ки дар ифодаи маънии «ба бемории ком гирифтор 

гардидани хару асп» ба кор меравад. Ин воњиди луѓавї бо њамин маънї 

дар «ФГЉЗТ» низ ба ќайд гирифта шудааст (с. 336). 

Диалектизми ком шудан дар повести «АБ» њангоми тасвири 

бемории аспи Пањлавон, ки ба варами ком гирифтор шуда буд, кор 

фармуда шудааст: 

-Эње, ком шудааст њайвони бечора (с.94). 
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Адиб медонад, ки мафњуми ком шудан ба њама хонандањо маълум 

нест. Аз ин љињат, дар поѐнтари матн онро бо муодили адабиаш - 

дањандард шудан иваз намудааст: 

- О ман намедонистам, ки дањандард шудааст… (с. 44).  

Бояд гуфт, ки таркиби ком шудан хушку бетароват аст ва дар он 

тобишњои бадеї, маъноиву услубї ба назар намерасанд. Њадафи адиб аз 

истифодаи он нишон додани муносибати ѓамхоронаи инсон ба њайвонот 

ва роњњои халќии аз ин беморї наљот додани онњост. 

А.Самад метавонист дар њамин маврид аз муодили адабии он 

истифода кунад. Аммо ба њисоб гирифтааст, ки ком шудан на 

дањондарди муќаррарї, балки варами пурфасодест, ки аз сабаби бељав 

мондани асп дар кому дањони вай пайдо мешавад. Ана њамин тафовут 

таќозо намудааст, ки нависанда аз диалектизми ком шудан кор гирад. 

Дар лањљањои љанубї таркиби эл будан (моил будан, майл доштан) 

маъмул аст. Бо вуљуди ин, дар «ФГЉЗТ» зикр наѐфтааст. Феъли мазкур 

шакли манфї ѐ инкории эл набудан њам дорад, ки њар ду шакл дар ин 

лањљањо ба кор мераванд. 

Гадо … ин амали онњоро чун нишонаи … эл набудани чашми «враг-

народ»-њо ба инќилоби сурх ва сохти нав мефањмонд … (с. 40). 

Дар љумлаи боло таркиби эл набудан дар маънии «душмани 

инќилоб ва сохти Шўравї будан» ба кор рафтааст, ки ин бо шакли эл 

будан дар мавќеи антонимї ќарор дорад. Тавассути ин феъл, ки тобиши 

махсуси эњсосотї зоњир мекунад, адиб вазъи сиѐсии замонро нишон 

додааст. 

в). Ёварњои кашидан ва задан. Дар лањљањои тољикї бо ѐварњои 

мазкур сохтани диалектизмњои феълї кам ба назар мерасад. Ин аст, ки 

ин навъи феълњо дар асарњои А.Самад, зиѐд ба кор нарафтаанд. Ба њар 

њол, аз он се-чор мисоле, ки мо дар даст дорем, метавон ба хулосае омад, 

ки А.Самад дар бобати истифода аз диалектизмњои феъл нињоят эњтиѐт 

мекунад ва дар тасвир бе зарурати услубї аз онњо истифода ба амал 

намеорад. Таркибњои изо кашидан (шарм кардан), дам кашидан 
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(нўшидан, ошомидан), силтав задан (чизеро дудаста сахт тарафи худ 

кашидан), нуќ задан (сухан гуфтан, њарф задан) намунае аз њамин навъи 

диалектизмњо мебошанд, ки адиб онњоро вобаста ба таќозои услуб ба 

кор бурдааст. 

Феъли изо кашидан дар ќиссаи «Њавои тирамоњ» (ШС) ба ќалам 

рафтааст. Љои корбасти он нутќи персонаж аст: 

-О, ба зиѐфат љеѓ зада буданд-ку –мегўяд занаш … Ё изо кашида 

нон нахўрдї? (с. 93). 

Нависанда феъли изо кашиданро бо нияти услубї аз забони зиндаи 

халќ интихоб карда, аз як тараф, онро њамчун воситаи дурусту њаќќонии 

ифодаи мазмун ва тобишњои гуногуни фикрї, муњит, муносибати 

одамон, характерњо, истифода намуда бошад, аз дигар тараф, тавассути 

он як лавњаи зиндаи њаѐтї офарида, бо ин роњ њусни бадеии асар, 

реализми забони он ва хусусиятњои умумию фардии услуби нигориши 

худро тавсеа бахшидааст. Воќеан, дар ин бора Н.Маъсумї гуфтааст: 

«Боигарии забони халќро санъаткорона истифода бурдан боиси 

ифоданокї, таъсирнокї, борангубории табиї, содагї, халќият ва 

реализми сухани бадеї мегардад» [34, 89]. 

Дар лањљањои љанубї таркиби дам кашидан нињоят фаъол аст ва 

њамеша синонимњои адабии худро табдил месозад. А.Самад онро дар 

повести «АБ» истифода кардааст: 

Гармогарм дам бикаш шира (с.100).  

Дар нињоди диалектизми дам кашидан як самимият мањфуз аст. Вай 

аз андешаву њиссиѐти њаѐтї ва тобишњои нозуки маъноию услубї 

моломол буда, ба забони повест ќувваи зиѐди табииву воќеї бахшидааст. 

Нависанда медонад, ки феъли мазкур меъѐрї нест. Аз ин рў, дар 

поѐнтари матн дар нутќи тасвирии худ аз муодили адабии он – ошомидан 

кор гирифтааст, ки ин маънидоди дохилиматнии диалектизм аз љониби 

адиб њисоб меѐбад: 

Дарози гарданборик …бо як нафас ширро ошомид (с. 100). 
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Чунон ки зикр гардид, дам кашидан дар нутќи персонаж истифода 

шудааст. Ин чунин маънї дорад, ки адиб тарафдори умумї кардани он 

нест. Зеро дам кашидан дар забони адабї муродифњое дорад (нўшидан, 

ошомидан), ки аз он болотар меистанд. 

Феъли силтав задан дар повести «Паррончакњо» (КД) кор фармуда 

шудааст:  

Рањимбек боз аз гиребони палтояш дошту силтав зад (с.232). 

Дар ин мисол таркиби силтав задан хусусияти марказї пайдо 

намудааст ва калимањои гиребон, палто, доштан дар иртибот бо он 

љоннокї ва воќеият доштани њодисаи тасвиршавандаро таъмин 

кардаанд.  

Феъли силтав задан дар тасвири нависанда њамчун унсури 

ифодакунандаи маънии манфї ба ќалам рафтааст. Љои истифодаи он 

сухани адиб аст. Эњтимол, ў ин феълро умумї кардан мехоњад, зеро дар 

забони адабї њамин гуна феъле, ки ба њама нозукї муддаои адибро 

мисли силтав задан ифода карда тавонад, ба назар намерасад. Яъне, 

онро нависанда аз рўйи зарурати эљодї, мундариљаи ѓоявии мавзўъ ва 

њолати психологии персонаж мавриди корбаст ќарор додааст. 

Дар «ФГЉЗТ» таркиби силтав задан бо муодилњои дигараш ба 

њамон маънии боло оварда шудааст (с.671). Дар «ЛМЛБ» шакли силта 

кардан ба маънии «афшондани дарахт» ќайд ѐфтааст, ки то љое бо силтав 

задан ќаробат дорад (83,704). Дар дигар луѓатњо онро дучор карда 

натавонистем. Ба њар њол, шакли силтав задан дар ифодаи «ягон чизро 

дудаста тарафи худ сахт кашидан» аз лањљањои љанубї берун намеравад. 

А.Самад аз истифодаи он дар повест ду маќсад дорад: а) таъмин 

намудани халќияти забони асар; б) пур сохтани љойњои холии луѓати 

забони меъѐрии тољик. 

г). Ёвари рафтан Ба воситаи ин ѐвар дар лањљањои љанубї феълњои 

мурѓак рафтан (аз гардиши бод мањин-мањин мављ задании алафу майсаи 

сабзи гандум), каладав рафтан (пешпо хўрда, саракї ба замин рафтан) ва 

ѓайра сохта шудаанд.  
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Феъли мурѓак рафтан сермаъност[ 84,65], ки маънии боло яке аз 

онњост.  

…алафзори каб-кабуди дашт аз навозиши насим мањин-мањин 

мурѓак мерафт (КД. с.156). 

Дар лањљањои љанубї баробари феъли каладав рафтан муодили 

каладав хўрдан низ ба кор меравад [84,306], ки аз љињати истеъмол њар ду 

дар як поя ќарор доранд. А.Самад дар «ГД» аз муодили якум истифода 

карда, ба ин восита муносибати љоњилонаи Гадоро нисбат ба асп, ки 

онро берањмона ќамчинкўб мекард, нишон додааст. 

…бо як даст лаљомро чунон мекашид, ки чашмони љонвар ба осмон 

…гоњ-гоњ лаѓжида, каладав мерафт (с.35). 

ѓ). Ёварњои доштан ва андохтан. Тавассути ин ѐварњо феълњои 

лањљавии гиребон доштан (аз ѓояти њайронї гиребони худро дудаста 

доштан) ва љигот андохтан (ќошу ќавоќ кардан) ба вуљуд омадаанд. 

Феъли якум дар ќиссаи «Мањбус» ва феъли дуюм дар «КД» 

мавриди истифода ќарор гирифтаанд. 

-Ё наузанбиллоњ-њамњуљрањояш гиребон доштанд (с.56). 

Воќеан, дар феъли гиребон доштан њар ду љузъ адабї мебошанд, 

аммо нависанда онњоро бо он шаклу маъние ба кор бурдааст, ки дар 

забони зиндаи халќ истифода мешаванд. 

Феъли љигот андохтан низ њолатро ифода карда, барои ба тасвир 

гирифтани вазъи руњии персонаж хушдомани Зафар мавриди истифода 

ќарор гирифтааст: 

Чї ин ќадар љигот меандозї … (с.95). 

Нависанда, аз он хотир ки ин ду феъл нисбат ба муродифњои 

адабиашон пуртаъсир, ба характери њодисањо мувофиќ ва дар баѐни 

мазмун ва тобишњои маъної ќобилтар мебошанд, онњоро рўйи кор 

овардааст. Бинобар ин, имконияти људо намудани онњо аз мундариљаи 

умумии њодисањо ва услуби пазируфтаи адиб дар тасвир аз миѐн меравад. 

Феълњои мазкур дар нутќи персонажњо истифода шудаанд, ки инро 

муњити ба амал омадани њодисањо ва рафти тасвири онњо дар ин ду асар 
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таќозо кардаанд. Зеро њар калима ва таркибу иборае, ки аз забони 

зиндаи халќ интихоб мешавад, вобаста ба фазои муњит чун воситаи 

њаќќонии тасвир табиатро ба як лавњаи зиндаи њаѐт табдил дода, њусни 

бадеии асар, реализми забони он ва љињатњои умумиву фардии услуби 

нависандаро муайян месозад. 

д). Ёварњои хўрдан ва чидан. Дар лањљањои љанубї ба воситаи ин 

ѐварњо таркибњои кул хўрдан (пешпо хўрдан) ва тал чидан (бо тартиб 

болои њам гузоштани ягон ашѐ) сохта мешаванд. Ин ду феъл дар 

«ФГЉЗТ» бо њамон маънињои боло зикр ѐфтаанд (с.343, 654). Илова бар 

ин, дар лугати мазкур муодилњои дигари феъли тал чидан низ ќайд 

гардидаанд (с.659). 

А.Самад аз ин феълњо дар «ГД» кор гирифтааст.  

…коњњоша дарза баста, мурда-мурда кашонда оварда, тал чиндем 

(с.23). 

…љонвар пеши роњро дуруст надида по монда, гоњ-гоњ кул хўрда, ѐ 

лаѓжида каладав мерафт (с.35). 

Дар мисоли якум таркиби тал чидан дар нутќи Дилѐб - персонажи 

асар ва дар мисоли дуюм кул хўрдан дар сухани тасвирї ба ќалам 

рафтаанд, ки ин ба хотири таъмини халќияти забони асар ва њам фардї 

кардани сухани персонаж салоњ дониста шудааст.  

Аз инњо феъли тал чиндан маънии мусбат дорад ва дар мавриди 

иљрои кори хайр истеъмол меѐбад, аммо кул хўрдан дорои маънии 

мусбат нест. Аз ин рў, дар мавриде кор фармуда мешавад, ки инсон ѐ 

њайвон ба мушкилоти сахте рў ба рў гардида бошад. Ана њамин 

тобишњои маъноиву услубии онњоро А.Самад дар тасвир ба њисоб 

гирифтааст. 

Њамин тавр, диалектизмњои фарохистеъмоли феъл дар роман, 

повест ва ќиссаву њикояњои А.Самад хеле зиѐд ба кор рафтаанд, ки онњо 

барои боз њам љоннок сохтани забони асарњои ў, реалистона ифода 

намудани мафњумњои мушаххас, пурзўр кардани бадеият ва табиї ба 

ќалам гирифтани њодисањо ба адиб ѐрї расондаанд. 
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1.1.4. ДИАЛЕКТИЗМЊОЕ, КИ МАФЊУМИ ЗАРФЇ ДОРАНД 
Тарзу тариќи иљрои амал, замону макон, њолату аломат ва дараљаи 

амал дар тасвир таќозо мекунанд, ки адибон гоњ-гоњ аз диалектизмњои 

дорои мафњумњои зарфї истифода намоянд. Ин навъи диалектизмњо дар 

забони адабї ќисман муродиф доранд, вале «… он муродифњо тобишњои 

борики маъноиеро, ки одатан дар забони зинда ва дар адабиѐт баѐн 

карда мешаванд, айнан ифода карда наметавонанд» гуфтааст 

Н.Маъсумї [34,100]. Дар њаќиќат, зарфњои лањљавї пурљилоанд, 

тобишњои зиѐди маъноиву услубї доранд, ки дар бобати ба ќалам 

гирифтани њодисањо ба адибон имконият фароњам меоранд. А.Самад 

њамин љињати масъаларо ба инобат гирифта, аз лањљањо зарфњоеро 

интихоб намудааст, ки њолат, аломат, тарзу тариќи иљрои амалро, чунон 

ки њаст, ифода карда тавонанд: 

1.1.4.1. Зарфњои тарзи амал. Барои реалистона тасвир намудани 

тариќи њаракати персонажњо ва њодисањои гуногун вожањои ифодагари 

тарзи амал дар асарњои бадеї мавќеи калон пайдо мекунанд. Барои 

мисол диалектизмњои попархам, якпал-якпал, чунгур, арангеро намуна 

овардан мумкин аст, ки марбут ба лањљањои љанубї буда, дар ифодаи 

тарзи амали њам инсон ва њам њайвонот истифода шудаанд. 

Вожаи попархам маънии «устувор, побарљо, мустањкам» - ро ифода 

мекунад [84, 552], ки дар повести «КД» ба кор рафтааст: 

Не, мардак њам буздилї накард, попархам истод (с.166). 

Калимаи якпал-якпал дар ягон луѓат ќайд наѐфтааст. Аммо, то љое 

ки мо огоњї дорем, вожаи мазкур дар лањљањои љанубї маънии 

«бовиќорона, нописандона, як-як ќадам мондан»-ро мефањмонад. Ин 

зарф дар «КД» дар мавриди ба ќалам додани тарзи њаракати хирс 

истифода шудааст: 

Хирс… як гўсфанди нимљона одамвор пуштора карда, нописандона 

якпал-якпал ќадам мезад (с.166). 

Дар ин мисолњо зарфњои мазкур тобиши услубї гирифтаанд, ки аз 

истифодаи онњо адиб чунин њадафњо дорад: а) эњсоси пур аз ифтихори 
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Гулбонуро аз ѓалабаи шавњараш дар љанги тан ба тан бо хирс баѐн 

кардан хостааст; б) муќтадир будани инсонро дар мубориза алайњи њама 

гуна ќуввањои бадхоњ нишон додааст; в) мисли баъзе инсонњои паст 

хислати маѓрурї доштани дарандањои пурќувватро бозгў намудааст; г) 

аз ин рафтори хирс дар дили Шоњин аланга задании номуси мардї ва 

њисси ниќорро тасвир кардааст. 

Чи тавре ки мебинем, диалектизми якпал-якпал дар нутќи Гулбону 

ба ќалам рафтааст, ки ин сабаб дорад: а) Гулбону аз меъѐрњои забони 

адабї бехабар аст; б) адиб ин вожаро умумї карданї нест, зеро дар 

забони адабї муродифњои корхўрда дорад; в) нависанда тавассути он 

нутќи персонажро фардї кардан хостааст. 

Дар лањљањои љанубї диалектизми чунгур истеъмол меѐбад, ки 

маънии он «диккак, сари дупо» буда [84,859], њамчун зарф тарзи 

нишастанро ифода мекунад. А.Самад вожаи мазкурро дар ќиссаи 

«Мањбус» рўйи кор овардааст: 

Модар назди оташдон чунгур нишасту дудаста сарашро дошт 

(с.43). 

Зарфи чунгур дар сухани муаллиф ба кор рафтааст, ки ин шояд ба 

омилњои зерин вобаста бошад: а) адиб њаминро ба њисоб гирифтааст, ки 

муродифи он диккак ба ин маънї њама лањљањои тољикиро фаро 

намегирад; б) таркиби сари дупо низ чандон рехта наменамояд, бинобар 

он, дар тасвири тарзи нишасти персонаж истифодаи диалектизми 

чунгурро, ки њам суфтаву њам фарохистеъмол буда, дар њама лањљањои 

љанубї ба кор меравад, салоњ донистааст; в) калимаи чунгур нисбат ба 

муродифњояш равонтар ва дар тасвир пуробразтар менамояд; г) 

тавассути он айнияти тасвир ва халќияти забони асарро таъмин кардан 

мумкин аст. 

Дигар зарфи лањљавї, ки А.Самад ба кор бурдааст, аранге 

мебошад. Ин калима дар лањљањои љанубї маънии «базўр, бозањмат, зўр 

зада»-ро мефањмонад [84,64] ва дар ифодаи тарзи амал, муошират ва 
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њаракат истеъмол меѐбад. Нависанда онро дар повести «АБ» ба њамин 

маънї истифода намудааст: 

- Сад офарин, сад офарин! – аранге гуфт Дароз … (с.100). 

Нависанда метавонист аз муродифњои адабии он кор гирад, лекин 

ба њисоб гирифтааст, ки аранге нисбат ба муодилњои меъѐриаш рехтаву 

суфта аст, њадафро хубтар ифода мекунад, барои айнан тасвир намудани 

њолати рўњии персонаж, ба забони повест бахшидани тобиши халќї ва 

офаридани лавњаи бадеї ба адиб имкон медињад. 

Зарфи аранге маънии мусбат надорад. Бо вуљуди ин, дар тасвири 

А.Самад њамчун диалектизми фарохистеъмол барои фаъол гардонидани 

љараѐни нутќ тавъам бо феъли гуфтан истифода шудааст, ки ба ин восита 

муносибати дилсўзонаи адиб ба персонаж равшан муайян мегардад. 

Диалектизмњои чорхез, этаккунон, саркану покан низ мафњуми 

зарфї дошта, дар асарњои А.Самад дар ифодаи тарзи амалу њаракати 

одамону њайвонот ба кор рафтаанд. 

Зарфи чорхез таркибан мураккаб аст ва аз шумораю феъл бо роњи 

композитсия ба вуљуд омадааст. Воќеан, ин роњи калимасозї дар зарф 

хеле маъмул аст [20,49]. Дар «ФГЉЗТ» калимаи чорхез «як тарзи 

роњгардии аспу хар» маънї шудааст (с.849). Дар њаќиќат, ин диалектизм 

ба тарзи њаракати асп мансуб аст. Аммо на ба тарзи њаракати 

муќаррарї, балки ба тарзи давидани босуръат дахл дорад. А.Самад онро 

дар повести «АБ» бо њамин маънї овардааст:  

Дароз пояшро ба рикоб нињода буд, ки асп чорхез давид …(с.101). 

Вожаи мазкур дар забони адабї муродиф дорад, вале нависанда 

мебинад, ки онњо тобишњои нозуки маъниеро, ки чорхез дар бар мегирад, 

наметавонанд айнан ифода намоянд. Аз ин љињат, мафњуми мушаххаси 

њодисаро ба воситаи ин калима пурќувваттар ба ќалам додан мумкин 

аст. Њамин љињати услубї зарурати истифодаи онро пеш овардааст. Аз 

љониби дигар, њадафи адиб умумї кардани чорхез дар забони меъѐрї 

мебошад, зеро баромади тољикї дорад, хушоњанг аст, рехта, образнок ва 

бадеист. 
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Воњиди луѓавии етаккунон дар ягон луѓат ќайд наѐфтааст. Ин 

калима дар асл феъли њол бошад њам, дар таркибњои синтаксисї ба 

вазифаи њоли тарзи амал омада, бо зарф умумият пайдо мекунад. 

Воќеан, мафњуми зарфї гирифтани феълњои њол дар таркиби љумла аз 

њодисањои маъмули забони тољикист [117,265]. 

Вожаи етаккунон мансуб ба лањљањои љанубист, ки танњо љузъи 

етак хусусияти лањљавї дорад. Љузъи дуюм бошад, мањз дар иртибот ба 

љузъи якум мафњуми лањљавї касб кардааст. Маънии етак «полњанг, 

яккаљилав» мебошад. 

А.Самад этаккунонро дар повести «АБ» барои ба ќалам овардани 

лањзаи бори аввал ба той зин задани Пањлавон ба кор бурдааст: 

…љонварро етаккунон назди бораи пешайвон бурда, ним љувол 

гандумро бардошта, ба хонаи зин партофт (с.87). 

Нависанда ин калимаро махсус дар нутќи худ ба кор бурдааст, зеро 

«…дар мавриду мавќеи худ моњияти масъала ва мафњуми конкретии 

њодисаву њолатњо ба воситањои забони халќ нисбат ба забони адабї 

барљаста ва пурќувваттар ифода меѐбад» [34,100]. 

.Диалектизмњои пешодумкол, чорѓов, њадања, торс, ки ба лањљањои 

љанубї мансубанд, низ хусусияти зарфї доранд ва дар ифодаи тарзи 

амал меоянд. Дар повести «КД» А.Самад аз ин зарфњо чун ифодагари 

тарзи њаракат ва иљрои амал истифода кардааст. 

Калимаи пешодумкол маънии «думболи њам, паси якдигар, 

пасопеш»-ро дар бар мегирад [84,542]. Вай њамеша бо феълњое меояд, ки 

мафњуми њаракатро мефањмонад. Нависанда ин вожаро бо маќсади 

табиї ба ќалам додани тарзи њаракати човандозњо ба кор бурдааст: 

Њомиду чанд савори дигар пешодумкол сўи бузгоњ асп тозонданд 

(с.124). 

Вожаи мазкур дар лањљањои љанубї хеле фаъол аст ва интихоби он 

аз љониби адиб низ ба њамин хотир мебошад. Нависанда зарфи 

пешодумколро дар сухани тасвирии худ ба тарзи баѐни умумии повест 

мувофиќ гардонидааст ва ба ин восита љоннокию муассирии забони 
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асарашро таъмин сохтааст. Илова бар ин, пешодумкол ба њодисаи 

тасвиршаванда мувофиќ буда, њадафи муаллифро хубтар баѐн кардааст. 

Калимаи њадања дар гуфтугўи мардуми тољик торафт мавќеъ пайдо 

карда, устувор гашта истодааст. Р.Л.Неменова ва Ѓ.Љўраев њадањаро ба 

лањљањои љанубї мансуб дониста, онро «саросема, саросема кардан» 

маънї намудаанд [41,264]. Аммо аз «ЛМЛБ» маълум мешавад, ки хатти 

густариши он то лањљањои тољикони Бухоро тўл мекашад ва он љо 

маънии «зуд,тез,ботезї»-ро ифода мекунад [83,265]. Ин аст, ки Љ.Икромї 

дар «Дувоздањ дарвозаи Бухоро» вожаи њадањаро бо маънии боло дар 

сухани тасвирии худ чун воситаи тасвир истифода бурдааст [99,16]. 

Валлоњ, дар чашмам нанамудааст, пичиррос зад Амир, баъд њадања 

рў гардонда, хандид… (КД. с.131). 

Дар ин љумла вожаи њадања ба љуз маънии «зуд, дарњол» мафњуми 

«саросемавор»- ро њам дар бар мегирад, ки дар мавриди иваз намудани 

он бо муродифњои меъѐриаш маънии « сарсемавор» аз байн меравад. Ин 

гуна тарзи иљрои амал ба инсон марбут аст ва дар њолате сар мезанад, ки 

соњиби амал дар изтироб аст ва ѐ кореро фаврї бояд ба иљро расонад.  

Вожаи чорѓов дар «ФГЉЗТ» «гаваккашї (тарзи њаракат бо дасту 

пой), гавак кашидан, хазидан» маънї шудааст (с.847). Дар лањљањои 

љанубї ин диалектизм серистеъмол аст ва маънии он дар асл «бо ду дасту 

ду зону хам шудан» мебошад. Дар заминаи ин маънї чорѓов боз 

тобишњои зиѐди маъноиву услубї пайдо карда, барои таъмини обуранги 

бадеї ва табииву муассир баромадани сухан истифода мешавад. А.Самад 

онро дар ќиссаи «Мањбус» дар тасвири худ бо маънии «бо ду дасту ду 

зону хам шудан» кор фармудааст:  

Ѓулом … чорѓов меистоду маљбураш мекард, ки ба пушт ѐ 

гарданаш савор шавад (с.43).  

Диалектизми чорѓов рехтаву образнок аст, маъноро њам равшан 

ифода карда метавонад, аз тарафи дигар, забони асарро ифоданок ва 

пурфасоњат намуда, дар зоњир шудани услуби фардии муаллиф наќши 

барљаста гузоштааст. Воќеан, услуби фардии њар як адиб дар асари бадеї 
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тавассути унсурњои забони зинда равшантар зоњир мегардад. Чун 

воситаи тасвир интихоб шудани чорѓов, ба назари мо, ба њамин 

муносибат аст. 

1.1.4.2. Зарфњои миќдору дараља. Ин навъи зарфњо дар эљодиѐти 

А.Самад кам истифода шудаанд. Ба гурўњи мазкур метавон вожањои пур, 

хаѐлеро нисбат дод, ки онњо дар доираи лањљањои љанубї интишор 

ѐфтаанд. 

Аз «ФГЉЗТ» маълум мешавд, ки диалектизми пур маънии «бисѐр, 

хеле зиѐд»-ро ифода мекунад (с.561). А.Самад онро дар «КД» ба хотири 

нишон додани як лањзаи мењмоннавозии занњои дењот ба хонанда бозгў 

намудааст: 

-Нону намаки шуморо пур хурдаем… (с.167). 

Дар ин мисол зарфи пур хусусияти услубї дорад ва ба воситаи он 

адиб оњанги миннатдориро бо њиссиѐти баланди хурсандї омехта, як 

лавњаи љаззоб офаридааст, ки дар он њолати ќаноатмандии персонаж аз 

пазироии хуши соњибхона пеши чашми хонанда ба љилва меояд. Аз 

љониби дигар, вожаи пур ба љуз маънии боло дар ифодаи «борњо, чандин 

маротиба» низ омадааст. Бинобар он, агар нависанда ба љои он аз зарфи 

меъѐрии бисѐр ѐ зиѐд кор мегирифт, маънии «чандин бор» аз миѐн мерафт 

ва љињати муассирии сухан њам паст мегардид.  

Диалектизми пур дар нутќи персонаж ба кор бурда шудааст, ки ин 

ба маќсади фардї кардани сухани ўст. Аз дигар тараф,муаллиф 

тарафдори ба меъѐр даровардани калимаи мазкур нест, вагарна 

метавонист онро дар тасвири худ ба ќалам дињад. Зеро медонад, ки он аз 

муродифњои адабиаш аз ягон љињат бартарї надорад. 

Зарфи хаѐле дар луѓатњо зикр наѐфтааст, вале аз тасвири нависанда 

бармеояд, ки вай дар лањљањои љанубї ба кор меравад ва маънии «каме, 

андак»-ро ифода мекунад. Ин калима дар повестњои «АБ» ва «КД» 

мавриди истифода ќарор гирифта, ба дараљаи амалу њаракати 

персонажњо нигаронида шудааст: 

Дар лабони Шоњин хаѐле табассум дамид (с.140). 
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… рўяш аз шарм хаѐле арѓувонї шуд …( с.98). 

Дар њар ду мисол њам диалектизми хаѐле тобиши эњсосотии ќиѐсї 

касб карда, дараљаи иљрои амалро ба таври муќоиса ифода намудааст. 

Мањз њамин тобиши он имкон додааст, ки нависанда мафњуми ќиѐсро бо 

њолат омезиш дода, зимнан образњои бадеї офарад ва хонандаро ба 

њаѐти персонажњо, психологияи онњо, ки образњои типпї буда, аз 

мардуми зањматкаш намояндагї мекунанд, ошно созад. 

Калимаи хаѐле дар тасвири муаллиф ба кор рафтааст, ки ин шояд 

ба хотири тобиши халќї додан ба забони асар бошад. Бо вуљуди 

ин,истифодаи он айни њол ба назар бељо менамояд, зеро вожаи мазкур 

дар забони адабї муродифњои рехтаву суфта дорад.  

2.2. Диалектизмњои лексикии хоссаи мањдудистеъмол. Дар насри 

А.Самад диалектизмњое низ дучор меоянд, ки марзи интишори онњо 

фарох нест ва аз њудуди пањншудаи як ѐ ду лањља берун баромада 

наметавонанд. Њамин гуна воњидњои луѓавиро диалектизмњои лексикии 

мањдудистеъмол меноманд, ки баъзе олимон онњоро бо номи 

«диалектизмњои лексикии ѓайримухолиф» ба тадќиќ гирифтаанд [23,36]. 

Диалектизмњои мазкур асосан дар нутќи персонажњо ва ќисман дар 

таълифоти худи адиб истифода шуда, вазифањои зерини услубиро ба љо 

меоранд: а).Фардияти нутќи персонажњоро таъмин мекунанд; б).Оњанги 

халќї-гуфтугўиро дар сухани нависанда ќувват мебахшанд. 

Дар эљодиѐтим А.Самад диалектизмњои лексикии мањдудистеъмол 

хеле кам буда, аз нигоњи маънї предметї ва ѓайрипредметї мешаванд: 

2.2.1. Диалектизмњои лексикии предметї. Ба ин гурўњ вожањое 

дохил мешаванд, ки моњияти исмї дошта, дар ифодаи номи ашѐхои 

гуногун ба кор мераванд: 

а). Номи узвњои биологии инсон: лола (ќисми нармии гўш), теф (аз 

оринљ то китф), кўрамушт (мушт кардани ангуштон). 

Калимањои мазкур дар ягон луѓат, њатто дар «ФГЉЗТ» , ки махсус 

маводи лањљањои љанубиро дар бар мегирад, ба ќайд гирифта 

нашудаанд, дар асарњои дигар адибон низ мавриди истифода ќарор 
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наѐфтаанд. Аз ин бармеояд, ки хати истифодаи онњо, аз лањљаи зодгоњи 

адиб берун баромада наметавонад. 

… аз лолаи гўши Дилѐб дошта, …бо шакарханд гуфт мўйсафед (ГД. 

с.177). 

Яке кўрамушт буни гўши њариф мефароварду дигаре лагад … 

(ГД.с.175). 

Воњиди луѓавии теф дар повести «КД» истифода шудааст, ки љои он 

тасвири нависанда аст: 

… занак аз тефи кўдакаш дошта, тарафи берун кашола кард (с.56). 

Чи тавре ки дида мешавад, ин диалектизмњо образнок нестанд, 

аммо нависанда онњоро тавъам бо калимањои меъѐрї оварда, бо ин роњ 

лавњањои бадеї офаридааст, ки дар онњо муносибати ашхоси алоњида бо 

љомеа, психология ва рафтору кирдори персонажњо инъикос ѐфтаанд. 

б). Номи дарахту алафњои худрўй: мушкбед (як навъи бед), обкањак, 

думи рўбоњ, говдумбол (навъњои алаф). 

Калимаи мушкбед, ки дар романи «ГД» истифода шудааст, дар 

луѓатњо ба назар нарасид.  

Гулхумор аз байни шохањои пурбарги мушкбед баромада, бо 

шакарханд гуфт … (с.240). 

Истилоњоти ботаникии говдумбол, думи рўбоњ ва обкањак номи 

алафњои сањрої мебошанд. Тибќи тасвири нависанда ин алафњо дар боѓ 

низ месабзанд. Аз инњо танњо вожаи говдумбол дар «ФГЉЗТ» зикр 

ѐфтаасту бас, ки мураттибон онро «як навъи растании гулаш зардчатоби 

ба думи гов монанд» маънї кардаанд (с.157). 

Буттањои гулхору хайрї, думи рўбоњу говдумбол низ дар гўшањои 

боѓ низом доранд (ГД. с.89). 

Духтаракон љорўбњои аз обкањак сохтаи Пиракро бардошта, ба 

тоза кардани атроф машѓул шуданд (ГД.с.183). 

в). Номи анвои њашарот: бубанак (ѓурмагас), љиздак (як навъ 

њашарот аз љинси малах). Аз ин ду диалектизм бубанак дар «ФГЉЗТ» бо 
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њамин маънї ќайд ѐфтааст (с.116), аммо вожаи љиздак дар ягон луѓат 

оварда нашудааст. 

А.Самад мебинад, ки маънии диалектизми бубанак ба 

намояндагони дигар лањљањо маълум нест, онро дар повараќ «хармагас» 

маънї мекунад. Ва, барои он ки маънии љиздак равшан гардад, онро дар 

алоќа бо калимаи умумиистеъмолии малах овардааст. Дар натиља 

хонанда дарк мекунад, ки љиздак њашаротест аз љинси малах: 

Баногоњ бум-буми бубанак ба гўш омад ва маркаб безобита гашт 

…(КД. с.127). 

-Нолиши малаху љиздак њам бањона аст? (ГД.с.164). 

Адиб вожаи бубанакро дар сухани тасвирї ва љиздакро дар нутќи 

персонажи асар - Гулхумор кор фармудааст. Ба назар чунин мерасад, ки 

диалектизми бубанак дар тасвири нависанда бемаврид аст. Зеро дар 

забони адабї муродифи он ѓурмагас маълум аст ва ў мебоист њамин 

калимаи меъѐриро, ки дигар адибони тољик низ аз он кор гирифтаанд, 

истифода мекард. 

г).Вожањои мансуб ба њолати инсон: наљво (нолиш, шиква, шикоят, 

норозигї), алола (шўру валвала, ѓалоѓула), ѓиљова (алам, дарди гулўгир), 

парпанак (шодї, хурсандї), пешдавак (пиѐдапойгањ), юф (соњибмансаб). 

Калимањои фавќ дар ягон луѓат зикр наѐфтаанд, ки ин нишонаи 

доираи мањдуди истеъмол доштани онњост. 

Хусрав пай бурд, ки ѓиљова гулўяшро сахт фишурд (АБ.с.26). 

Диалектизмњои алола ва парпанак дар повести «КД» ба кор 

рафтаанд:  

Акаи Мирзо …болои гардани асп хам шуд ва барои хашмгинтар 

кардани саг дасташро алвонљ дода, алола бардошт (с.108). 

Шоњин … аз ифтихору хушбахтї дилаш парпанак зад (с.141). 

Вожањои наљво, пешдавак ва юф дар «ГД» мавриди корбаст ќарор 

гирифтаанд. Тавассути диалектизмњои наљво ва пешдавак шикваи 

мўйсафеди Некном аз љанги Олмон, беэњтиѐтии мардум нисбат ба 

табиати диѐр тасвир ѐфтааст: 



122 

Љавон … нафаси осуда кашид, вале њамоно наљвои пирамард ба 

гўш омад (с.92). 

Куштед маро, дилу љигарам сўхт… Худат гуфтї-ку пешдавак 

(с.240). 

Калимаи юф, ки дар асар дар шакли љамъи юфњо оварда шудааст, 

гунаи лањљавии пасванди насабсози русии –ов, -ев мебошад. А.Самад 

юфро нисбат ба Дилѐб кор фармуда, зимнан ба мансабе ноил гардидани 

ўро таъкид кардааст:  

Дилѐб …хоњам - нохоњам њисобчї ва, ба ќавли дењотиѐн, ба ќатори 

юфњо дохил шуд (с.176). 

Чи тавре ки дида мешавад, диалектизмњои мазкур њам дар тасвири 

нависанда ва њам дар муоширати персонажњо кор фармуда шудаанд. Ба 

ин восита адиб, аз як тараф, љињатњои услубию бадеии забони асарњои 

худро таъмин карда бошад, аз дигар тараф, хостааст нишон дињад, ки 

забони зиндаи халќ пур аз дурдонањои пурќиммат аст ва дониста ба 

ќалам овардани онњо, мањдудистеъмол бошанд њам, дар роњи такмили 

минбаъдаи луѓати забони адабии тољик аз ањамият холї нест. Зеро 

аксарияти онњо дар бобати пурќувват кардани савти бадеию оњангнокии 

матн дилкашу гуворо воќеъ мегарданд. Дигар ин ки, А.Самад тавассути 

онњо њам нутќи персонажњоро фардї кардааст ва њам ба забони 

асарњояш руњи халќї бахшидааст, ки ин усули эљодии ў барои бедор 

кардани завќи хонанда зимни дарку фањми муњтавои њодисањо хеле 

муњим аст. 

ѓ). Истилоњоти бахши кишоварзї: ваноѓ (огард), бандина (химча ѐ 

алафи дарозу баќувват, ки бо он дарза мебанданд), афсон (санг барои тез 

кардани дос), пала(як њиссаи хурди ѓаллазор). Ин воњидњои луѓавї дар 

«ГД» њамчун воситаи тасвир дар бобати ба ќалам гирифтани амалиѐти 

персонажњо ва муносибати адиб ба муњит хизмат кардаанд. 

Аз ин диалектизмњо афсон ва бандина дар «ФГЉЗТ» бо њамон 

маънињои боло зикр ѐфтаанд (с.70, 86), аммо вожаи ваноѓ дар ягон луѓат 

ба чашм нарасид. 
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…ќобилњои бобо, палара то сари ваноѓ мерасонем (ГД.с.164). Дар 

ин мисол ду диалектизми лексикии хосса (пала, ваноѓ) ва як пасоянди 

лањљавї (-ра) кор фармуда шудаанд, ки њар кадоми онњо бори махсуси 

маъноиву услубї мекашанд ва дар нутќи персонажи тањсилнадида 

Некном њамчун воситаи фардї кардани сухани ў мавриди корбаст ќарор 

гирифтаанд. 

Диалектизми пала фарохистеъмол аст ва ќариб дар њама лањљањои 

љанубї истеъмол меѐбад, аммо диалектизми ваноѓ, баръакс, доираи васеи 

интишор надорад. Бо вуљуди ин, нависанда онњоро дар иртибот бо 

калимањои меъѐрї љо дода, бо ин роњ лавњаи бадеї сохтааст.  

Калимањои афсон ва бандина дар сухани тасвирї њамчун воситаи 

ифодагари эњсоси мусбати муаллиф ба персонажњои асосии асар Некном 

ва Дилѐб ба кор рафтаанд: 

- Њо бале! – бо ситоиш онњоро руњ мебахшид мўйсафеди Некном ва 

дами дос ба санги афсон совида … (ГД. с.149). 

… аз Шанбари љарињо дарза-дарза бандина даравида меовард (ГД. 

с.147). 

Ин навъи вожањо дар забони адабї аксаран муродиф надоранд, ки 

дар натиља дарки маънии онњо ба хонанда душворї пеш меорад. 

Њаминро ба њисоб гирифта, баъзе аз онњоро нависанда дар повараќ 

маънї кардааст. Аз љумла, диалектизми афсонро «ќайроќсанг» шарњ 

додааст. Вале бояд гуфт, ки ќайроќсанг, ба гумони мо, шоистаи ќабул 

буда наметавонад. Зеро љузъи якуми он – ќайроќ на тољикист ва на 

хусусияти умумитољикї дорад. Бинобар он, агар нависанда ягнон 

муодили тољикии онро пайдо мекард, хизмате мешуд дар инкишофи 

луѓати забони адабии тољик аз љониби ў. 

д). Истилоњоти марбут ба истиќоматгоњ: ноља (зерчўби таги дар), 

сиѐњкурта (боми аз хасу лой пушондашуда), шабхона (работ) . 

Аз ин диалектизмњо ноља дар «ФГЉЗТ» ба маънии «остона,пойгањ» 

зикр ѐфтааст (с.495). Аммо дутои дигар дар ягон луѓат ба ќайд гирифта 

нашудаанд.  
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Вожањои шабхона ва сиѐњкурта дар «ГД» ва ноља дар «КД» дар 

тасвири адиб истифода шудаанд. 

Ба воситаи диалектизмњои шабхона ва сиѐњкурта бунѐдкорї, 

хайрхоњї ва сарљамъии ањли дењот њангоми иљрои корњои сохтмон 

нишон дода шудааст: 

Шодї …синљ бардошту аз сангу лой, ба ќавли худаш, шабхона сохт 

(с.122). 

Дигар … барои сиѐњкурта пўшондани бом бо хасу шоху шаппа 

мушкилот пеш намеомад (с.248). 

Дар ин ду мисол калимањои шабхона ва сиѐњкурта чун дигар 

диалектизмњо ба забони асар оњанги содаи халќї бахшидаанд. Њамин 

гуна тобиш дар диалектизми ноља низ ба назар мерасад: 

… ў либосњои хушкашро пўшида …аз нољаи дар ба Гулбону рў 

овард … (с.163). 

Дар услуби илмї ва расмї ба љои ноља вожањои остона ѐ пойгањ 

истифода мешаванд. Вале диалектизми мазкур аз онњо фарќ мекунад. 

Фарќ дар он аст, ки агар калимањои остона ва пойгоњ маънии «љойи аз 

пой кашидани пойафзорро дар даромадгоњи хона» дошта бошанд, ноља 

асосан «зерчўби таги дар» аст. Ин диалектизм мувофиќи равиши 

мундариљаи идеявии асар ва усулњои нависанда вазифаи услуби оддии 

гуфтугўиро ба љо овардааст. 

2.2.2.Диалектизмњои лексики хоссаи ѓайрипредметї. Ба ин гурўњ 

диалектизмњое дохил мешаванд, ки мафњуми сифатї, феълї ва зарфї 

доранд. Инчунин як ќисми онњо дар ифодаи тобишњои маъноии савол, 

тасдиќ, эњтимол, ситоиш ва амсоли инњо ба кор мераванд. Бинобар он, 

онњоро ба гурўњњои зерин људо менамоем: 

2.2.2.1. Диалектизмњои сифатї. Ин навъи диалектизмњо одатан дар 

ифодаи хислат, аломату хусусият, шакли зоњирии инсон, тамъу маззаи 

ашѐи гуногун меоянд. Масалан, вожањои рапатанг (худписанд, бепарво), 

баландкаш (бокарруфар, чолоку чорпањлу), кабудак (маљ. камтобиш, 
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сард), мастак (як навъи тут), шўхак (навъи гандум) ва ѓайра аз њамин 

ќабиланд. 

Диалектизмњои мазкур, ки дар «ГД» мавриди истифода ќарор 

гирифтаанд, дар ягон луѓат ба ќайд гирифта нашудаанд. Ин, эњтимол, аз 

он љињат аст, ки онњо аз лањљаи зодгоњи адиб берун баромада 

наметавонанд. 

Диалектизми рапатанг ба хислат нигаронида шудааст. Хислати 

шахсеро ифода мекунад, ки бепарво, дар муомила бо дигарон беандеша 

ва худписанд бошад.  

-Писари Одинаи рапатанг касбу маълумот дораду фаросат не 

(ГД.с.285). 

Дар ин мисол диалектизми рапатанг бисѐр назаррас ба ќалам 

рафтааст, диќќати хонандаро дар нигоњи аввал љалб карда метавонад, 

хусусияти тасвирї дорад ва дар нутќ тобиши эњсосотї низ зоњир 

мекунад.  

Диалектизми рапатанг дар услуби дурушт дар мавриде, ки гўянда 

нисбат ба соњиби лаќаб эњсоси хушбинї надорад, ба кор меравад. Ин 

маъниро аз мисоли боло дарк кардан мумкин аст. Њамин тобиши услубї 

имкон додааст, ки тасвири нависанда ќувваи зиндаи њаѐтї пайдо кунад 

ва љињати эњсосотии суханро пурзўр созад. 

Калимаи баландкаш чанд маънї дорад ва яке аз он маънињо 

«бовиќор, назарбаланд» аст, ки дар заминаи маљоз ба вуљуд омадааст. 

Табиист, ки вожањои маљозї дар таъмини обуранги бадеии забони асар, 

муассир ба ќалам гирифтани њодисањо аз воситањои хуби забонї њисоб 

меѐбанд. Адиб тавассути онњо имкон меѐбад, ки андеша ва эњсосоти 

ботинии худро барљаста ифода намояд. Диалектизми баландкаш, дар 

њаќиќат, њамин гуна хусусият дорад. А.Самад инро ба эътибор гирифта, 

онро дар «ГД» нисбат ба Шодї ном персонаж ба кор бурдааст.  

-Номам Шодї, Шодии баландкаш, пурсед, њама мешиносанд 

(с.136). 
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Диалектизми баландкашро муаллиф дар нутќи оддию муќаррарии 

худи персонаж ба ќалам додааст. Ин ба он хотир аст, ки ў умумї шудани 

калимаи мазкурро намехоњад. Зеро медонад, ки муодилњои маъруфи 

баландкаш дар забони адабї зиѐданд ва аз љињати ифода, бадеияту 

образнокї аз он паст нестанд. 

Аз ин бармеояд, ки А.Самад дар бобати истифода аз забони зиндаи 

халќ сабки худро дорад. Ў диалектизмњоро интихоб карда, дар маврид ва 

мавќеи мувофиќ ба хотири нишонрас баромадани њадафи хеш ба кор 

мебарад.  

Диалектизмњои сифатї дар ќиѐс бо диалектизмњои предметї дар 

бобати њаяљонбахш, муассир, дар љунбиш ба ќалам овардани њодисањо 

ва барљаста тасвир намудани психология, этикаю эстетикаи персонаж 

имконияти васеътар доранд. Ин аз он љињат аст, ки сифатњо нисбат ба 

дигар калимањо метавонанд сермаъною сервазифа ва њам дорои 

тобишњои гуногуни маљозию услубї бошанд. В.В.Виноградов ќайд 

мекунад, ки «…сифат нисбат ба исм ва феъл аз љињати маънї 

кашидашаванда ва сермаъно мебошад» [9;7]. Воќеан, њамин хусусиятњоро 

дар диалектизмњои сифатии кабудак, мастак, шўхак ва амсоли инњо, ки 

А.Самад аз онњо чун воситаи тасвир кор гирифтааст, эњсос намудан 

мумкин аст. 

Диалектизми кабудак аз сифати кабуд тавассути пасванди –ак, 

шакл гирифтааст. Нависанда онро дар ибораи мењри кабудак дар 

мафњуми «камї ва ночизии аломати ашѐ, нописандї, беэътиноию 

бетафовутї»-и гўянда нисбат ба њодиса дар «ГД» дар сухани персонаж ба 

кор бурдааст. 

-Чи шуд, ки мењри кабудакаш якбора ба ман тофт (с.109). 

А.Самад диалектизми мазкурро ба хотири табиї ва зинда ба тасвир 

гирифтани нутќи персонаж, бахшидани ќувваи муассирї ба услуби 

нигориш, ба хотири таъмини халќияти забони асар ба ќалам додааст. Ў 

њаминро ба эътибор гирифтааст, ки диалектизмњо бо тобишњои маъної 
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дорои самимияти махсус мебошанд ва обуранги бадеию љаззобияти 

забони асарро таъмин карда метавананд. 

Дар мисоли боло вожаи кабудак тобиши маљозї-эњсосотї низ касб 

кардааст. Мафњуми маљозї гирифтани кабудак зимни алоќаи 

синтаксисии он бо исми мењр ба амал омадааст. Ин љо нависанда 

метавонист аз ягон муодили адабии кабудак кор гирад, вале тобиши 

маъної ва услубию эњсосотие, ки диалектизми мазкур дорад, 

муродифњои адабии он ифода карда наметавонанд.  

Диалектизмњои мастак ва шўхак низ аз сифатњои маст ва шўх ба 

воситаи пасванди – ак сохта шудаанд.  

…се-чор каф аз ин тути мастак бихўрї, дигар нон ба ѐдат 

намерасад (ГД.с.95). 

-Гиред, модарам пухтааст, бо ширу равѓан, аз орди гандуми шўхак, 

башира, болаззат (ГД. с.244). 

Вожањои мазкур дар забони адабї муродиф надоранд. Аз ин рў, 

адиб вобаста ба вазифањои услубї, зарурати нигоњ доштани маънї ва 

айнияти тасвир онњоро рўйи кор овардааст. Дар њаќиќат, агар 

диалектизмњо муодили адабї надошта бошанд, ѐ муодилњои адабии онњо 

барои айнан ифода намудани маънї ва тобишњои услубї ќодир 

набошанд, адибон аз рўйи зарурат аз диалектизмњо њамчун меъѐри 

муќаррарї истифода менамоянд. Ин тарзи тасвир дар эљодиѐти њама 

нависандагони тољик ба назар мерасад. 

2.2.2.2. Диалектизмњои феълї. Феълњои лањљавї дар асарњои 

А.Самад нисбат ба дигар диалектизмњо бештар ба кор рафтаанд. Сабаб 

дар он аст, ки диалектизмњои феъл, аз як тараф, дар лањљањои мањаллї 

теъдоди зиѐд дошта бошанд, аз тарафи дигар, аз љињати обуранги бадеї 

ва образнокї аз дигар вожањо баландтар меистанд, инчунин дар бобати 

муассир ифода кардани сухан аз воситањои хуби забонї ба њисоб 

мераванд. Бадеият ва таъсирпазирии диалектизмњои феъл ба тобишњои 

услубї ва алоќањои гуногуни синтаксисии худи онњо иртибот мегирад. 
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Ин хусусияти онњо дар адабиѐти бадеї равшантар зоњир мегардад, ки 

эљодиѐти А.Самад дар ин љода метавонад намуна бошад. 

Диалектизмњои лексикии феъл асосан ба лањљањои шимолии Кўлоб 

дахл доранд. Онњо вобаста ба сохти грамматикї ба ду гурўњ људо 

мешаванд: 

а). Диалектизмњои феълии сода; чавидан (бо неши дандон майда 

хоидани хўрок), вармосидан (варам кардан, маљ.:фарбењ шудан) ва ѓайра. 

Аз инњо вожањои чавидан ва вармосидан дар «ГД» истифода шудаанд: 

Вай … луќма аз пайи луќма ба дањон андохта, дулунља мечаваду 

фурў медињад (с.270). 

Адиб дар ин мисол аз муродифи меъѐрии он - хоидан кор 

нагирифтааст, зеро мебинад, ки он тобиши услубие, ки ин диалектизм 

дорад, феъли хоидан ифода карда наметавонад.  

Муаллиф диалектизми мазкурро дар ягон љо маънї накардааст, дар 

луѓатњо низ онро дучор наомадем, аммо дар иртибот бо калимаи дулунља 

ва таркиби фурў додан чунон моњирона ба ќалам дода шудааст, ки 

хонанда бо як нигоњ маънии онро дарк карда метавонад. 

… чор-панљ сол пас мебинед, ки духтарчањои дења …чи хел 

вармосида, гули шукуфон, хушлањљаву ширинзабон мешаванд (ГД. с.64). 

б). Диалектизмњои феъли таркибї. Ин диалектизмњо дар ќолаби 

феълњои таркибии номї шакл гирифтаанд. Љузъњои феълии онњо хоси 

забони адабї бошанд њам, дар алоќа бо љузъњои номї, ки ба лањља 

тааллуќ доранд, мафњуми лањљавї касб кардаанд. Ба ин гурўњ таркибњои 

чахопо шудан (саросема шудан), гиз кардан (аз ѓояти ѓазаб дандон 

хоидану ѓурридан: нисбат ба саг), тор танидан (маљ.:рафтану омадан), 

нуќ задан (чизе гуфтан), пазала кардан (ду дарза њезумро дар ду пањлўи 

хар бор кардан), ќавса кардан (ба танг овардан, маљ. љанљол кардан) ва 

ѓайраро дохил кардан мумкин аст. 

Ин диалектизмњо дар «КД» ва «ГД» бо маќсади ба ќалам 

гирифтани њолату амалиѐти персонажњо мавриди истифода ќарор 
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гирифтаанд, ки њар кадоми онњо дар тасвири адиб бори маънї кашида, 

тобишњои услубию бадеї зоњир мекунанд. Масалан, дар љумлаи 

- Якбора чахопо шуд, болу пар бароварде …(с.286)., нависанда 

метавонист аз муродифи адабии он саросема шудан кор гирад, аммо чун 

њис мекунад, ки ин диалектизм бо тобишњои маънї ва услубї аз муодили 

адабии худ болотар меистад ва њам маќсади муаллиф тавассути он 

равшантар ифода меѐбад, мањз њаминро интихобан дар нутќи персонаж 

истифода намудааст. Дигар ин ки, чахопо шудан ба хотири тобиши 

халќї бахшидан ба забони нигориши адиб ва таъмини муассирии сухани 

персонаж ба кор рафтааст. Зеро ин феъл дар забони халќ на маънии 

саросемагии муќаррарї, балки мафњуми « аз шиддати саросемагї бо њам 

печидани пойњо»-ро дорад.  

Феъли лањљавии гиз кардан дар ифодаи њолату њаракат нисбат ба 

инсон ва њайвонот баробар кор фармуда мешавад. Дар «ФГЉЗТ» бо 

маънии «ба ѓазаб омадан» (нисбат ба инсон) ва «ѓурридан, тањдид 

кардан» (нисбат ба гург,саг, суѓур ва ѓ.) (с.151) оварда шудааст. 

Саги бадвоњимаи думу гўшњояш бурида …ѓурросзанон сўяш 

дандон гиз мекунаду … (с.275). 

Дар ин мисол гиз кардан барои ифодаи тобиши махсуси маъної ва 

таъмини халќияти забони асар дар нутќи тасвирї истифода шудааст. 

Диалектизми мазкур дар забони адабї муродиф надорад. Бинобар он, ба 

хотири айнан ба ќалам додани њодиса адиб корбасти онро дар тасвир 

салоњ донистааст. Аз љониби дигар, ў ба њисоб гирифтааст, ки 

«…калимањои феълии аз забони халќ гирифташуда …барои содагию 

љоннокї ва њаќќонияти ифодаи мафњумњои конкретии њаѐт- њаракат, 

амалиѐт ва таъсири њодисаю ашѐњои гуногун дар забони наќлии 

нависанда њамчун воситаи забонї ва услубї роли муњим мебозанд» 

[34,101]. 

Таркиби тор танидан ифодаи маљозист ва, чунон ки гуфта шуд, 

маънии « рафтуомади зиѐд, ба хотри иљрои маќсад ба љое такроран 

омадан»-ро мефањмонад. 
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Сурхак љавони тануманд … мисли кафтар якта-якта ќадамзанон 

поину боло тор метанид … (ГД. с.286). 

Дар ин мисол нависанда таркиби тор таниданро ќасдан дар нутќи 

тасвирї истифода кардааст. Ќасди ў се чиз аст: а) таъмини образнокї ва 

халќияти забони асар; б) нишон додани њолати беќарории ошиќ; в) азми 

ќатъии ошиќ дар роњи ба амал баровардани орзуњои хеш. Дигар ин ки, 

диалектизми тор танидан бадеист, пурмазмуну пуробуранг аст ва ба 

сухан љилои услубї мебахшад. Муодилњои адабии он хушку 

бетароватанд. Њамаи ин хусусиятњо, инчунин фарохии доираи маънї ва 

тобишњои эњсосотии онро А.Самад ба эътибор гирифта, истифодаи тор 

таниданро дар њамин маврид айни муддао донистааст. 

Феъли лањљавии нуќ назадан, ки маънии «чизе нагуфтан, љавоб 

нагардондан»-ро ифода мекунад, дар сухани персонаж Сифат истифода 

шудааст: 

Сараш мисли сари хари Мирак хам нуќ назад, касофат (ГД.с.59). 

Диалектизми нуќ назадан тобиши махсуси услубї пайдо кардааст. 

Ин тобиш дар њамаљониба таъмин будани обуранги бадеї ва ќувваи 

баланди таъсирнокии сухани персонаж ба назар мерасад. 

Истифодаи феъли нуќ назадан на танњо ба хотири тасвири лањзаи 

мулзамию шармсории персонаж аст, балки тасвири муассирии њодиса ва 

раванди зиндаи њаѐти воќеї дар асар онро таќозо намудааст. Воќеан, 

феъли мазкур ба забони роман љилои хоси услубию бадеї бахшида, 

њамчун воситаи муайян кардани њодиса ба адиб хизмат кардааст. 

Таркиби пазала кардан дар ифодаи њолат ба кор меравад. 

Нависанда ба хотири реалистона ба ќалам гирифтани њодиса ва нишон 

додани як лањзаи амалиѐти персонажи «КД» - Шоњин онро дар сухани 

тасвирии худ истифода кардааст: 

Вай … ду дарза алаф даравида, ба дарозгўш пазала карду …роњи 

хонаро пеш гирифт (с.126). 

Феъли мазкур муътадилмаънї бошад њам, дорои ќувваи зиѐди 

тасвирист. Аз ин рў, тавассути он адиб тавонистааст, ки тобиши 
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эњсосотии сухан ва љињати муассирию образнокии онро афзоиш 

бубахшад. 

Маълум аст, ки феълњои лањљавї дар асари бадеї дар љой ва 

мавриди муносиб истифода шаванд, забони асар аз љињати услуб ва 

бадеият мукаммал мегардад. Зеро доираи маънии ин навъи диалектизмњо 

хеле васеъ аст. А.Самад њамин хусусиятњоро ба эътибор гирифта, 

таркиби пазала карданро ба хотири барљаста тасвир намудани мафњуми 

конкретии њолати ба амал омада мавриди корбаст ќарор додааст. 

Диалектизми пазала кардан мањдудистеъмол аст, маънии он барои 

намояндагони дигар лањљањои тољикї фањмо нест, дар забони адабї њам 

муродиф надорад. Вале адиб онро дар иртибот бо вожаи оммафањми 

дарозгўш ва ибораи роњи хонаро пеш гирифтан ба кор андохтааст, ки 

хонанда бедушворї ба маънии он сарфањм рафта метавонад. Шояд 

муаллиф њаминро ба њисоб гирифта бошад, ки дар ягон љойи повест онро 

маънї накардааст. 

Феъли ќавса кардан аслан дар мавриде ба кор меравад, ки тўдаи 

сагњо касеро ињота намуда, бо тањдиди газидан ба танг оварда бошанд. 

Лекин феъли мазкур дар заминаи маљоз боз мафњуми «љангу љанљол 

бардоштан»-ро њам ифода мекунад. А. Самад онро дар «ГД» дар нутќи 

персонаж Шодї бо маънии дуюмаш ба кор бурдааст. 

-Ман гундита аз пешат гирифта хўрдам, ки ин ќадар мепесониву 

ќавса мекунї? (с.126). 

Ин љо ба љуз ќавса кардан диалектизмњои гундї (ноне, ки аз сабус 

барои саг мепазанд) ва песондан (бо хашм ба касе чашм ало кардан) низ 

дар сухани персонаж мавриди корбаст ќарор гирифтаанд. Ин аз он хотир 

аст, ки адиб тавассути онњо њам сатњи забондонии персонажро нишон 

додан хостааст ва њам тобиши эњсосотии сухани ўро ќувват бахшидааст. 

Дигар ин ки, ба ин восита ў фардияти нутќи персонажро низ таъмин 

накмудааст.  

2.2.2.3. Диалектизмњои зарфї. Дар мавриди ба ќалам овардани 

замону макон, миќдору дараља, тарзу тариќи иљрои амал дар асарњои 
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бадеї вожањое, ки дорои њамин гуна маънињо мебошанд, ба адибон 

кўмак мерасонанд. Ин аст, ки онњо ин навъи диалектизмњоро њамчун 

воситаи нишон додани ягон љињати муњими дараљаи амал, њолат, тарз ва 

аломати иљрои амал аз лањљањои мањаллї интихоб намуда, дар асарњои 

худ истифода мекунанд. 

Диалектизмњои зарфї дар забони адабї, албатта, муродиф доранд, 

аммо онњо дар аксар маврид барои айнан ба тасвир гирифтани њодисањо 

дар асарњои бадеї нисбат ба муодилњои лањљавии худ дорои имконияти 

камтар мебошанд. А.Самад њамин љињати масъаларо ба њисоб гирифта, 

аз лањљаи зодгоњи худ диалектизмњоеро истифода намудааст, ки њолат, 

дараља ва тарзи иљрои амалро ба таври дилхоњи ў ифода мекунанд. Инњо 

се навъанд: 

а). Тарзи амалро ифода мекунанд: гандум-гандум (оњиста-оњиста, 

љунбон-љунбон), ѓура-ѓура (ќатра-ќатра), торс (якбора, ногоњ). 

б). Дар ифодаи миќдору дараља меоянд: мадоре (андак, каме), њай 

(нињоят, бењад). 

в). Њолатро мефањмонанд: бафурља(бафурсат,хотирљамъ), 

гўшбаќимор (интизор, нигарон). 

Љонварак гандум-гандум роњ гашта, то дења расид, ки …(КД.с.127). 

Гулхумор аз шасташ гашт ва …ѓура-ѓура оби чашм рехта … (ГД. 

с.111). 

-Дилам ќариб торс мекафид, - Гулбону худро ба канор кашид 

(КД.с.159). 

Зарфњои лањљавии мадоре ва њай, ки ба дараљаи амал нигаронида 

шудаанд, дар «ГД» ба хотири њаќќонї ва табиї ба ќалам гирифтани 

њодисањо, халќї кардани забони асар ва нишонрас баромадани њадафњои 

адиб дар нутќи персонажњо истифода шудаанд: 

Мадоре поят билаѓжад, базм меороянд (с.61). 

Љони бобо, бо аќли худат њай кори сара кардї (с.109). 

Аз анбўњи калима ва таркибу иборањои лањљавї, ки адиб ба ќалам 

гирифтааст, гоњо унсурњое низ дучор меоянд, ки барои истифодаи онњо 
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њељ гуна зарурат љой надорад. Зеро онњо аз љињати образнокї, бадеият ва 

услуб аз муродифњои адабии худ боло нестанд. Барои мисол 

диалектизмњои гўшбаќимор ва бафурљаро аз «ГД» намуна меорем, ки дар 

ифодаи њолат меоянд: 

Дилѐб андешаманд хоњиши мўйсафедро ба љо овард ва гўшбаќимор 

истод …(с.109). 

Бисѐре аз онњо кайњо рафтанду ин кас њоло њам бафурља мехобад 

(с.285). 

Муродифи гўшбаќимор дар забони адабї вожаи интизор мебошад, 

ки дар љумлаи якум метавонад онро табдил созад. Диалектизми бафурља 

низ дорои муродифњои бафурсат, бањузур, бепарво мебошад, ки инњо на 

танњо хусусияти умумиистеъмолї доранд, балки аз љињати обуранги 

бадеї низ аз он болотар ќарор гирифтаанд. Аз ин рў, лозим буд, ки 

муаллиф ба хотири ба маънии диалектизмњо дастрасї пайдо кардани 

хонанда онњоро тафсир медод. Дигар ин ки, нависанда њуќуќ надорад, ки 

бе зарурати услубї диалектизмњои мањдудистеъмолро дар нутќи худ ва 

персонажи соњибмаълумот ба кор барад. Устод С.Айнї дар ваќташ 

П.Толисро барои њамин кораш сахт сарзаниш карда буд [108,37-40]. 

2.2.2.4. Диалектизмњое, ки дорои мафњуми савол, тасдиќ ва эњтимол 

мебошанд. Ин навъи диалектизмњо бо тобишњои маъноию услубї барои 

бадеї, образнок ва муассир баромадани забони асарњои бадеї њамчун 

воситаи тасвир ба адибон кўмак мекунанд. Ин аст, ки адибони кордида 

онњоро аз таркиби луѓавии лањљањо чида-чида ба хотири таъмини 

обуранги забони асар вобаста ба сюжет ва ањдофи эљодї гоњ дар нутќи 

персонажњо ва гоњ дар сухани тасвирї мавриди корбаст ќарор медињанд. 

Масалан, дар «КД» нависанда диалектизмњои чиба, бахчи (чаро, барои 

чї), њова (оре, бале), шодо (шояд) ва дар романи «ГД» алолам (эњтимол) 

ва амсоли инњоро кор фармудааст, ки дар ифодаи мафњуми савол, тасдиќ 

ва гумону эњтимол меоянд.  

-Хайр, чиба омада аспа набурдї? (с.122). 
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Синоними он бахчи, ки дар «ФГЉЗТ» низ бо њамин маънї зикр 

ѐфтааст (с.93), дар як дубайтии пурсўзу гудози халќї аз љониби кампири 

Рухсора дар рўзи љанозаи Мирзо гирѐну нолон хонда шудааст: 

Ин фасли зимистону њама яхбандї,  

Эй Мирзои љун, бахчи дил ай мо кандї …(с.115). 

Калимаи њова, ки дар ифодаи мафњуми тасдиќ истеъмол меѐбад, ба 

лањљањои Кўлоб дахл дорад. Дар «ФГЉЗТ» низ бо њамин маънї роиљ 

будани он дар ин лањљањо зикр ѐфтааст (с.804). Вале вожаи мазкур 

тасдиќро бо тобиши эњсосиву таъкид мефањмонад. Аз ин рў, дар 

талаффуз задаи махсус мегирад. Њамин хусусиятњои он дар тасвири 

А.Самад пурра ба назар мерасанд:  

-Ай бахши њамин кор? 

-Њова. Бадгуњарии ин мўйсафед дар чор иќлим маълум-ку (с.164). 

Диалектизмњои шодо ва алолам аз гурўњи калимањои модалї буда, 

як маънї доранд: «шояд, эњтимол». Аз инњо муодили шодо дар «ФГЉЗТ» 

бо њамон маънии боло ба ќайд гирифта шудааст (с.924). 

Калимањои модалї умуман сертобиш буда, ба нутќ љилоњои 

гуногуни маъноию услубї мебахшанд, суханро пурќувват, серобуранг ва 

пуртаъсир сохта, дар нињоди худ ањдофи адибро њам мањфуз медоранд. 

Њамин гуна хусусиятњоро дар диалектизмњои шодо ва алолам низ 

метавон ба мушоњида гирифт.  

-Очат шодо ба хотири ту равад …(КД.с.147) 

Алолам дигар ба ѐдаш намерасем …(ГД.с. 223) 

Дар сухани персонажњо кор фармуда шудани шодо ва алолам се 

љињат дорад: а). онњо аз ќабили диалектизмњои васеъистеъмол нестанд; б) 

диалектизмњои мањдудистеъмол одатан дар муоширати персонажњои 

бесавод истифода мешаванд. Воќеан, Шоњин ва Сифат аз персонажњои 

тањсилдида нестанд; в) муаллиф тарафдори ба забони адабї ворид 

гардидани онњо нест. Яъне, нависанда дар ин бобат равишеро идома 

додааст, ки С.Улуѓзода, Љ.Икромї, Р.Љалил ва дигарон бо сарварии 

устод С.Айнї пеш гирифта буданд. 
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Аз тањќиќи диалектизмњои лексикии хосса дар эљодиѐти А.Самад 

ба хулосаи зерин омадан мумкин аст: 

1). Диалектизмњои лексикии хосса дар эљодиѐти ин нависанда дар 

адои вазифањои гуногуни услубї омада, дар ќатори унсурњои 

умумишавандаи нутќи лањљавї, аз як тараф, халќияти забони асарњои 

ўро таъмин карда бошанд, аз тарафи дигар, барои воќеї, табиї, 

муассиру пурљило баромадани забони асарњо, типпї кардани образњо, 

муайян намудани мароми эљодии худи ў хизмат кардаанд. 

2). Аксарияти диалектизмњои лексикии хосса аз љониби адиб 

бамаврид ва дар љойи худ истифода шудаанд. Ин нишони он аст, ки ў 

њамчун нависандаи сухансанљу мавридшинос сараро аз саќат људо карда 

метавонад ва барои таъмини ѓановат, рушду такомули луѓати забони 

адабии тољик ва васеъ намудани имкониятњои услубии он аз њисоби 

сарвати вофири забони зиндаи халќ зањмат мекашад. 

3). Аз силсилаи диалектизмњои навъи мазкур, ки мавриди 

истифодаи адиб ќарор гирифтаанд, вожањои њадања, адир, оча, сур 

кардан, љазир кардан, љандала, качалпо ва амсоли инњо њоло дар 

муоширати мардум хеле фаъол гардида, дар баъзе мавридњо муродифњои 

адабии худро баосонї иваз месозанд. 

4). Баъзе аз диалектизмњои лексикии хосса дар асарњои А.Самад ба 

хотири фардї кардани сухани персонажњо ба кор рафта бошанд, ќисми 

дигар барои даќиќ ифода намудани ѓоя ва мазмуну мундариљаи асар 

мавриди корбурд ќарор гирифтаанд. Масалан, воњидњои луѓавии арѓушт, 

ланљ, њамбидан, попархам, ѓура-ѓура, сих кардан, пукидан, лавгўш, мулуњ 

ва ѓайра бо тобишњои эњсосотиву муассирии худ барои аниќ намудани 

сужет ва мундариљаи таълифоти нависанда ба ќалам рафтаанд. 

5). Бо вуљуди ин, баъзан мебинем, ки ин ќаламкаши пурдон дар 

бобати истифодаи диалектизмњои навъи мазкур дар баъзе мавридњо 

онњоро бе зарурати услубї ва бе шарњу тафсир ба кор мебарад. Дар 

натиља хонанда аз дарки маънї ва матлаб бебањра мемонад. Њамин 

њодисаро Ф.П. Филин дар асарњои баъзе олимони рус пай бурда, чунин 
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таъкид мекунад: «Адиб бояд донад, ки дар забон калимањои адабии 

умумифањм ва њам диалектизмњо мављуданд, ки хусусияти 

умумиистеъмолї надоранд. Барои он ки асари адиб ба њама фањмо 

бошад, бояд ў оммаи васеи хонандаро дар мадди назар гирад» [60, 29]. 
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БОБИ 3 
ДИАЛЕКТИЗМЊОИ ЛЕКСИКЇ - СЕМАНТИКЇ, ЭТНОГРАФЇ ДАР 

АСАРЊОИ АБДУЛЊАМИД САМАД 
Диалектизмњои лексикї - семантикї як ќабати лексикаи лањљањои 

мањаллї, диалектизмњои этнографї ќабати дуюм ва диалектизмњои 

иќтибосї ќабати сеюми онро ташкил медињанд. Миѐни ин се навъњои 

диалектизмњо, аз як тараф, умумият ва, аз тарафи дигар, тафовут ба 

назар мерасад. Умумият дар муносибатњои семантикї ва фаъолияти 

баробари онњо дар нутќи лањљавї зоњир мегардад. Ин чунин маънї 

дорад, ки диалектизмњои иќтибосї ќисман бо таъсири ќонунњои дохилии 

лањљањо метавонанд маънии нав пайдо карда, дар ифодаи мафњумњои 

марбут ба расму ойин, номи ашѐи рўзгор, фарњангу маърифати соњибони 

лањља ба кор раванд. Аз дигар љониб, диалектизмњои иќтибосї 

метавонанд хусусияти семантикї касб кунанд ва њамчун унсури лањља бо 

вожањои меъѐрї њамшакл гардида, аз нигоњи маънї гуногун бошанд. 

Адибон, ки одатан дар асарњои бадеї њаѐти мардуми манотиќу 

мањалњои алоњида, фаъолияту амалиѐти ањли зањмат, касбу кор, 

машѓулият, оиладорї, муносибату муоширати онњоро ба ќалам 

мегиранд, вобаста ба зарурати услубї аз ин се навъи диалектизмњо 

њамчун воситаи хуби эљоди портрет, образњои типпї, лавњањои бадеї 

истифода мекунанд. 

3.1. ДИАЛЕКТИЗМЊОИ ЛЕКСИКЇ - СЕМАНТИКЇ 
Диалектизмњои лексикї - семантикї калимањое мебошанд, ки 

шаклан бо унсурњои забони адабї якхелаанд, аммо аз љињати маънї ба 

шеваю лањљањои алоњида дахл доранд [71, 120]. Оид ба ин навъи 

воњидњои луѓавї пештар аз ин Ф.П.Филин њам чунин як назария 

пешнињод карда буд [59,38]. Баъдтар доир ба диалектизмњои семантикї 

М.И. Фомина тадќиќот бурда, тафовути онњоро аз дигар навъњои 

диалектизм ба таври зерин бозгў намудааст: «Диалектизмњои семантикї 

вожањоеанд, ки аз нигоњи талаффуз ва навишт бо калимањои забони 

адабї мувофиќат мекунанд, вале аз љињати маънї бо онњо умумият 

надоранд. Ин гурўњи диалектизмњо аз рўйи муносибат бо унсурњои 
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меъѐрї силсилаи омонимњоро ташкил медињанд» [61,172). Оид ба 

диалектизмњои лексикї-семантикї Хоркашев С. чунин мегўяд: 

«Калимањои умумихалќие, ки баробари маънои оммафањмии худ маънои 

иловагии хоси ин ѐ он шеваро дорад, ки ба забони адабї дохил 

нашудаанд, калимањои лексикї-семантикиро ташкил медињанд» [63,48].  

Аз ин тафсилоти мухтасар бармеояд, ки диалектизмњои лексикї - 

семантикї: а) зимни тафовути маъноии калимањои лањљавї аз њамгунњои 

меъѐрии худи онњо ба зуњур меоянд; б) иддае аз вожањои меъѐрї дар 

лањљањои мањаллї маънии нав (лањљавї) пайдо мекунанд, ки миѐни 

маънии аввалаю баъдии онњо њељ гуна умумият боќї намемонад; в) баъзе 

калимањои лањљавї бо унсурњои меъѐрї тасодуфан монандї (аз љињати 

овозї) пайдо мекунанд, њол он ки маънии онњо гуногун аст. 

Диалектизмњои лексикї - семантикї чун воситаи хуби тасвир дар 

асарњои бадеї гоњ-гоњ кор фармуда мешаванд. Инро мо метавонем дар 

эљодиѐти њама адибони тољик, аз љумла А.Самад, ба мушоњида гирем. 

А.Самад дар асарњои худ аз ин навъи диалектизмњо дар мавриди ба 

ќалам гирифтани њодисањои олами воќеї њамчун омили муассир ифода 

намудани сухан ва офаридани лавњањои бадеї бо ниятњои услубї 

истифода кардааст. Барои мисол диалектизмњои ѓулба ва њангро 

мегирем. 

Вожаи ѓулба дар луѓати С.Айнї [3,504] ва Махмудов М.,Бердиев Б. 

[83, 254] «асбоби обгузаронї, ки аз сафол ѐ оњан месозанд, ќубур» маънї 

шудааст. Вале дар лањљањои љанубї диалектизми мазкур дар маънии 

«акка, алошаќшаќа» истеъмол меѐбад [84,193], ки А.Самад низ инро дар 

повести «АБ» бо њамин маънї кор фармудааст: 

Ў …дид, ки ѓулбае (акка) дар нўлаш чормаѓз … парвоз дорад (с.6). 

Чунон ки мебинем, нависанда зимни истифода аз диалектизми 

ѓулба, ки дар ин матн хусусияти марказї дошта, калимањои дигар дар 

иртибот ба он оварда шудаанд, як лавњаи хуби бадеї сохтааст. Муаллиф 

чун мефањмад, ки калимаи мазкур дар забони тољикї хусусияти 

умумиистеъмолї надорад, мисли устод С.Айнї муодили он (акка)-ро дар 
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ќавсайн меорад, то ки њадаф ва мароми эљодии ў ба њама хонандагон 

равшан бошад. 

Калимаи њанг дар «ФЗТ» (1969) ба маънии «вазн, ќад, љуръа, 

лашкар» зикр ѐфтааст (с.730). Аз луѓатњои С.Айнї, В.С.Расторгуева, М. 

Мањмудов ва Б.Бердиев онро пайдо карда натавонистем. Дар љануб ба 

маънии «ќувва, нерў» истифода мешавад. Инчунин дар лањљањои љанубї 

њанг чандин маънї дорад, ки яке аз маънињои он «њайрон мондан» 

мебошад [84,795] ва А.Самад онро дар ќиссаи «Њавои тирамоњ» ба њамин 

маънї рўйи кор овардааст: 

Ња, дар хона чунон китобњои зўр дорам, ки рангашонро бинед, 

њангатон меканад (с.91). 

Диалектизмњои ѓулба ва њанг дар эљодиѐти А Самад дар ду маврид 

ба кор рафтаанд: дар сухани тасвирї ва дар нутќи персонаж. Нависанда 

вожаи ѓулбаро дар тасвироти худ истифода кардааст. Зеро медонад, ки: 

а) ѓулба дар асл тољикист ва аз муодилњои худ - акка ва алошаќшаќа аз 

љињати њам таркиби овозї ва њам талаффуз хеле сабук аст; б) дар забони 

адабии муосири тољик ѓулба роиљ набошад њам, дар забони адабиѐти 

классикї бо њамин маънии имрўз лањљавии худ аз унсурњои фаъоли нутќ 

буд [89, 656]; в) агар њоло онро аз нав ба меъѐр дарорем, метавонад боз як 

гўшаи холии луѓати забони адабии тољик пур гардад. Ана њамин ањдофи 

эљодї таќозо кардааст, ки муаллиф калимаи мазкурро дар сухани 

тасвирии худ ба кор андозад. Вале воњиди луѓавии њанг, њарчанд ки 

тољикист, ин гуна имконияти васеъ надорад. Зеро вай : а) бо он маъние, 

ки њоло дар лањља дорад, дар забони адабиѐти классикї ба кор 

нарафтааст; б) њанг дар лањљањои љанубї аз унсурњои сермаъност, ки њар 

як маънии он дар забони њозираи тољик муодилњои зебою хушоњанги 

худро дорад.; в) вожаи њанги лањљавї аз муодили адабї (њайрон) аз ягон 

љињат бартарї надорад. Њамаи инро ба њисоб гирифта, муаллиф дар 

забони адабии муосири тољик умумї намудани онро тарафдорї 

накардааст. 
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Диалектизмњои соф ва ашк низ дар лањљањои љанубї хусусияти 

семантикї доранд. Калимаи соф дар забони тољикї маънии «пок, тоза, 

зулол»-ро ифода мекунад. Дар баробари ин, дар ин лањљањо боз дигар 

вожаи соф истеъмол меѐбад, ки он аз унсурњои сермаъност ва яке аз 

маънињояш «комилан, билкул» мебошад [84,628]. Ин калима аниќтараш 

ба лањљањои Кўлоб дахл дорад, ки мањз вобаста ба њамин маънї њамчун 

диалектизми семантикї пазируфта мешавад. Вожаи мазкур ба љуз луѓати 

шеваи љанубї дар дигар луѓатњо ба назар нарасид. Аз ин мебарояд ки, 

дар њаќиќат, доираи густариши он танњо лањљањои кўлобист. Воќеан, 

диалектизми соф бо њамин маънї дар лањљањои Кўлоб аз забони 

адабиѐти классикї ба мерос мондааст. Зеро дар «ФЗТ» дар маънии 

«тамоман» истифода шудани он дар назми Њотифї зикр ѐфтааст (с.262). 

Маънии афсонаи муаллимро соф нафањмидам (ШС.с.92). 

Маънии калимаи ашк дар забони адабии тољик «ќатраи оби чашм» 

аст. Дар лањљањои љанубї ба љуз ин боз дигар вожаи ашк истеъмол 

меѐбад, ки он дар «ФГЉЗТ» «ду дандони берунбаромадаи хуки вањшї» 

маънї шудааст (с.74). Аммо бояд гуфт, ки ашк дар шеваи љанубї аз 

диалектизмњои сермаъност ва на танњо нисбат ба дандонњои хук, балки 

нисбат ба дандонњои баќуввати ќисми пеши дањони њама гуна њайвоноти 

даранда, њатто нисбат ба дандонњои саги хонагию инсон њам кор 

фармуда мешавад. 

…дандонњои саги Усмон аз ашкњои гург њам тезу баќувватанд (КД. 

с.108). 

Нависанда хусусияти лањљавї доштани калимањои соф ва ашкро ба 

эътибор гирифта, онњоро дар иртибот бо унсурњои умумихалќии 

нафањмидан ва дандон љо додааст, то ки ба ин восита маънї ва моњияти 

семантикиашон ба оммаи васеи хонандагон дастрас гардад. 

Диалектизмњои шаст ва чанг низ хусусияти семантикї доранд. Аз 

инњо вожаи шаст дар лањљањои љанубї аз унсурњои сермаъно буда, дар 

«ФГЉЗТ» шаш маънии он ба ќайд гирифта шудааст (908), ки ин маънињо 

бо шаст (шумора) - и забони адабї њељ умумият надоранд. Аммо ба љуз 
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ин, шаст дар лањљањои мазкур боз маљозан дар ифодаи мафхуми 

«њиммат, саховат, футувват» њам ба кор меравад, ки ин маънї дар луѓат 

зикр наѐфтааст. 

Воќеан, калимаи шаст дар забони адабиѐти классикї низ аз 

вожањои сермаънї будааст, ки мураттибон дар «ФЗТ» аз панљ маънии он 

ѐд кардаанд (с.571). 

- Хайр, таѓоияш сари њиммат омад, шасташа нагардон (АБ. с.10). 

Диалектизми чанг њам дар лањљањои љанубї сермаъно аст. Дар 

«ФГЉЗТ» панљ маънии он зикр ѐфтааст (820-821), ки яке аз он маънињо 

«хамида, ќоматхамида, кўзпушт» мебошад. Чунон ки мебинем, ин 

маънињо бо «номи асбоби мусиќї, чангу ѓубори табиат», ки инњо ба 

забони адабї дахл доранд, њељ гуна ќаробат зоњир намекунанд. А.Самад 

дар романи «ГД» аз диалектизми чанг њамчун воситаи хуби айнияти 

тасвир истифода кардааст: 

…тан - бемадору ќомат - чанг …ночор бояд аробаи зиндагиро 

бикашад (с.138). 

Маънињое, ки диалектизмњои шаст ва чанг дар таълифоти А.Самад 

зоњир кардаанд, ба љуз луѓати лањљањои љанубї дар дигар луѓатњо дучор 

наомаданд. Аз ин рў, метавон онњоро њамчун диалектизмњои семантикии 

мањдудистеъмол ба њисоб гирифт. Бо вуљуди ин, нависанда онњоро дар 

њамбастагї бо вожањои умумитољикї чунон устокорона рўйи кор 

овардааст, ки муњтавои онњо ба хонанда дар назари аввал маълум шуда 

меистад. 

Нависанда диалектизми чангро, ки дорои эњсоси баланд аст, дар 

нутќи тасвирї, вале шастро, ки маънии «њимматбаландї»-ро бо тобиши 

манфии «даѓдаѓаю њавобаландї» ифода кардааст, дар сухани персонаж 

ба кор андохта, бо ин роњ, аз як тараф, ќувваи эњсосотї ва муассирии 

лавњаи тасвирро пурзўр карда бошад, аз тарафи дигар, худписандию 

худхоњии ашхоси алоњидаро дар симои персонажи манфии «АБ» - Аљик, 

ки образи типпист, нишон додааст. 
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Хусусияти семантикї дар диалектизмњои карат ва булбулак њам ба 

мушоњида мерасад. Дар забони муосири тољик воњиди луѓавии карат 

њамчун истилоњи арифметикї истифода мешавад. Вале дар лањљањои 

љанубї карат дар ифодаи маънии « бори дигар, ин маротиба» истеъмол 

меѐбад, ки он мерос аз забони адабиѐти классикист. Далел ин аст, ки дар 

назми Шамси Табрезї бо њамин маънї ќаламдод гардидани он дар 

«ФЗТ» зикр ѐфтааст (с.547). А.Самад диалектизми мазкурро дар повести 

«АБ» айнан бо њамон маънии классикиаш, ки дар лањљањои љанубї 

мањфуз мондааст, дар тасвири худ ба кор бурдааст: 

Бод тундтар омад ва ин карат дасту рўйи писаракро сўзонд (с.6). 

Калимаи булбулак дар услуби бадеии забони адабї дар ифодаи 

маънии «булбули љисман хурд, чўљаи булбул» ба кор меравад. Дар дигар 

мавридњои услубї, хусусан дар ифодаи навозишу дўстдорї аз роњи маљоз 

нисбат ба кўдаки ширинзабон низ истифода шудани он истисно нест 

(булбулаки бобо). Аммо дар лањљањои љанубї булбулак танњо аз рўйи ду 

маънии зерин роиљ аст: а) њолати аз гул фаромадани бодиринг [84,125]; б) 

чўбчаи зери торњои дутор, танбўр, ѓижжак ва дигар созњои мусиќї. Аз ин 

ду маънї маънии дуюм мањдудистеъмол аст ва аз доираи интишори 

лањљаи зодгоњи адиб берун намеравад. Дар нутќи соњибони дигар 

лањљањои љанубї ин ашѐ номњои дигар дорад. Аммо муњим он аст, ки 

диалектизми мазкур дар бобати фарохтар кушодани симои персонаж ва 

амалиѐти ў дар мавриди омодагї ба кори сарояндагї ба адиб кумак 

кардааст. 

Ў мизроб ба торњо зада, даме гўшакњоро чапу рост тобид, 

булбулакро низ љойи дилхоњ нињод (ШС.с.136). 

Вожаи булбулак аз унсурњои этнографист. Аз ин рў, аз нињоди он 

тобишњои маъноию љилоњои услубї ба берун овардан имкон надорад. 

Лекин нависанда дар ин матн тавассути он тавонистааст як љузъиѐти 

алоњидаи тасвирро, ки хеле хурд аст, айнан ва нињоят барљаста ба ќалам 

гирад. 
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Чунон ки ќайд гардид, ин ду диалектизм дар тасвироти худи адиб 

ба ќалам рафтаанд, ки ин сабаб дорад. Ба назари мо, сабаб дар он аст, ки 

хусусияти классикї доштани диалектизми карат ба нависанда маълум 

аст ва ў мехоњад ин вожаи бо њукми «таќдир» моњияти лањљавї 

пайдокарда, ки дар забони адабиѐти классикї фаъол буд, аз нав ба меъѐр 

дарояд. Зеро њоло дар забони зиндаи халќ ин диалектизм муродифњои 

харак, аспак, чертак низ дорад, ки аз инњо яктоаш бояд ба меъѐр 

дароварда шавад. Адиб ана њамин пањлўи масъаларо ба њисоб гирифта, 

онро ба хотири умумї кардан дар забони тољикї дар сухани тасвирї ба 

кор андохтааст.  

3.2. ДИАЛЕКТИЗМЊОИ ЭТНОГРАФЇ 
Диалектизмњои этнографї вожањое мебошанд, ки зуњуроти онњо 

дар лањља ба тарзи зист, рўзгордорї ва кору пайкори соњибони лањља 

дахл дорад. Этнографизмњо, асосан, номи ашѐ ва њодисањоеро фаро 

мегиранд, ки онњо хусусияти умумигуфтугўйї надоранд ва дар забони 

адабї дорои муодилњои мувофиќ низ нестанд [71,120 ;61,172]. Бо вуљуди 

ин, ба хотири бозгў намудани тарзи зиндагии персонажњо, урфу одат, 

касбу кори ањолї, воќеї ва зинда ба ќалам додани њодисаю воќеањои 

замон нависандагон онњоро чун воситаи муњими тасвир дар асарњои 

бадеї истифода мекунанд. 

Диалектизмњои этнографї акси садое аз рўзгор, орзую њавас, ѓаму 

андўњ, шодию сурур, бурду бохти мардуми мањалњои алоњида мебошанд. 

Дар замири ин навъи диалектизмњо осоре аз хусусиятњои этникию 

эстетикї, фарњангї, психологї, моддию маънавии мардум ќабат ба ќабат 

аз ањди бостон то ба имрўз нуњуфта мондааст. Адибон бе истифода аз 

этнографизмњо наметавонанд айният, боварибахш будани мавзўъ, њаѐти 

воќеии ќањрамонњо, љањонбинию љањонфањмии онњо ѐ умуман ањолии ин 

ѐ он мавзеъро, ки бояд ба ќалам гиранд, тасвир кунанд.  

Дар эљодиѐти А.Самад диалектизмњои этнографї, ки аксаран ба 

соњањои гуногуни рўзгору фаъолияти сокинони мавзеъњои љануби 

Тољикистон дахл доранд, дар њолатњои зарурї мавриди истифода ќарор 
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гирифтаанд. Истифодаи онњоро тасвири ашѐ, урфу одат, расму оин ва 

суннатњои ањолии мањали рўйдоди њодисањо таќозо кардааст, ки љойи 

корбасти онњо њам сухани тасвирии муаллиф ва њам нутќи персонажњо 

мебошад. 

Этнографизмњо дар асарњои А.Самад зиѐд ба кор рафтаанд, ки 

онњо аз нигоњи маънї аз якдигар фарќ мекунанд. Аз ин рў, онњоро ба 

гурўњњо људо кардан лозим аст: 

3.2.1. ИСТИЛОЊИ МАРБУТ БА ЛИБОС. Мазўи либос ва 

либосворї аз нигоњи мардумшиносї дар Тољикистон нисбатан бештар 

омўхта шудааст [4,110-113; 56,116-224]. Аммо калимаю истилоњоте, ки 

дар ифодаи номи хелњои матоъ, навъњои либос, љузъиѐти таркиби либос 

ва дигар мафњумњои ба он алоќаманд истифода мешаванд, аз љињати 

маънї, сохтори грамматикї њанўз мавриди тадќиќ ќарор нагирифтаанд. 

Этногрфизмњое, ки дар ифодаи номи навъњои либос ва мафњумњои 

марбут ба либосу либоспўшї меоянд, одатан, ба љињатњои эстетикии 

ањли љомеа дахл доранд. Ин аст, ки адибон дар мавриди ба ќалам 

гирифтани фаъолияти эстетикии персонажњо дар асарњои бадеї аз ин 

навъи диалектизмњо њамчун воситаи барљаста тасвир намудани фарњанги 

либосдўзию либоспўшии онњо истифода ба амал меоранд. Албатта, 

истифодаи онњо вобаста ба мавзўъ, мундариљаи ѓоявии асар ва маќсаду 

мароми эљодии адиб низ сурат мегирад. Аз ин рў, теъдоди ин гурўњи 

этнографизмњо дар баъзе асарњо зиѐд, вале дар ќисми дигар камтар ба 

назар мерасад.  

Адиб ба хотири нишон додани рўзгори персонажњо ва кушодани 

љањони ботинию симои зоњирии онњо ба тарзи либосдўзию 

либоспўшиашон низ эътибор додааст, ки инро метавонем дар истифодаи 

ў аз ин навъи этнографизмњо ба мушоњида гирем. 

Этнографизмњои марбут ба навъњои либос, ки дар асарњои 

А.Самад ба кор рафтаанд, аз нигоњи мансубияти худи либосњо ба љинси 

марду зан ба ду гурўњ људо мешаванд: 
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3.2.1.1. Номи либосњои мардона: шоњраѓза (шими аз раѓза 

дўхташуда), чакман (љомае, ки аз матои пашмин тайѐр карда шудааст), 

яктањ,љелак (љомаи тунуки бепахтаю беостар), беќасаб, зирабеќасаб 

(навъњои љома), пўстинак (љомаи пўстини кўтоњдомани пахтадор), даравї 

(корљомаи кўњна), локї ((миѐнбанд), патак (намади зери кафш), пойтоба 

(матои пашмин, ки дар зимистон ба по мепечонанд), дастбела 

(дастпўшак), љебак (кисса). Ба ин гурўњ номи навъњои тоќї ва 

пойафзорро низ метавон дохил намуд: тўпї, гулдўзї, љимнаќш (навъњои 

тоќї), мўкї (пойпўши чармини тобистона), чоруќ, хомак (пойпўши 

зимистона, ки аз пўсти гов тайѐр карда мешавад), шиппак (хонапўшак).  

3.2.1.2. Номи либосњои занона: чакан (навъи курта), заргаронї, 

ѓиљим, ќарс, дока (навъњои рўймол), чоргул (тоќї). 

Этнографизмњои шоњраѓза, чакман, пўстинак, даравї, локї дар 

повести «КД» њамчун воситаи тасвир истифода шудаанд. Аз инњо 

шоњраѓза ва пўстинак дар нутќи тасвирии муаллиф, чакман, даравї ва 

локї дар сухани персонажњо ба кор рафтаанд. 

Бояд ќайд кард, ки диалектизмњои локї ва чакман дар «ФГЉЗТ» 

айнан бо њамон маънињои боло зикр ѐфтаанд (с.419, 815), аммо дар 

маънидоди вожаи шоњраѓза, ки мураттибон онро «матои дурушт» тафсир 

кардаанд (с.926), ба ѓалат роњ додаанд. Зеро, то љое ки мо огоњї дорем, 

дар лањљањои љанубї дар ифодаи маънии «матои дурушт» танњо калимаи 

раѓза - њиссаи дуюми он кор фармуда мешавад. Диалектизми шоњраѓза 

бошад, чунон ки гуфтем, номи предмети дигар – «шим, шими аз раѓза 

дўхташуда»-ро ифода мекунад, ки бисѐр ѓафсу боќувват буда, онро 

човандозњо њангоми бузкашї ба бар мекунанд. Ин маъниро аз тасвири 

зерини А.Самад низ метавонем пайдо намоем: 

Вай… шоњраѓзаи матоаш аз пашму пахта бофтаи модараш, телпак, 

пўстинаки пахтаноки хосса мепўшид њангоми буз (КД.с.117). 

Чи тавре ки маълум аст, њар як либос маврид ва љойи истифодаи 

худро дорад. Масалан, чакман либоси рўпўши зимистонист, ки дар 
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мавриди сардии њаво пўшида мешавад, локї бошад, воситаи аз болои 

љомаю чакман бастани миѐн аст.  

- Зину лаљом биѐр, чакмана њам (КД.с.152). 

Бобо локияшро кушода, бо он Мирзоро шамол дод (КД.120). 

Диалектизмњои пўстинак ва даравї дар ягон луѓат ба ќайд гирифта 

нашудаанд. Адиб аз методи маънидоди диалектизмњо дар асарњои бадеї 

истифода карда, даравиро дар повараќи «КД» «корљомаи кўњна» маънї 

кардааст. Диалектизми пўстинакро дар њамнишинї бо калимањои 

шоњраѓзаю телпак ва феъли пўшидан чунон устокорона ба ќалам 

додааст, ки дар бобати маънидоди он дигар зарурат пеш намеояд (мисол 

дар боло). 

Тавассути этногрфизми даравї адиб психологияи ќањрамони повест 

Шоњинро, ки дар бобати истифода ва дар љойи худ ба кор бурдани либос 

хеле эњтиѐткор аст, ба тасвир гирифтааст: 

- Феъли ин мўйсафед- маълум. Даравии кўхнаро аз љомаи нав 

авлотар медонад (КД.с.12).  

Этногрфизмњои љелак ва яктањ, ки дар «АБ» ба кор рафтаанд, 

муродифи якдигаранд ва дар њама гуна мавриди нутќ якдигарро табдил 

месозанд. Дар «ФГЉЗТ» онњо ба чунин маънї оварда шудаанд: «Либоси 

беастари сабуки мардона» (с.291, 878). Дар «ФТР» (2006) бе ягон ишораи 

услубї муодили яктањ «халат без подкладки» тарљума шудааст (с.768). 

Аз болои куртаву эзор љелаки тунуку сабз пўшида буд вай (с.37). 

Аз паси ў пирамарди яктањи сафедпўш … ба автобус ворид шуд 

(с.142). 

Дар мисоли дуюм истифода шудани этногрфизми яктањ бар ивази 

љелак як роњи гурез аз такрори вожањост. Воќеан, адибони хушсалиќа 

дар тасвири њодисањо ба хотири худдорї аз такрор, ки такрор њусни 

баѐнро мекоњонад, аз муродифи калимањо кор мегиранд. Инро А.Самад 

хуб ба њисоб гирифтааст. 

Этногрфизмњои беќасаб ва зирабеќасаб, ки номи анвои љома 

мебошанд, дар повести «КД» дар тасвири нависанда ба кор рафтаанд. 
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Решаи калимаи беќасаб ќасаб аст, ки дар «ФЗТ» «навъе аз матои нафис, 

катон, пўшокворї» маънї шудааст (с.677). Аммо дар лањљањои љанубї ин 

вожа мустаќиман истеъмол намеѐбад ва ягон маънї њам надорад. Вай 

њамеша бо пешванди бе- дар шакли беќасаб номи як навъи матоъро 

ифода мекунад, ки аз он љома медўзанд. Дар ифодаи «як навъи љома» 

омадани беќасаб низ ба њамин муносибат аст. Вожаи зирабеќасаб номи 

дигар навъи матоъ аст, ки аз он њам љома дўхта мешавад. Ин 

диалектизмњоро, ки яке фарохистеъмолу дигаре мањдудистеъмол аст, ба 

љуз «ФТР» (2006), ки ин љо «вид шѐлковый ткани» маънї шудаанд (с.89), 

дар дигар луѓатњо пайдо карда натавонистем. 

Дањ сол пеш дар тўяш … ба Шоњин љомаи зирабеќасаб 

пўшонд…(с.102). 

…љома гўѐ беќасаб нею резин буд… (с.102). 

Калимањои патак, љебак ва дастбела низ аз зумраи этнорафизмњое 

мебошанд, ки дар эљодиѐти А.Самад њамчун унсури образсоз мавриди 

истифода ќарор гирифтаанд. 

Диалектизмњои патак ва љебак дар «ФГЉЗТ» низ ба њамон 

маънињои боло оварда шудаанд (с.535, 877):  

Ѓулом … чолокона кафшашро бардошту аз таги патак ќоѓазпече 

шабењи папирос гирифт ва ба лаб нињод … (с.43). 

Этногрфизми љебак, ки аз решаи љайби арабї бо пасванди –ак-и 

тољикї сохта шуда, дар лањљањои љанубї маъмул аст, низ дар «ШС» ба 

кор рафтааст:  

Содиќ … аз љебак ѐ баѓал ду-се ќандкулча, себе, конфете бароварда, 

сўи онњо дароз мекард (с.78). 

Диалектизми дастбела дар «ФГЉЗТ» њам бо маънии «дастпўшак» 

оварда щудааст (с.255). Аммо бояд гуфт, ки калимаи мазкур на дар 

ифодаи њама навъњои дастпўшак, балки дар маънии дастпўшаке ба кор 

меравад, ки он махсус аз чарм ва чанд ќабат матои ѓафс барои дарав 

кардани хор ва њар гуна растанињои хордор дўхта мешавад. А.Самад 

инро дар повести «КД» истифода кардааст: 
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Касе таъкид намуд, ки барои эњтиѐт ба панљањояш дастбела кашад 

…(с.108). 

Ин љо адиб метавонист аз синоними адабии он дастпўшак кор 

гирад, аммо, чун мебинад, ки дастпўшак мафњуми умумї дорад, ў њамчун 

воситаи ифодаи номи ашѐи мушаххас аз вожаи дастбела истифода 

мекунад. Илова бар ин, дастбела ба сифати воситаи халќї кардани 

забони асар низ ба кор рафтааст. Зеро њар як калимае, ки аз захираи 

луѓати лањљањои мањаллї интихоб карда мешавад, бо њар гуна тобиши 

маъної вобаста ба услуби тасвир њамчун воситаи дурусту њаќќонии 

ифодаи маънї муњити тасвиршавандаро дар асари бадеї ба як лавњаи 

зиндаи њаѐтї табдил месозад, инчунин реализми забони асар ва 

хусусиятњои фардии услуби адибро муайян мекунад.  

Дар повести «КД» инчунин этногрфизмњое низ ба кор рафтаанд, ки 

онњо дар ифодаи номи тоќињои мардона меоянд. Барои мисол 

диалектизмњои тўпї ва љимнаќшро мегирем. Аз инњо вожаи тўпї хоси 

лањљањои шимолист ва В.С.Расторгуева онро дар луѓати шевагии худ 

(1963) дар шакли тўппї, дўппї бо њамон маънии боло ба ќайд гирифтааст 

(с.192). Калимаи љимнаќш дар луѓатњои лањљавї зикр наѐфтааст, аммо 

муќоисаи мавод нишон медињад, ки вай ба лањљањои љанубї дахл дорад. 

А.Самад ин этнографизмњоро дар нутќи тасвирии худ њамчун 

воситаи тасвири лањзањои људогонаи њаѐти персонажњо мариди истифода 

ќарор додааст. Дар сухани нависанда ба ќалам рафтани ин 

диалектизмњо, аз як тараф, ба хотири дар забони адабї муродиф 

надоштани онњо бошад, аз тарафи дигар, барои таъмини айнияти 

њодисањои тасвиршаванда ва халќияти забони асар аст: 

Савора …аз ин таккони сахт монанди тўпї боло парида, рўйи 

замини пурбарфу лой тўбвор ѓелид (с.120). 

Љавоне аз ѓояти ваљд … тоќии љимнаќшро болои абрувонаш 

фуроварда, ба майдон парид ва ба раќси Латиф шарик шуд (с.86). 

Дар мисоли якум диалектизми тўпї њамчун воситаи хуби ќиѐсу 

муќобила барои таъмини айнияти тасвир истифода шуда бошад, дар 
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мисоли дуюм љимнаќш њамчун унсури фарќгузор бо маќсади мушаххас 

нишон додани ашѐи тасвир ва њолату амалиѐти персонаж ба ќалам дода 

шудааст.  

Дар асарњои А.Самад этногрфизмњои мўкї, чоруќ, хомак, шиппак 

низ ба кор рафтаанд, ки номи навъњои гуногуни пойафзори мардона 

мебошанд. Аз инњо диалектизми шиппак ба лањљањои шимолї дахл 

дошта, бо њамон маънии боло дар луѓати В.С.Расторгуева (1963) ба ќайд 

гирифта шудааст (с.222). Сетои дигар дар «ФГЉЗТ» бо њамон маъние, ки 

адиб онњоро дар асарњои худ истифода кардааст, зикр ѐфтаанд (с.458, 

762, 849). Бинобар он, метавон онњоро ба лањљањои љанубї нисбат дод. 

Этногрфизмњои чоруќ ва хомак дар њикояи «Ришта» мўкї дар 

повести «КД» ва шиппак дар «ШС» ба кор бурда шудаанд, ки њар 

кадоми онњо чун воситаи тасвир дар бобати нишон додани вазъи 

иљтимої, њолати психологї ва амалиѐти персонажњо ба нависанда ѐрї 

расонидаанд: 

Султон дар по чоруќи даридаи хомак дошт (с.144). 

- …мо њам азоб мекашему мол њам – гуфт Шоњин, ки мўкињояшро 

мепўшид (с.151). 

Дар хона, ошно, рўйи ќолин њам шиппак мепўшидї (с.123). 

Нависанда дар асарњояш ягонтои ин диалектизмњоро маънї 

накардааст, аммо дар тасвир онњоро дар њамнишинї бо унсурњои 

меъѐрии нутќ устокорона љо ба љо гузоштааст, ки хонанда бе ягон 

душворї чи будани маънї ва ашѐи онњоро сарфањм рафта метавонад. 

Бояд гуфт, ки муаллиф истифодаи ин навъи диалектизмњоро ба 

талаботи тасвир ва њадафњои худ мувофиќ кунондааст. Дар асл онњо 

вожањое мебошанд, ки мафњуми истилоњї касб кардаанд ва њоло аз 

ќабили элементњои архаистии забон њисоб меѐбанд. Адиб ба хотири 

даќиќ муайян сохтани хусусияти муњит ва касбу кори ашхоси алоњида 

онњоро њамчун унсурњои бебадали нутќ дар асарњои худ кор фармудааст.  

Диалектизмњои мазкур дар тасвири муаллиф ва њам дар сухани 

персонажњо ба ќалам рафтаанд. Ин аз он љињат аст, ки онњо, аз як тараф, 
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дар забони адабї муродиф надоранд, аз тарафи дигар, ашѐи онњо дар 

рўзгори мардуми тољик њоло боќї намондааст. Дигар ин ки, ин 

этнографизмњо њамчун воситаи баѐн ва характеристикаи њаѐт барои 

таъмини халќияти забони асарњои адиб хизмат мекунанд. 

Вожањои этнографии марбут ба хелњои рўймол ва либосњои занона 

дар маљмўањои «КД» ва «ШС» мавриди истифода ќарор гирифтаанд. 

Зимни истеъмоли онњо, ки ќисман васеъистеъмол (дока, чакан) ва ќисми 

дигар мањдудистеъмол (ѓиљим, карс, заргаронї) мебошанд, адиб њаминро 

ба њисоб гирифтааст, ки умумї гардидани онњо минбаъд барои такмили 

бахши этнографизмњои луѓати забони адабии тољик хеле зарур аст. Аз ин 

рў, онњоро дар нутќи тасвирии худ кор фармудааст: 

Ња, кампирак боз як лаби ќарсро намоѐнтар кард (с.168). 

Зани Латиф … дар сар рўймоли ѓиљим … чунон хиромон пой 

меканад, ки замин озор намеѐбад (с.48). 

3.2.2.2. Номи маросимњо. Дар њаѐти мардуми тољик маросимњо 

вобаста ба мањали зисти ањолї дар шаклњои гуногун ба амал меоянд. Ин 

аст, ки калимаю истилоњоти марбут ба маросимњо ва тарзу тариќи иљрои 

онњо низ гуногун мебошанд. Истифодаи ин навъи воњидњои нутќ дар 

услуби бадеї вобаста ба мавзўи асар ва тарзи нигориши адиб сурат 

мегирад. 

Дар асарњои А.Самад ин навъи калимањо маќоми махсус дошта, аз 

як тараф, барои воќеияти тасвир ба адиб кўмак карда бошанд, аз тарафи 

дигар, имкон фарохам овардаанд, ки хонанда оид ба суннатњои мардуми 

ќисми љануби Тољикистон маълумот пайдо намояд. Аксарияти номи 

маросимњо дар повести «КД» ба ќалам рафтаанд. Ин шояд аз он љињат 

аст, ки ин асар бештар љанбаи этникї дорад ва пањлўњои гуногуни 

рўзгори мардумро инъикос мекунад. Ба ин гурўњ вожањои сартарошон 

(маросими хурсандї, раќсу суруд ба муносибати гирифтани мўйи сари 

домод пеш аз тўйи арўсї), гаштак (њарифона, бо навбат зиѐфат ташкил 

кардани њамдењагон ), певоз (ширкати мавсимии чанд оила, ки бо навбат 

ба якдигар шир дода, шир мегиранд), шањтоз (туњфае, ки домод њангоми 
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ба њавлии арўс ворид шудан дар рўзи тўй ба хешони ў медињанд), 

кампирѓел (пеши арўс бењолона ѓел задании хушдоман дар рўзи тўй) ва 

амсоли инњоро дохил намудан мумкин аст. 

- Боз аз сартарошон дер намонем …Лањзаи тамошобоби тўйи писар 

– сартарошон (с.84).  

Чунон ки мебинем, тасвири воќеъбинонаи њаѐти персонажњо, 

нишон додани хусусиятњои психологї ва муносибати онњо ба муњити 

атроф нависандаро водор сохтаанд, ки дар ин порчаи бадеї аз 

этнографизми сартарошон чун ифодагари як мафњуми муайян дар 

иртибот ба мундариљаи асар ва њадафњои худи ў дар нутќи персонаж 

истифода ба амал орад.  

Этнографизми гаштак аз нигоњи сохт сохта аст ва аз асоси замони 

гузаштаи феъл тавассути пасванди –ак сохта шудааст. Адиб калимаи 

мазкурро дар сухани тасвирии худ ба кор бурда, чун мебинад, ки маънии 

он ба њама хонандагон дастрасї надорад, зимни истифода аз методи 

маънидоди дохилиматнии диалектизмњо онро дар љумлаи дуюм бо 

калимањои оммафањми ќурутоб ва зиѐфат иваз кардааст: 

Њоло ављи гаштаки дења …Њар сањар як буна марду занро ќурутоб 

зиѐфат медињад (с.49). 

Чи тавре ки мебинем, этногрфизми гаштак дар повести «КД», аз як 

тараф, чун воситаи муайян кардани муњит ва характеру хислати ањолии 

як њавзаи љуѓрофии кишвар кор фармуда шуда бошад, аз тарафи дигар, 

њамчун воситаи асосии мушаххас ба тасвир гирифтани њаѐти воќеї, 

шароит, тарзи зиндагии мардум ва анъанаю суннатњои мардумї мавриди 

истифода ќарор дода шудааст. Њадафи адиб аз истифодаи он айнан ва 

зинда ба ќалам гирифтани њодиса мебошад.  

Истилоњи гаштак танњо дар «ФГЉЗТ» ба ќайд гирифта шудаасту 

бас (с.151). Аз ин мебарояд, ки хатти интишори он аз сарњади лањљањои 

љанубї берун рафта наметавонад. 

Диалектизми певоз дар повести «КД» ба хотири бозгў намудани 

боз як суннати мардумї, ки аз ќадим то имрўз дар манотиќи алоњидаи 
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кўхистон роиљ аст, истифода гардидааст. Калимаи мазкур њамчун 

истилоњ хушку бетароват бошад њам, нависанда онро дар иртибот бо 

дигар воњидњои луѓавї љо дода, ба ин восита як лавњаи бадеї сохтааст, 

ки дар он њаѐти яклањзаинаи занњои дењоти Тољикистон, муносибат ва 

кору пайкори онњо бо маќсади таъмини маишати оила ва ба љо овардани 

эњтироми њамсоягї тасвир ѐфтааст: 

Он рўз оѓози певози Фазилат буд (с.73). 

Калимаи певоз аз диалектизмњои мањдудистеъмол аст, дигар ин ки, 

дар забони адабии тољик муродиф надорад. Аз ин хотир, нависанда онро 

дар повараќи китоб бо њамон маънии боло шарњ додааст.  

Дар њаќиќат, певоз, ки аз суннатњои вањдатгарост, имкон медињад, 

ки тавассути он рафоќат ва дўстию якдилии як гурўњи муайяни одамон 

дар љомеа таъмин гардад. Њадафи адиб њам аз истифодаи он ба хонанда 

нишон додани сарљамъї, њамдигарфањмї, доду гирифти холисона, ривољ 

бахшидани муносибати хуши диѐрдорї дар муњити дењот мебошад. 

Этнографизми шањтоз дар ќолаби калимањои мураккаби тобеъ 

сохта шуда, таркибан аз исм (шањ)-у феъл (тоз) шакл гирифтааст. 

А.Самад онро бо маќсади бозгў намудани боз як суннати аљдодї- як 

лањзаи тўйи никоњ ва шодмонии мардуми мањалро аз ин амали хайр 

мавриди корбаст ќарор додаст: 

Маќсадашон аз об њам равшан: шањтоз талаб мекунанд (с.94). 

Ин воњиди луѓавї аз диалектизмњои васеъистеъмол нест. Аз ин рў, 

на њар хонанда метавонад аз маънии он бархўрдор бошад. Њаминро ба 

њисоб гирифта, нависанда онро дар повараќи китоб маънї кардааст. 

Калимаи мазкур дар сухани тасвирии адиб ба кор рафтааст. Ин аз 

он љињат аст, ки вожаи шањтоз дар забони адабї муродиф надорад. Аз 

тарафи дигар, нависанда тавассути он ба забони асар оњанги содаи 

гуфтугўйї бахшидааст. 

Њамин гуна тобишу оњанги содаи халкї-гуфтугўї дар нутќи 

тасвирии нависанда дар истеъмоли калимаи кампирѓел њам ба мушоњида 

мерасад. Ин диалектизми этнографї низ таркибан мураккаб буда, 
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(кампирѓел), дар забони адабї муродиф надорад. Аммо адиб онро аз 

тариќи маънидоди дохилиматнии диалектизмњо дар иртибот бо 

калимањои њамафањм оварда, дар охир онро чунин маънї мекунад: 

…зани Латиф …худро пеши арўс партофт ва бењолона ѓел задан 

гирифт. Ин маросими кампирѓел буд (с.101). 

Этнографизмњои шањтоз ва кампирѓел дар луѓатњо ишора 

нашудаанд. Аммо, чунон ки маълум аст, калимањои мазкур хоси 

лањљањои љанубї буда, бештар дар гурўњи лањљањои Кўлоб ба кор 

мераванд. 

3.2.2.3. НОМИ АШЁИ МАНСУБ БА ХАРУ АСП. Дар шароити 

кўњистон воситаи наќлиѐт асосан хару асп мебошад. Аз ин рў, он 

этнографизмњое, ки А.Самад дар асарњои худ истифода кардааст, ба 

парвою парвариши њамин ду љонвари хонагї ва ашѐи мансуб ба онњо 

дахл доранд. Ба ин гурўњ диалектизмњои полњанг (таноби лаљом), 

зертанг, забартанг (пуштанг, аил), яккамех (мехи калону барќад барои 

баста мондани асп), љилав (банди нўхта), чўбкорд (чўби кордмонанд 

барои харошида тоза кардани бадани асп), бирешимљорўб (љоруби 

махсуси нарму мулоим барои руфта тоза кардани бадани асп), чиргї 

(матои зери зин), љањлуќ (болиштчањои ду тарафи зери зин), ѐлпўш 

(матои махсус барои пўшидани ѐлу гардани асп), дањана (оњани лаљом, 

ки ба дањони асп љо мекунанд), хала (чўби нўгтез барои рондани хар) ва 

ѓайра. Ин диалектизмњо бештар дар повести «КД» ба кор рафтаанд: 

Мўйсафед болои хари лавгўш худро ноњинљор њис кард, халаро ба 

шонаи љонварак сахттар халид (с.127). 

Калимаи хала дар нутќи муаллиф корбаст шудааст, ки ин ду љињат 

дорад: а) хала дар забони адабї дорои муродиф нест; б) диалектизми 

мазкур имкон додааст, ки нависанда тавассути он забони асари худро 

љоннок созад ва њам мафњумњои мушаххасро воќеъбинона ба тасвир 

гирад. 

Диалектизмњои этнографї, ки адиб нисбат ба зину афзори асп кор 

фармудааст, ќисман аз забони адабиѐти классикї ибтидо мегиранд. 
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Масалан, вожаи полњанг, зертанг, забартанг њамин гуна хусусият доранд, 

ки дар «ФЗТ» бо њамин маънињои боло зикр ѐфтаанд (с.85, 124).  

Рўзњо аз полњанги аспаш дошта, … дар љои мувофиќе менишинад 

ва чаридани њайвонро тамошо мекунад (с.25). 

Акаи Мирзо …тасмаи зертангу забартангро сахт таранљида 

мустањкам кард … (с.107). 

Вожањои мазкур баромади тољикї доранд ва дар ќолаби 

ќалимасозии исмњои мураккаб рехта шудаанд. Дигар ин ки, ин воњидњои 

луѓавї дар бобати хушоњанг баромадани забони тасвир ва љалб 

намудани диќќати хонанда ба лавњањои бадеї ба муаллиф кўмак 

кардаанд. 

Диалектизмњои этнографии яккамех, љилав, чўбкорд, ѐлпўш, чиргї, 

љањлук ва монанди инњо, ки низ дар ифодаи номи љузъњои таркиби 

афзори асп ба кор мераванд, барои ба тасвир гирифтани муњити 

иљтимоии персонажњо ба адиб кўмак кардаанд. Умуман, диалектизмњои 

навъи мазкур бо маънињои лексикї ва мазмуну мундариљаи худ муддаои 

нависандаро хубтару барљастатар ва ба маќсад мувофиќтар ифода карда 

метавонанд: 

Њомид аспи Мирзоро аз яккамех кушода, аз љилаваш дошт 

…(с.125). 

Аввал бо чўбкорди худсохташ бадани љонварро хуб хорид, сипас бо 

бирешимљорўб рўфт … (с.153). 

Дар мисолњои боло адиб этнографизмњоро дар тасвироти худ кор 

фармуда, бо ин роњ ѓановати забони зиндаи халќро ба хонанда нишон 

додан хостааст. Ў њаминро ба њисоб гирифтааст, ки ќабати 

этнографизмњои лексикаи забони адабии тољикї ниѐз ба омўзиш дорад. 

Бинобар он, маводи асарњои ў метавонанд дар тањќиќи минбаъдаи ин 

масъала ба муњаќќиќон њамчун манбаъ ѐрї расонанд. 

Аз ин силсилаи этнорафизмњо танњо зертанг, чиргї, яккамех ва 

ѐлпўшро аз «ФГЉЗТ» пайдо кардему бас (с.273, 290, 297, 841). Дигари 

онњо дар луѓатњо зикр наѐфтаанд. Ба њар њол, ин чанд далел шањодат 
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медињанд, ки этнографизмњои навъи мазкур дар як њудуди васеи љуѓрофї 

-дар лањљањои љанубї ба кор мераванд ва азбаски онњо тољикї буда, дар 

забони адабии тољик муодил надоранд, метавонанд њамчун меъѐр 

пазируфта шаванд. 

3.2.3.4. НОМИ АНВОИ НОН ВА ХЎРОК. А.Самад аз 

диалектизмњои этнографї, ки дар ифодаи номи хелњои нон ва таомњои 

гуногун меоянд, зиѐдтар истифода кардааст. Инро мавзўъ ва сюжети 

асарњои ў, лањзањои тасвир ва раванди ба ќалам кашидани хусусиятњои 

психологию этникии персонажњо таќозо кардааст. Этнографизмњои 

навъи мазкур ба лањљањои љанубї дахл дошта, аз њунари пазандагию 

катбонугии занњои диѐри нависанда дарак медињанд. Ба ин гурўњ 

диалектизмњои бойсунї, ѓафсак, фатири сангакї, гулбурї, ќаламї, товагї, 

равѓанї, чапотї ва амсоли инњо, ки номи навъњои нон мебошанд, дохил 

мешаванд. Ин вожањо имкон додаанд, ки муаллиф як лањзаи тараддуду 

ташвиши катбонувонро дар мавриди ќабули мењмон айнан ба ќалам 

гирад. Адиб онњоро њамчун воситаи тасвир бо маќсади нишон додани 

манзараи ороиши дастурхон њангоми зиѐфати гаштак, ки ин аз 

суннатњои мардуми кўњистон дар фасли зимистон аст, дар повести «КД» 

кор фармудааст: 

… одамон дастархон мекушоянду рўйи лаълињои калон нонњои 

чапотї, бойсунї, ѓафсак, фатири сангакї, равѓанї, гулбурї, ќаламї, 

кулчањои ширмоли хурду калон …меояд (с.49). 

Нависанда, чунон ки мебинем, диалектизмњои навъи мазкурро дар 

сухани худ истифода кардааст, ки аз ин тарзи нигориш ду њадаф дорад: а) 

љоннок ба ќалам гирифтани амалиѐти персонажњо; б) бозгў намудани боз 

як суннати мардуми кўхистон. 

Дар романи «ГД» диалектизмњои этнографии нонтарї (номи 

умумии њама гуна хўроки обдор), чанголї (ин хўрок аз чака, нони гарм 

ва равѓани зард омода карда мешавад), тарѓафа (нони тафсонро дар оби 

сард калон-калон пора карда мехўранд), ширрўѓан (аз ширу равѓани зард 

тайѐр мекунанд), фатирмаска (фатири гармро бо маска дар тавоќ бо 
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неши ќошуќ майда мекунанд, ки «фатирмаска» ном дорад), тањловї 

(тухми дар ќўри оташ пухташуда), сабзак, тезак (навъњои хўроке 

мебошанд, ки аз омехтаи пиѐз ѐ ќаламфури сабзи хушккарда бо оби 

хунук ва нони гарм омода месозанд), ки дар ифодаи навъњои гуногуни 

хўрок меоянд, ба кор рафтаанд. 

А.Самад этнографизмњои мазкурро дар нутќи персонажњо ба ќалам 

додааст. Ин шояд аз он љињат бошад, ки ў умумї шудани баъзеи онњоро 

дар забони адабї тарафдор нест. Зеро медонад, ки доираи васеи 

истеъмол надоранд ва аз лањљањои зодгоњи худи адиб ва баъзе мањалњои 

атрофи он берун рафта наметавонанд: 

- Як коса оби хунук биѐру тезаку сабзак (с.118). 

- Тарѓафа, љонон тарѓафа! Ку бигирен, занако (с.119). 

- …дегаш аз љўшидану табаќаш бе нонтарї намонад (с.138). 

- Фатири гармаки рўѓанї, тухмњои тањловї… (с.143). 

- Медонї дар хурмањо чист? – мурѓшўрбо, чанголї, ширрўѓан … 

(с.143). 

Аз диалектизмњои мазкур тарѓафа, тезак, сабзак ва чанголї дар 

«ФГЉЗТ» айнан бо њамин маънињои боло зикр ѐфтаанд (с.590, 644, 678, , 

821), аммо дар дигар луѓатњои шевагї онњоро дучор омада 

натавонистем. Худи њамин далели он аст, ки ин вожањо, дар њаќиќат, ба 

лањљањои љанубї дахл дошта, аз ин њавзаи љуѓрофї берун намераванд. 

Вале адиб онњоро њамчун сармояи пурарзиши забони зиндаи халќ ба 

хотири таъмини халќияти забони асар, бориз ба ќалам гирифтани симо 

ва амалиѐту муносибати персонажњо бо атрофиѐн рўйи кор овардааст. 

Чизи дигаре, ки А.Самадро ба истифодаи ин навъи этнографизмњо водор 

кардааст, ин аст, ки ў мехоњад љоњои холии системаи истилоњоти соњаи 

пазандагии забони тољикиро аз њисоби баъзе вожањои меъѐрбоби худї 

пурра созад ва бо ин роњ њамчун нависандаи баркамол дар рушди ќабати 

истилоњоти забони меъѐрии тољик сањм гирад. Воќеан, яке аз вазифањои 

асосии ќаламкаши асил тавассути мањсули эљодии худ инкишоф додани 

меъѐрњои солими забони адабист. 
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3.2.2.5. Номи васоити ороиши занњо. Љавонзанњо ва махсусан 

духтарњои дењот ба муносибати тўю сури њамдиѐрон ва љашну 

маросимњои халќї одатан худро бо либосњои нав, мўњрањои гуногун, 

гўшворањо, шаддањои марљону марворид, даспонаю ангуштпонањо, 

занљирањо, ўсмаю сурма ва амсоли инњо оро медињанд. Албатта, њамаи 

ин ашѐ ном доранд ва номњо, ба љуз вожањои меъѐрї, бо диалектизмњо 

низ ифода меѐбанд. А.Самад аз ин навъи диалектизмњо ба хотири ба 

сухан бахшидани нерўи тоза ва љалб намудани хонанда ба дунѐи рангин 

ва зебою пурлатофати зан дар асарњои худ истифода кардааст. Масалан, 

дар повести «КД» аз шаддаи марљон, баргак, хафабанд (навъњои мўњра), 

њалќа (гўшвор), дар «ГД» аз ќафасї (як навъи гўшвор), ќулфи гиребон 

(банди гиребон, ки аз зару сангњои пурќимат месозанд), ситораи кокул ( 

тангањои нуќрагин, ки дар банди кокул мешинонанд) ва ѓайра кор 

гирифтааст, ки онњо барои нишон додани этикаю эстетика, психология, 

суннатњо ва эњсоси зебоипарастии занњои кўњистони Тољикистон ба 

нависанда ѐрї додаанд. 

Тифлаки кунљков … рўмоли њарирро аз пеши рўйи арўс бардошта, 

ба … шаддањои рангини марљону баргак, хафабанду њалќањои 

шилшиладор нигарист … (101). 

- Сикаву сурати бевањо … пеши чашми мо дигар шуд: зулфо- неши 

каљдум, мўхраву хафабанд- ранги баранг, љаранг-љурунги гўшворњои 

ќафасї, баргаку силсилаи ќулфи гиребон, ситорањои кокул - дар њаво … 

(с.143). 

Этнографизмњои мазкур, чунон ки мебинем, фарохистеъмол 

нестанд ва танњо дар доираи лањљањои љанубї ба кор мераванд, ки инро 

дар муќоиса бо «ФГЉЗТ» метавон аниќ кард (с.88,399, 623, 751, 791, 899).  

3.2.2.6. Номи ашѐи рўзгор. Дар эљодиѐти А.Самад этнографизмњое, 

ки номи ашѐи рўзгорро ифода мекунанд, як миќдори муайянро ташкил 

медињанд. Ба ин гурўњ диалектизмњои хумба, кулї (ѓалладони калони аз 

гил сохташуда), соѓу (хуми калони сафолї барои нигоњ доштани ѓалла), 

ганљурхона (мадон, дар он асосан хўрокї нигоњ медоранд), карсон 
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(табаќи калон барои хамир кардан), ошбур (корди калон барои буридани 

угро), ќумѓон (зарфи чойљўшонї), дукорд (ќайчї), каљкорд (корди 

дастадори нўгаш каљ)-ро дохил кардан мумкин аст. 

Аз ин калимањо хамба, кулї, соѓу, ганљурхона, карсон дар «ГД» 

(с.138), ошбур, ќумѓон дар «ШС» (с.9), дукорд, каљкорд дар «КД» (с.73, 

307) дар сухани тасвирии адиб ба кор рафтаанд. 

… барои хамбаю кулиаш бе орд, танўраш бе алов, соѓуяш бе тухм, 

ганљурхонааш бе хушкмева, хурмааш бе шир, карсонаш бе љурѓоту дўѓ, 

…чобањо бе равѓани заѓир …, табаќаш бе нонтарї намонад (с.138). 

Фурсате баъд ў ду лаълї шўла, нон, дар ќумѓон чой овард …(с.9). 

Шокир … бо дукорд токњои хому бењосилро мебурид (с.73). 

Мўйсафед аз киса каљкордашро бароварда, харбузаро карч кард 

(с.307). 

Чи тавре ки мебинем, дар як мисоли аввал нависанда дањ 

этнографизмро мавриди истифода ќарор додааст, ки аз онњо сетоаш 

хусусияти умумитољикї дошта бошад, дигараш њамчун диалектизми 

лексикї дар доираи лањљањои љанубї амал мекунанд. Дар мисоли дигар 

адиб диалектизми дукордро истифода намудааст, ки метавонад ба љойи 

калимаи ќайчии туркї дар забони тољикї моњияти адабї касб кунад. 

Ба ин гурўњ диалектизмњои чавлї (асбоби аз кафгир дарозтар, ки 

дар нўги дастааш косачаи симтўрї дорад), чоба (зарфи сафолини 

нўлакдор барои гирифта мондани равѓан), ордбез, парвезан (элак), ѐѓута 

(тавоќи нимтароши чўбин)-ро њам дохил кардан мумкин аст. 

Аз инњо вожаи парвезан дар њамин шакл, чоба ба гунаи чова ва 

чавлї бо њамин таркиби овозї, вале дар ду маънї – «як навъи паранда», 

«кафгир» дар «ФГЉЗТ» ба ќайд гирифта шудаанд (с.530, 811, 843). Аммо 

диалектизмњои ордбез ва ѐѓутаро аз ягон луѓат пайдо накардем. 

Бояд гуфт ки чавлї, дар њаќиќат, асбобест мансуб ба пухтупаз, 

лекин кафгир нест, балки аз кафгир дарозтар буда, дар нўги дастааш 

косачаи симтўрї дорад, ки тавассути он аз деги љўшон тушбера, гўшт, 

лаѓмон ва амсоли инњоро кашида мегиранд. А.Самад онро дар «КД» бо 
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маќсади айнан ба тасвир гирифтани амалиѐти ошпазњо дар маросими 

тўй дар нутќи тасврї ба кор бурдааст: 

… дегњои шўрбо дар љўш буданд ва табохњои кафлесу чавлї ба даст 

љунбуљул доштанд (с.118). 

Калимањои ордбез ва парвезан дар «ГД» мавриди истифода ќарор 

дода шудаанд:  

Вожањои мазкур пуробраз ва бадеї набошанд њам, нависанда дар 

заминаи маљоз ба онњо тобишњои услубию эњсосотї бахшида, ба ин 

восита рангубори бадеї ва муассирии забони асарро таъмин намудааст: 

Њо, ордата бехтї, ордбеза ба мех овехтї … (с.160). 

Савлат, ба таъбири худаш, баъди ордро бехтану парвезанро такида 

ба мех овехтан боз мурдабони Сурхак шуд (с.298). 

Воќеан, диалектизмњои ордбез ва парвезан, ки муродифи калимаи 

элак мебошанд, заминаи тољикї доранд. Махсусан вожаи парвезан, ки 

классикист, метавонад дар њар мавриди мусоид ба љои элаки туркї 

мавриди корбурд ќарор гирад. Њадафи адиб њам аз истифодаи он, ба 

гумони мо, њамин аст. 

Дар он ду мисол ба љуз диалектизмњои ордбез ва парвезан боз 

пасоянди –а (-ро) ва феълњои лањљавии бехтану такидан низ ба кор 

рафтаанд, ки ин ба хотири фардї кардани нутќи персонаж ва оњанги 

халќї бахшидан ба тасвири адиб мебошад.  

Диалектизми ѐѓута дар повести «Баъд аз сари падар» («АБ») ба кор 

рафтааст. Ба воситаи он А.Самад як лавњаи бадеї сохта, дар он аз 

фаъолияти мардони њунарманди дењот ќисса мекунад: 

Бобои Саид … бо теша ѐѓутаи наверо пайкунон гуфт … (с.57). 

Дар ин мисол диалектизми ѐѓута бо калимањои меъѐрии теша, нав, 

пайкунон дар алоќаи зич оварда шудааст, ки хонанда аз он маънии 

чўбтарош будани персонажро дарк мекунад. Вале на њама сарфањм 

мераванд, ки ў аз чўб чи гуна асбоб месозад. Барои он ки маънии ѐѓута 

ба хонанда равшан гардад, адиб онро дар повараќ шарњ додааст. 
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Вожаи ѐѓута дар забони адабї муродиф надорад ва дар сухани 

тасвирї истифода шудани диалектизм шояд ба хотири умумї кардани он 

бошад.  

Табиати этнографизмњо ин аст, ки онњо бетароватанд ва дорои 

маънињои иловагию љилоњои услубї нестанд. Аз ин љињат, имконияти ба 

тасвир бахшидани обуранги бадеї, тобишњои эњсосотиву муассирї 

надоранд. Танњо дар мавриди бозтоб додани чењраи персонаж, нишон 

додани рўзгор, кору фаъолияти мардуми ин ѐ он мањал чун воситаи 

тасвир ба адибон лозим мешаванд. 

Маќсади муаллиф аз овардани теъдоди зиѐди этнографизмњои 

лањљавї, аз як љониб, нишон додани ѓановати луѓати лањљањои забони 

тољикї ва њам рангубори халќї додан ба забони асарњои худ бошад, аз 

љониби дигар, бар ивази унсурњои бегона дар забони меъѐрии тољик 

љорї намудани диалектизмњои сирф тољикист. 

3.2.2.7. Истилоњоти соњаи кишоварзї. Этнографизмњои марбут ба 

бахши кишоварзї чун воситаи тасвир дар асарњои А.Самад дорои 

мавќеи муайян мебошанд. Барои мисол диалектизми испор (номи олотест 

барои шудгори замин, амоч) - ро мегирем, ки мансуб ба лањљањои 

љанубист ва дар «ФГЉЗТ» низ ба ќайд гирифта шудааст (с.622). Ин 

калима дар повести «КД» ба ќалам дода шудааст: 

Эња, дами испори ман аз љигари замин гузашта, ба пушти говмоњї 

мерасид (с.130). 

Мисли ин диалектизми поза њам номи олотест, ки ба шудгри замин 

алоќамандї дорад. Ин вожа ба лањљањои тољикони Бухоро мансуб буда, 

дар луѓати устод С.Айнї бо маънии зерин оварда шудааст: «олоти 

сартези чўянии рехтаест, ки ба сари амоч гузаронида, бо вай замин 

ронанд» [3,296]. Дар «ЛМЛБ» низ бо њамин маънї зикр ѐфтааст[83,188]. 

Аз луѓати лањљавии В.С.Расторгуева (1963) онро пайдо накардем. Дар 

лањљањои љанубї муродифи он иборањои оњани љуфт ва оњани испор 

мебошанд ФГЉЗТ» (с.517).  

А.Самад онро дар романи «ГД» истифода намудааст: 



161 

Эње, … бе пул барои њама корд, анбўр, поза, дос, табару теша, 

гулмех … месозам (с.151). 

Маќсади А.Самад аз истифодаи диалектизми поза умумї кардани 

он дар забони адабии њозираи тољик аст. Зеро ў медонад, ки вожаи 

мазкур баръакси иборањои оњани љуфту оњани испори лањљањои љанубї 

мўъљаз, рехтаю суфта ва истилоњбоб аст. 

Вожаи юѓ низ номи чунин асбобе аст, ки дар мавриди шудгори 

замин ва дигар амалиѐти марди дењќон истифода мешавад. Ин калима 

дар «ФГЉЗТ» чунин маънї шудааст: «чўбе, ки ба гардани љуфти гов 

нињода, ба вай амоч ѐ дандонаро банданд» (с.298). Дар луѓати С.Айнї 

њам айнан бо њамин маънї зикр ѐфтааст [3, 492]. Дар «ЛМЛБ» 

мураттибон онро бо њамон маънї, вале дар шакли юѓї овардаанд (с.116). 

Аз ин мебарояд, ки диалектизми юѓ фарохистеъмол аст ва дар њавзањои 

интишори лањљањои љанубї ва лањљањои тољикони Бухоро мавриди 

истеъмол ќарор дорад. 

А.Самад истилоњи юѓро дар романи «ГД» кор фармудааст: 

…бо сад ќасам ваъда медод, ки худаш он нобакорро дошта, ба 

гарданаш юѓ андохта, мисли барзагов кораш мефармояд … (с.48). 

Этногафизми курчак дар ифодаи номи як навъ бели чўбин меояд, 

ки тавассути он ѓаллаи куфташударо дар хирман бод мекунанд ва 

зимистон барфи рўйи бому роњрави њавлиро мепартоянд. Ин вожа дар 

њамин шакл мансуб ба лањљањои љанубист [84,362]ва дар лањљаи Бухоро 

шакли курак дорад [83,132]. Аз дигар луѓатњои шевагї онро пайдо карда 

натавонистем. Нависанда ин диалектизмро дар «ГД» дар сухани 

тасвирии худ ба кор бурдааст. 

…аз хирманљо овози бобои Љонак, ки бо курчак гандум бод 

медињад, базўр-базўр ба гўш меояд (с.149). 

Дар романи «ГД» инчунин этнографизмњои чигина (чана, воситаи 

интиќоли дарзањои ѓаллаю алаф), ѓанак (ѓарами дарзањои ѓалла дар 

сањро), дарза (банди ѓалла ва алаф), ќабза (дастаи ѓалла ва алафи 

даравида), сатрї (ѓалла ѐ алафи даравидаи нобаста), ки низ ба соњаи 
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кишоварзї, махсусан љамъ овардани ѓалла, нигаронида шудаанд, ба кор 

рафтаанд. 

… рўйи дарзаи нав бастааш бањузур нишаста, дод зад (с.182). 

Дилѐб овоз баровардан замон ќабзањо ба замин афтиданд, дарав аз 

ѐд рафт (с.160). 

… ваќти говгум ўро бењушу беѐд байни чигинароњи дења пайдо 

карда, рўйи гилеме бардошта хона оварданд (с.156). 

Баногоњ Мирак бари доман пури себи хафтурушак, ба лаб мадоре 

ханда аз паси ѓанаке баромад (с.167). 

Диалектизмњои мазкур дар «ФГЉЗТ» бо њамин шаклу маънии боло 

ба ќайд гирифта шудаанд (с.184, 218, 368, 835), ки ин далели ба лањљањои 

љанубї мансуб будани онњост. 

Љои истифодаи ин этнографизмњо нутќи тасвирии муаллиф аст. Ин 

аз он љињат салоњ дониста шудааст, ки онњо дар забони адабї муродиф 

надоранд.  

3.2.2.8. Номи ашѐи гуногун. Тасвири образњо ва њодисањои 

мухталифи олами њастї дар асарњои бадеї, приѐмњои эљодї, метод ва 

услуби нигорандагии адибон таќозо мекунанд, ки онњо воситањои 

гуногуни рехтаю суфта, пурмаънї, бадеию образнокро аз шеваю 

лањљањои мањаллї љустуљў карда, ба хотири таъмини халќияти забони 

асар ва фардї намудани нутќи персонажњо мавриди истифода ќарор 

дињанд. 

Воќеан, забони зиндаи халќ, бахусус шохањои лањљавии он, пур аз 

«дурдонањо»-и нодир, калимањои дорои тобишњои услубию маъної ва 

њам истилоњоти зиѐди соњавї мебошанд, ки шинохтаю дониста ба ќалам 

гирифтани онњо услуби нигоришро сода, муассир, пуробуранг ва ањдофи 

нависандаро нишонрас месозад. Як ќабати њамин гуна воњидњои нутќро 

диалектизмњо ташкил медињанд, ки аксарияти онњо љанбаи этнографї 

дошта, дар ифодаи номи ашѐи рўзгор, суннатњои мардумї, анвои меваю 

дарахтони ѐбої, њашароту парандањо, узвњои биологї, амалиѐти одамон 

ва амсоли инњо кор фармуда мешаванд. Масалан, диалектизмњои харной 
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(хекиртак), арѓушт (раќс), њота (ќитъаи замини обчакории назди њавлї), 

љиздак (як хели њашарот), хафтурушак (як навъи себ), ки дар «ГД» ба кор 

рафтаанд, њамин гуна хусусият зоњир мекунанд. 

Муќоисаи мавод бо луѓатњои лањљавї нишон дод, ки ин 

этнографизмњо ба лањљањои љанубї дахл доранд [83; 65, 141, 525, 776, 861, 

894] ва аз мундариљаи асар бармеояд, ки њодисањои тасвиршуда низ дар 

њавзаи интишори њамин лањљањо ба амал омадаанд. Пас, метавон гуфт, 

ки нависанда ба воситаи ин калимањо хостааст мањали зисти персонажњо, 

кору пайкор ва ба кадом гурўњи иљтимої иртибот доштани онњоро ба 

хонанда бозгў созад: 

- Нолиши малаху љиздакњо њам бањона аст? (с.164). 

- О, баргардон молњора, њотара љазир, хоки дањанат кард! (с.185). 

- Баъд …дафзанон дар базмњо арѓушт мераведу дуди дил мебароред 

(с.159). 

Аз ин мисолњо бармеояд, ки калимањои боло бо он маънињои 

мушаххасе, ки доранд, мазмуну мундариљаи асар ва иддаои муаллифро 

нисбат ба муродифњои худ ба маќсад мувофиќтар ифода мекунанд. 

Бинобар он, нависанда онњоро на њамчун воситањои дуюм ѐ сеюмдараљаи 

нутќ, балки њамчун воњидњои дар тасвир зарур ба кор бурдааст. 

Њамин гуна заруратро дар корбурди диалектизмњои сагболиѓ 

(писари болиѓ), арѓунчак (алвончак), обкањак (як навъи алаф), ќадова 

(ќаламрав, минтаќа), девдор (як навъи сафедор), ки низ дар «ГД» 

истифода шудаанд, метавон ба мушоњида гирифт. 

Калимањои мазкур,ки ба лањљањои љанубї мансубанд [84; 55, 226, 

372, 504, 591], дар роман ду мавриди корої доранд: Вожањои сагболиѓ ва 

ќадова дар нутќи персонажњо ва калимањои девдор, обкањак, арѓунчак 

дар сухани тасвирии адиб корбаст гардидаанд: 

Ту вори сагболиѓа дар фурти чой мефиребад - пичиррос зад Мирак 

… (с.165). 

- Яке аз ќадоваи мо бигзаред, ба кулбаи мо марњабо (с.136). 
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Дилѐб машк таги новадони чашмаи Зарангак, ки …аз бехи дарахти 

девдор … мебаромад, нињод (с.167). 

Онњо … арѓунчак сохта, ба он тифлони ширмакро хобонда 

…(с.178). 

Духтаракон љорўбњои аз обкањак сохтаи Миракро бардошта, ба 

тоза кардани атроф машѓул шуданд (с.183). 

Аз ин тарзи истифодаи диалектизмњо нависанда мехоњад, ки: а) 

нутќи персонажњоро фардї ва образњои асарро типпї созад; б) 

хонандаро аз ѓановати забони зиндаи халќ огоњ намуда, бењтарин 

вожањоро ба ихтиѐри ањли ќалам вогузорад ва бо њамин роњ таркиби 

луѓавии забони адабиро мукаммал гардонад. Воќеан, ќариб њамаи 

диалектизмњое, ки дар асарњои А.Самад ба ќалам рафтаанд, ба меъѐрњои 

забони адабї созгоранд. Албатта, элементњои ба меъѐрњои забони адабї 

номувофиќ, вале аз нигоњи услуб хеле муњим низ дар осори ў љо-љо дучор 

меоянд, ки инњо зиѐд нестанд ва ба њусни тасвир осеб намеоранд. Аммо 

истифодаи онњоро мавзўи сухан, типпї намудани муњит ва муоширати 

персонажњо таќозо кардааст. Барои мисол диалектизми 

мањдудистеъмоли алоламро мегирем, ки ба лањљањои љанубї хос буда, 

муродифи воњидњои луѓавии шояд, эњтимоли забони адабист: 

Алолам, дигар ба ѐдаш намерасем …(с.223). 

  



165 

ХУЛОСА 
Аз муоинаву мушоњида ва баррасии диалектизмњо дар асарњои 

нависандаи маъруфи тољик А.Самад ба хулосаи зерин омадан мумкин 

аст: 

1. Лањљањои мањаллї чун як сарчашмаи пурмавод дар њама давру 

замон вобаста ба рушду тањаввулоти љомеа таркиби луѓавии забони 

адабии тољикро мукаммал сохтанд. Ин раванд, хусусан, дар доираи 

солњои 30-юми асри ХХ, ки ин давра ба истилоњ марњилаи демократї 

кардани забони адабии муосири тољик њисоб меѐбад, вусъат пайдо кард. 

Таъсири лањљањо ба забони адабї дар ин солњо, асосан, аз тариќи 

матбуот, асарњои бадеї, сарљамъ омадани ањолии манотиќи гуногуни 

Тољикистон дар маркази љумњурї, омезиши лањљањои онњо ва ба забони 

адабї ворид гардидани вожањои меъѐрбоби лањљањо ба амал омад. 

2. Дар рушду нумўи меъѐрњои забони адабї мавќеи адабиѐти бадеї 

хеле калон аст. Зеро њусну ќубњи воситањои ифодаи сухан мањз тавассути 

адабиѐти бадеї санљидаю муайян карда мешаванд. Маводе, ки мо аз 

асарњои А.Самад мавриди тадќиќ ќарор додем, нишон медињад, ки 

унсурњои забони зиндаи халќ бештар ба воситаи услуби бадеї ба забони 

адабї роњ меѐбанд. 

3.Истифодаи диалектизмњо дар адабиѐти бадеї сабабњои гуногун 

дорад, ки ин, аз як тараф, ба љараѐни халќї кунонидани забони асар 

вобастагї дошта бошад, аз тарафи дигар, ба мундариљаи асарњои 

офаридашуда, услуби тасвир ва њадафњои эљодии адибон иртибот дорад. 

Тањќиќи ин масъала, ки дар забоншиносии тољик акнун шуруъ шудааст, 

имкон пеш меорад, ки муваффаќияту камбудињои марбут ба ин соњаи 

тадќиќ ошкор гардад ва сањми адибони људогона дар вусъати ин раванди 

таърихї даќиќ муайян карда шавад. 

4. Баррасии забони баъзе асарњои бадеї, ки дар асри ХХ таълиф 

ѐфтаанд, собит месозад, ки наздик кардани забони адабї ба забони 

зиндаи халќ љињатњои њам мусбат ва њам манфї дорад. Ин масъала дар 

ќарорњои анљуману конференсияњое, ки бахшида ба ќабули забони 
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меъѐрии тољик солњои сиюми асри ХХ барпо мешуданд, људоињои сунъї 

байни забони адабї ва забони халќ таъкид меѐфт, аммо моњияти он аз 

нигоњи илмї дуруст њаллу фасл намегардид (ниг.Забони тољикї дар 

мабнои мубоњисањо. Душанбе, 2007). 

5. Дар асарњои бадеї ду навъи диалектизмњо мавриди истифода 

ќарор мегиранд: а) диалектизмњои фарохистеъмол; б) диалектизмњои 

мањдудистеъмол. Дар асарњои А.Самад зиѐдтар ба кор рафтани 

диалектизмњои гурўњи дуюм аз муносибати яктарафаи онњо ба забони 

зиндаи халќ гувоњї медињад. 

6. Яке аз сабабњои истифодаи диалектизмњои мањдудистеъмол дар 

адабиѐти бадеї тадбиќи маљбурии ќарорњои Њукумат вобаста ба амалї 

намудани чорабинињо оид ба меъѐрњои забони адабист. Чунин шакл 

гирифтани њодисаро дар Тољикистон дар асоси њуљљатњои асарњои 

солњои сию чили асри ХХ дидан мумкин аст. Ањли тадќиќ бар он 

назаранд, ки бенизомињои зиѐд дар бобати истифодаи диалектизмњо дар 

ин давра ба нуфуз пайдо кардани тарзи содабаѐнї дар адабиѐти бадеї 

оварда расонид. 

Воќеан, ин њодиса на танњо дар адабиѐти бадеї, инчунин дар 

луѓатњои дузабонаи солњои чилу панљоњи асри ХХ ва ибтидои асри ХХ1 

низ ба мушоњида мерасад. Дар луѓатњои ин давра бисѐр диалектизмњо бе 

ягон ишораи услубї ба сифати вожањои меъѐрї ба ќалам рафтаанд. 

7. Муоинаю мушоњидаи забони баъзе асарњои бадеї аз солњои 

њафтоди асри ХХ то ин дам ба хулосае меорад, ки раванди демократї 

кардани забони адабии тољик кайњо анљом ѐфта бошад њам, шеваю 

лањљањо боз метавонанд чанд муддати дигар чун манбаи ѓаноманд дар 

такмили забони адабї хизмат кунанд. 

Чунон ки маълум аст, то солњои њафтоди асри ХХ луѓати лањљањои 

љанубии забони тољикї мавриди тадќиќ ќарор нагирифта буд, аз ин 

сабаб ањли адаб ба маводи ѓаноманди он дастрасї надошт. Ин буд, ки 

дар асарњои бадеї бештар маводи лањљањои шимолї рўйи кор омад. Дар 

айни њол луѓати як ќисм лањљањои љанубї омўхта шудааст, дар ин бобат 
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фарњангњои лањљавї низ аз чоп баромадаанд. Акнун ањли адаб метавонад 

аз ин манбаъњо вожањои даркории худро сара карда, дар таълифоташон 

ба кор баранд. 

8. Њоло забони адабии тољик дар маќоми давлатї ќарор дорад ва 

тамоми соњањои њаѐти сиѐсию иќтисодї ва љамъимятию фарњангии 

мардуми тољикро фаро мегирад. Бинобар он, тањќиќи забони асарњои 

бадеї, баррасии роњњои истифодаи диалектизмњо дар онњо ва муайян 

намудани бурду бохти адибони алоњида дар ин бобат ањамияти калони 

илмї дорад. 

9. Сањми устодони калони бадеъ С.Айнї, М.Турсунзода, 

Љ.Икромї, Р.Љалил, Њаким Карим, Пўлод Толис, Ф.Муњаммадиев, 

Б.Рањимзода, М.Миршакар, М.Ќаноат, Бозор Собир, Лоиќ, Сорбон ва 

дигарон дар рушду такомули забони адабии муосири тољик хеле калон 

аст. Номи нависандаи тавонои тољик А.Самад низ дар њамин радиф 

меистад. Осори ин адиби сермањсул марњилањои тараќќиѐти забони 

адабии тољикро аз нимаи дуюми солњои њафтоди асри ХХ то имрўз то 

љое дар худ акс намудааст. А.Самад аз сарвати фаровони луѓати забони 

адабиѐти классикї ва шеваю лањљањои забони тољикї хуб огоњї дорад. 

Ана њамин огоњии комил имкон фароњам овардааст, ки ў аз њар ду шохаи 

забони миллии тољик- забони адабї ва лањљањои мањаллї устокорона 

истифода намояд ва зимнан имконияти фаровони забони тољикиро дар 

бобати офаридани образњои љолиб, ба тасвир гирифтани симои 

персонажњо, офаридани лавњањои хуби бадеї, муассир ба ќалам додани 

манзарањои табиат дар асарњои бадеї пеши назари хонанда ба љилва 

орад. 

10. Дар асарњои А.Самад диалектизмњо як ќабати муњими воњидњои 

луѓавиро ташкил медињанд. Ба ќалам рафтани онњо дар эљодиѐти ў, пеш 

аз њама, ба раванди умумихалќї кунонидани забони асарњои бадеї, 

наздик овардани забони меъѐрї ба забони зиндаи халќ ва ба ин восита 

пур кардани љойњои холии луѓати забони адабї аз њисоби унсурњои 

меъѐрбоби лањљавї вобастагї дорад.  
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Диалектизмњо дар эљодиѐти А.Самад ба хотири иљрои вазифањои 

гуногун мавриди корбаст ќарор гирифтаанд, ки баъзе аз он вазифањоро 

ин тавр арзѐбї намудан мумкин аст: 

а). Диалектизмњо дар бобати образнок ифода намудани маќсад ба 

нависанда ѐрї расонидаанд. 

б). Диалектизмњо имконияти фардї кардани нутќи персонажњои 

асарњои ўро таъмин сохтаанд. 

в). Ба тасвироти адиб диалектизмњо тобиши халќї бахшида, 

хусусиятњои эњсосиву муассирии забони асарњои ўро пурќувват 

намудаанд. 

г).Чун воситаи тасвир диалектизмњо барои табиї баромадани 

нигоришоти муаллиф ва айнан ба ќалам гирифтани воќеаю њодисањои 

тасвиршаванда ба ў хизмат кардаанд. 

11. Нависанда диалектизмњоро дар мавридњои зарурї љо-љо ба кор 

андохта, њамзамон кўшиш намудааст, ки маънї, мундариља ва моњияту 

муњтавои онњо ба хонанда маълум бошад. Аз ин хотир, дар бисѐр маврид 

ў аз ќоидаи шарњи дохилиматнї ва беруназматнии диалектизмњо 

истифода карда, онњоро дар ќавсайн, ѐ дар повараќ ва ѐ дар дохили матн 

бо муродифоти адабиашон шарњ додааст. 

12. А.Самад дар иљрои њадаф ва мароми эљодии худ аз навъњои 

гуногуни диалектизмњо кор гирифтааст, ки ќабати аз њама сермаводи 

онњоро диалектизмњои лексикии хосса ташкил медињанд. Ин аз он љињат 

аст, ки диалектизмњои лексикии хосса аз воситањои хуби табиї, љоннок 

ва зинда ба ќалам гирифтани њодисаю воќеањои мавриди тасвир 

мебошанд. 

13. Диалектизмњои лексикї навъњои гуногун доранд. Аммо дар 

асарњои А.Самад бештар диалектизмњои лексикии хосса, маъної 

(семантикї), этнографї ва иќтибосї ба кор рафтаанд. Адиб аз ду гурўњи 

диалектизмњои лексикии хосса- мањдудистеъмол ва фарохистеъмол 

истифода намудааст. Диалектизмњои мањдудистеъмол бо маќсади 

таъмини љињатњои услубии забони асарњои нависанда кор фармуда шуда 



169 

бошанд, диалектизмњои фарохистеъмол ба хотири умумї намудани баъзе 

аз онњо дар забони адабии тољик мавриди истифода ќарор гирифтаанд. 

14. Дар таълифоти А.Самад диалектизмњои маъної вазифаи 

муайяни услубї доранд. Вазифаи асосии онњо аз фардї намудани нутќи 

персонажњо ва мушаххас ба ќалам гирифтани њодисањо иборат мебошад. 

Аммо дар истифодаи онњо адиб гоњо зиѐдаравї зоњир мекунад, ки ин 

чандон хуб нест. Зеро чунин ба назар мерасад, ки муродифњои меъѐрии 

ќисме аз онњо дар гуфтугўи омма нисбатан фаъолтар амал мекунанд. 

15. Бо маќсади воќеї, табиї ва боварибахш ба ќалам рафтани 

рўзгор, тарзи зиндагї ва амалу њаракати персонажњо дар љомеа А.Самад 

дар эљодиѐти худ аз диалектизмњои этнографї кор гирифтааст. Муњим он 

аст, ки тавассути таълифоти ин адиби маъруф истилоњњои зиѐди бахшњои 

мухталифи њаѐти мардуми тољик пешкаши оммаи васеи хонанда 

гардидаанд. Азбаски аксарияти ин диалектизмњо дар забони адабии 

тољик муродиф надоранд, зимни айнан ба тасвир гирифтани њодисањои 

давр, нишон додани гирудори одамон дар ин ѐ он соњаи њаѐт вазифањои 

махсуси услубиро ба љо овардаанд. 

16. Вобаста ба таќозои тасвири њодисањо А.Самад дар асарњои худ 

аз диалектизмњои дорои мафњумњои хешутаборї низ истифода кардааст, 

ки онњо аксаран ба лањљањои љанубї дахл доранд. Як ќисми ин 

диалектизмњо хусусияти субстратї зоњир намуда, аз даврањои аввали 

рушди оилаи забонњои њиндуаврупої сарчашма мегиранд (язна, хусур, 

њевар, яна) ва њоло имкон доранд, ки муодилњои ѓайритољикии худ 

(ќайнї, ќайсангул, ќайнато)-ро дар забони тољикї иваз намоянд.  
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